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© PROLOGO
' O tratado das MissGes

' O Brasil assumiu em 1822 os féros de nagho livre e indapen-
. dente por inicialiva de seu povo, secundado por um Principe
pela voz magica que echoou das altas regifes do Ypiranga,

Constituiu-se em 1824 garantindo os direitos mdmdnaes com-
pativeis com mrla(;oa da Umio, fim a que visam todas as asso-
“clagdes politicas. P

Cem a siua constituicdo, paladmm de lu:las as liherdadea.e tendo
decrefadas suas leis organicas, atravessou épocas as malis crlticms_.
firmando em basce solidas sua existencia politica.

Dirigia seus destinos um governo representativo, tendo por
chefe, ultimamente, um Monarcha popular, de instrucgie, moral e
criterio invejaveis, de um coragiic magnanimo todo dedicado as
bem da Patria. ;

Foi sob seu reinado que deu-se, em 1834, mais autonomia as
rovincias, e ji :stavam preparados os elementos que o levariam
majurs! e racificamente a uma bem al_:tendfda federacio.

Pesadas todas as circumstancias, a vastidio do territorio, es-
cassez de populaciio por elle disseminada, e atrazo da instrucedo

(1) Para as f{altas de revisfio, e s&o muitas, e outras da exposigio
deste trabalho, esperamos ueacu!paa dos leitores. A maioria des.:8
faltas, estamos disto convictos, serdo percebidas e correctas facil-
mente. .
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de seus habitantes, este melhoramento mais facilmente e veali-
saria g0b ®ua direcgao criteriosa do que sob o regimen republi-
cano, em que todos mandam e ninguem se entende, por falta -
unidade de pensamento; ou/de uma dictadura sem prestip
organizada militarmente, com os poderes illimitades e discrecio-
narios de uma verdadeira autocracia. -

O parlamenlo, no ultimo ministerio liberal, ia eccupar-se séria-
mente (lestc‘impor_lante assumpto.

Nos primeiros tempos a centralisagdo era um mal necessario,
para manter a unido das provincias.

A idéa da descontralisagio foi mais tarde inoculando-se no es-
(irito publico com o sen desenvolvimento e os elementos que
foram adquirindo para governarem-sa por $i mesmas.

A monarchia acompanhava este movimento, consulfando sempre
a opinifio publica, e caminhava, assim, com passos seguros, para
a prosperidade publica, sem abalo social e derramamento de san-
una, caracteristico do ultimo reinado em todas as emergencias
politicas do paiz.

Com a mesma perspicacia e prudencia nas suas relagdes inter-
nacionaes havia se feito respeitar o Brasil pela lpaldade, nunca
falsnada, na observancia de gens compromissos, facilidades con-

¢didas ao commercio estrangeiro, abrindo a navegacao de suas
¢rande arlerias fluviaes a todas as bandeiras, com (avores espe-
siaes aos Eslados ribeirinhos sob a base da mais perfeita reci-
procidade, niio alongando. olhos de cobiga pelo territorio, das
republicas limitrophes, como attestam os seus tratados com a

- maior parte delles, sobre navegaciio e para exiremar as respe-

‘tivas fronteiras.

Durante o longo periode de 66 annos manteve sempre inaliera-
veis as suag relagdes com a Europa e ar nacionalidades america-
nas.

Teve de repellir, & verdade, actos de alguns governos dictat
vines, queafliectaviio a soberania dessas nacionalidades {2 (bemm
a dignidade, honra e interesses nacionios.

Sm 1851 libertou da tyrania feroz do general Rosas a Republica
Argentina, o Eslado Oriental e a Republica do Parzguay, que
agnalle dictador fazia timbre de incopporar, como restaurador das
lels, ao antigo vice-reinado de Buenos Ayres.

Em 1865 eviton a absorp¢iio das duas primeirag republicas pele
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general Solano Lopey, outro dictador atnericans, prestando-Thes
o auxilio de sen poder.

Ficmando com o Peri e Venezuela os tratados da 1851 e 1857,
as egurou o uti possidetis destas duas republicas eonfra as exa-
geradas pretengdes do general Mosquera, ainda outro dictador
americano, nos Estados Unidos de Colombia,pelos rios Amazonas
e Negro,

Como arbitro resolveu pacificamente o ajuste das reclamagdes
que tinha pendentes o Chile com poderosas potencias, deriva-
das da guerra entre esta e as Republicas de Bolivia e Peri, a
aprazimento das partes interessadas,

Era entdo o Brasil. por estes altos feitos, uma grande e impor-
tante nagio na America Anstral, realizandu-se o vaticinio do Pre-
sidente dos Estados Unidos, no hemispherio do Norte, em 1866 —
ainda pendente a guerra do Paraguay.

Em 1889 foram desconhecidos todos estes honrosos procedentes.

0 Brasil monarchico foi de sopefio transformado em republica
por nm movimento l'evn[uciu|'|ari0,-p|'omm-ido pela forga armada.

A um governo legal succeden um governo de facto.

0 syslema federativo foi logo proclamado, convertendo-se as
provineias em estados livres e independentes, fleando sujeiia
esta organisagio a uma convanc¢do nacional, de exito muifo
problematico, altentas as condi¢oes de sua existancia, os seus
interesses, recursos e aspiragoes. 1

Quem o responsavel de tdo rapida transformacio e de todas as
Sua8  consequencias ?

Governos imprevidentes, cumpre confessar, partidos irreflecti-
dos, obeecados pela ideia de predominio politico, e a indolencia
de um povo que, parando agir, prefeviu, inconsciente, curvar
cerviz & audacia de facciosos (ue souberam aproveitar-se tdo bem
da ener\'s:(;ﬁ.o do espirito publico.

A soberania nacional, essa senhora entrevada, na phrase de um

“sminente parlamentar do primeiro reinado, ficon inerte, cruzando
08 bi a¢os ante as phalanges que desfilavam impavidas no memo-
ravel dia 16 de novembro de 188) pelas pragas e ruas desta cidade,
esperando tudo da Providencia para corrigir os desmandos do po-
der no arrebatamento de seu enthusiasmo.

Niao somos sebastianistas, nem sonhamos com a restauragao.

D. Pedro de Alcantara, expulso tio violentamente, e com tanta
ingratidao, de sua patria, despido das veleidades humanas, des-



canga em paz, lastimando apenas p- geu ostracismo os males dd
Patria que todas sentem. :
Seus successoras, prd pula-se, nAg eram sympathicos ap Brasil.
Os factos, dizem. estio consummsados, a Republica federat o
proclamada, sendo a idéa aceita pela maioria d2 Nagao 1.
Louvores dio ao Governo Provisorio, que revestido da supre na
autoridade. soube e poda-manter, no descalabro de nossas insii-

" tnigdes. a ordem publica.

‘Nao o louvaremos na transposi¢io dos limites da mode-
racdo em muitos de seus actos, sem criferio, 8¢ pelo prurido de
fazer taboa rasa da monarchia, ¢ de tndo innovar e reformar.

Organisoun uma constifitigio federal, reformou o codigo penal,
os fribunaes, as'munifipalidad es, as secretarias de Esiado e cutras
repartigoes publicas, corpo diplomatico e muitos outros ramos de
administragdo que funceionavam regularmente no regimen monar-
chico:

Conyocotl i congresso nacional de senadores e deputados e de-
signados sob sua influencia, a maiorparte, homens novos e inexpe-
rientes, para, como consiituinte, discutir o projecto de constitui-
cio snbmettido 4 sua consideragio e votar afinal a lei fundamen-
tal da repuhlica federal e, como poder legislaiivo em suas sessdds
ordinarias, para tomar conhecimento de todos os ontros actos ji
promulgadoes, a fim de homologal-os, modifical-os ou rejeital-os,
de accordo com as bases, regras e preceitos estabelecidos ni-
(quella lei, ; "

0s governadires dos estados, seus delegades, foram vevestilos
do mesmo poder rlfs_cr ioﬁa.:io_,.autprisadu‘a a organisar tambem
as suase constituicdes, sem esfar ainda o paiz constituido L.

“Tudo isto _é.irregu]at'. fructo de uma época excepcional, que deve
cessar para salvar o todo harmonioso de um machinismo social
{Jile a experiencia e as {radigdes iam aperfeigoando para & marcha
progressiva de nossas institnicoes.

Das consequencias deste estado de cousas sé nos pede livra»
Providencia. que sempre vela pela sorte do Brasil, pare que ; nio
passe pelos transes dolorosos de outras nacionalidades americanas,
a antiga Colombia e America Central. :

Siella nos abandonar, si 0 bom senso da represeutat:ﬁo.uaciu-
nal n@e vier em auxilio da soberania do povo, esses desastras s6
poderio ser attribuidos ao governo provisorio, que no desempenho
de sua alta missio niio feve presentes os conselhos e a previsio



de Simio Bolivar, que creon aguellas duas nacionalidades e tanto
se esforgou para gue nio se [raccionassem,

) congresso em suas sessdes ordinarias tem do oécupar-se
tambem de outro assumpio de nfo somenos importancia, do fra-
tado celebrado por aguelle governo, resolvendo ftdo precipitads
2 inconsideradamente a questdo da fronteira entre o Brasil e a
‘Republica Argentina, cedendo a asia terrenos sm (ue tem o nosso
naizincontestavel dominio.

Para o orientar publicou 4 Tnb'ma uma serie de artigos, pro-
yando, com & maior evidencia, que foi com aquella negociagio gra-
vemente compromettida a honra e a infegridade nacional,

Como vamos reproduzir em seguida esses artigos e outros que sa-
‘hiriam na mesma folha, si ndo fossem as violencias praticadas na
noite de 28 de novembro proximo findo, ¢.as ameacgas que deram
origem 4 ferminacio de sua existencia, faremos apenas breves
‘consideragdes pugnando pela rejeigiio do fratado alludido para vol-
‘vermos a0 arbitramento em que j& tinham convindo as partes inter-
‘essadas pelo tratado de 5 de novembro de 1889,

-+ 80 conhecidas as negociagdes celebradas com o Estado Orien=
- ial'em 12 de outubro de 1851, com o Pern em 23 do mesmo mez
no, com Venezuela em 5 de margo de 1869 e com o Paraguay em

1870.

Eimn todos estes tratados foi adoptado o principio do uti posside-
lis, posse resal e effectivaao tempo da emancipacio das colonias
americanas de suas respectivas metropoles, recorrendo-se 4s esli-
pilagdes dos tratados de 17060 e 1777 quando nao houvesse prova
material de dominio territorial, sendo esta a base mais razoavel
equitativa e compativel com a soberania dos poves. -

Com o8- Estados Unidos de Colombia foi adoptado este ponto de
~partida para a designacdo da (ronteira dos dous paizes no fratado
de 25de julho de 1853, ndo approvado pelo congresso granading,
fica porém, intactos os direitos do Brasil pelos memorandos da

- missdo especial mandada a Bogold em 1867, remettidos em 1860

20 goveino daquelles estados, que nunca pudera=icontestar a sua
~ procedsncia. ‘

Com a Republica Argentina existe o fratado de 14 de dezembro
de 1857, que passou por todos os iramites de uma negociagio regu-
* lar, em que foi definida com todaa precisda = linha divisoria pelo

F“.El)_nri'?_-ﬁ‘l.tasmi‘ oif ante do Uruguav. e sen contravertents Santo £
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Antonio, que desagua no Iguassii ou Rio Grande de Curifiba, per-

tencendo ao Brasil os terrenos a lésie e 4 Confederagiio os que
se estendem para oeste, e do dominio commum as aguas dos difos
riog até onde os dous estados exercem jurisdicgdo.

Hsia designacio era conforme ao wii possidetis de ambos, as
estipulagdes dos antigos tratados de 1750 e 1777 confirmados pelas
exploragoes feitas pelos commissarios portuguezes e hespanhdes
em 1759 e 1788,

Aquelle tratado foi approvado pelo congresso argentino emw

1858, faltando apenas a troca das ratifica¢des, formalidade esta

que, niio tendo tido logar no prazo marcado, nunca podia affe-
etar a sua legalidade.

Entretanto com este frivolo prefexto deixou o governo argen-
tino de o ratificar para fazer reviver vefustas controversias com
e fim de subsfifuir os mencionados rios Pepgry-guassi e Santo
Antonio pelo Chapecé e Chopim, ja rejeitados solemnemente pelas
duas partes contratantes.

0 governo do Brasil, no terreno da boa fé, devia ter resistido
desde logo a esta refractacdo por parte da Confederagio, que
nada justificava, e insistir pela linha ja convencionada.

Para dar, porém, mais uma prova de sna magnanimidade, con
vein em que fossem explorados todos esses rios por uma com
missao mixfa, cujo resultado confirmou ainda com dados mai
positivos as antigas exploragdes e 08 nossos direifos.

Ainda assim ndo se quiz dar por convencido aquelle Governc,
e conveio no arbitramenfo, como unico meio de resolver-s.
pacificamente esta questao.

0O congresse deve ter presente que,si for approvado o tratadoe

'qua celebron @ governo provisorio, substituindo por elle o de
b de novemnbre de 1880, sanccionard a cessiio 4 Republica Argen-

fina de 300 boas leguas/dos mais ferteis campos ¢ ferras perten-
centes aos estados do Parané e Santa Catharina, ¢ a violagio do
territorio Brasileiro,ji premeditada pelo governo daquelle iado,
e repellida pele governo imperial, pugnando sempre pela digni-
dade nas questfes internacionaes.

Deve fer tambem presenies os que temos pendeniss com 2

. Franga e Inglaterra pelo norte do Para e Amazonas; e que este

precedente pode muito affectar a sustenteaefio, nos termos em que
o8 deixon o Sr. Viscends de Uruguay nas conferencias celebradag
em Paris, em 1855, ¢om o Sr. His de Butenv-'' e da missdo com-
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flada ao/ Bardodo Rio Grande,em Londres, em 1843, durante a éﬁ}’?
administra¢fio de Lord Aberdeen. /

O congresgo, seguramente nio approvara esse tratado.

4.0 mal estar que o paiz sente por effeifo dos erros de administra-
¢do interna, ndo teremos que lastimar ainda a humilhacdo que o
mesmo tratado preiende impor-lhe.

Que tenha elle somente os volos desses secretarios da dictadura,
que pozeram acima da patria as snas conveniencias, procurando
essa allianga argentina, que o povotha de, em tempo, qualificar.

Para manter-se & nova ordem de cousas, néo seria jamais preciso
soldadesea estranha, contra os biasileiros, si alguns destes prefen- 7/
dessem agir. /

A dictadura commetten esse enormissimo delicto : — nunca lhe
serd relevado, nem mesmo atenuado. A historia a castigaré seve- ¥
ramente.

. Deus o ha de consentir.

/{imyz‘w /%/m A,
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) QUESTAD DAS MISSOES

Egclarecimentos para o8 membros do
Congresso

I

O terrilorio, que por tantos annos disputaram entre si as
cortes de Portugal e Hespanha, e, mais tarde, o Brasil-Im:
perio e a Republica Argentina — abrange vastissima regido
situada na fronteira da ex-provincia do Parand, enfre os rios
Uruguay e Iguassd, com uma area de 700 leguas quadradas.

Constifuia igualmente o ponto do litigio, que ainda per-

dura, entre o Parand ¢ Santa Catharina, cuja questao de limi-
tes ha pouco, por causa de barreiras, esteve ldo incandescente:
—os Catharinenses, como é sabido, desejando a divisa pelo rio
Negro, que desagua no Iguassi, querem prolongal-a dahi em
diante, acompanhando o percurso deste ultimo rio, e assim
~ wmprehendem o (ferviforio das Missdes. Alguns mappas do
Brasil, acatando essa linha natural, collocam Santa Catharina
jem toda 2 extensio da fronteira sul do Parand, e deixam de
~ limitar este com o Rio Grande, como a divisao politica o tem

delerminado até ao presente: a comarea de Palmas, ou area,

contestaday pertence de facto ao actual Estado do Parani.
. Era tudo isso que os Argentinos pretendiam scuipre,
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exiginde muilo, na esperanca de obler algumas concessoes,
mas ndo tio consideraveis como as que tnesperadamente lhes
foram offerecidas, muito mais do que elles propunham ihes
fossem outorgadas no tempo do Imperio !

Em toda a zona da controversia, siluada em gerala
grandes altitudes, em alguns pontos a mais de mil metros
acima do nivel do mar, encontram-se campos de pastagem
de muitas leguas de perimetro, com as suas lindissimas co-
chilhas, semelhantes 4s da campanha do Rio Grande ; mattas
cerradas e immensas, a perder de vista, com diversas e
esplendidas variedades de madeiras de lei; extensas flores-
tas de pinheiros (fachinaes), que encerram rigueza inexplo-
rada; magnificos hervaes, que brutalmente sao dizimados
pelos que, sem conhecimento algum, entregam-se a industria
do matte.

O clima é frio nas alturas e temperado nas margens dos
cursos d’agua, e o thermometro jd desceu em Palmas a mais
de § grdos centigrados abaixo do zero ; no inverno, as geadas
sio frequentes, e a neve muilas vezes apparece.

O terreno é accidentado, montanhoso mesmo; sdo raras
as planicies longas; e do alfo das serras, na da Ffartura por
exemplo, os pontos de vista sdo admiraveis e alcancam gran-
des distancias. ' '

A fertilidade ¢ prodigiosa : existem numerosas fazendas
de criacio de gado nas visinhangas de Palmas, e ha nas
terras todos os elementos para importantes culturas, que en-
tretanto ainda se fazem em muito pequena escala. i

Em relagio ao systema hydrographico, tdo rico%e a.
mesmo - lempo complicado, poucos pontos do globo terio
iguaes. : :

Numerosos rios de longo curso e enorme volume d’agua

. limitam e atravessam o territorio, recebendo uma quantidade
extrae. Jinaria de affiuentes, que deixam ver, no desenlip

)
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dos mappas, as mais caprichosas direccbes; alguns delles
tendo origem no meésmo ponto, e s vezes recebendo bragcos

tdv grandiosos que simulam provir da cabeceira principal

em geral ainda muito afastada e em direccao diversa, dando

logar assim a causas de erro, como oppormnameule serd de-

monstrado.

O Jguassic ao norie e o Uruguay ao sul, sio as duas cor-
rentes collossaes, que recebem, o primeiro o Jangada, o
Chopim, o Cotegipe, o Capanema e o Santo Anfonio; 0 se-
gundo, 0 Chapecs, o rvio das Anlas, o :i;y’.'ewbj eo Pep}rj“ */4’/
guassu; sem fallar desses innumeros alfluentes menores, 1m.

- possiveis de enumerar e sem interesse real a questdo, e dos
arroios, cascatas, ete., que se precipitam nelles, angmentando _
assim as avalanches liquidas que vio despejar-se no Tio =
Parapa de um lade e no rio da Prata de outro.

O diyisor de aguas é representado, no mappa dessa re-
gido, por uma linha quebrada ¢ tortuosa, mas tio bem delinea- ;
‘da, acompanhando o mais alto terreno, que basta vel-a para
comprehender-se rapidamente a direcgio natural dos rios e :
as causas do litigio, que o ultimo tratado, o-do Sr. Quintino
Bocayuva, procirou lerminar com essa precipitacio, que ao |
paiz causou 1do dolorosa impressao. -4

As povoacoes, todas brasileirag, do territorio das Missies,
sa0 a villa de Palmas e a [reguezia da Boa-Vista, ou Palmas

. do Sal: ha muitos habitantes dispersos pelo sertdo desse

 ferritorio; mais ou menos proximo aos povoados, e depois... B

9 deserto, as forestas virgens, sem estradas, 0 percornd&s !
pelos exploradores e pelos aventureiros ou lnndldos, que
procuram occultar-se.  Fora da zona contestada, mas nas
suas circumvisinhancas, encontram-se: a fesle a florescente
poveacio do porto da Unido da Victoria, donde parte a estrada
de rodagem para Palmas; ao norfe a colonia m:htar do Chopim;
a0 sul a do Chapeco. %
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Todo o municipio deve ter perto de 8.000 habitantes, dos
quaes nao ha um so argentino (1); a propria familia dos Ldra,
que reside nocampo £ré, € de procedencia paulista.

Os rios que circumdam, ou atravessam as Missoes, sao
ahi pouco navegaveis e isso mesmo em candas; encachoeirados,
apresentando quédas de altura consideravel, das quaes, entre
outras, merecem especial mencdo os saltos Cazias e Osorio, no
Iguassit.

As commissdes que os tém percorrido estiveram sujeitas
aes maiores perigos, e mais de um Brasileiro ficon entdo
sepultado naquellas longinguas paragens, sacrilicado em prol
dos interesses da Patria, e de sua integridade, que todos
desejam manter.

Alguns, que nos estio lendo, sem duvida senlirdo eri-
carem-se-lhes os cabellos quando se recordarem dos mo-
mentos de lanlas augustias, dos sacrificios e das enfermida-
des que os acabrunharam, ja quando se internaram por esse
deserto, estudando os direifos do nosso paiz, postos de parle,
segundo diz-se, por esse recente tratado, que nos obriga a
defesa que emprehendemos, dos mesmos direitos.

Sio Sr. Quintino Bocayuva avaliasse bem o que ¢ a
regido das Missoes—estamos seguros—nio teria feito cessao -
das linhas de fronteira exigidas pelo governo portuguez e

ampre pelo brasileiro, ao tempo do Imperio deposto ; antes
as sustentaria, ndo concorrendo, como vem infelizmente de
corcorrer, para uma tal humilhaciio aos brios de nossa Patria.

Mas ainda é tempo de reparar-se o mal, e ¢ nesse intuile
que abrimos espaco & serie de artigos ji promettidos na
edicio de 26 do cadent2 mez.

Discutiremos com vistas largas o assumpto : mas desde

(1) Ndo nos esquecamos desta circumstaneia, olvidada pelo Sr.
Quintine “ocayuva.



jd seja-nos permillido, e antecedendo, appellar para quantes
possam salvar-nos deste desastre.

Ao Generalissimo, chefe do poder de facto ; a elle, que é
soldado conhecedor do quanto fundo ferem as affrontas ao
pundonor nacional ; que, mais do que os seus secrelarios,
tem a responsabilidade do que se ha feito e do quanto se faca
em seu nome ; a elle, ousamos, pondo de parte nossa quali-
dade de opposicionistas 4 situacio, pedir respeitosamente que
nos leia sem prevencdes, pois (quendo escrevemos sin@o domi-
nados de pura inparcialidade, inspirando-nos nos deveres
de um patriotismo correcto, diante do desazo do seu secre-
tario das relacoes exteriores, que offende os brios desta nacio-
nalidade, sempre respeitada. E si da sua leitura, reflectida e
desapaixonada, colligir que o Brasil foi desta vez ludibriado
que se lhe impoz ceder territorio que lhe é propiio, .sem justi-
ficacio aceilavel—e nenhuma pode dar-se—evite que a influ-
encia do governo illuda o Congresso, fazendo-o approvar esse
tratado—mancha a mais negra que a historia consignard aos
suceessos do paiz.

Nio consinta nessa monstruosidade de tio erronea poli-
tica do seu governo ; evite a vergonha nacional, que eterna-
menle, denunciara a decadencia a que nos conduzira a de
sicio da monarchia.

Ndo § O illustre cabo de guerra, que estd nos ouvin
saberd honrar-se, honrando a Patria, que é/sua.

Aos outros secretarios de Estado, embora companheir
do das relacoes exteriores, fazemos igual appello: e a csses
que tambem sdo militares de direito e de facto, convidamos a
56 nao esquecerem de que,como aquelle glorioso chefe, ja hata-
Iharam pela honra da Patria, dando-Ihe, si preciso,a vida, para
a ve: sempre integra e elevada no conceito das nacdes cultas.

Nio consintam (ransacg¢do d custa do territorio nacional :

méantenham a execucdo do ftratado de b de novembro do
i
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anno ultimo, que ¢ monumento de gloria de uma correcta poli-
tica americana, aceita alé pela dictadura de que fazem parte.

Esse tratado & o unico admissive!, sem deshonra nossa.

_ Ao Congresso, para o qual mui especialmenle escre-
vemos e, bem filgamos presentir, caberd a honra especial de
desannuviar paginas de nossa historia.

Elle ndo approvard esse tratado que pretendeu impor-
nos cessiio de ferritorio: e tanto mais que, nesse areopago,
achar-se ha alguem que pode bem esclarecer o assumpto.

No nobre coronel Dionysio Cerqueira, cuja palavra auto-
risada e patriotica todos ouvirdo com o maior acatamento,
e cuja opinido acompanharemos de perto, nestas columnas,
a Patria terd o melhor interprete de seus direitos conculeados.
Yer-se-ha que ndo serdo diversas das suas as nossas ideas,
porque siv as que elle, sabemos, tem sempre externado.

Os militares todos esperam que saberd, com essa leal-
dade earacleristica da classe, e conhecimento da questio das
Missoes, defender a integridade do territorio, tal como nos
legdra o governo monarchico ; o bravo coronel, orgulho do
exercito, deixard nos annaes do parlamento a opinido que ora
agasalham essa forca ¢ a armada nacional : — isto é, que nio

sindo a vergonha eterna quando seja approvada a cessdo,

quer que ella seja, da parte desse territorio, cogitada no
cumento com que o Sr. Quintino Bocayuva ganhou as boas
racas do governo e do povo ),’rgentims.
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A Gazefa de Nolicias publicou ante-hontem, sobre esta
questao, um estudo apresentado ao Club Militar pelo Sr. te-
nente-coronel Emilio Carlos Jourdain, distineto membro da
commissiao desse club, incumbida de consultar com parecer
sobre os inconvenientes do tratado que, no Prata, fez o illustre
secretario dos negocios exteriores da dictadura, o Sr. Quin-
tino Bocayuva, dando, segundo se disse, termo honroso ao
litfyzio secular da fronteira entre a Republica Argentina e o ¢ /
Brasil.

Ji a imprensa havia annunciado aquella intencdo desse
club, e o paiz applaudira a hombridade com que seus distinctos
¢ competentes membros vinhamfsc por em campo, em defesa —/
da integridade da Patria, tal qual o Imperio havia mantido e
sustentava.

Nio nos sorprendeu, portanto, o artigo a que nos referimos,

e com elle vé-se de modo claro a disposicao patriotica da

classe militar, representada alli, de pronnnciar-s/ Jontra 0 £/ &
alludido tratado, embora a todo transe conservado 2m calculada
reserva, mas bem facilmente conhecido pelos hymnos com que

o sauddra aquella republica, tio astuta e ciosa de suas ex-
pansoes territoriaes e predominio, nesta parle do conlinente
americano.

Alegra-nos, porém, recommendar a leitura desse arligo,
com 0s conceitos do qual estamos de accordo e muito

]
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Quaesquer que possam ser as difficuldades a vencer, nio
nos deteremos no caminho ; ndo ha esmorecimento no nosso
coragiio de patriotas. ;
Dcl\emos/a digressao em que estivemos por virtude do/f !’7‘9”4 /
dever de chamar a atlencdo publica parao artigo citado da
Gazeta de Noticias, e entremos no assumpto.

Nao ha duvidafque o tratado que celebrara o plenipoten- ﬂ{’/
ciario brasileiro, nessa missio especial ao Prata, em que fo!
o secrelario das relacoes exleriores da dictadura com as
pompas regias, de que deram nolicia os jornaes do tempo :
pompas alias tdo fora de eriterio, e tdo antagonicas ds tradicio™
naes simplezas democralicas, nao allende aos direitos que
temos sobre o territorio em litigio, sustentados inalleravelmenie
desde o scculo ultimo.
O governo provisorio o annunciou pelo Diario Official de
18 de fevereiro deste anno, embora em esquivas proposicoes,
e disse-nos:
« 1° que o lratado ndo se considerard definitivo, capaz de
todos os seus effeitos, sindo depois de aceito e approvado pela
primewra assembléa brasileira que fosse convocada, assim como
tambem pelo voto do congresso argenting ;
« 2°, que, dada a kypothese da nio approvaciao por algume
das assembléas, a questdo vollaria ao ponto estabelecido pelo
[ratado anterior, afim de ser resolvida em definitivo pelo juizo
arbitral do governo dos Estados Unidos da America do Norte.»
iiestes lermos, o que adiantou-se, deixando-se de parle o
tratado de 5 de novembro de 1889, e ¢ esse de que nos falla,
1o caso de se querer manter nossos direitos ?
Absolutamente nada, a se nao contar com aquelle pro pﬂ'

sito ¢ em visla certa com a obediencia do congresso, que vai
julgar o novo tratado ! B

1) >
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Aquelle determinava explicitamente que, concluido o réco-
nhecimento, que entio faziam as commissdes, do terreno entre
as caheceiras dos rios Chapecd e Jangada, a discussio do di-
reito de ambos os paizes ficaria encerrada no prazo de 90 dias,
findo o qual, e reconhecida a impossibilidade de solugio ami-
gavel, se recorreria ao arbitramento.

Por elle, pois, poderiamos ter ja tudo decidido ; e alten-
dendo 4 legilima forca dos nossos direitos, o laudo do arbitro
nos seria favoravel, e tudo estaria liquidado a aprazimento dos
Brasileiros.

A ida, poig, do plenipotenciario ao Rio da Prala ndo {eyve
isto por mira ; outra {6ra a intengdo, niaito embora para reali-
sal-a se houvesse de dar em sacrificio — esses dureltos, a.in-
tegridade de nosso paiz !

Que razoes politicas, e de ¢levada relevancia, foram essas
que determinaram {ao de prompto a missdo Bocayuva?

Nio sabe o paiz quaes foram, e escusam-se de as apresentar
0s que o governam t3o absolutamente, quando justamente de-
veriam bem ds claras orientar-nos.

Verdade ¢ que, e cumpre-nos por lealdade registrar, pro-
palou-se por abi, mesmo antes da partida do plenipotenciario
no couracado Riachuelo, haver S. Ex. asseverado que nao se
podia attender, ao tiguidar-se o litigio, @ questio pura e sim-
ples dos direitos, a certas linhas fronleiras, MAS E PREFERENTE-
MENTE @ que se prendia aos inleresses momenfosos da nova si-
tuagao do pais !

Procurava se desta forma desculparas projectadas cessaes
de territorio, insinuando-se simultaneamente a necessidade,
de prompie, de capfar alguma allianca defensiva, de que nio
carceiamos, para vencer e acabar um tal ow qual pronuncia-
mento do paiz (muito embora nio externado por actos aggres-
sivos), desfavoravel & institnicdo prometiida, menos do que aos
homens que se lhe haviam violentamente imposto.
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Dura imposicae esta, para se firmar a inslituicdo, que pre-
feriria, para lanto, actos de patriolismo 4 cessoes de territorio
impoitantissimo e habitado ainda e exclusivamenle por na.
cionaes !

- Mas, e quando alarmou-se a opinido publica por lhe parece’

rem provaveis essas cessoes, o exercito fez-se echo de suas

~ apprehensoes ; e, nesse dia em que, junto a um trogo de mari

nhagem, por distincto oflicial, proclamava promovidos os mili-
tares membros 4o governo da dictadura, assim os unindo pel@/,- g

gratiddo, o que lhes exigiu seguidamente? )

— A integridade territorial, qual a estabelécem os nossos
direitos, defendidos sempre pelas instituigdes que livemos !/ —//

A promessa oblida foi de que nem wm palmo de territorio
cederiamos @ Republica Argentina.

No entretanto, e pouco tempo depois, o que nos dizia o go-
verno, coagido pela opinido publica ?

= « 0 que cumpre (1) é esperar com calma... o momento ep-
portuno em que se deve instituir amplo e fecundo debale sobre
0 assumpto. »

Nio nutriamos mais duvidas : o Brasil j& ndo estava tao in-
legro, e a dictadura nol-o prevenia.

Alienando territorio que ¢ brasileiro por direito secular,
Linka aberto 4 historia vergonhosa pagina aos brios nacionaes:

E o que mais é, coube ao illustre principe do jornalismo bra- -
sileiro, o infatigavel opposicionista de todos os governos do
regimen deposto, a ingloria tarefa desse facto !

_ Elle, que "quando em 1882, & frente do Globo, nos annun-
5 ciava verberando faltas ou crimes do governo, essas usurpa-
LY coes que por alli enlao autorisava o governo argenlino, hoje Lao .

: conchegado a si, e nos termos seguintes : edig i

——= « (s ultimos jornaes do Rio da Prata inserem um decreto do

(1} Diario Official de 18 de fevereiro de 1890.
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presidente da Republica Argentina, em que sdo organisados e
divididos os departamentos do ter:iorio de Mizsdes.

« Temos nessa zona uma queslio de limites pendente, pois
nio consta officialmente a sua solugdo definitiva.

« Os novos deparlamentes sio em numero de cinco e as
suas divisoes estdo especificadas no decreto do governo ar-
gentino.

« F facil, portanto, reconhecer si 0s nossos direitos foram
respeilados ou postergados.

« Ninguem melhor do que o governo brasileiro podera infor
mar ao paiz qual o alvitre tomado pelos nossos visinhos.

: Sabemos qoae a BRepublica contestia & nossa
fronteira pelo l‘epfry-guasm’:. preiendendo oun-
ira, dquem desse rio, o gque imporia para o
Brasil a perda de um vasto ¢ fertil territorio de
quarenina leguas de exiensio, que nos havia~
mos habifuado a considerar nacional.

« A zona litigiosa estd ou niie comprehendida nos departa-
mentos argentinos, novamente creados ?

« B’ provavel que esleja. Neste caso, quaes os meios em-
pregados pelo governo para resalva de nossos direitos ?

« 0 aclo de soberania dos argentinos é uma sorpreza, ou &
uma autorisaciio tacita, originada do abandono em que deixa-
mos esla questdo ? »

Nio parou ahi S. Ex,

O illustrado redactor do G(ubo e actual ministro do exte-
rior, foi mais longe ; accrescentou, com,a gravidade de supe-
rior importancia em que se envolve:

« NAIO SERIA ESTRANHO QUE, POR FALTA DE ADIVINHAGXO
E DE PREVIDENCIA DO POBRE MARTINHO (1) VENHAM 0S ARGEN-

: TINOS A GANHAR UMA BELLA PROVINCIA A NOSSA CUSTA | » ]

(1) 0 Sr. conselheiro Marlinho Campos, entdo presidente do conselho
de miiistros,
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theatro de suas facanhas diplomaticas, com esse regio appa-
rato que exigira, disse: — Volfare: digno de meus concidadaos.

Bstd, nessa elocugdo, infeirica e formal palavra de que ndo
se cederia palmo siquer de terreno, ao tratar-se definitiva-
mente de fixar a referida divisoria.

Mais uma illusdo do povo : e outra prova do que valem pro-
messas de quantos sobem ao poder sobre os destrocos da so-
ciedade tranquilla e feliz ! '

E foi esse plenipotenciario, em pleno vigor um compro-
misso de honra internacional, que solvia-pela arbitragem, em
ullima instancia, o litigio de que foi tratar, quem, por épocas
niio afastadas, redigindo o Globo, sobre o mesmo liligio escre-
vera, por exemplo :

« O que teme o nosso governo ? Teme a guerra, para o
que ndo estamos preparados ? Mas o caminho mais curto para
ella ¢ justamente essa politica de poltronice, que faz crer o
adversario em facil e prompta victorid ou em vicloria sem
combate.

« Si 0 governo imperial «illude-se ainda, como se infere de
suas palavras, sobre as denominagdes dos rios que marcam
as mnossas fronteiras por aquelle lado, é bem ingenuo.

« Ora, ¢ intuitivo que as denominacoes dadas a esses rios,
nos actos officiaes argenlinos, estio de accordo com as suas
pretencoes e nio com as nossas.

« Nao admira que o governo e:leja nessaignorancia, visto
que o Sr. bardo de Gondim faz polilica sua, confissao espon-

tanea, na Confederacio Argcmina/e com clla se conforma o

governo, mesmo desapprovande-a. " -

« Nio sabemos, realmente, o que mais admirar : si a om-

nipotencia do Sr. Gondim, si a tranquilla indifferenca do go-
verno imperial ds bordas de um abysmo. »

Ahi temos a confissio de que o Sr. secretario das relagdes
exleriores bem sabia, ao seguir viagem, quaes nossos direitos
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ao territorio doado e que sio por sua vez injustamente exigidos
pelo governo argentino.

Vesde logo, affirmamos, ndo podia S. Bx. deixar de susten-
lar 0 proseguimento das negociacoesnos termos do tratado
(ue cilimos, v que, & sempre bom lembrar, conslitue monu-
mento de honra para a historia do governo vencido.

Por esse mesmo tratado, a solugio do pleito ndo po-

“deria vir de uma demonstracio armada ; antes pacificamente
teriamos, em breve, o termo do litigio, que deslarte nio po-
deria ser procrastinado.

Mas o negociador a tudo se tornou obstinado ! E, o que mais
6 : guarda calculado silencio sobre os resultados de sua missao,
para ver si pelo cansaco inulilisa a opinido publica e a faz

- arredia dessa aggressao, em que se lhe mostrara tio de

prompto.
Nio o conseguird, porém! Seus exemplos, embora menos

- efficazmente mantidos, ndo serao desperdicados.

Como, em 11 de maio de 1882, fazia-se ouvir pelo Globo
a0 governo de entdo, dir-lhe-hemos nos desta Tribuna, com
hastante procedencia :

« Pensamos que o paiz deve ser informado snhre 0 (ue oc-
corre nas regioes officiaes a respeito desta questao. _

« Nio se poderd invocar razoavelmente a razdo de estado
para oceultar o procedimento do governo. »

Dir-lhe-hemos mais, como entdo fel-o tambem :

«Verilicadas as intenyGes pouco amigaveis dos nossos visi-

" phos, assalta-nos ainda um novo receio : é que, o gabinete -

actual, fraco e desprestigiado ante todo o paiz, carece-de auto-
ridade moral para reunir em torno de si 0s volos e a adhesdo
da Nago nas circumstancias welindrosas em que nos vamos
achar cnvolyidos... )
« O paiz reclamard sem dunda com muita razdo, um gabi=

nete forte & frente dos negocios, pois lrata-se da defesa de

id
)
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nossa infegridade nacional, que nio pode ser adiada ou illuuida,
como as questaes inlernas Is. ..

Quanta differenca de conceitos e da pratica politica entre

o publicista principe da imprensa, ao tempo da monareka, e o
potentado de hoje, no regimen artificialmente democratico que
tantos themas da aos seus obrigados defensores, e a'ealcar
0S proprios meritos e servicos, bem como os de seus hermcos
collegas ... *

Que de contrastes se offerecem para irem 4 historia, enire

08 honrados e patriotas ministros do imperio dm rubado & esses

secretarios da dietadura !... .

E' assim que ndo esperamos ouvir do sé‘crdlario das rela-

¢oes exteriores do quanto, entdo, sobre a questio das Missdes,

desejou saber, ao formular as seguintes inlerrogacoes :

« Deixam deser a fronteira entre o Brasil e a Republica

Argentina, segundo nossos direilos, os rios Santo Anlonio e
Pcpﬁry‘-g:iassu ?

« Que razoes justificam essa cessao territorial ? »

Havemos de disculir o assumpto, para solver este interro-
gatorio, dando logar a que o paiz julgue Lamhem por esta
face grave, os homens da dictadura, i

Que tenha-se presente na oceasiao desse julgamento os

conceitos @ nosso illustrado eonfrade da“Gazela da Tarde que

*damos em seguida, Icclmndo assim d chave de ouro este ar-
1igo nosso : ; v

. Na qudhd.-\l: G brasileiro, disse o confrade, de pa-
trwlu, de muito sympathico ao actual governo e enthusiasta
do Sr. ministro das relagbes exteriores e de sincero
admirador do inclyto marachal Deodoro ; lastimamos

sinceramente que -0 primeiro ministerio republicanoy -

por demasiado amor ao paiz, por excessiva sympa-
thia aos nossos visinhos, haja cedido a estes, em uma

4
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ques.do em que ndo linham por si nem a forca, nem a jus-
tica, nem o direito, nem a sciencia.

<4 gonsequencia logica do modo por que foi resolvida a
questds das Missdes ¢ que em breve faremos concessaes do mes-
mo gene: o & Franga, Inglaterra e Peri, tratando-se de terrenos
litigiosos no norle do Bras:l.

« Duas cousas impopularisam os governos : lancar impostos e
ceder d imposicao esirangsira nas questaes de dignidade nacional

« Cavour,o0 immortal Cavour, impopularisou-se quando cedeu
Nice e Saboya 4 Franca; o conde de Buol cahiu do poder
quando assignou o tratado de Praga, pelo qual a Austria foi ex-
pulsa da confederacdo germanica ; e ainda hontem caliv 0 ga-
binete portuguez porque, cedendo a forca, declarou-se vencido
na quesldo das possessoes africanas.

« Em bem da grandeza de nossa patria, em hem da gloria
- republicana, em bem do rastilho que deixard na historia o
~ nome do nosso amigo o Sr. Quintino Bocayuva, preferiamos
que nio fosse elle receber fanfas [estas em Buenos-Ayres,
que seu nome passasse 4 historia, ndo por ter sido o repre-
sentante brasileiro signalario do 1ra}fn}140 pelo qual perdembs C-/"’{/
muitas leguas de territorio, mas que antes se recusasse a assi-
gnar o tal tratado, pronunciando alguma phrase historica,
1o genero da que pronunciou Julio Favre em sua entrevista em
Ferriéres, com Bismark, e que foi :

« Nem uma pedra de nossas fortalezas,” nem um palmo de *
nosso territorio. »






Voltarei digno de meus concidad@os — foram as ullimas pa-
layras das despedidas do illustrado secretario das relagoes
exteriores da dictadura, ao seguir nessa embaizada que o le-
vara, ante o governo da Republica Argentina para & custa
de nosso territorio, obter promessa de allianca, por auwilios
materiaes postos em ac¢do, no caso de necessidade, a susten-
tar e manter essaforma de governo que acabdva de ser im-
posta ao paiz.

& Nada valeu a accentuagio de tal promessa, feita aos echos

s £ dos queixumes soffregos do povo, alarmado pelas desconfian-
" cas de que a integridade do paiz estava ameacada; e que esse
legado da monarchia deposta ia ser recebido 4 custa do inven-
tario : as palavras proferidas pelo governo serviam so para
apaziguar a exaltacio dos animos.

Era assumpto decidido o captar por tal erro a benevolencia
argentina !

Melhor avisada, € bem de ver, outro fora o procedimento .
da dictadura.

« Us povos, bem o disse entdo illustre articulista (1), nuneca
perdoam aos seus governos qualquer humilhaciio no exterior ;
antes os absolvem das violencias internas, si lhes dio brilho
fora, como aconteceu com Guilherme I, da Prussia, e Napoledo,
o Grande.

(1) Diario do Commercio de 24 de janeito de 1880.
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« A politica dos povos, mais do que as relacdes individuaes
dos homens, regula-se pelo principio do interesse; e a meu
ver ¢ ulopia pensarmos que havemos de obter uma politics de
fraternidade com a Republica Argentina. Havemos de ser sem-
pre duas nagoes rivaes, a disputarem a hegemonia da America
do Sul ; ndo precisamos para isso de ir recordar, como alguns
tém feito, as nossas tradicoes, nem as inimisades de raga na
peninsula iberica ; a nossa situacdo reciproca neste continente
e os intuitos de cada um dos povos bastdvam para explicar a
lucta que sempre temos tido e havemos de travar.

« Roma e Carthago nio precisaram do antagonismo de tra-
dicoes nem de racas : — a posse so do Mediterraneo bastou.

« Politica de fra ernisaciio, politica americana !... Por ven-
tura a teve a Unido quando arrancou o Texas e a California ao
Mexico ?

« Por ventura a tém tido as republicas do Pacifico, quando
todos os dias desenvolvem-se a custa umas das outras ?

« Fizeram-n'a os argentinos em relacio ao Paraguay, pelo
Chaco ? »

A politica de fraternisaciio americana € essa, assim des-
cripta pelo articulista?

Foi ella que determinou a referida embaizada do secretario
das relacdes exteriores da dictadura, contra todos os usos
liplomatices e até mesmo com rebaixamento do Brasil, que
devera esperar e ndo caminhar ?

Politica maldita l... politica essa de conveniencias de mo-
mento, que desattende aos direitos e 4 justica, e péde impu-
nemente ser seguida pela dictadura, mas o niio serd sem pro-
testos do paiz !

Nio nos esquecamos de que tal politica: entre o Brasile a
sua invejosa e rival Republica Argentina, jamais vird consolidar
a amisade dos povos, e anles s6 produzird tempestades, visto
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sobrecarregarem-ge as nuvens ja pesadas, que estdo accumu-
Jadas nos horisontes das relacoes internacionaes !

Ay observador atilado jamais escapard que, nesse mesmo bu-
licio e no enthusiasmo de todas essas festas, a proposito das
occurrencias que succederam & quéda desse monarcha patrio-
ta, que fazia o Brasil ainda maior perante as nacdes civilisadas,
e das jue projectam-se ainda por I4, solemnisando o advento
da dictadura, apezar das apparencias de confraternisacdo, de
envolta com tantas docuras de trato, por entre flores tantas e
vivas consequentes, — existem e florescem sentimentos con-
trarios, magoas que mal se dissimulariam e mal se escondem
sob a apparencia de estudada delicadeza !

Ha cerlamente razio de desconfianca : ndo se pode duvidar
de gue aquella republica tem algum plano preconcebido e que
o vae executando d risca,para alcancar submetter-nos a condi-
cao de seu satellite, condicio que ndo nos cabe de modo
algum, encare-se a situagdo dos dois povos pelo prisma mais
fayoravel aos argentinos.

Nio precisamos de ir buscar 4 historia elementos que justifi-
quem nossas apprehensies, nem de relembrar episodios da
guerra do Paraguay, onde sempre pretenderam os argentinos
lirar ao nosso bravo exercito suas reaes glorias em proveito
de sua insignificancia propria, moral e material,

0 que se sabe, o que se nao contesta por impossibilidade
absoluta, ¢ que ndo somos nem nunca fomos hem vistos nos
paizes platinos.

A politica de fraternisacao americana, seguida agora, nio
melhorou alli nossa posicdio — antes tornou desprestigiado
naquellas regioes o nome brasileiro, e enleiou mais ainda a si-
tuacdo dos nossos que ld residem.

Ainda ha pouco, quando a embaizada da dictadura por I se
mostrava sedenta de receber attencies, nossos officiaes de ma-
rinha viam-se em plano muito secundario ; e tanto isto se fez .
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sentir, que o Sr. ministro Eduardo Wandenkolk determinou o
regresso immediato do Riachuelo, mio grado os desejos de os-
tentacdo do illustre embaixador, seu collega de governo, e que
assim ndo pode regressar a Patria do mesmo modo como
della havia partido, coberto dessas honras que sio proprias no
servigo dos navios de guerra, ¢ ds quaes ndo tinha jus quem o
territorio da Patria cedera ao manhoso inimigo.

Felizmente S. Ex. evitou que esse couracado, cujo nome re-
corda a batalha ferida pela esquadra brasileira, libertando a
navegacao do rio Parand, no dominio da Republica Argenlina,
trouxesse o portador do tratado em que voluntariamente ce -
diamos parte do nosso territorio dquella republica, que se via
triumphante por primeira vez diante do governo brasileiro, e
conseguira abater-nos !

O Riachuelo, por esse successo, deixou de vir 4 Patria com a
bandeira nacional @ mefo do penol, denunciando lugubre e fu-
nereo acontecimento !

Quando, em que tempo, no correr do governo monarchico,
o0s brios naciondes tiveram tal offensa e o exercito e a armada,
essa parte viril do coragéio nacional, viram quebrada a sua in-
tegridade, sem de prompto correrem a reivindicar os scus di-
reitos ?

Quem ahi ouviu ja uma unica voz de cidaddo, sinceramente
amante do paiz, defender esse tratado que nos humilhou,
retalhando o solo da Patria?

Mas o que muilos ouviram antes, e com o registrar se fara
acto de peifeita justica, € que os governos transactos ligavam
tanto interesse a esta questdo, que preferiam os horrores da
guerra a terminal-a pela cessdo consciente, que tao de sor-
preza e apressadamente, foi feita pelo chanceller do foreign
office !

De alguns membros do ultimo gabinete do regimen de-
posto ouvimos asscveragoes de ser esse tambem o pensamento
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do Imperador, que ndo firansigia de um apice em nessos
direitos claros, nitidos, incontestaveis.

E .alvez que, consequente com elle, ndio admittisse Sua Ma-
gestade a proposta do ministro argentino, Sr. Dr. Vicente
Quesada — de deslindar-se o liligio por meio de wma fronteira
foda natural, indemnisada por arbitramento, e em dinheiro, a
nacio prejudicada !

Essa fronteira pela serra, que partindo do Iguassi no salto
cerca do Santo Antonio vae ao salto do Uruguay cerca
do Pepp(ry Guassii, que seria proveitosa d seguranga do paiz
por ajuelle lado, nds a aconselhariamos, como nos parece fora
entio aconselhada pelo gabinete no poder (1) e ainda assim
ndo foi bem julgada, porque ia fara dos termos dos tratados que
deviam ter execucao,como era exigido desde o seculo passado.

Leal, verdadeiramente respeitador dos compromissos inter-
naciondes de fronfeira, 0 nosso velho Imperador ndo os queria
alterados, e 4s propostas feitas nesse sentido respondera sem-
Pre : non possumus.

Que exemplo de constancia e de respeito aos tratados !

Entretanto, esse programma servia para demonstrar &
Republica Argentina a conviccao de nossos direitos ds fronteiras
que reclamavamos.

E dahi proveiu accederem os argentinos ds exploracoes
ultimamente feitas, pela zona das Missdes, por uma commissao
mixta— e ds propostas que em resultado deram o tratado de b
de novembro de 1889,

Por estes actos, dentro de quatro mezes, ao cahir o re-
gimen monarchico, ouviria o paiz o laudo do presidente dos
Estados Unidos da America, sanccionando as fronteiras que o
Sr. Quintino Bocayuva foi a0 Rio da Prata ceder.

(1) O gabinete 6 de junho, presidido pelo Sr. conselheiro Souza
Dantas.

\.
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Tudo isto, note bem o paiz, succederia si ndo fosse verifi-
cado o assentimento do governo argentino a essas fronteiras,
sem carencia de recorrer-se ao arbiframento, como 0 governo
imperial tinha fundadas razdes que succederia, visto que
conferencias importantes houve entre o Sr. conselheiro José
Francisco Diana, entdo ministro e secretario de estado dos ne-
gocios estrangeiros, € o ministro argentino na Corte do Im-
perio, o Sr. D. Henrique Moreno.

Nesles termos, nio houvesse tido logar o levante de 15
daquelle meze anno, e a monarchia ainda fosse a nossa for-
ma de governo, a questdo estaria liquidada, e seguramente
em nosso favor,—antes de findo o anno!..,

A integridade da Patria seria respeitada !

Que differenca entre o quanto ter-se-hia feito e oque se fez,
seguindo-se a politica de fraternisacdo americana, com em-
baixadores da estatura moral do Sr. Quintino Bocayuva !...



No cumprimento do dever que nos impuzemos, de ar-
rancar da duvida e da espectativa incerta a opinido publica,
que parece acreditar nas asseveracdes-feitas pelo governe
(1), de se haver consultado, no tratado (nintino, os inferesses
da Patria ainda em via de reorganisacdo, e obrigal-a, pela
logica dus faclos, a conslantes manifestacies de repudio a
esse pacto, que ¢ ao mesmo tempo satisfacio do orgulho
de nossos rivaes do Prata e da humilhacio inextinguivel dos
brios deste paiz, nde temos paixdes partidarias nem mal-
querencas individuaes : s6 agasalhamos sentimentos do mais
puro patriotismo, e s6 pelo patriotismo havemos de eluci-
dar esle ponto capital para a nossa Patria.

Nio & que a affconta recebida pela quebra da integridade
nacional, qual a determinou aquelle tratado, deixe de ser enor-
me e infoleravel, capaz de justificar excessos, de levaniar
irritagdes extremas do patriotismo calcado em homenagem
a estrangeiros sedentos de nos rebaixar, mas porque exigimos
abertamente a reivindicacdo de nossos direitos pela forca da
opinido, amadurecida por estudos criteriosos e sios.

Nem por outro meio a victoria teria a sancgao universal.

O facto ahi estd descarnado 4 apreciagio de todos. Cedemos,
por um prato de lentilhas, sem vantagens para o paiz, mas da

(1) Temos certeza de qﬁc,pclo menos,ha um membro do governo
mue qualifica devidamente a embaizada que nos deu otratado.
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embaizada, direitos pelos quaes nos bateriamos bravamente,
caso nao houvesse o paiz passado pela brusca transformacao
de governo.

Comnosco sabemos eslar a opinido de, pelo menos, um dos
secretarios da dictadura, que ¢é militar de verdade e ndo ge-
neral improvisado, :omo o foi esse que doou territorio da
Patria 4 Republica Argentina.

Ndo serd de cerlo agora, quando recebemos exemplos
admiraveis de patriotismo do povo porluguez, que resiste i
forca do Leopardo Britanico, para nao ver quehrada a integri-
dade de uma insignificante de suas possesso2s dos confins
africanos, e que nem estd proxima da metropole, que assisti-
remos impassiveis ¢ mudos i indifferenca dos Brasileiros,
por molivo de identica natureza, mas muilo mais importante
¢ momentoso.

Nio! O sangue que corre nas veias do povo brasileiro tem
bastante desse que assignalou a tradicional heroicidade de
NOSS0S AVOENgos.

Assim, o tratado Quintino ha de ser repellido : defende-
remos a integridade do paiz, cemo o fizeram o0s governos
das monarchias que tivemos, e havemos de deixar evidente
que o Sr. Bocayuva cedeu as nossas terras, sciente e con-
scientemente.

Esse tratado, que recua a nossa fronleira, ao ponto de
ficar sempre ameacado e sem seguranga o Rio Grande do
Sul, atalaia vigilante do paiz pela parte meridional, e que
encrava no dominio de nossas florestas sem fim a autonomia
do poder argentino, deixard de incorporar-se a colleccio das
leis internacionaes |

Duvidar disso fora affrontar os brios do povo ; endo parlird
esse crime, seguramente, do lado dos que estdo combatendo
pela honra de toda uma nacéo.

O Congresso a reunir-se, na apparencia competente para
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disculir esse tratade e dar ou negar-lhe approvacao, muito
embora sob a ameaca darepubliza platina, que soube por com-
municagdo de seu presidente ao parlamento, estar elle defi-
nitivo e acabado, h» de desobrigar-se dos deveres que lhe
pezam, ndo accedendo aos desejos da dictadura, que sdo
considerar como leis todos os aclos por ella praticados.

0 paiz anceia pela solugdo ; precisa della para tranquili-
sar-se, e nio maldizer ainda por isso a deposicdo eflecluada
do regimen monarchico.

A’ mente dos brasileiros trabalha e avivam-se as discussoes
havidas, sustentando a necessidade de mantermos por alli
a integridade do paiz.

Nao se lhe apagam os coneeitos externados pelos seus velhos
esladisi '

Ainda _ noam as palavras do pranteado Sr. Bardo de Cole-
gipe em sessie do senado de julho de 1882 :

« Nunca fui — nos dizia elle — nio sou e espero em Deus
nuneca ser partidario da guerra por ser guerra ; mas nos meus
caleulos e na minha mente ndo entrou nunca o pensamento de
evitar a guerra, seja como for, até com sacrificio da honra,
dos interesses e da dignidade do imperio.

« O que desejo e por que tenho trabalhado, no que empre-
garei 0s meus ultimos esforgos nes derradeiros dias da minha
vida, & para que o nosso paiz nio dependa da justica nem da
benevolencia de nenhum outro.

« Nio desejo que, nem um s6 dia, a minha Patria fique
dependente do bem querer da Republica Argentina.»

" E chegou-nos esse dia, tdo cedo e tdo fatalmente, gracas a
tal politica de confraternisacio americana, estatuida como
principio pela dictadura moribunda!

Ergue-te do tumulo, venerando ancido, e abre de novo os
labios patrioticos ; expde-nos outra vez osteus conceitos sabios
em referencia aos publicos negocios alfinentes ds regides pla-
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tinas ; faze com que os congressistas fe oucam e convence-os
da urgencia inadiavel de annullar e pulverisar fudo que por
alli fez a funebre embaixada do Sr. Quintino Bocayuva.

Nio consente o teu somno eterno que te levantes ?

Pois bem ; permitti que reproduzamos estes conseitos, aqul
e alli colhidos, enfeixados em poucas palavras,

Disseste :

« Quantos vao 4s regioes do Prata ficam captivos pela hos™
pitalidade porfena, ¢ sujeitos a enganos.

Mas isso ndo pode, ndo deve ser motivo de encarar os
negocios publicos por face que ndo seja impulsionada pelo in=
teresse nacional e pelo direito.

A verdade ¢ uma 80 ; e ou lem-se ou ndo se tem razio : si
ella nos nao acompanha, confessemos e randamo-¥ 3 d razao
opposta : mas, si atemos, urge ndo esquecer que a honra
nos impde sustental-a.

Sustentemos o liligio das Missoes, porque comnosco estdo
o direilo e a razdo. »

E assim e.

Disseste, bom serd sempre repelir, até que fique gravada
na consciencia nacional :

« 0 que desejo & que 0 nosso paiz nao dependa nem um so6
dia-do bem querer da Republica Argentina.»

Abencoadas sejam estas palavras; a tua memoria, bom
velho patriota, que descancas n'um tumulo modesto, como foi
a tua vida particular e publica, abencoada seja, porque tam-
bem nunca toleraste humilhacdes i tua Patria, e tanto mais
infligidas por nacdo rival, fraca, com um tergo da populagio
do Brasil, mas que espreita momento propicio de incommeodal-o
e de lancar-se a elle, insaciavel e ambiciosa.

O povo te deve infeira justica; e, convencido, prostra-se
respeiloso ante teu vulto, nessa soliddo da eternidade, para con-
fessar que a tua ausencia, o teu desapparecimento, bastaram

i A
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para sermos vencidos, para sermos ludibriados e termos a Pa-
tria, ndo ja integea como o era, e 0 seria, si 4 fatalidade dos
sucerssos do cahir do anno findo se ndo juntasse a tua perda !

Por um prato de lentilhas consummj@-se o que so a victoria
de uma guerra de exterminio consegueria denos!...

A nossa1 penna de jornalista estremece em revoltas mal
sopiladas ao escrever estas expressoes lugubremente verda-
deiras.

Os exemplos de resistencia, ds imposicoes estranhas, que o
velho Cotegipe nos legou, foram esquecidas.

Nem mais se lembram dos seus triumphos na missio que
o levou ao Paraguay, e que arrancaram até dos porfenos ex
pansdes de acatamento, a elles, que pareciam querer inuti-
lisal-o com as farfalhices de uma diplomacia incapaz de lutar
com a nossa.

E o Brasil enldo exullou, por ter, novenerando patriola,
esse esladista e diplomata que tudo venceu, escudado so-
mente na justica e no direito, postos em evidencia 4 conscien-
cia dos eontrarios, ambiciosos e frageis.

Porém podde convencer-se de que, si naquella época lhe
fosse dada a incumbencia de terminar alli o litigio das Missoes,
elle ndo seria resolvido do modo por que a dictadura o resoi-
veu, pois era ji immensa a henefica influencia do barao de
Cotegipe no governo argentino.

Paz 4 tua memoria, Brasileiro patriota ; e aguarda tran-
quillo a esplendida apotheose com que a posteridade sabera
cumprir o seu dever.

A Tribuna tem presentes todos os trabalhos do Sr. de Co-
tegipe, e entrando no proximo numero a discutir especialmente
a questao, sob o ponto de vista por que o encarava o eminente
diplomata, rende-lhe as homenagens ¢ que se tornou

credor, 3
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VI

Quaes sdo as linhas de fronteira que (ém sido defendidas
pelo Brasil, pelo lado das Missdes, e por que titulos susten-
ta-se a pertinacia de nossas exigencias ?

Vejamos o desenvolvimento deste assumpto na extensio
compativel com o espago de uma folha politica, e respeitando
o proposito de dar por terminada a discussio antes desta
solemne abertura de congresso constituinte, que se annun- '/ /
cia com lamoﬂcrvor e cerlas apprehensoes. /ﬁq/:

I — Linhas - fronteiras

O territorio litigioso tem limites de conformidade aos rios
exigidos de uma e outra parte para assignalamento da di-
visoria.

E’ assim que, sendo estes rios, os verdadeiros Santo An-
tonio e Pep/ry- (fuassi, de nossa parte ; e o Chapec e Chopim, ¢ /
ou aquelle e o Jangada, por parte dos argentinos, a drea em
litigio vae a 700 leguas quadradas, segundo as ullimas
pretencoes ; ou a 500, de conformidade ds primordiaes.

Os limites, pois, desse territorio correm : — pelo oesfe, pelos
rios que sustentamos como divisas; por leste, pelos que os
argentinos pretendem ; pelo norfe pelo Iguassi ; e finalmente
pelo sul, pelo magestoso Uruguay.

No desenvolvimento deslas linhas, pelos lados occidental e
oriental, reconhece-se : ' .

1.° Que os rios Santo Antonio e Peqﬁry-ﬁuasﬂ tém umaé}
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sO directriz, e esta a do meridiano, tendo suas nascentes na
mesma ramificacio da sErrA que segue, sem inlerrupgdo, de
sul a norte, como se verd do mappa que publicaremos.

2.° Que, diversamente, os rios Chapeco e Jangada, ou
aquelle e o Chopim, que nascem de uma s0 LoMBA, seguem
tortuosas e encontradas directrizes, partindo de uma distancia
apenas de 10 leguas, ao oriente da villa de Palmas, que nos
pertence.

Assim, o Chapeco, no comeco, deslisa-se para oéste e depois
para sudoéste, fazendo um perfeito cotevellv ; o Jangada segue
para léste e depois para o norfe ; o Chopim ao noroeste, e
quando jd perto da [0z, ao norte.

IT — Titulos de dominio

O historico do litigio sobre o dominio do territorio das
Missoes, longo, fatigante e emmaranhado por motives de
ciumes, de interesse desencontrados e de ma fé, principal-
mente dos demarcadores oppostos aos portuguezes — teve ji
grande desenvolvimento na Gazela de Noticias de 28 do passado
gracas ao Club Militar presidido pelo Sr. contri-almirante
Custodio de Mello, e 4 maneira por que foi o assumpto tra-
tado pelo Sr. tenente-coronel Emilio Carlos Jourdain.

Particularidades, porém, existem do quanto dera-se no

“andamento dos trabalhos dos antigos demarcadores commis-

sionados em nome dos governos monarchicos das metropoles
européas, a que faes funccionarios obedeciam, e dos modernos
exploradores da commissio mixta, nos ultimos annos do re-
gimen monarehico ha pouco deposto, — que/nﬁo se havendo
alli relatado, cabem e deyem ter entrada agora.

Nossos titulos d fronteira por aquelles rios assentam perfei-
tamente em tudo isto : sio os tratados ; sdo os convenios; sao
finalmente os successos occorridos para a promulgacio de uns
e outros; e ainda mais, os trabalhos effectuados, os choques
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havidos por efleito delles, os elementos que levardo a todos
a convicedo da justica dessas exigencias, que, seguindo o
exemplo dos ministros portuguezes, os brasileiros até ha
pouco mantiveram com digna constancia.

Os tratados, pontos de partida para quanto se tem feito,
seguramente sao 0s de 1750 e de 1777.

As republicas que nos circumdam, 4s vezes referem-se
a um e outras vezes ao outro destes dois actos do direito
internacional, que lhes legara a mae-patria — segundo pensam
tirar melhor vantagem.

O tratado de 13 de janeiro de 1750 foi annullado pelo de
12 de fevereiro de 1761, depois do qual sobreveiu a guerra
de 1762, que terminou com o tratedo de 10 daquelle mez do
seguinle anno, o qual restabeleceu as cousas no seu estado
anlerior.

Seguiu-se o tratado de 1° de outubro de 1777, que parli-
cipou da sorte do de 1750, por elle ratificado na sua maior
parie.

As duyidas que surgiram quando os limites tiveram de ser
demarcados entre o nosso territorio e o das alludidas republi-
cas, que nos ficam ao sul, impediram os reconhecimentos, que
se fizeram, de produzir todos os seus efleitos ; e final-
mente a guerra de 1801 annullou-o para sempre, porquanto
0 tratado de paz assignado em Badajoz em 6 de junho do mes-
mo anno, nem o restabeleceu, nem determinou que as cousas
voltassem ao estado anfe-bellum.

Ndo hastou isto, entretanto, para impedir que nas questoes
desses limiles todos se soccorressem ds estipulagoes daquelles
dois tratados como bases de auwilio para determinar o que era
territorio portuguez e o que era lerritorio hespanhol ; bem
como quaes as modificacoes occorridas nas possessoes de
cada uma dessas nacionalidades, com o decurso do tempo e
o desenvolyimento dos successos.
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Nos logares onde os dois paizes contestavam as pre-
tencdes um do outro, e onde taes pretencdes ndo se funda-
vam em occupacdo effectiva, ou provas materiaes de posse
anterior, essas bases seguramente derramariam luz suffi-
ciente sobre o litigio e poderiam resolvel-o de vez.

A ma fé, porém, nio permitliu este resultado.

Mas incontestavel é o nosso direifo ds fronteiras, a que
Portugal suppunha-se tambem com direito ; e igualmente como
Portugal cabe-nos recorrer aos tratados a que elle se soc-
corria ao tempo que reconhecera a nossa independencia
politica.

Nem outra cousa deixam de allegar as republicas que nos
cercam, applicando a si os direitos e as praxes herdadas
da Hespanha, ao se constituirem nacionalidades distinctas.

Nestes termos, proseguiremos na discussao que encetamos.



- 4.'“ I " —j
4 pL"&j 3 (}M.‘MT-):’%/,—: = ‘/

LAY o it

VII

Sabem jd quantos acompanham esta questdo que os limites
das possessdes antigas dos portuguezes e dos hespanhdes,
nesta parte da America, foram descriptos pelos dous tratados
antes referidos — o de 13 de janeiro de 1750 e o de Santo
Ildefonso,de 1° de outubro de 1777; este assignado por D. Fran-
cisco Innocencio de Souza Coutinho e Conde de Florida Blanca,
¢ aquelle por D. Thomaz da Silva Telles e D. Jos¢ de
Carvajal y Lancastre.

Sdo elles, pois, as bases de todas as discussdes havidas
sobre os limites dessas possessoes, e conseguintemente devem
ser conhecidos no quanto se refiram d questio que ora dis-
cutimos. :

Vejamos tudo quanto elles accordaram.

Declarado, no mais antigo dos mesmos tratados, que servird
elle como el unico fundamento y regla que en adelante se deberd
sequir para la division y limites de los dominios emtoda la Amé-
rica y en Asia — abolidos quaesquer direitos e accoes que
possam allegar as duas corbas por motivo da bula do Papa
Alexandre VI, e dos tratados de Tordezillas, de Lishoa e
Utrecht ; da escriptura de venda oulorgada em Zaragoza e
de outras convencoes e promessas, quefodo ello en cuanto
lrala de la linea de demarcacion, serd de ningun valor, y efecto,
como st no hubiera sido delerminado, en todo lo demas, en su
[uerza y viger — bem evidente é que nos offerece esse tra-
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tado os elementos do deslinde da fronteira geral de que trata,
nos pontos em que o subsequente de 1777 ndo o contraria.
« Este, ndo obstante conservar o mesmo territorio das
Missoes, mais vantajoso 4 Hespanha que o de 1750, deixou-a
no dominio absolufo e exclusivo do Rio da Prata, plantando
sua handeira na colonia do Sacramento e estendendo seu do-
minio aos campos do Ibicuhy, na margem oriental do Uru-
guay, sem mais sacrificio que a devolug@io da ilha de Santa
Catharina, da qual se havia apoderado por conquista.» (1)

Confrontemos a delimitacdo desses tratados. (2)

0 e 1750 :

Art, 5.°— Subird desde Ia hoca
del Ibieuhy por las aguas del Uru-
guay, hasta encontrar la del rio Pe~
piri d Pequiri,que desagua en el Uru-
guay por su ribera oceidental: y con~
tinuard aguas arriba del Pepirihasta
su origen prineipal, desde el cual se-
guira —por lo mas allo del ter-
7eno,hasta la cabecera prineipal del
rio mas yecino, que desemboca en el
grande de Curitibd, que por ofro
nome llaman Ignazi ; por Tas aguas
de dicho rio mas vecino del origen
del Pepiri, y despues por las del
Iguasi 0 Rio Grande de Curitiba,
continuard I raya hasta donde el
mismo Iguazn desemboca en el Pa-
rand por su ribera oriental, y desde
esla boca segnird, agnas arriba del

Ope 1777:

Art. 8.° — Quedando ya sena-
ladas las pertenencias de ambas co-
rinas hiasta Ia entrada del Pequiri,
6 Pepiri-guazn en el Urnguay, se
han convenido los altos conlrayentes
en que la linea divisoria seguird
aguas arriba de dicho Pepiri hasta
su origen principal, y desde esle
por lo mas alto del terreno,
liajo las reglas dadas en el artieulo
VI, continuard & encontrar las cor-
ricntes del rio San Antonio, que
desemboca en el Grande de Curilibd,
que por olro nombre llaman Igua-
ui ; signiendo este, aguas abajo,
hasta su entrada en el Parand por
su ribera oriental, y continuando
entonees, aguas arriba del mismo
Parand, hasta donde se le junta el

LY

(1) Proemio do tratado de 1777, por Pedro d'Angelis (Buenos

Ayres, 1837.)

(2) Copiamos os artigos do proprio texto hespanhol.
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Parand, hasta donde se le junta el rio Igurey por su ribera occidental.»
rio Igurey, y por su ribera occi-
dental. »

O confronto das duas disposi¢oes da fronteira demonstra que
na parte referente ao territorio das Missoes o tratado de 1777
dispde quanto o de 1750 dispoz, esclarecendo-o por accen-
tuagao do nome do rio, que continuaria a ser fronteira, depois
de se deixar a linha do rio Pepiri, aquelle rio desaguando no
Grande de Curitiba ou Iguassi.

Esse rio o tratado de 1777 chamou-o de Sanfo Antonio ; e
tal foi a designacdo que lhe deram os exploradores e demar-
cadores da fronteira do tratado de 1750, porque foi ne dia
desse Santo (1) que chegaram 4 sua foz por primeira vez as
mesmas commissoes.

Nem outro rio ha explorado por hespanhoes sindo esse que,
depois de subir-se pelo Pepiri, a chegar 4 sua origem principal,
galgando-se pelo mais allo do (terreno, se consiga chegar
a respectiva nascente ; e, entrando nelle, descer até a foz,
no Curitiba, ou Iguassi.

0 mappa, perfeitamente exacto, e que por estes dias publi-
caremos, tragado das exploracoes de 1885 a 1889, isto demon-
strara d evidencia.

E felizmente; — porque poe fora da discussdo a tentativa
dos argentinos, comecada vae para tres annos, de substituir
a fronteira de que cogitaram aquelles tratados, por outra,
em que entrem os rios, jd ndo o Chapeco e o Chopim, que
correm no Brasil, mas o primeiro delles e o Jangala ; dando-
lhes mais assim o augmento territorial de 200 leguas qua-
dradas sobre as 500, que haveria, despresados para [ronteira
0s rios verdadeiros Pepu;{ guassi e Santo Antonio.

Este veso foi herdado dos hespanhoes, que a cada esforgo

{1)13 de junho de 1750.

/
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para fixar definitivamente a divisoria de suas colonias,
procurayam infligie uma perda qualquer aos povos limitrophes !

E’ assim, e ficou dito com a autoridade de D. Pedro de An-
gelis, que o tratado de 1777 alargou por alli o dominio hes-
panhol, porquanto a elle cedeu-se o que se mencionou no art.
3°, do mesmo modo que o tratado de 1750 conseguiu retirar
da entdo colonia do Brasil a fronteira das margens septen-
trionaes do Rio da Prata ; pelo Uruguay acima, alé pouco
mais ou menos o Passo dos Garruchos, e dalli, atravessando
para Candelaria, pelo Parand acima até o Igurey; por este
d serra de Maracajii, e por ella ds nascentes do rio Apa e
seu curso, até o rio Paraguay ().

Mas tal tentativa moderna e a pretenciosa anterior, de ter
como Trios Pepir‘tGuassﬁ e Santo Antonio, do tratado de 1777,
o Chapeco e o Chopim, estdo de todo postas sem valor, diante
de factos que nao admittem contestacdo, por minima que seja.

No entretanto discutamos este ponto, demonstrando que
outros ndo podem ser taes rios sindo os que sustentamos como
linhas da fronteira expressada pelos antigos tratados.

E desta sorte nao feria o governo argentino alvitre algum
que o demovessea furtar-se, utilisando-se do tratado de 5 de
novembro de 1889 — de ceder ds propostas nossas, evitando o
desastre de um laudo, qucfao mesmo tempo que nos manteria
a fronteira tal qual a devemos conseguir, fizesse transparecer
menos hoa fé de sua parte.

Dahi a razdo das derradeiras conferencias do diplomata
argentino Sr. Dy. Henrique Moreno, com o ultimo ministro de
estado dos megocios estrangeiros do governo da monarchia

deposta, e a que alludimos no nosso artigo 1V, de 1° do mez
corrente.

(4) Estudo do Sr. tenente-coronel Emilio Carlos Jourdain—Ga-
zeta de Noticias de 28 de Outubro ultimo,
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Antes de entrarmos, como promettemos no artigo de hontem,
no desenvolyimento das provas de que o Chapeco e o Chopim
nao sio o uPcpil:Z-guassﬁ e o Santo Antonio» do tratado de 1°
de outubro de 1777, completaremos rquanto deva ser exposto
sobre os fundamentos do direito & soberania do territorio con-
testado.

E’ sabido que o governo brasileiro, ao tempo da monarchia,
em todas as suas propostas para termo dos litigios da fron-
teira, procurou poér preponderante o principie do wufi possi-
detis ; ndo o que outros denominam legal, derivando-o de
cedulas reaes ow dos tratados celebrados, mas, como entendem
os publicistas — a posse effectiva. Somente sobre esta base é
que a soberania dos povos se v¢é respeitada, sendo a unica
- razoavel e compativel.

Si a jurisdiegdo que exercemos nesse territorio litigioso,
cuja propriedade defendemos, niio dimana de uma posse acom-
panhada de todas as circumstancias que, em boa critica, con-
firmam um facto e uma verdade, isto é — as de tempo, autori-
dade e publicidade — (1), entdo a seguir-se sd, como regulador
da decisdo, o referido principio, ndo teriamos razao de insistir
pela soberania dessa parte das Missdes, caso fosse ella tida
como pertencente a Republica Argentina. Mas, si nao ha con-

(1) Nascentes de Azambuja,

7/
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testacao possivel de termos exercido alli, desde tempos remo-
tissimos, dominio de publica notoriedade, apenas povoado de
Brasileiros, entdo, mesmo na ausencia dos direitos herdados
que dimanam dos tratados de 1750 e 1777, segundo querem
nossos contendores, ¢ nossa essa parte das Missoes.

Ora, quem nio sabe ter sido essa facha, de que se trata, so
habitada, desde antes mesmo do tratado de 1750, por indios
sujeitos ao dominio das missdes portuguezas, por portuguezes
e brasileiros, e sempre so por povoadores subditos dos mo-
narchas de Portugal e do Brasil?

Eis ahi como o nosso direito sobre esse territorio sustenta-se
aindae naquelle principio racional, de posse effectiva, longa e
continuada.

Entretanto, quando houvesse elle permanecido despovoado,
até hoje, o direito de propriedade nos estaria garantido pelos
tratados que entre as cortes portugueza e hespanhola se tro-
caram, e ja conhecidos ; e por quanto occorrera nos trabhalhos
e pleitos dos demarcadores agindo por essas cordas, no intuito
de discriminarem, até onde a soberania de uma e outra ter-
minava nesta parte de suas possessdes coloniaes.

Enem ¢ A Tribuna que assenta por tal modo a solu¢ao do
pleito.

0 governo do Brazil ndo (em outra maneira de encaral-o.

No seu Foreign Office recebera-se sempre isto como proce-
dente: ¢ assim que, por occasiao de discutir-se, sobre assumpto
de natureza identica, com o governo dos Estatos-Unidos da
Colombia, se lhe disse :

« A negociaciio ndo pode ter outra hase sindio a do uli pos-
sidetts : posse real e effectiva, herdada pelos dois paizes ao
tempo de sua emancipagao politica./

E’ a definicao que lhe da D. Andres Bello.

Esta conhecida phrase, tomada do direito romano, diz
elle, ndo se presta a nenhum outro sentido.
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— « O uti possidelis da época da emancipaciio das colonias
hespanholas era a posse natural de Hespanha ; o que a Hespa-
nha possuia, reale effectivamente, com qualqner titulo, ou sem
elle, e nio o que a Hespanha tinha direito de possuir e que
nao possuia.» —

A auloridade de um publicista tdo distinclo, que passou sua
vida no estudo do direito internacional, ndo pode ser recusada.

Estabelecido este principio, fica tambem estabelecido como
these que so por elle, e ndo pelos tratados celebrados entre
Portugal e Hespanha, podem ser regulados os limites entre o
Imperio do Brasil e as republizas que com elle confinam.

Demonstremos : —

As convencoes com que aquellas duas potencias procuraram
dividir entre si as terras ainda ndo descobertas ou conquis-
tadas na America, e extremar suas possessoes ja estabelecidas
no mesmo contizente, nunca sortiram o desejado effeito.

As duvidas e incertezas de taes estipulacdes, os embaragos
emergentes de uma e outra parte, e, por fim, a guerra, succes
sivamente inutilisaram todos os ajusles e consagraram o di-
reilo do ufi possidelis como o unico titulo e a unica barreira
contra as usurpacoes de uma e oulra nagio e de suas colo-
nias na America meridional.

As ultimas estipulacoes, ajustidas e concluidas entre as duas
cortes, para a demarca¢io de seus dominios no nove mundo,
siio as do tratado preliminar de 1° de outubro de 1777, dispo-
sicoes em grande parte copiadas do tratado de 13 de ja-
neiro de 1750, que aquelle teve por fim modificar e esclarecer.

O tratado de 1777 foi roto e annullado pela guerra super-
veniente, em 1801, entre Portugal e Hespanha, e assim ficou
para sempre, nao sendo restaurado pelo tratado de paz assi-
gnado em Badajoz aos 6 de junho do mesmo anno. A Hespa-
nha conservou a praca de Olivenca, que tinha conquistado pelo
direito da guerra, e Porlugal todo o territorio perlencente d
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Hespanha, que em virtude do mesmo direito occupara na Ame-
rica.

O governo de S. M. o Imperador do Brasil, reconhecendo
afalta de direito escripto para a demarcacio de suas raias
com os Estados visinhos, adoptou e propoz as unicas bases
razoaveis e equitalivas que podem ser invocadas: o uli pos-
sidetis, onde este existe, e as eslipulacoes do tratado de
1777, ondeellas se conformam, ou ndo vao de encontro ds
respectivas possessoes actuaes.

E' este o unico alcance que pode tambem ter o ufi possi-
detis adoptado pelos Estados sul-americanos para o deslinde
de suas [ronteiras, e si assim ndo fora, si tivesse de referir-se
a tratados ou direitos anteriores, seria um principio inutil,
pois deixaria sempre a necessidade de disculir os tratados e
direitos em que se fundasse.
~ Estes principios (ém por si o assenso da razio e da jus-
tica, e eslao consagrados no direito publico universal. Rejei-
tados elles, o unico principio regulador seria a conveniencia,
si ndo a forca de cada nacdo.» —

Ndo podem, pois, sem de:ar, ser esquecidos, nem o serdo
mantendo o governo a honorabilidade da publica administracao.



Na exposicio em que entramos agora, levando as idéas
de nossos leitores mais para assumplos praticos muito dridos,
de parle inteiramente quanto se prende aos de politica e
seguranca do paiz, que formardio objecto dos artigos finaes da
serie promeltida— temos em mira fazel-os comprehender as
razoes dos demarcadores portuguezes — de averbarem os seus
collegas hespanhoes de pouco escrupulosos ¢ desconhecedores
da lealdade e boa fé que deviam ser-lhes caprichos a manter,
dando isso causa a nio se haver levado a bom termo a demar-
cagdo geral da fronteira do paiz.

Os argentinos ndo se desprenderam desses exemplos de
seus antepassados, e igualmente concorreram para que 0
Imperio niio alcancasse esse resultado.

De novo voltaram a duvidas sobre os verdadeiros rios Pepiry 7,/
guassi e Santo Anfonio, porque a lealdade e a boa {¢é conti-
nuaram a nio ser preponderantes.

Sobre isto disse o nunca assaz pranteado Sr. Bardo de Co-
tegipe, no Senado :

« Para quem ndo presta attencio a este assumpto, nada
mais simples e regular {do que o decreto argentino sobre os
limites do governo das Missoes — pelo Pepz.‘:jfgmssri, no Uru- 7
guay, ao Sanfo Anfonio-guassi, no Iguassi. A

« Mas quem souber que os rios assim denominados sao o
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Chapecs e o Chopim, e que a nossa divisa com a Republica

+y/ Argentina corre pelos verdadeiros Pepiry quassic ¢ Santo Anto-
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nio, explorados e demarcados pelos commissarios hespanhoes
e portuguezes, em 1759, e cuja 6z (do 1°) demora aos
97°,9°,23”, e (do 2°) a 25°, 35°,4", v& que nos é usurpada
uma grande area de terreno, e, 0 que é mais, esse trato entra
como uma cunha pelas nossas provincias do Parand, Santa Ca-
tharina e Rio Grande do Sul.

« Antes e depois da nossa emancipacdo temos sempre man-
tido o direito a esse territorio, declarando categoricamente —
que o sustentaremos. A Republica Argenfina nunca exerceu aclo
de posse nessas paragens, alé porque o Paraguay lhe intercepta-
va qualquer lentativa nesse sentido, pela occupacdo do territorio
das Missies, cumprindo notar que o Paraguay, por esse lado,
sempre respeitou nossos limites.»

Eis ahi porque, no nosso art. VII, de ante-hontem, preve-
nimos que ia A Tribuna, entrar com particularidade nesse as-
sumpto de cavilosa invencdo de parte tambem dos argentinos,
na mudanca de nomes de uns para outres rios, assim deslo-
cando o0 nossso direito para usurpal-o mais facilmente.

0 Pepir,‘-guas.ﬂi (1) e o Sanfo Antonio (2) sio as linhas da
fronteira concertada nos dois tratados ‘de 1750 e 1777, bem
como reconhecidas na convencdo (3) celebrada na eidade do Pa-

1) Querem os argentinos (ue seja o Chapeco.

2) Deram este noma ao Chopim por algum tempo ; mas, depois
dos trabalhos de 1887 a 1888, reconhecendo (ue ndo era esse rio,
e sim o Jangada, que o commissaario hespnhol Oyarvide deno-
minara Santo Antonio-guassi, agarraram-se o este, e com tanto
mais satisfaciio que, siacceita, [hes daria 200 loguas quadradas
a mais das 500 que teriam, fleando a linha no Chopin.

(3) Esta convengao fol notificada ao corpo legislativo pelo re-
latorio do ministerio de estrangeiroo de 1859, porque estava ap-
provado pelo senado e camara dos representantes da republica
argentina, em sessfo de 24 de setembro do anno anterior, entdio
achando-se so dependente de ratificagio para ser acto perfeito e
acabado; ratificacio que ndo teve logar, e que deveriam ter exigido
— custasse o que custasse.
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rand. em 14 de dezembro de 1857, entre o governo do imperio
e 0 da Republica Argentina.

Entramos no assumpto. o 7/

o
@le ¢ 0 rio Pepiri-quassi ?

Segundo os tratados a que nos temos referido, o rio Pequiri
(1), Pepiri ou Peplrﬂguassu é um mesmo e unico rio: porque,
ndo fallando o tratado de 1750 do rio Pepir(guassai e somente 77— /
do Pequu;f ou Pepiri (art. 5°), o de 1777 fal-o, dizendo Pequiri 7/
ou Pzpu)/guasm (art. 8°) e, quer este quer aquelle, o dao por
linhas de fronteira e desaguando no magestoso Uruguay.

Como indicar precisamente esse YERDADEIRO rPepirfguassur ‘,7//
pondo fora de attencdo o «Chapeco» ?

Eis o que se vae perceber deste estudo, que serd correclo.

— O tratado de 1750 estipulira que seria estabelecida a
linha divisoria por alli, subindo o Uruguay até encontrar o Pe-
quiri ou Pepiri ; sequindo depois pelo alveo deste alé sua origem
principal, desde a qual, e pelo mais alto terreno, se prosequiria
até a cabeceira do rio mais visinho, que desembocasse no
Iquassit, ou Grande de Curitiba.

Ficava, pois, assim designado o ponto de parlida cerfo, no
Uruguay, isto ¢ —a foz do Pepiri, para a linha de fronteira.

Tal rio era ji conhecido desde 1722 e yem marcado no map-
pa dos jesuitas, desse mesmo anno.

Ora, é singularissima a posicdo geographica sua, que ndo
permitte esqueczel-o nem ser confundido com outro : — elle
desemboca no Uruguay (2) wm pouco antes do ponlo em que

(1) Por haver um rio desembocando no Parani com e nome Pe-

Elum que ainda na actualidade conserva tal nome, f6i que este,
e (ue nos occuamos e de que os tratados de 1750 e LT77 fallam,
passou-se a chamar Peguiri.

(2) Eis as palavras do 2° commissario hespanhol D. José Maria
Cabrer, quando, em Janeiro de 1787, descrevera este rio ;

— « le entra por el Norte el tortuoso Pequiri o Pepird-guassi, %/
cujo cauce deve seguir el meridiano de demarcacion. /

Emulo en esta altura So Uruguay ) de la grandeza. del Parani,
evita sua enruentro, declinando al S O 4 8,

Isto é, para nao encontrar o Parani e corrar parallelo com elle
durante grands extensao, inclina-se tanto.
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este, vindo de léste, forma tmmenso cotovello, para tomar a
directriz de sudoeste quarta do sul (S O 4S8 ), como ji dizia
Cabrer (2)

Assim vem desenhado no mappa dos jesuitas, de 1722, o
que indica notavel desvio do curso desse rio no ponfo de que
se trata. Tambem em um estropiado mappa denominado das
Cortes, em que basearam o’ tratado de 1750, o Pepiri esta
collocado no ponto onde o Uruguay muda bruscamente de rumo.

Nio havia, pois, preciso, para buscar a foz do Pepiri, de to-
mar um ponto de referencia em outro qualquer rio que des-
aguasse no mesmo Uruguay pela fmargem esquerda, como o
fizeram depois os hespanhoes, talvez por calculo, para com-
plicar cs que‘f!‘ossem em procura.

Ficara, pois, essa foz conhecida ¢ fixada pelos demarcadores
que a § de marco de 1759 la chegaram e pelo rio subiram, até
ds cabeceiras.

A latitude observada foi de 27°,09°23".

A duvida unica, em que ficaram ao tempo, refere-se ji nio
a essa foz mas sim 4 ligacio deslas cabeceiras com as do rio
«Santo Antonios; pelo mais allo lerreno, enlre as mesmas
existente.

— O segundo tratado (1777) bhaseou-se, para descrever a
fronteira em que accordavam as duas cordas, num oufro
mappa, de certo melhor concebido, feito em 1775 por
D. Juan de la Cruz Cano e Olmedilla, documento official pu-
blicado por ordem do rei de Hespanha. Este estabelecia a
mesma fronteira do tratado anterior, mas collocando ja em
[frente s cabeceiras do «Santo Antonio» as do «Pepiri», agora
denominado guassii (5). Entrelanto os commissarios hespa-

(2) Commissario hespanhol.

(5) As demarcagOes de 1759 deram o nome de Pepiri-mirim aum
brago delle.
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nhoes que, por este novo tratado, foram em 1788 fazer a de-
marcacio da linha divisoria, por conta propria, inventaram
duvidas, mantendo a deslealdade e a ma [é de que eram
accusados.

A primeira consistiu fem quererem fomar, como ponto de
referencia para assignalar a foz do Pepiri, um outro rio, da
margem esquerda do Uruguay, do qual nenhum tratado se
havia occupado, e ndo o proprio Uruguay, na sua brusca
québra de directriz, ja antes alludida.

Este novo rio de referencia era o Uruguay-puita (6) que

veiu trazer 4 questdo grandes embaracos para o0s dcmarcadorty 7

portuguezes, gragas ainda aos seus collegas hespanhoes.

Entretanto, é fora de duvida que [desde 1757 os commissa-
rios demarcadores, [todos, souberam por um indio (vaqueano)
da existencia desse mesmo rio, quando, em novembro, esti-
veram no povoado de S. Francisco Xavier.

Deste vaqueano receberam sufficientes informacdes para
que, e de hoa fé, se declarassem salisfeitos ; assim, porém,
niao succedera e levaram d custa do indio esquecimentos e
enganos na exploracdo das localidades.

E o selvagem revelava, eniretanlo, nos seus depoimentos,
a mais admiravel exactidio e felicissima lembranca da geo-
graphia daquella zona !

Havia elle dito que o Pepiri era o primeiro rio a que se
chegava subindo o Uruguay, no mesmo dia em que se pas-
sasse o Sallo Grande, o que é certo verificado ainda a}fura ;
e que tinha um recife junto a sna embocadura, como havia o
rio Aptereby acima do Pepiri, accrescentando mais que so
conhecia o curso do Uruguay e seus affluentes afé Uruguay-
puild, na margem esquerda.

Os commissarios que, como ficou dito, ouviram tudo isto

(6) Puiti—vermelho: — Uruguay. puita ou Uruguay vermelho,

¥

7/
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quando, no povoado de S. Francisco Xavier, em novembro
daquelle anno, s6 em 1759, isto é, um anno e tres mezes de-
pois, procederam aos necessarios exames, por alli encon-
trando tudo de perfeito accordo com laes informacoes. Mas,
como as latitudes que determinaram para a foz e nascentes do
I‘epjr{'nﬁu combinaﬁun com as do mappa das Certes, que fora
phantasiado, deliberaram verificar outras indicagdes do mesmo
vaqueano.

Resultou acharem, logo acima do Pepiri, o Aptereby, como
elle o annunciava ; e chegaram ao Uruguay-puitd, de que dera
sciencia sendo que ¢ o mesmo que havia mencionado o vice-rei
hespanhol de Buenos-Ayres no plano de demarcago que for-
necera para servir de base aos trabalhos dos commissarios,
de 1788 a 178Y.

Assim descrevem os de 1759, em 5 de marco, o logar em que
desemhoca o Pepiri:

«Seguimos pela margem direita (occidental) do Uruguay...
e ndo deram pouca fadiga as muitas pedras e a POUCA AGUA QUE
TINHA 0 nio, que volta a E. S. E. e nesta direccdo tem um
arrecife, que termina em uma pequena ilha de pedras e saran-
dizes, recostada 4 margem seplenirional (direita), a qual se
cobre com as crescentes, ¢ detraz della, em distancia de 1;3
de legua do Itayd (1), estd a bocca de umrio, que sd se pdde
ver depois de montada (2) a ponta da ilha, ¢ que disse o va-

>}/ queano ser o Pepiri. /

Nos dias seguintes continuaram os commissarios a subida
do Uruguay em rumo E. N. E. e depois SE 1/4 E e S. 1/4 SE,
a ver si encontravam outro rio que, conformando-se ao mappa
das Cortes, pudesse ser o Pepiri. Nao o encontrando, regres-

(1) Pequeno regato acima do Salto-Grande do Uruguay.

(%) S0 esta singularidade distingue compleiamenie o Pepiri-
guasilu do Chapecd, isto ¢ importantissimo ao litigio, como tere-
mos de ver,
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saram e exploraram esse rio (o do vaqueano) até s cabe-
ceiras; e porque nio pudessem, por causa dos contratempos,
proseguir pelo mais alfo terreno, alé achar as nascentes do
outro rio que desaguasse no Iguassi, retrocederam e deram
por ahi terminada a demarcacdo, bem fixada a posicio da foz
e aas vertentes do Pepiri, de tudo tendo-se lavrado termo por
proposta do commissario hespanhol.

Nesta excursdo pelo rio Uruguay chegaram os commissarios,
a0 Druguay-puita, verificando-se a cor vermelha de suas aguas.
Do diario delles se vé que talrio era conhecido dos indios, que
o navegavam, desde lenga data ; bem como do citado vaqueano ;
que poder-se-hia confundir quanto a posicdo do mesmo rio
nunca se esquecendo o caracteristico da cir de suas aguas, que
s6 a elle parece pertencer. Estas aguas vermelhas (puila)
actualmente ndo existem, porque a cor era devida a erosio
dos barrancos, naquelle tempo, o que ora se nao da por esfa-
rem cobertas de vegelacio que as consolida.

Os commissarios, que em 1788 foram dar execuciio ao tra-
tado de 1777, fiados na veracidade do mappa de Olmedilla,
que colloca na margem esquerda do Uruguay o Uruguay-puitasi
logo acima do Pepiri, qne entra pela margem opposta ( attenda
a isso bem o leiter ) ndo foram reconhecer o rio subindo o Uru-
guay, como o haviam feito seus predecessores de 1759 : para
chegar ao Pepiri entraram pelos Campos da Vaccaria, no Rio
Grande do Sul, 4 procura das cabeceiras do Uruguay-puita,
apezar de saberem, por aquelle mappa, que elle desembocava
no Uruguay (1). Esses commissarios foram : Gondim, por
parte da Hespanha ; e Saldanha, por parte de Portugal.

(1) Cumpre notar: —‘?_I_JC nesse mappa. tlf-,_ 1775 eslio tragados
com maravilhosa exactidio — o Pepir’-guassu e o Sanfto Antonio,
o Mberuy (Uruguay-puitd do vaqueano); mas erra elle na posiciio
das nascentes. Como os jesuitas conheciam as embocaduras dos
affluentes da margem esquerda do Uruifuay, tambem conheciam

diversas nascentes, que foram atfribuindo a elles. no Rio Grande
do Sul ; mas nunca pelo medo dos Tupis (actuaes cordadoes, que
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Caminhando elles para o lado da Vaccaria pela falda do
Monte Grande, em reconhecimento, e dirigidos para o occi-
dente, chegaram a um rio que suppuzeram ser o Uruguay-puild;
na duvida, o denominaram «rio da Picada»; desceram por elle
até o Uruguay e, haixando, ndo encontraram o Pepiri, e nem
era isso possivel, pois este ficava 2 leguas e 1j3 abaixo da
confluencia do Uruguay-puita e do lado opposto. (1)

Conhecendo aquelles commissarios que ndo era este 0 rio
Uruguay-puitd, a que se referia o plano da demarcacdo, descon-
fiaram da exactiddo do mappa de Olmedilla : regressaram e
foram ter com os seus chefes no povoado de S. Jodo, e, depois
de um mez de conjecturas, apresenfou o commissario hespa-
nhol um bem feito diario da demarcacdo anfiga.

Viram desde logo que o rio da Picada (Varzea actual) niio era
0 Uruguay-puitd, e verificaram, descendo novamente 4 sua
foz, que as aguas ndo tinham a cor vermelha.

Desceram pelo Uruguay, passaram a Ilha e o Salto da For-
taleza (indicado no mappa dos jesuitas) e chegaram finalmente
ao Uruguay-puit@ do mesmo mappa, encontrando n2ste aguas
vermelhas. Examinaram, desceram-no, encontrando a foz do
Pepir{-guassi, indo ter no mesmo dia ao Salto Grande.

Conseguintemente esse rio Uruguay-puitd, a que se re-
fere o plano do Vice-Rei de Buenos-Avres, ficava assim bem
assignalado ; — e é exactamente o nosso rio Mberuy, hoje
Guarita, que dista 2 1|3 de leguas da foz do Pepiri, cowo o
disse aquelle Vice-Rei — para o Uruguay-puita.

Desta sorte nao havia melivo de duvidas quanto 4 situacéo
ainda habitam Palmas) seguiram o curso das mesmas vertentes, a
ver ge iam continuar-se com os rios que cahiam no Urnguay.

Por isso o mappa Olmedilla ficou errado em relagio ao Mberuy
(Uroguay-puita) cujas nascentes estiao figuradas com esse nome,
nao pertencendo a elle, e sim ao que hoje é conhecido como rio da
Varsea — Carandatahy do mappa Olmedilla — tendo pelo erro se
denominado Urnguay-pita ( pitd e nao puita ).

(1) O verdadeiro Urnguay-puitd é o primeiro rio que se encon-

tra vindo do occidente; e 0s commissarios, vindo do nascente,
haviam entrado por outro, abrindo picadas.
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da foz do rio Pepiri, ainda quando referido ao Uruguay-puita.
Entretanto Albear, commissario hespanhol recusou este Uru-
guay-puitd, e porisso a situagao do Pepiri : querendo que o
rio da Picada, apezar de ter aguas brancas, fosse aquelle ; e
como a 2 1;3 leguas abaixo deste nio podia encontrar o Pe- .
piri, nem outro qualquer, o foi buscar a 8 legnas acima !

E assim entrou em scena a questdo do fal rio Chapecé.

Ora, si Albear desprezou o que tinha visto ; si poz de lado
as instruccdes do plano de demarcacio, que lhe ordenava pro-
curasse 0 Pepilj/,f;uassﬂ abaixo do Uruguay-puitd, e do lado;;’;-"'
opposto ; si deixou-se influenciar pela phantasia do mappa
das Cortes (1) e suppoz erradamente o Pepiri acima daquelle
mesmo rio, de certo procedeu de mé fé para chegar ao Cha
peco e dal-o como rio de fronteira, quando jamais se havia
disso cogitado !

Do quanto se disse devem os leitores ter-se inteirado : ;

1°, que o rio Pepi}{-guassﬁ desagua no Uruguay, num ponto {f,‘f/
singularissimo, em um verdadeiro cotovello,quando este, vindo
de léste, muda rapidamente de direccdo para correr pelo SO ;

2°, que os commissarios da demarcagdo de 1759 foram, ao
subir o Urugudy, alcancar a foz do Pepi;ifguassu 10 MeSMo 7/
dia em que passaram o Salfo ; :

3°, que os mesmos commissarios reconheceram o Apitereby,
logo acima do Pepiri e na mesmA MArGEM do Uruguay, como
tambem asseverara o vaqueano; e acharam o rio Uruguay-
puil@ po outko LADO, a 2 leguas e 1|3 acima do Pepiri ;
examinaram-n'o e descreveram tudo, fixando tambem a lati-
tude da foz deste rio, o qual reconheceram ser linha de limite
por alli entre as possessoes de Portugal e de Hespanha : de
tudo lavraram termo, por indicacdo do agente hespanhol ;

&°, que, finalmente, os demarcadores de 1789, errando as
cabeceiras do Uruguay-puitd desceram por outro rio (o da Pi-
cada, ou'rio da Varzea, como hoje ¢ conhecido), e, ao chegar

(1) Que minguem descobriu ou sabe com que elementos foi
confeccionado,
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ao Uruguay, niio encontraram, como niio podiam encontrar, o
Pepiri onde o suppunham; e que dahi prelextaram, essas
duvidas, dando motivo 4 procura do Chapeco para que ser-
visse de fronteira !

Entretanto estes mesmos commissarios, Gondim e Salda-
nha, que haviam regressado sem encontrar o Pepiri, reco-
nheceram defnovo o Uruguay, como ja dissemos, encontrando
entdo o verdadeiro Uruguay-pwita ; e, tendo estado na ponta
de léste do Pepiri-guassii, mencionaram o facto, descre-
vendo-o bem, como se vé& do Diario, que mantinham em
ordem.

Depois reconheceram ainda a ilha que fica proxima & barra
do Pepiri e fizeram os estudos de que nos occuparemos, bem

] depressa, sem quererem dal-o como o verdadeiro Pepirj(guassil.

¥

Feito isto regressaram para o acampamento, que haviam
deixado, a4 foz do Picada ; dahi resolveu o commissario hes-
panhol Gondim, separar-se dos portuguezes e subir s6 o0 Urn-
guay até o rio chamado Chapeco, que elle denominou por
conta 6ropria, e de mi fé, PEQmaf-uU.-\sstL

E fez isto porque, sempre no desejo de alargar o territorio
das Missoes hespanholas, encontrava esse rio no mappa de
Olmedilla correndo para o Uruguay de norte a sul (1), o
que provocou desejo de utilisal-o para fronteira acima do Pe-
piri — os primeiros demarcadores favoneando-lhe a directriz,
dada ao curso do mesmo rio naquelle mappa.

(1) No mappa de Olmedilla vem consignado,, além do Santo
Antonid, um outro rio que corria para o Iguassu vindo do Sul; e
na direcgio tambem da meridiana. P

Os hespanhdes ambicionaram essa nova fronteira ; por isso
convidaram depois os portuguezes para com elles subirem o
Tguassa, além da foz do gantc Antonio, em busca desse rio, como
Gondim convidara sens companheiros para subir o Urnguay e
explorar o Chapecd.

ssim que, o mappa de Olmedilla lThes suggeriu a idéa dessa
nova f[ronteira, alem da do Pepiri e Sanfo Antonio, tendo sido o
pretexto para isso esse erro do Urnguay-puitd.
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Foi assim que chegou elle a foz do Chapeco ; e sem conhe-
cer esfe nome, que lhe davam os indios, o baptisou pelo de
Peqm’yt’fguassei-.

Desde logo insistiram os hespanhoes pela exploracao do

novo rio, tao acariciado, oppondo-se tenazmente a isso 0s por-
tuguezes. Mas apezar disso, foi elle explorado, ndo por Gon-
dim, mas por Oyarvide, a quem cedeu o encarge indo até ds
cabeceiras. Ndo obstante o continuo reconhecimento, que foi
tendo, de que o rio nio corria na meridiana, mas sim no
paralello ( léste para oeste) e inclinando-se mais tarde para o
S 0, ndo desistiu de continuar !

E ndo era decerlo essa directriz, a propicia aos calculos
enganosos dos hespanhoes ; porquanto elles mesmos e o pro-
prio Albear, indicaram como directriz da fronteira por alli a
linha Norte e Sul.

Oyarvide fez mais : — foi das cabeceiras do Chapeco ( rio
que acabava de explorar ) em procura de outro rio que des-
cesse para lguassi, e tendo encontrado um, o actual Jan-
gada, deu-lhe o nome de Sanfo Anfonio- Guassii.

Eis ahi a causa de vir tambem & quest@o esse rio Jangada,
cujadirectriz ndo corresponde igualmente & alludida indicacdo.

Assim que, para conduzirmos todos & formal condemnacao
desses estratagemas dos nossos opponentes de entdo, e dos
de agora, preciso ¢ provar 4 evidencia que o tal cuapEco,
INVENTADO Peqm’rf(guassu —nio podia, ndo pode, nem poderd

#/

jamais confundir-se com o vErpADEIRO Pepirf-guassu dos de-,7/

marcadores de 1759, e que, ainda hoje, reclamamos por fron-
teira.

Para isto poremos diante dos olhos dos leitores os signaes
caracteristicos de ambos esses rios, uns em frente aos outros ;
e serd entdo esmagado o invento a que alludimos.

O verdadeiro Pepir)'[guassﬂ ficard conhecido de quantos
nos acompanham neste trabalho.

s
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Entremos em detida accentuacio das provas determinativas
]f do veErpADEIRO Pepiri-guassu, offerecendo aos que nos acom-
panham nesta discussao a diversidade dos caracteristicos deste
rio, ¢ do que (1) por ma fé, querem que tenha esse nome ;
e, mais ainda, seja o cogitado pelos tratados para servir de

fronteira.

Eis, accommodadamente ao espago e ao tempo de que
dispomos, a exposi¢ao do confronto dos respectivos.

CARACTERISTICOS :

Do Pepiri-quassi

I. Seu curso tem a dire-
otriz geral do meridiano ; isto
¢, N.—S. Pelo mappa se vé.

II. O Uruguay, no ponto
em que o recebe, forma pro-
nunciado cotavello pendendo
a 50.

Ill. Desagua vindo do nor-
te, fazendo ahi ligeira curva
para o SSO.

IV. Sua foz tem a largura
de 93 metros.

Y. Distancia em linha re-
cta das nascentes a foz por
directriz meridiana — 120

m/  kilowetros.

V1. Differenca de meri-

(1) O Chapecd.

Do Chapecd

I. Sew curso tem a dire-
etriz geral do paralello ; isto
¢, L—O0, e depois inclina-se
para o SO. Pelo mappa se v8.

II. O Uruguay, no ponto
em que o recebe, segue di-
reccdo geral de O, até a foz
do Pepiri.

III. Desagua vindo do su-
doeste, fazendo ahi maior
curva para o NO.

IV. Sua foztem a largura
de 204 metros.

V. Distancia em linha re-
cla da nascente principal &
foz, por directriz EANE —
191 kilometros.

VI. Differenga de meri-
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dianos, da nascente e da foz
23 kilometros :

VII. Azimuth dos pontos
extremos 10° 30’ leste ou
NANE.

VIII. Subindo o Uruguay
pela margem direita, so é
vista a foz, depois de mon-
tada a ponta da pequena itha
que estd recostada em sua
margem desse lado.

IX. A foz, no Uruguay,
descobre-se um arrecife com
a ilha que o termina, enco-
brindo-o, como ficou antes
dito; esta ilha, que os de-
marcadores de 1769 diziam
uma ilha de pedras, coberta
com sarandyzes, que sg en-
cobre com as enchentes,
ainda em 1887, — 128 annos
depois — apresenta 0s mes-
mos signaes. Estd recostada
4@ margem direita (seplen-
trional) e forca as aguas do
rio a procurarem o meio do
Uruguay por causa do arre-
cife que a liga, formando pe-
ninsula. A ilha estd em fren-
te a4 foz, e o arrecife em
frente a4 barra, ccmo tanto
insistiram os hespanhoes.

dianos, da nascente e da foz,
159 kilometros.

VII. Azimuth dos pontos
extremos 77° 30" leste ou
E4NE.

VIII. Subindo o Uruguay
pela margem direita, nada
impede de ver a foz, mesmo
a um kilometro de distancia.
A ilha que existe no Uruguay
nesse ponto, e a meio, nao
esconde a foz a quem sobe.

IX. A foz, no Uruguay,
nio existe arrecife algum que
termine em ilha peuena re-
costada @ margem direita
(occidental) e que force as
aguas a procurar o meio do
mesmo rio ; ndo ha vestigios
de peninsula. O primeiro ar._
recife que se vé8 nio & no
Uruguay, mas dentro jd, a
800 metros da foz, rio aci-
ma. O arrecife ndo estd, pois,
em frente 4 barra, mas sim
4 tal distancia della : ¢ um
salto do rio, ndo arrecife.
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X. A tlha da foz tinha em
melros :

Annos 1788 1887
" Comprimento 50,0 49,5
Largura...... 18,7 14,6

Assim, em 99 annos, a
differenca achada nas dimen-
soes fol :

metros
Comprimento....... - 0,b
Larpguras..ioi. i 4,1

O effeito da erosdo por
anno foi, conseguintemente,
quasi nullo.

XL A peninsula immedia-
ta & pont. de oeste e desta
ilha tinha em metros :

Annos 1788 1887
Comprimento 28,0 325
Largura...... 13,0 13,56

Assim, em 99 annos, a
differenca achada nas dimen-
soes foi :

melros
Comprimento..... .. 4,5
BAPEUL B evesevs saan 0,5

O effeito da erosdo por
anno (1) foi quasi nullo.

XII. A iha em frente da
foz é cheia de sarandyzes e

bt imla, que tem — nao
a foz mas acima della, achou-
se em 1887 ter :

metros
Comprimento........ . 1,300
(LarguERys s s rimns Jes 2ol

XI. Nio tem peninsula al-
guma.

XIl. A ilha acima da foz
nunca é coberta pelas en-

(1) Asinslgnificantes differencas mencionadas accentuam ainda
mais os caracteres da foz do Pepiri-guassu.
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cobre-se com as grandes en-
chentes ; agora os argenti-
nos dio-lhe denominacdo de
banco.

XII. A ilhe pequena do
Uruguay ~a roz do rio esti
recostado & margem direita
e ligada pelo arrecife ; e as
aguas do Urnguay impellidas
sobre ella sdo forgcadas para
meio desse rio. Estd, pois,
em frente 4 barra, é coberta
pelas enchentes ; e assim o
arrecife, que parte da ponta,
forma a peninsula e estende-
se fora da foz pelo. Uruguay
a dentro, fazen Jo corredeira,
que desagua no meio desse
rio.

XIV. Desemboca no Uru-
guay, duas leguas e um ter-
¢o abaixo do Urnguay-puild,
que desagua do lado opposto.

XV. As nascentes do San-
to Antonio ficam ao oceidente
das deste (o Pepiﬂguassﬂ).

chentes e é cheia de matto.

XII. A ke grande do
Uruguay, 4 montante da foz
do rio, ndo tem rezife que a
ligue ; dista 220 mefros da
margem direita e pois ndo
estd recostada. Esta ella tao
acima da foz, que ndo pode
ser altingida pelas suas
aguas ao entrar no Uruguay,
aindamcsmo impellidas pelas
enchentes. Estd mais pro-
xima da margem esquerda
do Urnguay ; e por isso nio
se acha em frente d barra e
sim acima della, porque o
prolongamento da linha da
margem esquerda do Cha-
peco tange apenas a ponta
occidental da mesma ilha no
Uruguay.

XIV. Nenhumrio digno de
nota ha na distancia de duas
leguas e um ferco acima da
foz, que desague no Uruguay
e do lado opposto.

XV. As nascentes do Jan-
gada (Santo Antonio-guassi)
ficam ao oriente deste (o
Chapeco).
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XVIL. A latitude da foz é XVI. A latitude da foz é
27°10e 3". 27°5'41",
Distancia dellas em linha recta, 82 kilometros.

j/ Assim expostos os signaes que distinguem o rio Pepi*.'jz
-67! guassi do Chapeco (Pequiri-gnassi dos opponentes) resta dis-
cutir as razoes que nos assistem para dizermos ser aquelle o
710 da VERDADEIRA [ronfeira, e que é exactamente o mesmo

&/ dos demarcadores de 1759 2 1760.

E assim é :

Pela grande coincidencia, em relagido 4 posicio desse rio,
tanto no mappa das Cortes como no dos Jesuitas, de 1722, de
onde parece que foram utilisados elementos para o outro, alids
no mais de puros inventos;

Porque estava mais conhecida a sua foz pelos commissarios

L £/ de 1769 - 1760

Era o rio de mais avultado curso e de descarga logo acima
do Salto Grande do Uruguay, desaguando no cotovello que
este apresenta alli, voltando para o S O ;

Recebia do jesuita hespanhol Queiroga o mesmonome de

/ Pepirjfguassu’ em um mappa, embora absurdo e proposital-
+ mente falsificado, segundo asseverou mesmo o argentino de
Angelis, no qual elle, procuranio manter o vezo dos seus
—de avancar a fronteira— foi mesmo até o Apitereby, inscre-
7/ /vendo o Peperj-guassi, embora ocultando-lhe este nome;
¢/  YVia-se desenhado com rara exactidao, bem como o rio Santo
Antonio, no mappa de Olmedilla, dest’arte combinando com
os trabalhos da ultima commissio mixta (brasileira e argentina,
de 1887 a 1889);

Reconhecido pela commissario Cabrer, em 1789, insuspeito
a0s nossos opponentes, por ser hespanhol, por ter no diario
seu, com sorprendente exactiddo, dado a distancia enlre as
cabeceiras do Santo Antonio com as proprias (do Pepiri-

B\BLIOTEC, ’
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guassii) ainda ficando nisto verificado pela referida ommissao
mixta;

Ainda denunciado pelo vice-rei de Bnenos Aires, seguindo a
opinido dos demarcadores antigos, quando instruia a outros,
que na procura da foz do Pepiri tivessem como ponto de refe-
rencia a confluencia do Urnguay-puitd no Uruguay, pais que
tinha isso logar apenas 2 leguas e 1}3 da desse outro rio (o
Pepiri); e porque esta é a real distancia do nosso Mberuy ou
Guarite (antigo Uruguay-puitd) 4 foz alludida, n@o tendo jimais
havido por alli outros rios que apresentassem tal relatividade;

Pela existencia desse arrecife, peninsula, ilha e corredeira,
que se encontram no Uruguay, caracteristicos dessa foz do
rio da f[ronteira, de conformidade ds asseveracdes dos demar-
cadores antigos ; existencia que a commissio mixta reconhe-
ceu, vendo mais conservar tudo as mesmas dimensoes e aspe-

ctos (1), pelo que estd registrado nos diarios antigos e os ulti~

mos della, a despeito de mais de seculo decorrido.
E’ 0 marco natural, testemunhando a demarcacio havida, o

comeco da linha fronteira do Peplrfguassu ao Santo Antonio. 7/

(Quanta concordancia de determinaciio de uma foz de rio ...
Grande forca tém o direito e a justica; e dahi o seu triumpho
inevitavel .

Os ultimos exploradores argentinos vieram, pela approvacao
de trabalhos de 17/89, justificar os demarcadores portuguezes
do seculo passado.

Ainda bem !

Sendo o ponto capilal a determinacdo precisa de qual o

verdadeiro Pepiyﬂgnassﬂ dos tratados, nesta demonsiracao

continuaremos.

(1) Convemn nofar que os estudos foram feifos nas mesmas esta-
goes do anno, rio baixo, o que é de maior ponderagdo. A configu-
racao topographica de tuglu foi visivelmente a mesma, em 1887,
que a de 120 annos atraz!

Contra isto o que se poderd oppor de serio ?
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QOutros elementos temos ainda para firmar o nosso direito,

O‘}’/ e fazer a fronteira partir da foz desse rio Pe;miy"—guassﬁ, que

designamos como comeco da linha.

E' sabido que o governo argentino funda suas pretencdes a
esta parte/no tratado de 1777 : ¢ nem nos nos escusamos de
o receber, porque de facto elle reproduz os limites do anterior
de 1750 e foi o primeiro regularmente celebrado.

O que ndo recebemos sao os trabalhos de md fé dos demar-
cadores daquelle tratad), que produziram essa demora do
termo do litigio. A verdade historica é esta, e so esta.

Entretanto, quem acceita aquelle tratado, é o mesmo que
externa conceitos de nullidade do de 1750, dando-o inqui-
nado de vicios e ndo podendo solver o litigio!

E’ assim que ndo duvidou dirigir ao governo imperial o
memorandum de 30 de janeiro de 1883, categoricamente re-

‘tutado pelo respeitavel Sr. visconde de Cabo Frio, num outro

memorandum que nos satisfaz de modo perfeito, pela brilhante
victoria que alcancou.

Quizeramos ter espaco e dispor de tempo para reproduzir
esse contra-memorandum de S. Ex., porque bastaria isso
para firmar, na consciencia de todos, o desastre do tratado
Quintino, abrindo mdo da forca de nossos direitos 4 linha
fronteira que sustentavamos, e assim quebrando a integri-
dade do paiz, qual a recebera do Imperio essa dictadura que,
vae para um anno, nos opprime e humilha.

Entretanto seja-nos licito esperar da honorabilidade do go-
verno de facto a publicacio, no Diario Official, para conheci-
mento do Congresso e do publico, desse documento, afim de
que a discussao do referido tratado, e consequente solugio,
possa bem ser assentada, e afinal julgada pelo paiz.

A par de todas as circumstancias desta nossa questao inter-
nacional, ndo é para nos 1sso, que solicitamos do poder que
se impoe tao pujante.
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Nio obstante, quer-nos parecer que bem pdde ndo desagra-
dar assegurarmos que tal e tdo preci}so trabalho do digno vis-
conde nio teve resposta do governo argenlino, porque a nao
podia dar sinidv acompanhada de solemne confissdo de se jul-
gar convencido da nenhuma razio com que, alé ao momento,
pleileara a causa vencida.

E, apezar desse silencio, e quando a imprensa brasileira,
segura da justica de nossas exigencias, se comservava tran-
quilla, a imprensa platina carregava as cores de seus artigos
sobre a questdo, chamando-nos de usurpadores, provocadores
de conflictos e tudo mais necessario para produzir efleito na
opinido popular !

Nido adiantavam provas : parecia-lhes, a elles, argentinos,
que o tal memorandum havia esmagado todos os argumentos
oppostos aos direitos invocados em seu favor. A linha fron-
teira, legitima para elles, era a do Chapecd e do Chopim,sindo
par aquelle rio e o Jangada.

O memorandum tinha conseguido por fora de combate o
Pepi%guassu ¢ 0 Santo Antonio dos demarcadores de 1759 e
1760 ! Isto era o que diziam.

A comarca de Palmas ia caber-lhes, afinal I...

Entretanto, depois da refutacdo do nosso FG?'E/]{J Office, 0 ¢

governo argenlino concordou em novas exploragdes por uma
commissdo mixta ; a qual, de 1887 a 1889, empenhada no
territorio do litizio, a accentuar 0s accidentes desse territorio
e a resolver quaes aquelles rios ao tempo dos tratados refe-
ridos, deu a ultima palavra, ainda que s6 traduzida pela mudez
dos tracos do mappa exacto, confeccionado por ella, e que ji
promettemos distribuir por nossos leitores e o fare mos nestes
dias.

O memorandum argentino e o contra-memorandum do nosso
governo tendem — este a refutar a asseveracdo daquelle, de
que taes rios sdo esses designados anles, e que correm a

e/
c

2/

.
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léste dos que acceitaram como proprios os demarcadores que
vieram executar o tratado de 1750.

Jd vimos que decidir este ponto de conflicto de opinides era
decidir o pleito, firmar a fronteira ; finalmente, pér termo ao
litigio secular.

F' o Chapecd, como quer o memorandum argenlino de
1883, e em frente ao tratado de 1777, parte da linha divisoria
do territorio das Missoes ?

Si é, deve elle ter os caracteristicos desse rio, que 0s de-
marcadores de 1759 e 1760, de accordo, deram bem clara e
distinctamente, como o Pequiri ou Pepiri.

Quaes sdo esses caracteristicos ? Dil-o-hdo o0s demarca-
dores primeiros dessa fronteira, no quanto escreveram de
accordo :

1759—marco—S8 (1)
ACTO DE RECONHECIMENTO
Bocea do Pepiri

« Certos de que o rio,em cuja bocca estavamos, era o Pepiri,
se fez e firmou por fodos o acto de reconhecimento seguinte:

Os commissarios da segunda partida de demarcacao, Joseph
Fernandes Pinto Alpoym, por S. M. F. e D. Francisco Ar-
guedas por S. M. C., — ouvindo o parecer unanime dos astro-
nomos, geographos e officiaes das duas nacdes, os quaes, em
virtude das razoes expostas na junta antecedente e da affir-
mativa do indio vaqueano Francisco Xavier Arirapi, sargento
do seu povo de S. Xavier, cujo conhecimento e noticia desses
rios se comproveu com a conformidade que se achou entre as
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que elle dava e sua verdadeira situacdo, disseram-lhes ndo
ficava a menor duvida, de que era o Pepiri o rio que o dito
yaqueano assig.ava, e em cuja bocca estavam acampadas as
partidas ; e assim declaramos que reconhecemos este pelo Rio
Pepiri, determinado no art. 5° do tratado de limites por fron™
teira dos dominios de Suas hagestades Fidelissima e Catholica ;
em consequencia do que a demarcacio comec¢ada no povo de
S. Xavier, e seguida aguas acima do Uruguay até a bocea
deste, deve continuar por elle seguindo o seu curso até s
suas cabeceiras, sem embargo de se ndo achar a sua effectiva
posicdo conforme a que se dd no mappa de demarcacdo dado
pelas duas Cortes, ndo devendo, conforme a declaracdo as-
signada nas costas delle pelos Excellentissimos Senhores Ple-
nipotenciarios Thomaz da Silva Telles, visconde de Ponte de
Lima, e D. Joseph de Carvalhal e Lancastre, attender-se ao
dito mappa, sindo emquanto este se ache conforme ao tratado ;
e para que em todo o tempo conste este acto de reconheci-
mento e termo da divisio de limites — fizemos a presente
declaracdo, firmada por todos os abaixo assignados».

Investiguemos os caracteristicos deste rio de que falla o
mesmo acto de reconhecimento, transcripto : tomemos os que
lhe deram os demarcadores de 1789, a despeito da nao acei-

tagio do nome (Peper'fguassu) : e confrontados entre si, s

identicos, enfrenlemos com os caracteristicos accentuados pela
commissdo mixla, brasileira e argentina, que em 1887 alli es-
teve em exploracoes.

Si todos esses caracteristicos se accordarem, ponhamol-os
em confronto com os que aquella commissio e os demareca-

dores antigos deram ao Ch/pecé : no caso de nenhum haver 4

que se harmonise, prova segura ¢, e de todo inabalavel, que

(1) Diario dos commissarios.

/
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o verdadeiro Peperj-guassii é esse rio de que falla o acto tran-

seripto de 1759.

O comeco da linha fronteira dos tratados e convencoes ha-
vidas estard para sempre fixado; e por ahi nenhuma razio
mais haverd para manter a duvida que se levantdra.

CARACTERISTICOS (1)

Do rio ewxaminado nos annos

de 1359

Marco.—Levou a vanguar-
da apartida hespanhola, e se-
guimos a mesma margem oc-
cidental em que nos achava-
mos (do rio Uruguay), e vol-
tando a SSE, a que corre o
rio, e em cujadireccdo ha
dous pequenos arrecifes im-
mediatos um do outro, deixd-
mos dous canos de agua, que
cahiam precipitados por entre
as penhas, os quaes julgamos
fossem da forte chuva que
tinha chovido na noite ante-
cedente ; endo deram pouca
fadiga as muitas pedras e a
pouca agua que tinha o rio,

de 1988

JuLmo. — Passado todo o
mez de junho em justas ave-
riguacoes entre os principaes
commissarios, si seria ou nao

0 Pﬂpe;;i:guassﬁ dos demar-

cadores passados aquelle
mesmo rio que nos agora ti-
nhamos encontrado, appare-
ceu em poder do commissa-
rio hespanhol um especificado

e bem feito diario da demar-

cacdo em 1759, e sobre a
mesma diligencia do Pepr.ri-
guasst com a leitura do qual
todos ficamos desenganados.
Nem era o Uruguay pitd o rio
da Picada........

(1) Tirados dos diarios dos demarcadores, comissarios das co-

roas de Portugal e de Hespanha.
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que volta a EsE. e nesla di-
reccdo tem um arrecife, que
se termina em uma pequena
ilha de pedras e saramdyzes,

recostada 4@ margem septen-

trional, a qual se cobre com
as crescenles, e de traz della
em distancia de 2|3 de legoa

54/ ﬂ: Itaya, estda bocea deum

rio, que s0 se pode ver de-
pois de montada a ponta da
ilha, a qual disse o vagqueano
era o Pepiri, que buscavamos:
...... e sabendo-se por outras
noticias que o Pepiri tinha
wm arrecife juntoda sua bocca,
foram os commissarios e 0s
astronomos de Portugal re-
conhecel-o, ¢ s> achaa 12
legoa della; sem embargo]dis-
to, vendo que se niio tinha
chegado 4 latitude em que
0 situa o mappa das Cortes,
e que (o poucose conformava
a posicio daquelle, [em que
nos achavamos, que estava
antes do Uruguay pitd, que
desagua pela banda opposta,
quando naquelle se figura de-
pois, para raftificar este map-
pa, ¢ depor qualquer genero
de duvida que conlra o les-
temunho do vaqueano se po-

nem era o Pepiri-guassi o

que nos tinhamos ultimamen-
te balisado, posto que tivesse
alguns indicios. Um seme-
lhante epngano necessilava
prompto remedio ; e ndo ha-
via outro mais do que voltar
segunda vez ao Uruguay...

hocea deste rio (o Picada) en-
tre as ponlas 41 toezas e 1j2
no que pouco differe
do Urugnay-puitd, mas falta-
lhe a cor avermelhada das suas
aguas, conforme indica o no-
me.

Entdao, aberlo o diario da
demarcacio passada, patente
o plano que nos tinhamos ji
levantado,e & vistado terreno,
foi comproyando e achando
cerlo o que eu jd presumia :
— 0s signaes notados pelos
demarcadores passados, des_
de este salto para baixo, con-
cordavam assaz muito com o
novo plano.

Este rio, o Uruguay-pitd, ao
qual chegdmos na tarde deste
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dia suscitar, que eraso,eo
unico, ndo 8O enire o0s pre-
sentes, mas tambem em to-
dos os povos de Missdes que
a pudesse dar, ...... e que
podia estar trascordado, por
terem passado bastantes an-
nos depois que o navegou
uma so0 vez; resolveram os
dois commissarios ir no dia
seguinte o Uruguay acima e
que se levantasse isentamen-
te o plano desta parte, —
para que a confrontacio das
noticias que dera de ante-
mio dos rios Apilerebi e Uru-
guay-pita, até donde dizia ter
chegado, — com a verdadei-
ra situacao delles, nos asse-
gurasse do seu conhecimento
ganTaticar ou cols e it

— Continuamos por diante,
seguindo orumo de ENE don-
de na cahida da lomba entra
pela mesma banda septen-
trional um regato, e voltando
0 rio a SE 1j4 E recebe pela
opposta outro ; segue a S1j4
SE, nesta direcgdo, a pouco
mais de 1[2 legua, se encon-
tra uma pequena e alta ilha
de pedras, passada a qual se

dia (26) é que notamos na
diligencia antecedente. .. na
margem meridional, do Uru-
guay, ou pela esquerda,
agua abaixo: a cor das
suas aguas claramente se co-
nhecem averme!hadas.

..... R T R R R S

Chegamos @ ponta de leste

do [’epir;{-guassu. P me-l,_’/"/

diania deste antigo rocado,
ou dormente... ainda se en-
controu parle do tronco que
0s demarcadores passados
tinham alli deixado com o le-
treiro R Bad 7690 St

Yoltando outra vez pelo
Uruguay, agua acima, entra-
mos na barra de um mui pe-
queno arroio de 2 milhas
abaixo... Acabada esta indica-
¢do continudmos pelo Uruguay
acima e fomos saltar na ilha
proxima & barra do Pepf;i-/,}
guassti.

O comprimento desta ilha,
que ¢ no rumo de NE-S073°,
se achou de 25 toezas (50 m) -
e a sua maior largura no ru-
mo NO-SE 17* é de 9 loezas
e 23 (18,7-m.)
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viu um grande salto que ajni-
zamos teria uma toeza de al-
tura, formando degrdus por
onde se despenhava impe-
tuosamente a agua, e emba-
racava passar adianle ; pa-
ramos defronte dailha e man-
damos uma canoa pequena,
que, de mais perto exami-
nasse o salto, com ordem de
que se por algum lado o pu-
desse passar, continuasse na-
vegando até dar volta a uma
ponta que se via em distan-
cia, e registrasse si pela
banda occidental entrava al-
gum rio que se conformasse
melhor com o mappa das
Cortes : acompanharam a cs-
ta até ao pé do salto alguns
officiaes, — que deviam ser
precisos para poder seguir a
navegacao, fazer uma ma-
nobra de arrastar canoas, se-
melhante & que se tinha fei-
to no salto grande, e a genie
da canoinha, que andou por
terra um pedaco, nio achou
rio algum.

A’ vista desta difficuldade,
e ndo dando os varios e pe-
quenos regatos, que tdo re-
pelidos entravam por aquella

Daqui passamos a medir a
peninsula immediata & ponta
deloeste doxeirsinaynes >
Pepiri, e desta ilha. O com-
primento e de 14 loezas (28
metros) a .0 ; é a sua lar-
gura a N. S.de 6 toezas e
112 (12 metros). Esta penin-
sula, que lalvez @ nao houves-
se anligamente, a ilha e a ca-
choeira que desvanece no
meio do rio, mostram ser fu-
do um arrecife que nasce da
ponta occidental do Pe11iri"~
guassu. :

A barra deste rio tem des-
de a ponta de leste até a de
oeste 49 toezas e 112 (99,75
metros) ; porem até o fim da
peninsula se completa a lar-
gura de 51 toezas (102 me-
Lros), — QUE I QUASI A MESMA
QUE LHE ACHARAM OS DEMARCA-~
DORES PpAssapos, (1758), o
que faz julgar que chegaria
entdo a ponta occidental até
o fim desta presante penin-
sula, cuja indica, mesmo pe-
lo montio de terra, que ainda
surte com uma antiga arvore
em cima.

O resta do dia (28) se em-

s
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banda,esperanca de que hou-
vesse tdo immediatorio gran-
de, chamaram os commissa-
rios aos astronomos e geo-
graphos das duas nagdes e
juntos propoz o de S. M. C.
0s motivos que tinha tido
para fazer a diligencia que se
tinha praticado, e receiar pu-
desse ndo ser o Pepirio que
tinha [dito o vaqueano, assim
por se ndo acommodar a sua
latitude e posicdo com a que
dé o citado mappa, como por-
que depois de tantos annos
podia aquelle estar esquecido
do terreno e rios; expoz as-
sim mesmo as razoes que,
depois de feito este exame,
lhe fariam depdr a duvida,
as quaes se estribavam em
assercdo do dito vaqueano, o
qual no mez de novembro de
1757 lhe tinha assegurado
no povo de S. Xavier que
nao $o tinha estado no Pepirt,
ao qual chegaria no mesmo
dia que sahisse do Salto Gran
de do Uruguay, o que tinha
repetido varias vezes no cur-
so da viagem, sindo que ti-
nha passado mais adiante e
segurando agora que sO Li-

pregou em fazer um rocado
de 12 toezas de comprido e
4 de largo, nesta ponta occi-
dental do Pepiri.. ... hels s
reservando-se em pé um alto
Louro, em cujo se aplainou
um pequeno quadro. .. ....

«+v.....afim de lhe gravar
com profundas letras o se-
guinte distico : «Sine auxilio
tuo, Domini, nihil sumus.
Pepiri-guassi — 1788s. ...

Para maior identidade da
ilha de pedra, que fica no
Uruguay abaixo do primeiro
salto, me ({resolvi na tarde
deste dia (29) a medil-a. A
sua figura é elliptica ou oval,
na direccdo de NE—SO 22°,
tendo 7 toezas de altura, 1
até o nivel da agua, 4 até o
seu lerraco e 2 da ramagem
dos sarandys, que a coroam.

Toda a sua circumferencia
¢ de 48 Loezas.
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nha chegado ao Urugunay-pita
— se convencia que ficava
atraz o rio que havia conhe-
cido com o nome de Pepire,
nem podia ser outro, que o
que tinha'assignado e dito :
e porque este era 0 onico a
que se podia chegar no mesmo
dia que se sahisse do Sallo; e
como pela outra parte as no-
ticias, que deu dos outros do-
us rios Apitereby e Uruguay-
pita que cenhecia, se achas-
sem conformes com a sua
verdadeira situacdo, se via
que Ihes ndo tinha esquecido
4s especies :—'ALEM DE QUE,
0 seu testemunho 'sE AcHAVA
COMPROVADO COM OUTROS MAP-
PAS IMPRESSOS E ALGUNS MA-
NUSCRIPTOS FEITOS PELOS IN-
D10S em 0s fempos que nave-
gavam, por esla parle os
quaes poem— Uruquay-puita
depots do Pepiri ; —junto de
sua bocca se tinha achado o
arrecife que por noticia se
sahia tinha este ; e coneluiu
o dito commissario dizendo
que, sinao obstanteestas ra-
zoes ficava a algum alguma
duvida, ou lhe occorria algu-
ma oulra diligencia que pu-
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O confronto desses diarios sobre quanto dizem em relagao
a um mesmo pento, de hisforia, topographia e hydrographia,
tdo visivelmentz e¢sti harmonico, que ndo nos deteremos
em desenvolvel-o ainda mais para accentuar que o rio Pe-
plr -ﬂuassﬁ dos demarcadores de 1758 é o mesmo do de 1788.

Demais estes, encontraram na foz o distico plantado por
aquelles, assignalando o rio.

Si destes factos, colejando-os com os trabalhos da com-
missdo mixta, brasileira e argentina, de 1887 a 1889,
no que respeita ao rio Pepiri-gaassd, ndo se colligir que os
mesmos factos estdo confirmados, depois de tantas dezenas
de annos ;—s=i destes trabalhos e dos antigos ndo se evidescia
que o rio Chapeco nio tem, nem de leve, nenhum dos caracte-
risticos do Pepirf—guassu, enldo... nio ha mais verdade em
cousa alguma do quanto se possa dizer, e doquanto até hoje
se tenha dito correctamente.

Assim é que estd resolvido precisamente qual o verdadeiro

yf Pep:r){gu‘mu uma das linhas fronteiras do territorio das Mis-

soes, que jamais deixamos de sustentar.
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Il — Qual é o rio Santo Anfonio ?

Como precedentemente viu-se, o art. 8° do tratado de Santo
Ildefonso, de 1° de outubro de 1777, determina que o rio de
Santo Anlonio, que ¢ aflluente do Iguassti, e tem sua origem
em contravertente d do Pepr'yﬂgurrs.s'ti., seja linha de fronteira, 6?’ /
prolongamento da que parte do Uruguay por aquelle rio. '

O rio Santo Antonio, que ndo é outro sindo o assim mencio-
nado pelos demarcadores de 1759 e 1760, quando pretendiam
executar por alli o tratado de 13 de janeiro de 1750, ¢ esse
mesmo rio que vem com igual nome no mappa da corle de
Hespanha, confeccionado por Olmedilla ¢ datado do anno de

1775

1o,

Como ja dissemos em outro arligo, teve elle esse nome por-
que foi no dia 13 de junho de 1759 que os primeiros explora-
dores alli chegaram e o deram como linha divisoria do tratado
que executavam.

O tratado de 1777, bem aceito pelos argentinos para fixa-
¢io da fronteira com o Brasil, desenvolvendo-a do modo que
o fazia o anterior de 1750, evidentemente, ao fallar do rio
Santo Antonio, teve em mira o referido mappa, por tal meio
sanccionando aquelle rio como linha fronteira que uniria & que
vinha do Pepiri-guassii, e porque no tratado primitivo, o de ;?:'/
1750, ndo se declinava nome algum de rio por alli, pela igno-
rancia do que fosse contravertente daquelle outro (o Pepir/i-l .’,Y/
guassi) :

Para mais perceber-se quanto dizemos, ponhamos em con-
fronto esses tratados no ponto necessario,

TRATADOS
1250 1297
Art. 5°«... e conlintiard Art. 8°c Ficando jd as-
pelo alveo do Pepiri acima  signalados os dominios de
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até & sua origem principal ;
desde a qual proseguira pelo
mais alto do terreno até 4 ca-
beeeira principal do rio mais
vizinho, que desemboque no rio
grande de Curityba, por outro
nome chamado Iguassi; e pelo
alveo do dito rio mars vizinho
da origem do Pepiri ¢ depois
pelo Iguasst ou rio grande
de Curityba», ete.

ambas as cordas alé a entra-
da do rio Pequiri ou Pepiri-
gusasi, no Uruguay, con-
vieram os dous altos contra-
tantes em que a linha diviso-
ria seguird aguas acima do
dito l‘cpir,i{gnﬂssu atésuaori-
gem principal, e desde esta
pelo mais alto do terreno, de-
baixo das regras dadas no
art. VI (1) ; continuard a en-
conlrar as correntes do tio
Santo Anfonio, que desemboca
no grande de Curityba, por
outro nome chamado Iguas-
su »

Ahi fica claramente determinado que a fronteira do terri-
torio das Missdes, na linha do Uruguay para o norte, vindo do
Pepiri, tomard esse rio Santo Antonio, que sahe no Iguassii;
e outro ndo houve ¢ nem ha pelo [guassd com tal nome.

0 Jangada e o Chopim, conseguintemente, que nao siio men-
cionados no mapa das Corles, a que nos referimos, nio podem
de modo algum, em frente do tralado de 1777, vir & questao.
Este tratado ndlo cogitou do que ndo sabia existir.

No entretanto, es argentinos, sob a influencia das mesmas
paixdes dos demarcadores hespanhoes de 1788, contestando,
como elles, a regularidade dos do primitivo tratado (o de 1750),
ao explorarem aquelles logares, querem transferir a linha do
Santo Antonio para outro rio mais oriental, alargando o re-
spectivo dominio; entdo queriam os hespanhoes a linha do

(1) Recommenda que se procure linhas naturaes, como rios,
lagos, montes, ete., para servir de limites inalteraveis.
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Chopim ; e justamente 100 annos mais tarde os seus descen-
dentes, os argenlinos, inventam outra linha—a do rio Jangada !
E tudo isto com o mais formal e flagrante esquecimento
das instruccdes de 6 de junho de 1778, do ministro D. Joseph
de Galves, para o vice-rei de Buenos-Aires, indicando-lhe o
modo de seguir o trabalho dos demarcadores, por aquelle
lado, nas quaes indica; nio esses, mas o rio Santo Antonio.

Disse elle....

« Suba em barcos até o pé do salto do rio Iguassi ou Curi-
tyba, que dista tres leguas da sua embocadura, no Parand; e
arrastando pela sua banda septentrional as can6as medianas
que levasse, ou construindo-as acima do salto, nellas navegue
alé o rio Santo Anfonio — que € o segundo que entra pela
banda austral.»

Txaminando-se o mappa de Olmedilla (o das Cortes), referido
Jd, e os exislentes na época, ¢ estudado o ultimo, provindo dos
trabalhos da commissio mixta brasileira e argentina ( 1887 a
1889 ), facilmente se reconhecera :

1°. Que o rio Santo Antonio (1) é o segundo rio existente,
subindo o rio Iguassi e na margem austral (esquerda do rio)

2°, Que os que se lhe seguem, e na ordem, por essa mesma
margem, $ao :

1. O Capanema.

1L. O Cotegipe.

1. O Chopim.

E depois de outros mais o Jangada.

Esse Jangada ¢ o modernissimo Santo Anlonio, ar-
gentino ..,

(O Santo Antonio, pois, do tratado de 1777, ndo ¢ outro si-

(1) Releva nofar-se que acima do Sanio Antonio, ji antes do
rio Sapanema, comecam os saltos a ser frequentes ; e delles ndo
fallam as instrucegdes referidas, como o fizeram do primeiro.
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ndo o demarcado em 1759 e de que fazem mengdo espe-
cial :

1°. Os proprios demarcadores, quando langaram no diario
das exploracdes dessa época as seguintes notas :

« Que deixaram em uma arvore, no lado de sua bocea,
lettreiro, por ser o signal mais visivel e duravel, para se
reconher em todo o tempo esse rio de Santo Anfonio—rpEL0
SEGUNDO R10 DE (ONSIDERACXO QUE PELA BANDA MERIDIONAL DE-
SAGUA NO IGUASSU, por cima de sew sallo yrande; sendo o
S. Francisco o qwf dista uma legua e tres quarlos o primeiro,
bem que muilo menor, como o sio tambem os regatos que lhe
entram mais abaixos.

22, O vice-rei de Buenos-Aires, no seu plano de demar-
cacao, approvado pelo Rei de Hespanha em 12 de janeiro de
1779, que diz :

«... De este salto (del Ignassu) se navegard el rio en dis-
tancia de 20 lequas, hasta la boca del rio Santo Antonio : a la
qual se llegard em 8 dias de viaje e se halla em latitud de 25°
35'40" (1) ; entrando em esle no se vera que & poco mas de
una legua y 34 se divide en dous brazos dando-se al mds
pequeno el nomdre de Santo Antonio mini y se debe seguir
el brazo e la banda oriental, que es el mayor».

Assim pois, os demarcadores de 1789, tentando perturbar o
direito desse rio para transferil-o a outro mais acima, que
sirva de divisoria, praticavam manifesta infraccao aos tratados,
ds ordens que tinham, e davam provas da md [é que os domi-
nava.

E essa ma [é transluz de todo no proceder desses mesmos
demarcadores, desde as questdes de verificar-se qual seria o
verdadeiro Pepirj-guassii.

O proprio Cabrer, talvez o mais assanhado dos da commis-
sdo em perturbar o trabalho, concorreu para o assignalamento

(L) Por ohservacoes de 1887,25034 45",
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do rio Santo Antonio, qual é, quando confessou que este rio,
do tratado de 1777, nasce /df) oceidente da origem do Pepiri-
quassu.

O que realmente ¢ exacto, e vé-se dos ultimos e notaveis
trabalhos, ainda de poucos conhecidos, realisados de 1887 a
1889 pela commissiio mixta.

E, neste caso, como queria/(yarvide (em 1788), e querem
com elle os argentinos agora, tomar por Santo ] Antonio o Jan-
gada, ou mesmo o Chopim, que tem as nascentes ao oriente,
ainda das do rio que, fantasiando, & por criminoso arbitrio
chamam o Pepa‘r}fguam (1) dos tratados ; ainda pondo es-
quecida a directriz desses rios pelo parallelo ¢ nio por um
meridiano, como deve de seguir a divisoria alli, e o decla-
rara tantas vezes em sua correspondencia o chefe Albear da
commissdo hespanhola ?

Ainda accresce, para tornar i?ussiml qualquer razoavel

duvida sobre os verdadeiros Pepirg-guassii e Sanfo Anfonio, do

tratado de 1777, a circumstancia de que por aquella zona nio
hario alzum que afflua no Iguassi pela margem esquerda, sindo
este, que tenha um brago que v ser contravertente de outro
rio, que afflua ao Urnguay ; e esse outro rio é o Pepirjfuassi,
que fica abaixo da foz do Ap)ﬂereb_\‘, e reconhecido e aceito
como tal pelos demarcadores de 1759.

0 Chapeco, seguindo directriz quasi perpendicular 4 do Santo
Antonio, ndo lhe pode dar essa contravertente.

Assinl pois :
- 1°. Reconhecidamente aceito como o verdadeiro Santo An-
tonio, esse rio, de que ddo noticia, os demarcadores de 1759,
e 0 ministro de estado de Hespanha D. Joseph Galves, nas
instruccoes de 6 de junho de 1678; e por tal forma clara e
evidentemente indicado, que sd elle pode como tal ser assim
considerado ;

(1) 0 Chapeco

2/
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2.° Sendo certo que este rio ndo tem por contravertente
sinio aquelle Pepirf-quassi, cujas nascentes estdo, como as
do Santo Antonio, no mats allo do terreno que por allicorre (1),
0 que tudo veiu de verificar a com missao mixta, brasileira e
argentina, é consequente concluir-se por modo definitivo que:

I—Nio péde o rio Pepirj-guasst ser o Chapeco.

II—Nem o rio Santo Antonio pode ser o Chopim ou o Jan-

gada. (2)

Fantasias creadas pelos hespanhoes e argentinos,e dao di-
reito a apontal-os como pouco escrupulosos, ao desobrigarem-
=/ se de compromissos contrahi/dos, — taes sio esses rios in-

tromettidos no litigio !

Mas, e infelizmente para o Brasil, a historia registrard que
o direito, a razdo e a justica, que tinhamos nesse litigio, foram
sacrificados pelo governo que se lhe impoz — fazendo ao
mesmo tempo ao paiz essa humilhacdo cruel !

(1) Expressio dos tratados,

(2)Convem dar as latitndes,destes rios:

FOZ CABECEIRAS
FIXADA NO ANNO

1789 1887 1789 1887
R 0 LAY, L R T LI VA
Santo Anfonio......... Pa il v 25,35.0 125.84.45 | 26.12. 0{26.06.31
Pepiri-guassiicoveeeiisiinan, .+ 127.10.30127.00.17 | 26,10, 0[26.14.52
Chapeco...... O AT 27.06.50|27.04.47 | 26.43.50{26.49.15
Chopim....... s iula s aealal B e el SovaBe O e o ..|26.38.85
Jangada....... AR R ] R e f ot 200003001 R 26.48.42

— |
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YERTENTES DO PE[‘}&H’ E SANTO ANTONIO, LIGACAO E FRONTEIRA

O tratado de Santo Ildefonso (1), revalidando a divisoria
nesta parte dos dominios das duas corbas, a de Hespanha e a
de Portugal, estabelecida pelo de 13 de janeiro de 1750, con-
tinuou a fixar o rio Pequir'f ou Pepgry-guassi como linha
fronteira, bem como a linha do rio (2) que, desaguando no
Iguassq, tem suas nascentes, na cahida, para esse lado, do
alto do ferreno, que para o opposto da cabeceiras dquelle
outro.

Vimos ji, e detidamente, que os demarcadores por-
tuguezes e hespanhoes, de 1759, observando o trata-{o de
1750, concordaram ser o Pequiri esse rio, que desagua no
Uruguay, pouco abaixo do Apf{ereby e pelo lado do norte, ou
margem direita desse magestoso riv, do que elles lavraram
termo, em 8 de marco do mesmo anno.

Vimos tambem, e fora de toda a contestacdo, ser o rio
Santo Anlonio, (3) segundo afflusnte, pela margem esquerda
do Iguassi, acima de sua embocadura, no Parand, sendo
nisto concordes 0s demarcadores, comu verifica-se do auto
lavrado aos 3 dias de janeiro de 1760, quando elles estavam
a foz desse rio.

(1) De 1° de outabro de 1777.

‘g-z} Santo Anlonio.

d) Chamado assim, por ter a sua foz, por primeira vez, sido des-
‘coberla pelos demarcadores em 13 de junho de 1739,

¢/

#

Vg
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Vimos ainda que, reconhecidos como linhas de fronteira
esses dous rios, faltava, para completar a divisa, conhecer-
se as cabeceiras dos mesmos rios e o terreno pelo mais alto de seu
desenvolvimento, que separasse as verlenfce delles, uns dando
cahida ao Uruguay e os outros ao Iguassi.

Dos diarios dos trabalhos de 1759 a 60, verilica-se :

1.° Quanto ao Pepfr;', que, vencendo difficuldades extre-
mas, puderam os mesmos demarcadores descobrir ¢ assignatar
a cabeceira, ndo pelo percurso de todo o rio subindo ; mas
dando volta do ponto a que haviam chegado, entrando no
Uruguay, descendo por este rio, ganhando o Iguasst, até
i foz do Santo Antonio, e por este subindo alé onde
possivel : — depois do que, pelo exame de todo o terreno das
circumvisinhancas, designara afinal as cabeceiras procuradas.

Procedendo assim, ndo exorbitaram esses demarcadores,
como pensa 0 governo argentino, e o fez constar ao brasileiro,
no seu memorandum de 30 de janeiro de 1883 (1), refutado
completa e cathegoricamente.

« Nao se violou, com isso (2), regra alguma, desde que o
tratado nenhuma estabeleceu. Elle descreven a linha divisoria,
e o0 fez seguidamente, porque assim devia ser ; mas ndo de-
terminou que na demarcacdo se procedesse do mesmo modo,
dinda que fosse impraticavel. Tambem as instruccoes geraes
nada prescreveram. Todavia os demarcadores fizeram o que
lhes foi possivel, para proseguir no seu trabalho, pelo Pcpﬁri :
acima, a encontrar a nascente principal do rio mais proximo,
descendo por elle até o Iguassii.» (3)

{1)" La operacion estaba, pues, em manifesta contradiccion con
las reglas & que debian ajustar-se en el desempeno de su come-
tido y adolecia como queda dicho,—de defectos capitales de
nulidad.”

(2) Contra—memorandum.

(3) O facto é que, a 8 de janeiro de 1760, assignaram os demar-
cadores o termo de reconhecimento, do qual consta que, achada

a origem principal do Pepiryguassi e reconhecida em segui-
mento a de Santo Antonio, s2 atou a linha divisoria.
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2° (uanto ao Santo Anfonio, que, tambem, por exploracoes
fixaram-se as suas cabeceiras.

Os demarcadores, provindos do tratado de 1777, egualmente
reconheceram us embocaduras e as cabeceiras dos mesmos
rios, nos annos de 1787 a 1790, lavrando-se termos do facto,
embora, de comeco e depois, surgissem pleilos, no proposito
de se Llransferir para outros rios, mais a oriente, (1) as des-
ignacoes de Pepp’ri e Santo Anlonio.

E de reparar, e muito, o facto, no intuito de reconhecer-se
a cabeceira principal de um e outro desles rios, e assegurar,
de mais, a correccao do accérdo de ser o Pep{ri aquelle acceito
como tal no dia 9 de maio de 1788, se o assignalando, na
parte occidental da embocadara, com o distico seguinte :

«Post facta resurgens», (2) que os mesmos demar:a-
dores tivessem sido forcados, em 1788 e 1789, a pro-
seguir nesle empenho, pelo mesmo modo por que o fizeram
os predecessores em 1759 e 1760, por causa dos embaracos
da navegacio e caminhamento, subindo o Pequiri, o que se
verifica da narrativa dos trabalhos. registrada no Diario da
demarcaciio.

E este processo, alids procedente, é considerado, como fi-
cou dito no memorandum argentino, antes citado /como pro-
duzindo vicio tal, que torna todo o trabalho inquinado de de-
[feitos de nullidede !

\Ridicula idéa esta para ir a documento dessi impor-
tincia.

Os reconhecimentos alludidos, que, em resultado, deram o
assignalarem-se as cabeceiras dos rios Pepﬁy-guass:i e Santo
Antonio, bem como o mais alto terreno, que ligando as lichas
defronteira desses rios dao as origens dos mesmes, foram
mais tarde (1789 e 1790) verificados por Cabrer e Fonsgca,

(1) Para estender dominio da Hespanha nesse territorio.
(2) Na marca gravou se: pelo lado oriental o R. I'., pelo rei Fi-
delissimo e pelo occidental o K. €., pelo rei catholico.
! s I
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membros da commissio demarcadora, que se encarregara de
por alli assignalar a fronteira.

E, ultimamente (1887 e 1888) a commlssio mixta, brasi-
leira e argentina, com o maior e intelligente rigor, veiu dar
a palavra ultima sobre todos os trabalhes, que por aquellas
bandas se praticaram, desde 1759. A ella, pois, a gloria de

na/ oﬁef:er documento tdo serio e de tanto merito, para a geogra-

phia do territorio das Misses, e que afinal a honorabilidade
scientifica do historiador, ndo permitte mais duvidas sobre o
direito do Brasil d [ronleira que sempre reclamara, nesses
tempos de governos, mais criteriosos e melbor compenetrados
dos deveres e das responsabilidades da posicdo.

Entretanto, sob essa extraordinaria forca moral, que dio
aquelles trabalhos ao nosso direito, e que formariam precisos
furdamentos do laudo, em favor do Brasil, ao se executar o
tratado de 5 de Novembro de 1889, vein o governo da dicta-
dura, esquecido do dever, dar, semelhantes vanlagens(que, nio
seriam dos argentinos, nossos naturalmente rivaes) a repu-
blica platina !

Terd o paiz bem comprehendido o alcanze deste desastre
de nossa diplomacia, dirigida pelo Sr. Quintino Bocavuva,
sjindo secrefario desse governo para os negocios das relacoes
exteriores ?

E isto, por effeito de precipitacdes injustificaveis da epoca,
sem attender-se a4 humilhacio a que ficariam os brasileiros
vergados, desde logo e para sempre !

O congresso constituinte que nan deixe de meditarneste grave
assumpto, que, nenhum oufro merece mais allencdo. Pela
Republica Argentina vao apparecendo incommodos (1) somente

(1) Lé-se no Joranal do Commercio, de hontem :

eA VELHA QUESTAO DAS Missoes—Com este titulo o Diario, de
Buenos-Aires, a3 do corrente, publica as linhas que em seguida
traduzimos. Do facto que no projecto revisto de consfituicao da

nossa Republica, tal qual foi publicado no 1° do corrente, se de-
termina que «os actos do governo provisorio, nao revogados pela
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pelos boatos de que terd de ser o tratado Quintino Bocayuva
objecto de detida discussio do mesmo congresso.

(A)

Offerecemos ao Congresso Constituinte, como opportunas,
as seguintes linhas, colhidas do Diario do Commercio, da
edicdo de hontem.

Quadram ao assumplo que estamos discutindo, por patrio-
tismo expurgado de interesses individuaes.

Eis ahi a transerip¢ao :

0 TRATADO

Damos em seguida alguns trechos dos vehementes edito-
riaes da Palria, folha de Lishoa, sobre o tratado anglo-luso.

Séo vibrantes de indignacdo as phrases do valente orgio da
illustrada imprensa portugueza.

Aquelles que se illudiam ainda dcerca da infamia do tratado
soffrem hoje o mais violento desengano. Este documento de
inepcia ou traicio dos homens que nos governam ¢ bastante
para infamar um povo, que, embrulhado nos farrapos da sua
bandeira, como ignobil mendigo, se arrasta na lama da sua
humilhacdo, despertando o nojo e a commiseracio dos paizes
civilisados.

constituiciio, serdo leis da Republican, (Art. 20 das disposicies
transitorias) deduzirain os correspondentes de folhas argentinas,
ou pelo menos o do Divrie, (que 0 nosso governo tinha, ipso facio
terminado definitivamente a questio das Missdes.

Que era essa a crenca geral em Buenos Aires, vé-se do tele-
gramma donosso correspondente daquella cidade, de 3, que inse-
rimos em nossa folha de 4, dizendo: « Os jornaes da tarde interpre-
tam o ultimo decreto do goveérno dessa republica sobre a refor-
ma de alguns artigos da Constitui¢iio como tornando definitivo o
tratado das Missoesn.
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Pobre povo: até aonde te arrastaram ! Vergonha eterna,
supremadesgraca !

No tratado feito com a Inglaterra, em nome do rei Carlos I,
dispde-se que Portugal ndo péde alienar os seus territorios,
sem licenca da Inglaterra. Somos escravos dos inglezes. Fomos
trahidos, fomos vendidos.

Povo a tua independencia estd em perigo !

Povo, defende-te | Povo, ndo te deixes arrastar na lama!

Ou morrer, ou vencer !

Portugal perde, com a approvacao do tratado, 640.000 ki-
ometros quadrados, isto é—oito vezes a superficie do con-
Linente.

A approvacdo do tratado é a sancgdo do protectorado bri-
tannico.

Defendamo-nos ! Expulsemos os traidores !

No dia 15 de setembro abre-se o parlamento para approvar
o tratado com a Inglaterra.

Até esse dia va o povo convencendo-se de que o tratado
nos rouba 640,000 kilometros quadrados na Africa Oriental e
estabelece um verdadeiro protectorado do governo da rainha
Victoria sebre TODAS as nossas possessdes africanas. Até
esse dia, ndo se esqueca 0 povo de que esse tratado, que nos
expolia e humilha, da maneira mais degradante, foi assignado
pelo Sr. Barjona de Freitas, em nome do rei D. Cailos I, para
estreilar as relacoes de amizade entre as cortes de Portugal e
da Inglaterra.

A todos os portuguezes que nao estdo pactuados com 0 go-
verno, na vergonhosa venda da Africa Portugueza, a que se
vae proceder em 15 do corrente, cumpre, como um dever im-
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preterivel, protestar por todos os meios conira expoliacdo bri-
tannica e contra o consentimento, ja hoje fora de duyida, do
governo e dos seus socios.

A approvacdo do tratado é uma negociata. Até agora nin-
guem desmentiu os hoatos gravissimos que tém corrido dcerca
de dinheiros inglezes didos a altos personagens. Ha, pois, al-
guem que dispoe dos territorios de Portugal como seus.

Expulsemos os traidores ! Guerra aos nossos inimigos !
Guerra @ bandoleiragem que vende os dominios portu-
guezes !

Perdida a integridade colonial, perderemos a independencia
no continente. A approvacao do tratado é a sentenca de morte
de Portugal. Mas se o rei, se o ministerio e os deputados ven-
didos querem entregar-nos & Inglaterra, o povo ndo o quer.
E desde o momento em que surja o conflicto entre a monar-
chia, que pretende escravisar-nos, e 0 povo que quer ser livre
o resultado serd a revolugdo !

E nés cremos que o povo n@o hesitard.

O povo o que quer é que o tratado ndo se approve. Para
iss0 usard de todos os meios. Bandidos de diversas quadrilhas
monarchicas ja combinaram algumas modificacdes quanto aos
termos em que o tratado estd redigido. Isso & unicamente
para illudir o publico, pois que, embora disfarcadas, as infa-
mias serdo cumpridas da mesma forma; porque assim o quer
a Inglaterra e assim o fardo os traidores que nos venderam
em nome de D. Carlos L.

0 povo ndo quer o tratado !

Pode a Inglaterra expoliar-nos, mas os vendidos nio podem
ter segura a existeneia, quando pretenderem sanccionar a in-
famia.
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Que saiham, o ministerio, o parlamentoe o rei, 0 que 0
povo quer.

Sabe o povo que tém querido vender-lhe a dignidade,
que um governo falto de moralidade, tingiu de negro as datas
gloriosas das nossas descobertas e das nossas conquistas, para
as substituir pelas de 11 de Janeiro e 20 de Agosto !

Pensa o povo que é necessario uma energia, suprema, para
se desaggravar de tantas vergonhas, e uma remodelacao com-
pleta na organisacio social para que possamos viver.

Quer o povo que a sua omnipotente vontade se respeite ;
mas, condicdo aviltante a deste povo indolente e falto de vida,
que nunca manifestou essa vontade, querendo bem o que
pensa e sabendo bem o que quer!

Retomae um tanto ou quanto dessa energia portugueza de
1820, de 1836 e de 1848.

Chegae ahi onde estd o mal, agarrae o que ndo presta, met-
tei-o em qualquer parte, atirae-o ao Tejo, e deixae que elle

</complete o resto da vinganga | /

/
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(ONSIDERAGOES SOBRE A INICIATIVA DO TRATADO QUWTINOtBOCAYUVA
E PROCEDIMENTO ANTERIOR

Quando tomou conta da pasta das relacdes exteriores, do
governo provisorio, emergido do levante de 15 de novembro
do anno proximo findo, o Sr. Quintino Bocayuva encontrou
como questdo de maior vulto a resolver —essa secular pen-
dencia de fronteira, do lado da Republica Argentina.

Nido obstante seu reconhecido talento, amoldavel a todas as

cireumstancias, ndo estava neni. podia estar S. Ex. prepﬁ*ado ¢

para exercer esse cargo, quando elle houvesse de girar em
roda de interesses desencontrados deste e daquelle paiz.

E tanto assim é que, logo apos aquelle levante, no rebolico
inevifavel dessa promettida reconstruccdo patria, quando
deviam faltar tempo e paciencia aos reformadores (digamos
destruidores), o novel secretario desse governo, na gestdo dos
negocios dessa pasta, poe de lado um tratado que ia em via de
execucdo (o de B de novembro de 1889) e dar-nos-hia em
menos de 6 mezes, 0 mais tardar,solucio final da pendencia;
e precipitadamente entra em aberturas com o Sr. DY, Henri-
que Moreno, ministro argentino acreditado & corte imperial,
quando despontava a aurora daquelle memoravel dia; e
decide-se a tratar e por termo a tal pendencia —- até cedendo
de direitos que haviamos sempre defendido !
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Sedento de glorias, embora sacrificando - idéas que eram
suas, quando jornalista, S. Ex. atira para longe de si a hono-
rabilidade de sua palavra, os interesses da patria, o dever de
respeitar as susceptibilidades do povo, e dd-nos esse tratado,
que ainda ndo quiz publicar e de cujas disposicdes, so se
sabe gif¢ gragas aos nossos visinhos, pela mensagem dirigida
ao congresso nacional, tratado esse que tem sido mal recebido
geralmente.

Na pretenciosa compostura de ter-se como o melhor factor
desse levante, e consequente transformacdo de governo,

. S. Ex. ndo se julga obrigado a explicar-se, como advertira aos

ministros da monarchia serisso um ponto de honraparaelles.Ine-
briado tambem pelo canto da sereia(o diplomata galanteador
que ha dias se foi...) que lhe promettia fudo, e la nas plagas
argentinas recepgdo principesca, como jamais alcancara filho
desta ou outra terra, o Sr. de Bocayuva ndo quiz perder essa
opportunidade de salientar-se ainda mais: e...nem deu attencio
aos primeiros brados de indignagdo sobre os seus projectos.

E la se foi S. Ex. prostrar-se a0 governo e povo argentino,
e, a troco de uma allianca indecorosa, quebra a integridade da
patria, qual a monarchia deixara !

Nem espera, a ser preciso terminar a alludida pendencia,
que do paiz visinho, que era o avantajado, viesse o collaborador
da deshonra nacional !...

A consideracao e estima que soubera inspirar-lhe o diplo-
mata argentino, e, quando ja acreditado & revolucdo, a forga
que alcangou elle sobre o governo que emergia, de tal modo
doentio, bastaram para conduzir até aquella abjecgdo o nosso
Brasil, que antes houvera sido respeitado.

0O que ndo pode a sagacilade diplomatica empenhada por
tantos annos em alcancar do Imperador qualquer cessdo,
ainda que minima, de nossos direitos aquella parte inteirica
das Missoes, pudera nuns dia, ¢ poucos, a vontade desse
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audacioso diplomata, que, tendo estudado antes o valor moral
desses homens que succederam aos estadistas do imperio,
conhecia como vencel-os.

Triumphou afinal o Sr. H. Moreno, nunca esquecido do pro-
gramma que o conduzira ds nossas plagas como diplomata,
podendo pois recolher-se altivo d sua patria (1) com os louros de
suas conquistas, que traduzem sérias difficuldades nossas e
dissoldam a tal ou qual harmonia que parecia existir entre os
povos do seu e do nosso paiz.

Politica maldita, de fraternisacio americana, que consub-
stancia os sonhos do Sr. de Bocayuva, o republicano velho/por
ohras platonicas/antes do que por actos externos de vigor de-
mocratico !

Foi com ella que perdeu o Brasil parte do territorio das
Missdes, e que vird cedo a perder territorios pelo norte, nos
confins que entestam com as possessoes da Franca, da Ingla-
terra, do Equador e Estados-Unidos da Colombia : — foi com
ella que se mostrou o governo da dictadura menos patriota e
digno da posigao que usurpou !

Doou assim esse governo 4 Republica Argentina, nada
menos do que 300 leguas quadradas dos melhores campos,
mattas, etc., com que se enriqueceriam e se desenvolveriam
fartamente alguns dos novos estados do Sul desta republica
federativa,—d nascenca humilhada e submettida dquella repu-
blica !

Emprehendendo tao grande attentado, diz-se que o Sr. de
Bocayuva, em conselho, quando o governo da dictadura se
reunia no Hotel Vista-Alegre, nervosamente pedia que se
lancassem 4 margem os direitos que suppunham quasi todos
termos ao dominio extremo das Missoes, até ds linhas do Pe-

(1) Telegrammas hontem publicados asseguram a substifuicao
do Sr. Moreno.

7%
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piry e do Santo Antonie, sem nos lembrarmos de que assen-
tam elles em tratados nullos (1), para que ebtivesse a dicta-
dura as vantagens momentosas de uma allianca, qual é
bem facil de se perceber.

Mas como ? Si foi exactamente da execugdo desse tratado
de 1777 que emanaram essas duvidas e esses argumentos
invocados pelos nossos opponentes argentinos ?

Ignorancia ou ma orientagdo no proseguimento dos ne-
gocios para resolver a pendencia que achara, como dissemos,
quasi no seu termo, o Sr. de Bocayuva ndo tem desculpas
pelo que praticou. E* um accusado que o paiz estd proces-
sando e ha de condemnar, a menos que o Congresso con-
stituinte se avilte, o que, temos fé, ndo permittird Deus que
succeda.

E’ tanto mais sem justificativa sua conducta, quando ¢ certo_
que tinha S. Ex. a seu lado um illustre ancido, esse sub-secre-
tario dos negocios das relaces exteriores (2), que, si ouvido
tivesse sido, lhe informaria de tudo quanto repetidas vezes in-
formara aos governos da monarchia sobre esse litigio— defen-
dendo esses direitos despresados agora de modo tao facil e
leviano !

A consciencia que esses governos tinham da forca de seus
direitos era tal, que o levou sempre 4 magnanimidade — néo
se prevalecendo jamais do direito da forca e das circumstan-
cias, para dar termo ao conflicto.

Poz sempre de parte as ingratiddes e injusticas do governo
de nossos visinhos, sempre tranquillo, esperando que a razio
os dominasse e justica se fizesse ; jd os tinha submissos,
como prova é quanto disse ao governo imperial, por interme-

(1) Nao dizia isto quande redactor do Globo, como j& o prova-
mos.

(2) O Sr. Visconde de Cabo Frio.
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dio do Sr. M. Moreno, nos dias proximos ao levanfe que
depoz esse governo.

Fizemos ao facto allusdo, em artigos anteriores. O termo
do litigio nos estava garantido e respeitando-se 0s nossos
direites.

O direito da forca ndo foi nunca cogitacio do governo im-
perial.

Ponderem muito bem os factos :

Ahi est@o, para os relembrarmos, as palavras pronunciadas
aqut, em 1882, por D. Nicoldo Avelaneda, que o confirmam
sobejamente :

« Foi d generosidade extrema do Imperador (1), disse elle,
concorrende com o sangue dos seus subditos e ¢ dinheiro do
thesouro brasileiro, que se deveu ter sido derribade o ty-
ranno (2) ; eram a minha e muitas outras familias deportadas;
viviamos no exilio (3), e foi o Imperador quem, desinteressa-
damente, abriu-nos & nés, exilados, as portas por onde regres-
sdmos 4 patria, que readquiriu assim a sua liberdade ! »

Entretanto, ha por aquella republica quem amesquinhe
ainda a generosidade, brasileira, dizendo que o facto de nao
termos sido indifferentes aos soffrimentos daquelles povos é
mais devido ao medo que nos causava o dictador D. Juan
Manoel Rosas, que, com os seus 30.000 homons, podia inva-
dir o Rio Grande do Sul, ao tempo/de bragos abertos para os »
receber. !

Sophisma contraproducente, porque, si elle dispozesse de

(1) E aguelle republicano niio disse mal: aolmperadorse deven
mesmo a paz,que por tantos annos mantivemos comasrepubiicas
platinas.

(2) B ndo é que em republica ha tyrannias?

(3) Temos tambem exilados...
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tal forca, teria antes snhmettido Montevidéo e nos bateria em
Monte Caseros, em 1852.

Asgsim, si entdio quizessemos, vencedores, como estavamos,
firmariamos a nossa fronteira.

Mas nada tivemos em mira naquella intervencao no Prata,
sindo libertar o povo argentino do seu verdugo.

Foi isto o que nos levou a intervir nas suas luctas internas;
e tanto que passaram-se quasi cinco annos antes que nos em-
penhassemos no deslinde do litigio das fronteiras.

E como procederam as duas parles interessadas ?
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Expulso o dictador, D. Juan Manoel de Rosas, que manteve
por tantos annos na Republica Argentina a mais cruel e sanqui-
nolenta tyrannia que os tempos modernos registram, aumiliada
por uma sociedade que se tornou horrivelmente celebre pelo nome
de Mashorca (1) ; restabelecido outro regimen no governo da-
quelle paiz, e delle sendo chefe o general Urquisa, sem ne-
nhuma pressao, comecara o governo do imperio as suas
negociacdes, para obter o termo da pendencia de fronteira do
paiz por aquelle lado.

Mantendo, como sempre o havia feito, as linhas do Pepi;if ;”’/
guassi e do Santo Anionio do tratado de 1777, obteve o de 14
de dezembro de 1857.

Foram os negociadores desse tratado o mais tarde Visconde
do Rio Branco, por parte do Brasil, e pelo da republica pla-
tina D. Santiago Derqui, entdo ministro do departamento inte-
rior, ¢ D. Bernabé Lopez, ministro das relacdes exteriores.
Esse tralade, que em hoa e devida forma fora ajustado, dis-
punha a fronteira como ainda hoje é a que nos cabe de direito/ -’/
¢ sempre o0 governo monarchico o exigira-

Diz elle no quanto entende com o litigio :

cArt. [—0 tg(rritoriu do Imperio do Brasil divide-se do da <~
Confederacdo Argentina pelo rio Uruguay, pertencendo toda a
margem direita ou occidental a Confederacdo, e a esquerda ou
oriental ao Brasil, desde a foz do affluente Quarahim até a do

/

(1) Cansanc¢do de Sinimbn; discurso de 31 de agosto de 1883, no
senado.
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Pepiry-guassi, onde as possessoes brasileiras occupam as duas
margens do Uruguay.

« Segue a linha divisoria pelas agnas do Pepiry-guassu até
4 sua origem principal ; desde esta contipta, pelo mais alto
do terreno, a encontrar a cabeceira prineipal do Santo An-
tonio, até 4 sua entrada no Iguassi, ou Kio Grande de Curi-
tyba, e por este até 4 sua confluencia com o Parand.

« O terreno que os rios Pepiry-guassii, Santo Antonio e
Iguassi separam para o lado do oriente pertence ao Brasil,
e para o lado do occidente & Confederacio Argen'ina, sendo do
dominio commum das duas nacoes as aguas dos ditos dous
primeiros rios em todo o seu curso, e as do Iguassit sémente
desde a confluencia do Santo Antonio até ao Parand.

Art. IT — As duas altas partes contractantes declaram, para
evitar qualquer duvida, no obstanfe que las designaciones del
articolo 1 son bien conocidas (diz o texto hespanhol), que os
rios Pepiry-guassii e Santo Antonio, de que falla o dito artigo,
son los que fueron reconocidos en 1759 por los demarcadares del
{rutado de 13 de Enero de 1750, celebrado enfre Portugal e
Hespanha » (1).

Este tratado, cumpre notar, foi so ratificado por nossa parte
em 30 de janeiro de 1858 (2), ndo cabendo portanto a nés a

(1) E' pouca toda attenco para esia solemne designacio dos rios
Pepiry-guassit e Santa Antonio, que apoia quants sempre dissemos; e é
a mesma dada aos rios que queremos por divisa pelos tratados de 1750

e 1777 Nip #dn poisesses 08 05 rios que se designam por Chapecée Cho-
pim ou Jangada.

(2) Le-se norelstorio de eslrangeiros de 1359 que fora aquelle ajuste
approvado pelo senado e camara dos representantes da confederacdo,
em sessiode 24 de selembro de 1858. Em nota, entretanto, de D. Ber-
nabé Lopez, dirigida, em 10 do mesmo mez, ao Sr. conselheiro José
Maria do Amural, enviado extracrdinario do imperio, junto & confede
raciio, lamentando ter expirado o prazo marcado para aratificacio, diz
aquelle funeccionario argentino— que sentia o presidente da republica
que por essa circumstancia, gue no sew entender nao tem grande
importancia, flguem aquellas estipilagbes sem ser consideradas
pelo Congresso e que, merecendo a sua approvacdo, ndo fenham
effeito pelo unico motivo de findar o prazo estipulado para a troca
das estipulagoes.

Nessa mesm nofa, propunha elle uma prorogacao de seis mezes para
a referida trocade ratificacoes.

Sy
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falta de ratificacdo por parte do governo argentino (1). Correu
a0 lempo que este facto fora resultado de ndo haver o governo
imperial acquicscido a emprestar ao general Urquisa o sew
poder, para os planos que concebera na politica interna da
Confederacao.

Eis ahi mais outra prova de que ndo abusavamos de nossa
preponderancia para decidir-se do litigio, como é de direito.

Ainda mais tarde identicamente procedemos, quando o exer-
cito de Solano Lopes violou o territorio da confederagio, para
nos atacar, e quando tinhamos ja obtido permissao para atra-
vessar Entre Rios e Corrientes, no intento de repellir o in-
Vasor.

Foi entdo que os argentinos, sem meios de tocar aquelle
exercito do territorio da republica, occupado d forca, manda-
ram-nos o tratado de allianca redigido por Elizalde, que foi
aceito, sem ainda cogitarmos, pelas circumstancias apertadas
dessa republica, de exigir della a terminagdo do litigio, qual
em 1857 se havia ajustado.

Seguiu-se essa longa guerra contra aquelle outro tyranno,

(1) Querem os argenlinos com provas contrarias, e que até numa offe~
rece a notaargentina, dirigida ao ministro brasileiro no Parana (allu-
dida antes), que o Congresso nio hcuvesseapprovado esse iratado tal
qual esti. Ndo nos parece exaclo, eiria em conlrario do que nos dizem
documentos officiacs e homens da eslatura moral do fallecido Bardode
Cotegipe: dizem os argentinos que hcuve emenda ao art. I, declarando
que o8 rios Pepiry-guassu & Santo Antonio, sobre que estipulava,
eram os situados mais ao oriente!

Como dar-se credilo a isso? A se dar credito a tal assercdo, feria o
governo imperialratificado essa entreza de terrenos, porque continuara
a dispular perseverantemente,

Niio seria {do simples e tdo inepto e governo do Brasil que, reputan-
do-secom legitimodireito, desde que se constituiu nacio independente,
e desde que de novo se agitou a questdo, 4 linha divisoria constiluida
pelo Pepiry e Santo Antonio, subscrevesse & ultima hora a extorsio
daquelle direito, ratificando um actoem que eram aquelles rios substi-
tuidos pelos que, desde muito antes do alludido ajuste, ja se denomi-
navam Chapecd e Choptin.
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de que nos sahimos victoriosos, sem que deixassemos de ter
alguns revezes; mas so os tivemos quando nos dirigiam 4 ba-
lalha os generaes e chefes argentinos.

A historia registrard este facto.

Dessa prolongadissima luta origina-se a prosperidade das
republicas platinas; de pobres que eram, se enriqueceram e
crearam renome, 4 nossa custa.

Ali vemos, por exemplo, o insignificante povoado Posadas,
4 margem do Parand, onde os nossos navios e transportes con-
vergiam, 4 epoca, como opulentissima cidade ! E, como esse,

_outros muitos povoados desses tempos.

Esse progresso ndo nos incommodava de todo; o governo
imperial comprazia-se com elle e manifestava isso publica-
mente,

Entretanto, a tantas provas de generosidade que despendia-
mos, 0 governo argentino, quando de novo voltamos, a propo®
solvermos essa unica questdo existente, entre as duas nacoes,
recrudescera de ambicdo e ja se ndo contentava com as divisa
pelos rios Chopim e Chapeco e nos propunha, como de direito
proprio, as do Chopim e Jangada, augmentando em 200 leguas
quadradas de territorio a perda inflingida 2o paiz que se havia
mostrado tdo magnanimo (1) !

Mas ¢ que bem sabem 0s nossos visinhos da importancia
do territorio que desejavam e que continuardo a desejar; e o
provaremos & evidencia, apenas dizendo qual o valor do
cedido, pelo tratado Quintino, desse cam-po/Ere, que doamos,
quebrando a integridade do paiz, qual nos garante o direito e
recebera a dictadura.

Os valles do Pirahy e do Uruguahy, que desaguam no Parand,
sdo separados por uma cordilheira, que se présta perfeita-
mente a uma estrada em direccdo a fronteira do Brasil.

(1) Noutros artigos {ratar L.m/éb especialmente desia ousada pro-
posta de 1882,
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Esta cordilheira vem até s nascentes do Pepiry-guassi ;
e dahi em diante segue até o campo Eré, estreita lombada,
pouco accidentada, que férma o divisor de aguas entre o Uru-
guay e o lguassi. Nessa lombada nascem grande numero
de arroios, que vdo adiante formar rios, e as suas aguas cava-
ram, no terreno, largos e profundos sulcos, separades por altas
serranias, todas com faldas mais ou menos ingremes.

De tal disposigao de terreno resulta que, para passar-se da
extremidade da cordilheira (entre o Pirahy e o Uruguahy )
para diante, ha uma estreita facha de terreno que se presta,
na extensio de b0 kilometros, a uma estrada até o Campo Eré.

Ora, este Campo Eré/termina pelo lado de N. E. e E. na
serra de Santa Anna, da qual sahe o rio Saudade, que vae des-
aguar abaixo do primeiro salto do Chapeco. Acompanhando o
curso do Saudade, ¢ 0 do Chapeco, até o Chapecosinho, tem-se
uma via segura para atacar a colonia militar do Chapecd, si-
tuada no Xauxeré, na estrada para o Rie Grande do Sul !

Pelo lado do norte, sahe da mesma serra orio Sant’Anna,
que vae desaguar no Chopim, em frente d colonia militar desse
nome! O caminho assim é facil para ella!

Entre o Saudade e o Sant’Anna, passa o caminho que liga
o campo Eré 4 Boa Vista e 4 Palma ! ! Tudo isto com poucas
leguas de percurso.

Que esplendido ponto estrategico damos nds aos argentinos !

Ja, comprehendendo a importancia desses pontos, os antigos
trataram de procurar f{ronteira segura, como se podera ver
dos seguintes trechos, que aqui damos, de alguns officios tro-
cados naquelles tempos tdo remotos.

1.—Em & de marco de 1780, escrevia o coronel Francisco
Jodao Roscio, chefe da commiss@o portugueza, ao vice-rei do
Brasil, Marquez do Lavradio, mostrando a inconveniencia de
uma fronteira aberta, que dava franca entrada aos hespa-
nhoes no territorio porluguez; ¢ opinava do seguinte modo,

o/
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sobre a linha divisoria adoptada : «A passagem da linha
pelo Pepiry-guasst, Santo Antonio e Iguassti ndo me parece
acordar bem com a construccdo do terreno e verdadeiros fins
que se desejam. Aquella cordilheira, que separa as vertentes
do Parana das do Urnguay, vai encontrar ou tocar o rio
Iguasst, muito abaixo do rio Santo Antonio, onde forma um
salto ou cachoeira. Que honesta e boa idéa se pode formar de
ficarem os hespaunhoes, sem necessidade alguma, acima deste
salto 7...

« Nao lhes ficando acima das serras, ou cordilheiras, terreno
algum capas de se ulilisarem e s6 sim porta ou enfrada, para
poderem perseguir’ 0s portuguezes ! »

E termina dizendo :

« Que na divisao feita pela linha proposta (pela cordilheira),
os hespanhoes ndo perdiam nada de seus interesses e segu-
rangas; antes poupariam grandes despezas, e 0s portuguezes
ficariam melhor ’{Eaufefadas, e a separacao com melhor equi-
dade.»

O ministro de estado Martinho de Mello e Castro, em 20 de
agoslo de 1780, expediu esclarecimentos ao vice-rei Luiz de

i Vasconcellos{f e, nas suas representacoes, declara o seu senti-

mento por passar a linha pelos mencionados rios, « por have-
rem cordilheiras ou seguimento daquella serra geral, que
pareciam mais proprias para mulua sequranca, do que adian-
tarem-se os hespanhoes a estas cordilheiras, e apoderarem-se
de um pequeno espaco de campos [rancos (campo Eré) e que
offerecem entrada para os estabelecimentos portuguezes.»

Si annos antes de comecarem os trabalhos de demarcaciio
e oito antes de suscitada a duvida sobre o verdadeiro Pepiry-
guassi, ja havia apprehensdes por parte dos portuguezes de
que os hesanhoes tinham vistas de preparar conflictos [uturos,
que diremos agora ?

Essas apprehensoes eram fundadas, e justificam a obstinacio
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com - que Roscio se oppunha 4 insistencia dos hespanhoes em
querer proceder 4 exploracio do Iguassii 16 a 20 leguas acima
da bocea do Santo Antonio, afim de encontrarem, como
tinham certeza, segundo affirmavam, a boeca do actual Rio
Cotegipe, do qual queriam fazer o novo Santo Antonio, con-
travertente do Chapeco, segundo suppunham.

Muito correctamente procedeu Roscio ; o tratado, a cujas
estipulacdes (emquanto 4 demarcagio) elle tinha de obedecer,
cumprindo-as d risca, ndo podia consentir que se tentasse, por
um outro rio, substituir o Santo Antonio, o qual vinha mencio-
nado claramente, nio s6 no tralado, como nas instruccoes que
0 acompanharam; e a sua posicio estaya nos documentos offi-
ciaes hespanhoes perfeitamente definida, em relacdo ao salto
do Iguassit. lgualmente a estava no MAPPA OFFICIAL DE OLME-
DILLA, que ndo podia deixar de ter sido consultado para redac-
¢do do tratado de 1777. Esse mappa eslava impresso, e sua
origem conhecida, o que nio se dava com 0 DAS CORTES (ue se
dizia manuscripto, e declarado duvidoso pelos proprios pleni-
potenciarios, que, ainda em 17 de janeiro de 1751 assiznaram
um accérdo, approvado em 12 de fevereiro, pelo rei de Por-
tugual e em 18 de abril, pelo de Hespanha, em que diziam
que esse mappa parecia exaclo, mas que, entretanto, nao con-
fiassem inteiramente nelle, caso ndao estivesse de acedrdo com o
tratado.

Com isto, era possivel aos primeiros demarcadores de
1759 suscitarem as duvidas que lhes fossem conveniente man-
ter. Nio cabia aos segundos, de 1788, a mesma faculdade;
den-se-lhes o Santo Anfonio como rio perfeilamente demar-
cado, e nio podiam afastar se delle.

O Pepiry-guassu era jd a natural consequencia da adopgdo
sem restricido, daquelle rio.

Roscio ndo podia, pois, consentir que o substiluissem, mor-
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mente declarando os hespanhoes terem cerleza de encontrar 16
a 20 leguas acima outro rio.

Essa certeza so podia emanar do con.ecimento do mappa
de Olmedilla ; logo, si as cortes tivessem em mente de por ahi
levar a fronteira, tel-o-hiam consignado no tratado, e nio dei-
xariam aos demarcadores fazer alteracoes que ndo foram
admittidas a principio, quando os elementos para ellas eram
conhecidos das cortes.

Como procedeu Rostio em relacdo ao Iguassi, devia ter
procedido Saldanha em relagio ao Uruguay, e ndo permitlir
que Gundin, seu companheiro, se separasse delle para ir em
busea do Chapeco.

Pelo que acima ja transcrevemos, vimos que Cabrer, antes
de se proceder ds exploracoes. meicionava a serrania do Pe-
piry- Guassi e Santo Anfonio, e que o proprio governo porlu-
quez lastimava que nao tivesse sido tragcada a fronteira por
essa serrania, e seguisse pelos rios que della brotam.

Donde se conclue que elles consideravam estrategicos esses
pontos que o Sr. de Bocayuva ainda ha pouco, tio sem atten-
der aos interesses da patria de seu nascimento, preterindo-o0s
pelos da patria de seu coracdio, cedeu aos argentinos, d essa
terra do Sr. D. H. Moreno !

A commissdo exploradora, ultima nomeada pelo nosso go-
verno, em virtude do tratado de 20 de setembro de 1885,
tinha :

De levantar, como o fez, a planta dos rios Pepiry-guasst e

Santo Antenio, pelos quaes sempre tem allegado o governo

dever seguir a linha divisoria, e Chapecé a Chopim, por onde
pretendia o governo argentino que elle deveria passar ;

Devia se seguir pelo Pepiry-guassii ou pelo Santo Antonio,
ou por um e outro ao mesmo tempo, dividindo-se assim a com-
missdo. Por isso examinou minuciosamente a embocadura do
Pepiry-guassi, levantando planta muito detalhada, com per-
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fiz de nivellamento e sondagens ; em seguida dividia-se a com-
missdo, uma parlida subia o Uruguay e depois o Chapeco ;
outra o Pepiry-guassi, determinou qual dos dous bracos era o
que correspendia com a cabeceira principal, e desta seguia
pelo mais alto do terreno, até a cabeceira principal do Sanfo
Antonio, e desceu por clle até o Tguassi. Uma partida ficou
incumbida de proceder d planta e ao nivellamento do mais
alto do terreno, pelo qual tinham proseguido 0s commissarios
até o Santo Antonio.

Por asta forma ficaram ligadas ri, orosamente as cabeceiras
dos dous rios —uma com outra; trabalho este que veio re.
vellar a admiravel exactidao nesta paragem, domappa de Olme-
dilla, feito em 1775, e que serviu incontestavelmente de hase
ao tratado de 1777.

Ficaram tambem demarcados com rigor os cursos dos rios
Chapeco e Chopim ; e provados que elles por firma alguma,
podiam servir para uma directriz proxima & meridiana que o
tratado cozitou. Olmedilla, que conhecia a foz do Chapeco e a
do actual Cotegipe, hem assim as cabeceiras dos dous bragos
(curtos) do primeiro e do Chopim, ignorava de todo o seu
curso ; ao contrario elle ndo os teria consignado no seu maspa
um correndo do norte a sul, e o outro de sul « norte ; dava-lhes
curso insignificante, que nao comportaria maior volume d’agua
que o do Pepiry-guassii.

Ha erro manifesto, que depois de reconhecido, como foi,

. devera dissuadir os hespanhoes de insistir pelos rios cujo curso

era antes proximo do parallelo, de todo afastado do meri-
diano.






XIII

CLANDESTINIDADE DE EXPLORAGOES POR PARTE DOS ARGENTINOS

O governo imperial fez varias tentalivas para que a sua
questdo de limites, com a republica argentina, fosse resolvida
amigavelmente ; mas, como vimos, nunca procurou realisal-as
sindo quando reconhecia que os horisontes da politica interna
dessa republica achavam-se sem nuvens ou sombras de per-
turbacdo.

Da ultima tentativa nasceu o tratado firmado em 28 de se-
tembro de 1885, e executado com as exploracies que se fize-
ram do territorio litigioso durante os annos de 1887, 1888 e
1889 ; e outro mais : o tratado de b de novembro de 1889,
que estatuiu decidir-se por accordo qual afronteira, no prazo
de 90 dias, depois de findos 0os exames do rio Jangada, a que
d epoca se procedia ; e ndo se conseguindo o accordo desejado
a decisdo caberia d algada do presidente dos Estados-Unidos
da America, como arbitro escolhido por ambos os governos.

Convém qae se saiba ter-se chegado a esta deliberagdo, im-
pellido pelo acto audacioso do governo argentino, de 16 de
marco de 1881, decretando a divisdo do territorio das Missoes
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em cinco departamentos, esquecido de que, pelo menos, esse
tertitorio era objecto de litigio entre o seu e este paiz.

Aqui, a imprensa, influenciada pelo redactor do Globo, (1)
sahiu da natural placidez, e aggrediu sem treguas o governo
imperal, por ndo desmascarar suas forcas militares, a obrigar
os argentinos a se retrahirem, ndo exercendo soberania no ter
ritorio das Missoes ainda em litigio.

O governo nio se descuidara, como parezeu a imprensa e
maiormente ao exigente redactor do Globo; e para evitar com-
plicacdes provenientes desse acto, propoz negociacio que con-
duzisse o litigio a um ajuste definitivo. (2). Esta proposta foi

sfeita pelo ministro do Brasil em Buenos-Aires, por meio de uma
nota datada de 2 de junho de 1882,

Tendo sido azceita a mesma proposta, em 29 de julho, in-
dicou aquelle ministro que o art. 2.° do tratado de 1857, (3)
para mais clareza fosse subslituido pelo que offerecia, decla-
rando que, os rios Pepiry-guassi e Santo Antonio s3o : o 1°,
o aflluente que desagua na margem direita ou septemtrional
do Uruguay, pouco mais de uma legua acima do Salto Grande
e 0200 contravertente daquelle e primeiro affluente impor-
tante que entra pela margem austral ou esquerda do grande
de Curitiba ou Iguassii, a partir da confluencia desse com o
Parana. Ambos elles nascendo de um mesmo plano, no cume
da serrania que devide as aguas do rios Uruguay e Iguassi, e
seus mananeiaes achando-se proximas; correndo o I’epae"ry-
guassu com o rumo direito de 15° SO e o Santo Antonio com
o de 26° NO.

(1) O Sr. Bocayuva.

(2) Exposicao feita pelo Sr. visconde de Cabo-Frio, a qual muitos
ndo conhecem,

(8) Esta franscripto no arfigo precedente.

o/
/
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0 governo, argentino, respondendo em 30 de janeiro de
1883, a essa abertura, regula a indicacio e faz outra, na nota
que dirige, cheia de allegados muito conhecidos e de ndo
menos conhecidos e fatigantes considerandos para, ndo ja
manter a fronteira por esses rios, qne herdaram dos hespa-
nhoes nomes que lhes ndo cabem e os argentinos pretendem
justificar a procedencia, e que alargue o territorio da re-
publica ; mas sim, offerecer wma fronteira que divida a servrania
intermedia e que sera relalivamente curta, segundo estd com-
provado nor Oyarvide, para o que se nomeariam commissdes.

Replicou o governo imperial dizendo que, se acceitasse
essa proposta, renunciaria ao seu direito a fronteira, cons-
tituida pelo verdadeiro Pcppfy-guassﬂ e pelo verdadeiro
Santo Antonio. Isto, disse elle, ndo poderia fazer e o nao faria.

Convencido, porém da razdo que lhe assiste, mas tambem
/ﬁmscfu da boa fé com que o governo argentino do seu lado o
combate, e suppondo desejarem ambos os governos resolver a
questdo de accordo com os principios de justica, salvando
todavia, os respectivos direilos, e :—consider ando que a zona
do litigio nunca foi bem explorada, e que desse exameem
commum, devia resultar mais luz, propunha para o fim, a de-
signacdo de uma commissdo mixta que explorasse os quatro
Tios :

Pepaﬁ%guassﬂ 2

Santo Antonio ;

Chapeco ;

Chopin ;

e ainda a zona litigiosa: idéa esta, alids, lembrada antes pelo
Sr. Irigoyen, em 1876.

Eis ahi a origem do tratado de 1885, que ¢ um tratado de
exploracio em commum .

Como foi elle observado por parte dos membros da repu-
blica argentina ?

of
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De informacoes colhidas, a que damos o maior valor,diremos
que os argentinos nao andaram correclos, e que isto prova a
narrativa dos successos que de seguida offerecemos.

*
* &

I.—Mandaram os argentinos com antecedencia, em 1886, o
feu inspector de florestas, Gustavo, Nierdelein, reconhecer o
terreno. Esse homem, de saude de ferro e actividade prodi-
giosa, verboso e audaz, percorrew lodo o ltervitorio desde as
cabeceiras do Pﬂpc".i'y-ﬂlﬂ(m&’li- alé o passo do J)ﬁsgrfdﬁ, na estrada
do Porto da Unido ; 'visitou as fazendas, indagou minuciosa-
mente de quantas pessoas se compunha cada familia, quantos
de servico empregavam, quantos aggregados tinham em suas
terras, e da edade de todos. Indagava quanto possuiam de
terras, o que produziam, quantas cabecas de gado creavam,
quanto exportavam, para onde e a que custo, e por quanto
vendiam, e fazia completa estatistica, de populagdo, produc-
cio, valores dos immoveis e de moveis, explicando o seu pro.
cedimento, dizendo que aquelle territorio todo era argentino
e que brevemente teria de passar para o poder da republica ;
que queria livral-os do pagamento de impostos e mais vexa-
mes a que estavam sujeitos. Em Palmas chegou o tal emissa-
rio a exigir, com arrogancia, que lhe fossem apresentadas
escripturas de propriedades e transaccdes com terras, e do
que, na qualidade de inspector de florestas, elle tinha obriza-
¢io de tomar conhecimento. Felizmente foi corrido.

I[—Mais tarde, suppomos que em setembro de 1886, reu-
niu-se em Montevidéo a commissdo mixta, para assentar no
plano dos trabalhos, e ahi accordou-se em que sem demora se
providenciasse sobre fornecimento de mantimentos e prepa-
rando terreno para facilitar o trabalho a emprehender.

11.— Os brasileiros, consequentes, mandaram segurar man-
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timentos, construjr canoas e abrir picadas ao longo dos rios,
nos logares onde nio era mais possivel serem navegados.

Os argentinos deviam ter feito o mesmo ; porém, em vez
disso, mandaram um commissario com seus ajudantes fazer
reconhecimentos, exploragdo de cabeceiras de arroios, que
corriam para o Pepiry-guassi, uma picada de Paggi até a
bocea desserio/pela margem direita do Uruguay, para por
alli fazerem seguir mantimentos, quando mais facil era irem
pela margem esquerda, passando pela nossa colonia militar ;
no campo Eré demoraram-se largo tempo, em parte devido
ao estabelecido corddo sanitario; e, depois de estudado aquelle
terreno seguiram para Palmas, e dalli até as cabeceiras do
Chapeco e Chopim, levantando planta e regressando por No-
nohay.

IV.{Esles trabalhos todos eram um reconhecimento prévio,
e simplesmente para orientacdo de como encelar os trabalhos
do modo melhor a sustentarem as pretencdes, descurado o
preparo dos fornecimentos. de sorte que quando desceram os
commissarios subalternos o Uruguay, para comegar o0s tra-
balhos na bocea do Pepiry-guassi, ahi :hegaram e ndo en-
contraram canoas, nem mantimentos no acampamento, que o0s
argentinos haviam preparado para deposito. O segundo com-
missario argentino teve de descer o Uruguay até a colonia
militar e apromptar-se, no que se consumio mez e meio, e du-
rante, todo este tempo, esteve a commissdo brasileira espe-
rando e gastando dos seus mantimentos calculados para subir
o Pepiry-guassi, em cuojas cabeceiras achava novo deposito
dahi resultou soffrerem serias privagoes, que poderiam ter sido
fataes si ndo tivesse sido aberta picada bastante extensa, rio
ab ixo com canoas de prevencdo, e si por ahi, logo que a
demora excedeu o praso em que a partida pudesse alcancar
as cabeceiras, ndo se fizesse descer novo fornecimento, que
chegou, encontrando a commissdo brasileira passando fome !

=
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No Chopim nao havia canoas preparadas para a partida
argentina, e as do Santo Antonio ndo eram sufficientes.

¥ .!Pur isso se pode affirmar que os argenlinos ndo cuidaram
em se preparar para o trabalho que & commissdo mixla se
commeltera.

E ndo foi 6 nisso : em materia de instrumentos egualmente
ndo estavam bem sorlidos, tanto que trabalharam com os da
commissao brasileira ! -

VI. [Quando esta chegou a Palmas, soube que um official
argentino estava abrindo picaca para o Jangada, sem que sobre
isso tivesse havido accordo com os commissarios brasileiros,
o que a boa harmonia e lealdade exigiam.

Vll.,’Logo, o tempo nio foi aproveitado em preparatorios
para bom desempenho do trabalho, mas sim pora adquirir per-
feito conhecimento do terreno e fazer propaganda entre a po-
pulacio a favor da pessessdo argentida ; pois nao havia casa
em que chegassem, em que ndo garantissem ser o sen direito
dquelle territorio de lodo incontestavel.

Isso causou ndo pequenos embaragos 4 commissdo brasi-
sileira ; 4 qual, & cida passo, perguntavam os meradores si
era real que tinham e passar para o dominio argentino, in-
clusive a camara municipal de Palmas, que foi em peso ao
chefe da commissdo perguniar a que sz chegaria, e qual o
destino reservado ao municipio !... Ndo se commenta o facto-

Ora, as instruc¢des vedavam aos commissarios emittir qual-
quer opinido sobre a questao do direito.

A taes perguntas responderam sempre que, s depois de
concluidos os trabalhos € qne se poderia formar juizo, e que o
governo brasileiro saberia proceder com justica e defender os
interesses do povo.

Nao assim procederam com os argentinos, que eram levia-

n s em extremo, apezar das severas recommendacoes do seu
chefe.
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Assim foi que um official superior disse em Palmas : « isto
sera nosso, ou por bem ou pelas armas » ; tranquillisando a
diversos outros moradores, disse-lhes que: « ndo queriam
Palmas : s6 Ihes servia o campo Eré ».

Um ajndante argentino havia mesmo ajustado a compra de
algumas leguas de terra nesse logar, para eslabelecer uma
colonia ; os proprietarios vieram 4 villa para assignar a es-
criplura, o que ndo se effectuou, por que o Sr. bardo de Cote-
gipe/te‘ndo disso noticia, telegraphou logo a todas as auto .
ridades para que impedissem tal venda.

O que, porém, é mais notavel, ¢ a conversa de um dos aju-
dantes argentinos com um estrangeiro no Rio Grande: dizia
aquelle—e« nos nao queremos fazer comquista; procuramos
apenis um pedaco de terreno em que possamos acampar

'95.000 homens. para auxiliar os rio-grandenses quando ten-

cionarem separar-se do lmperio. » :

Isto ndo teria importancia elguma se ndo viesse renovar as
apprehensdes de Martinho de Mello e Castro, quaﬂdo, em
1780 escrevia ao viee-rei do Brasil, lembrando a inconvenien-
cia de se adiantarem os hespanhoes ds cordilheiras do Santo
Antonio e Pcp,{ry-guassﬁ, e se apoderarem de um pequeno
espaco dos eampos jrancos e que offerecem entrada para os esta-
belecimentos portugquezes ».

Pela descripcao que no precedente arligo fizemos desse ler-
ritorio, viu-se que pelas cabeceiras do Pepirzfera limitado 4
lombada que divide aguas do Iguassu e do Uruguay e entrada
para o campo Eré, porém dahi é ella muito facil para o Cho-
pim e o Chapeco.

Os argentinos estudaram com pauta esse lerreno, emquanto
que os commissarios brasileiros o atravessaram 4 disparada
alé em parte com archotes, soffregos de chegar a Palmas para
repousar das fadigas e seffrimento- de muitos mezes de arduo
trabalho e privacdes.

o
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VIII.—Em vista destes faclos, adquire significagdo a relu-
ctancia que mostrara o chefe argentino pelo reconhecimento
do terreno intermediario, entre os dous rios de Oeste e o0s
dous de Leste ; elle annuia e estava prompto para tudo quanto
era relativo ao territorio do lado do nascente !...

0 chefs brasileiro, para evitar trabalhoso planteamento de
detalhes, propoz cobrir o territorio com uma rede de trian-
gulos, o que se fez, desde as cabeceiras do Chapeco e Chopim
até a Serra da Farlura (1), dahi em diante com algumas esta-
coes se ligaria a rede geodesica com as cabeceiras de Santo
Antonio e se fixariam os pontos salientes ainda que aproxima-
damante, e ficarim assim determinadas as cordilheiras que
partem do campo Eré para Norte e Sul ; si mais tarde se jul-
gassem necessarios delalhes podiam se ligar aos vertices dos
triangulos ; obstinadamente a isso se oppoz o chefe argentino
qie nao acompanhou o Brasileiro as cabeceiras do S. Antonio !..

Mas para Leste insistia elle que se fizessem exploracoes em
todo o curso do Janyada desde a nascente até a foz, firmando-
se no art. 1° das instruccoes de 28 de setembro de 1885, que
dizia «como a commissdo mixta tem de explorar o territorio,
comprehendido entre os quatro rios da controversia, (Pepiry
guassii, S. Antonio, Chapeco e Chopim), procurara o meio
de se chegar por elles ds respectivas nascentes, de modo que
em cqualquer trabalho futuro possam ellas ser facilmente alcan-
cadas, sem necessidade de buscal-as subindo cada um dos
mesmos rios. Achado o meio, delle se tomara nola com loda
as particularidades uteis. Si for preciso se fard igual diligen- .
cia pelos territorios a Oeste dos rios designados pelo Brasil
e a léste dos designados pela Republica Argentina ».

Ora, para se marcar as cabeceiras do Chopim e Chapeco,

(4) i~ a que no noiso mappa esti proxima de Boa Vista, tendo havido
descuido ndo pondo-lhe esis nome,
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bastava ficar bem determinado o terreno em que se achavam,
e a que se chegasse por campos abertos. Emquanto para Léste
era tudo matta virgem e cerrada : ndo era, pois, precise a dili-
gencia para este lado, para se chegar ds cabeceiras.

Os argentinos,/ porém, agarraram-se obslinadamente ao
art. VII da instruccdo que mencionava incompletamente 0s
elementos das antigas medicdes, e terminava : «por todos estes
dados e por varias circumstancias notadas nas duas antigas
demarcagdes, se guiard a actual, commissio em seus traba-
lhos ».

IX /A commissio devia guiar-se pelas circumstancias, no-
tadas nas anligas demarcacoes o que importaria firmar defi-
nitivamente os signaes que caracterisaram os rios do tratado
de 1885 ; verificar as suas principaes nascenles e unil-as, o
que nem uma das antigas demarcacoes fez ; verificando ainda
a circumstaneia, fantas vezes nolada, pelos demarcadores de
1788. si os dois rios constituiam meridiano de demarcacdo : essa
¢ a mais smportante de todas as circumstancias notadas e s6
ella basta para excluir da questdo o Chopim e o Chapeco.

1

K/Os argentinos continuaram a mandar explorar por motu- - —/

proprio 0 Jangada que, por conde:cendencia, o 1° commissario
brasileiro, mandou reconhecer at¢ certa distancia das cabe-
ceiras, e sorprehendeu-se quando viu que cahia muito para
léste

argentino, e ordenou o reconhecimento de fodo esse rio : para
isto, mais tarde ainda, teve de alli voltar a commissiio para
explorar as suas cabeceiras e as do rio Chapeco, donde se
reconheceu que ndo eram conlra-verlente wm do oulro; e uma
fronteira, marcada por elles, teria de formar umaponta voltada
para o sul, do que nunca se cogitou; tdo pouco como levar o
limite por um parallelo.

O/barﬁo de Cotegipe accedeu ds insistencias do governo .7

XI/Accrescente—seatudu quanto jd dissemos mais dois inci- + — ;
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dentes. Um dos officiaes argentinos, em um jantar, lornou-se
expansivo, e disse que seus palrici/{s muito desejavam que o
Brasil se constituisse em republica, porque entdo seria facil
annexar o fio Grande @ Confederacao Argentina : outro, lasli-
mando-se do fatigante trabalho em sertoes inhospitos contou
a0 companheiro brasileiro, com o qual travira relagoes inlimas
que estavam alli a perder tempo; pois, ao despedirem-se do
presidente, Celman;’este Ihes dissera que regressariam logo ;
$6 ir@o a um passeio porque o governo brasileiro ndo podia
deixar de estar pelo que elles queriam, recommendando ﬂles,
e ao chefe da commissdo, que predessem e remettessem para
Buenos-Aires, afim de ser punido,' qualquer que commettesse
indiscriccoes.

Parece que ha nisso fundamento, em vista de ndo se terem
achado os argentinos preparados para os trabalhos, quando se
reuniram as commniissoes.

Outra circumstancia a notar é que o pessoal argentino veiuz
parte por S. Borja e Palmeiras e Nonohay, outros por Cny(
Alta, parte entrou pelo Campo Eré, e um ajudante veio por
Porto Alegre ; sendo que a retirada effectuou-se do mesmo
modo, seguindo uns por Curityba e outros pelo Urugunay.

Todos os caminhos foram percorridos.

XII Assim é que, 4 vista do que ficou exposto, pareee que
a tendencia dos argentinor ol a mesma dos antigos hespa-
nhoes, invadirem territorio brasileiro : e a commissdo argen-
tiua provou ter vindo para estudar 0s nossos recursos, meios
de communicacao e defeza, bem como as condigoes estrategi-
cas do terreno.

O proprio chefe argentino foi official de infantaria e ndo
astronomo ou mathemathico, que pudesse ser juiz em trabalhos
geographicos, sobretudo geodesicos e topographicos.

Corrobora o nosso juizo a soffreguiddo com que se fez o
tratado Quintino Bocayuva, despresando a questdo de provar
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o direito em que se fundaram para tanto e sem esperar que os
commissarios apresentassem os trabalhos, como determina-
vam os tratados de 26 de setembro de 1885 e de 5 de novem-
bro de 1889.

Tudo foi preterido sem que se justitificasse o motivo de tao
i}olila irregularidade, que feriu mortalmente o brio nacional -2« /
hrasileiro !

A’ dictadura mais esta nodoa.






XIV

OPINIOES DOS ESTADISTAS BRASILEIROS

Yolyamos agora nossa attencdo para as opinioes, que sobre
o assumpto tinham sido espendidas por cavalheiros dignos
de acatamento, quando chamados a es:larecer a administracao
publica, por virlude de seus cargos.

Assim mostraremos que ndo é sem fandada razio que sus-
tenta-se a nossa opinido quando asseveramos :

1°. Que tinhamos direito perfeifo ao territorio ao oriente
das linhas [ronteiras do Pepiry-guassu e do Santo Antonio,
quaes sdo as determinadas pelos tratados de 1750 e de 1777 ;

2°. Que, si o tratado Quintino fixa a linha fronteira pelo
Azimuth que passa pelas embocaduras dos dois rios— Chapecd,
na margem direita do Urnguay, e Chopim na margem es-
querda do Iguassii,—recuou para o oriente nosso dominio, a
alienar-nos 300 leguas quadradas, e ainda prejudicou o paiz
deixando-o em mds condicdes, sob o ponto de vista de defesa
nacional .

No caso de ter sido essa a disposicdo daquelle tratado, ven-
ceu o Sr. D. Henrique Moreno, porque essa € quasi a fronteira
por elle confidencialmenle proposta ao governo imperial,
quando ministro de estado dos negocios estrangeiros o Sr.
/onselheiru Rodrigo Silva ; eis a proposta :
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— El Imperio del Brasil yla Republica Argenlina han
convenido :

«1°.—Em adoptar como linea definitiva de limite la me-
diana geométrica entre la linea reclamada por el Imperio
del Brasil y definida por los rios Pepiry-guassi y San Antonio
y la reclamada por la Republica Argentina, que marcou
los rios Santo Antonio-Guassii (1) de Oyarvide,y Chapeco.

« 2°.—Queda entendido que la mediana geometrica 4 que
s¢ refiere el articulo precedente sera constituida por una
serie de puntos, occupando cada uno el centro de los paral-
lelos al Eeuador (2) que cortaran las lineas limitrofes, recla-
madas por los dos Partes contratantes.

«3°.—Los gaslos que demande el cumplimi:nto de este
tratado seran hechos por partes iguales. »—

Esta proposta (como dissemos hontem) nao foi aceita; e em
logar della, fez o Sr. Rodriguo Silva (3) outra que consistia
n'isto :—Concordar em um prazo para se resolver a questao
de direito; e, ndio se conseguindo isto, sugeita-la ao arbitra-
mento de uma potencia Americana. . .

O ministro das relacoes exteriores, respondendo sobre
ella, disse, pelo telegrapho ao Sr. Moreno :—

« Se acepta designacion de um Gobierno Americano
como drbitro si noventa dias despues de firmado conyenio

(1) Nos tratados de 1750 e 1777 jamais se disse Santo Antonio-
Guassii, e ¢ mesmo a proposta que se encarrega de dizer que alle
«€ orio de Oyarvide, demarcador do tratado de 1777 : o ardiloso e
menos verdadeiro dos que se diziam enyiados para fixar a fron-
teira por alli; e qgue antes do invento do nome para o rio Jan-
gada, assignou termo de reconhecimento do verdadeiro Santo
Antonio.

(2) O rio Chapeco estava nos mappas ao tempo do tratado de
1777, que lhe deram base e coM 0 MESMO NOME, sem gue o tratado
lhe declinasse o nome : como ser o Pepiry-guassi,

(8) Linha approximada ao meridiano.
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no resolvieramos directamente la cuestion. Puede V. E. (4)
Communicar a consejero Rodrigo, y en vista de lo que V.
Ez. expuso en su carla del 25 de abril no veo difieultades. .. »

Este telegramma era datado de 24 de maio (1889). A
28 expediu o Sr. conselheiro Rodrigo Silva ao Sr. Bardo de
Alencar o seguinte :

— « Procure Sr. Quirino Costa diga-lhe que li telegramma
Moreno. De accordo. »

Nestes termos se evidencia de modo a confundir os que
tém interesse na humilhacdo a que nos condemna o tratado
Quintino, e sabendo que a antecedente proposta demossos
/a/pponentes foi em 1883 : &/

1° que o governo argentino recomecou depois de 6 annos de
silencio, 0 empenho de liquidar este pleito ; mas sem ter offe-
recido minima objeccdo ao * contramemcorandum do governo
imperial, reduzindo o seu, de 30 de janeiro de 1883, a con-
dicoes bem chatas. |

20, Que foi o governo imperial que/suggeriu a idéa de ***/
determinar o litigio por laudo de um arbitro americano (5)
quando elle nfio tivesse termo pelos esforcos das partes inle-
ressadas, e em vista dos resultados das exploracdes, que es-
tavam sendo feitas no Lerritorio contestado.

Finalmente :

3% Que se tendo depois, pelo tratado de 5 de novembro do
anno proximo findo, decidido que neste sentido fosse dada
solucdo ao litigio ; mantida a resolugdo :

lleslaria elle terminado ja, sem duvida respeitadas nossas - —/
propostas, que tem os melhores e solidos fundamentos ; e

{4) Informacdo do Sr. visconde de Cabo-Frio.
{5) Tal a consciencia do direito, que lhe assiste a0 que susten-
tava e [ora sustentado pelos porfuguezes.
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il. / nio teria o paiz de carregar para sempre com o peso
enorme daquelle espantoso fratado, jamais suflicientemente
profligado.

E ndo nos esquecamos que nfo houve um s6 de tantos es-
tadistas, portuguezes e brasileiros dos que fallaram sobre
este pleito. no intimo das administracies dos respectivos paizes,
que ndo se pronunciasse contra as pretencoes dos hespanhoes
e argentinos, de arrebatarem do Brasil esse territorio ques-
tionado. Nao é isto exacto ?

Que nos contestem os que defendem direilos oppostos ou
se regosijam pela victoria argentina, sobre os destrocos do
governo do Brasil. y

Por tal modo encarando essa grave questio, o governo im-
perial no seu derradeiro anno, ainda mais esclarecido pela
copiosa somma de informagdes e conselhos, do venerando Sr.
visconde de Cabo Frio, (6), dadas em 11 de fevereiro de
1889, competentissima autoridade, director geral da secre-
taria d'estado, por onde correm assumplos dessa especie,—
decidiu-se a promover o termo do litigio pelo arbitramento,
como ficou dito ; mas, ndo o fez antes do estudo do conselho
de Estado pleno, sem todavia ser presidido pelo Imperador, e
de conformidade com o questionario que expoz no aviso de 20
desse mez e anno.

A 28 do mesmo mez, abriu-se o debate, tomando parte 0s
oito conselheiros que, em seguida, folgamos de nomear :

1. Marquez de Paranagua.

2. Visconde de Oaro Preto.

3. Manoel Francisco Correia.

4. Visconde Vieira da Silva.

5. Visconde de Lamare.

(6) Faremos o possivel de dal-o & imprensa

!
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6. Jodo L. V. Cansansdo de Sinimbni.
7. Visconde de S. Luiz do Maranhao.
8. Visconde de Beaurepaire Rohan.

0O debate, como dissemos, assentou em um questionario que
Se resume :

1.2 E aceitavel qualquer proposta de transacgdo que tenha
por base a divis@o do territorio litigioso (1) e em particular a
que o governo argentino agora faz ?

2.° Sendo aceitavel, deve ser comprehendido na transaccio
o territorio que accresceu (2) entre o Chopim e o Jangada (ou,
segundo os argentinos, Santo Antonio-guassi)?

3.° A aceitaciio de qualquer proposta de divis@o exige o re-
conhecimento prévio do territorio intermedio ?

4.» Si nenhuma proposta de transacgio deve ser aceita,

convém que se proponha ao governo argeniino o arbitra-
mento ?

Por honra nossa, ndo houve um unico desses oito conse-
lheiros, e por conhecerem perfeitamente quao irrefutaveis sdo

(1) Justamente, segundo o quanto se diz foio que fez o tratado
Quintino :—divitlisyg o territorio !...

(2) Como ficon difo antes,’o governo argentino inventou, vai para
3 annos, a fronteira que seguir do Chapecd, pelo rio Jangada cha-
mando-o Santo Anfonio-gunassi.

Imporfa em se nos arrancar mais 200 leguas quadradas além das
500 pretendidas antes !

Si elles soubessem da ingenuidade dos adeptos do tratado Quin=
tino, que consideram havermos, cedendo da fronteira Pepiry-
gnasen ¢ Santo Antonio, para a de linha recta das embocaduras do
Chapeco e do Chopim, ganho 400 leguas, porque nao demos as 700
da fronteira Jangada, ¢ 6 as 300 da linha referida—pederia-nosa
fronteira além do Jangada, 100, 200, 400, 500 ou mais legnas para
dando-lhes mesmo até o Jangada considerar-mo-nos no ganho
dessas 200, 400, 500 e mais legnas de fronteira pretendida.

Qne espertalhdes os amigos do Sr. Qninfino Boeayuva !

0 congresso nao se deixe levar, pelas cantigas desses dignos
cidadaos.

£

/
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as provas do nosso direito ds linhas do Pepiry-guassi e Santo
Antonio (dos tratados de 1750, 1777 e 1857) — que ndo repel-
.isse a idéa de cessdo de terrilorio : nos termos propostos pelo
Sr. D. H. Moreno, concordando todos, com a decis@o por laudo
de arbitro americano.

Acaso o Sr. de Bocayuva pretendera ter sabido melhor de-
fender nossos interesses, procedendo como fel-o, com a cessao
de trezentas leguas quadradas, desse campo Eré, e conside-
rando a arbitragem um erro ?

O patriotisme de S. Ex. pode ser tido como mais alevan-
tado, do que o de qualquer desses venerandos estadistas que
se vergaram ao servico constante do paiz ?

Quem ¢ o ousade que de viseira erguida assegure isto ?

Si ha quem tome a responsabilidade deste insulto d historia
dos factos conhecidos — appareca e discutiremos o assumplo.

Até ld, a sermos convencidos do contrario, preferimos antes
Jouvar o patriotismo que encarnara-se naquelles cidadaos,
quando assim aconselhavam o governo do paiz, do que o que
tem em si o negociador do tratado que nos submetteu ao orgu-
Iho de nossos rivaes platinos.
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PARECER DO SR, VISCONDE DE CABO FRIO SOBRE A PROPOSTA MORENO

As noticias que correm de que a questdo de cessdo de
territorio, resultado da embaixada que a dictadura enviou ao
Prata, ndo entra a apreciacio do congress/constituinte, e so
sera discutida na primeira sessao ordinaria do congresso na-
cional do anno proximo (1) leva-nos a prometter muitos artigos
ainda sobre o assumpto, mas ndo consecutivamente publi-
cados, como hdo sido os anteriores; e a tomar a resolucdo
de com mais dois ou tres, terminar a serie desses comecados,
escriptos pela precipitacdo das circumstancias, talvez com
menos nexo do que conviria a tdo elevado assumpto.

Hoje honraremos nossos artigos com o precioso referido
documento, que, de certo, nao & proprio a defesa do tratado
Quintino.

Ougamos o venerando director geral da secretaria de estado

das relagdes exleriores, com essa atfencio quelé devidae & 7

gravidade da materia que discute.

(1) Lé-se das varias do Jornal do Comnniercio de hontem:

Ouvimos dizer que o tratado de limites com a Republica Ar-
gentina so serd sujeito 4 approvacao legislativa na primeira sessao
ordinaria da primeira legislatura., Applaudimos esta decisdo, por-
quanto sob o dominio de ianfos preconceitos como os que agora
prevalecem, nio seé poderia discufir esfa questdo com a calma e
imparcialidade que a sua importancia forna imperafivas.

.
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« O governo imperial fez mais de uma tentativa para que
a sua questdo dc limttes com a Republica Argentina fosse
resolvida amigavelmente. Da ultima nasceu o tratado de ex-
ploragédo firmado em 28 de setembro de 1885. Convem saber
como se chegou a esse resultado.

Tinha o ﬁ(overno argentino expedido, em 16 de marco de
1881, um decreto dividindo em cinco departamentos o terri-
torio das Missdes, pouco antes tramsferido do dominio pro-
vincial para o nacional, e havia-lhe dado governador.

Para evilar complicagdes, provenientes desse acto, propoz
o governo imperial negociacdo que conduzisse a um ajuste
definitivo. Esta proposta foi feita pelo ministro do Brasil em
Buenos-Aires, por meio de nota datada de 2 de junho de
1882. .

Tendo o geverno argentino aceitado o convite, propoz-lhe
aquelle ministro, em 29 de julho que o artigo 2° do tratado
de 1857 fosse substituido pelo seguinte :

« Os ries Pepiry-guassu e Santo Antonio, de que trata o

artigo antecedente, sdo: o primeiro, o aflluente que desagua:

na margem direita ou septentrional do Uruguay, pouco mais
de uma legua acima do Salto Grande e na latitude de 27°9.23";
e o segundo, o contravertente daquelle e primeiro aflluente
importante que enfra pela margem austral ou esquerda do

Grande de Curytiba ou Iguassu, a partir da confluencia deste *

com o Parand e sob a latitude de 25° 35, Ambos elles nascem
de um mesmo plano no cume da serrania que divide as aguas
dos rios Uruguay e lguassie os seus mananciaes distam
apenas cerca da quinhentos passos um do outro, entre 26° 10’
e 26° ,{ 12’ de latitude ; correndo o Pepiry-guassii com o rumo
direﬂto de 15° S. O. e o Santo Antonio com o de 26°N 0.»
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O governo argentino, respondendo em 30 de janeiro de
1883, rejeiton essa proposta e fez outra.

Disse elle; _

« Por los hechos relacionados de acuerdo con los antece-
dentes historicos, habrd notado V. E. que el punto 4 resolver
estd circunscrito 4 la determinacion y reconocimiento del cen-
travertiente inmediato al Pequiri.
¢ Animado como esta este gobierno de los mas vivos deseos
de concluir la question de una manera justa, como corres-
ponde a dos naciones que se dispensan reciproca deferencia,
habra visto con gusto que el de V. E., inspirando-se en iguales
sentimientos, hubiesse propuesto alguma medida que, confor-
mando-se con el limite ya reconocido, tendiese & completar la
determinacion de la linea con la designacion del contraver-
tienti mas immediato, tambien reconocide en sus origines por
el geographo espanol Oyarvide, en la ya citada operacion de
1791, con lo cual quedaria concluydo el deslinde entre las
dos naciones.

& Pero aceptar la sugestion de V. E., en la forma que viene
propuesta, importaria renunciar inmotivadamente a territorios
sobre los cuales se considera con derecho la republica.

Z Piensa, pues, este gobierno que podia continuarse la de-
marcacion por el contravertiente del Pequiri, ligando las ori-
genes de uno e otro poruna linea que divida la cerrania inter-
média e que serd relativamente, segundo comprobé Oyarvide,
para lo cual sc nombrariam las respeetivas commissiones.

& Com esto quedarian definitivamente trazados los limites de
los dos paises en toda la extension que les corresponde; vy,
si como no es-de esperarse, surgiese alguna difficultad en la
ejecucion, seria resuelta por ambos gobiernos; o se adoptaria
cualquier otro arbitrio para la solucion.»

Replicou-se : '

« Sio gouerno imperial aceitasse pela sua parte esta pro-
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posta, renunciariaigualmente o seu direito a fronteira consli-
tuida pelo verdadeiro Pepiry-guassii e pelo verdadeiro Santo
Antonio. Isto ndo pode elle fazer.
& Entretanto, convencido o geverno imperial do direito que
tem o Brasil ¢ fronteira que defenle, conscio da boa fé com
que o governo argentino, de seu lado, o combate, e certo
tambem de que ambas as potencias nutrem o mais sincero e
cordial desejo de resolver a questio, de accordo com os prin-
cipios da justica, salvando os seus respectivos direitos, e:

« Considerando que nem os rios da questdo, nem tao pouco
a zona litigiosa por elles comprehendida foram em tempo
algum explorados por brasileiros e argentinos, com o fim de
praticarem por si as exploracoes realisadas pelos portuguezes
e hespanhdes no seculo passado ;

« Considerande que deste exame feito de commum accérdo
e copjuntamente deverd resultar ainda mais luz para a ques-
tao ;
« E desejando de sua parte dar mais uma prova da sineeri-
dade ds seus sentimentos e certera do seu direito, resolveu
propor ao governo argenlino, como agora propde, que seja
nomeada por ambos 0s governos uma commissdo mixta de
pessoas competentes, em igual numero, para explorar os
quatro rios Pepiry-guassii, Santo Antonio, Chapeco e Chopim,
que o governo argentino denomina Pequiry-guassa e Santo
Antonio-guassit, ¢ a zona por elles comprehendida, levan-
tando a planta exacta dos rios e de toda a zona litigiosa, idéa
alids em sua substancia lembrada ao governo imperial pelo
Sr. Irigoyen em 1876».

Desta proposta nascen o ftratado concluido em 28 de se-
tembro de 1885.

Nelle se estipulou:

« Art. 2°—A commissio mixta constituida pelas duas men-
cionadasnacoes serdincumbida de reconhecer,de conformidade
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com as instrucades annexas a este tratado, os rios Pepiry-
guassu e Santo Antonio e os dous situados ao oriente delles,
conhecidos no Brasil pelos nomes de Chapeco e Chopim e
que os argentinos chamam Pequirl-guassii e Santo Antonio-
guassti, bem como o territorio comprehendido entre os quatro.

Arf. f°—Levantario em commum ¢ em dous exemplares
as plantas dos quatro rios do teritorio que os separae da
parte correspondente dos rios que fecham esse territorio ao
norte e ao sul e com ellas apresentaram aos seus governos
relatorios identicos, que contenham tudo quanto interesse a
questio de iimites.s

Dizem as instruccoes annexas ao tratado :

« VII—Os demarcadores portuguezes e hespahoes de 1759
a 1789 determinaram as latitudes da nascente e da foz de
cada um dos primeiros rios, isto é, do Pepiry-guassi e do
Santo Antonio.

L

/ Segundo as observacdes feitas em 1789 e 1791, pelos
hespanh6es como consta da memoria de Oyarvide, estd a foz
do Chapeco ou Pequiry-guassii sﬂuadu aos 27°06°50" de lati-
tude extrema austral e aos 5°07°43” de longitude oriental de
Buenos-Aires e a sua origem principal aos 26°43'50” de lati-
tude austral e aos 6> 26'56° de longitude oriental de Buenos-
Aires.

Segundo a mesma memoria, a nascente do Chopim ou Santo
Antonio-guassi estd situada a 725 toezas da do Chapeco ou

Peqﬂir;i’-guassu. Abaixo desta nascente, em um ponfo que .

Oyarvide diz ser o mais conhecido daquelle rio, se observou :
latitude austral 26°39°50, longitude 6°27°38".

Por todos estes dados e por varias circumstancias notadas
nas duas antigas demarcacoés seguird a actual commissio
em seus trabalhos.

XI — Na exploracio do territorio comprehendido enfre os

27

4
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quatro rios a commisodo mixta, notara com cuidado a direc¢do
dos principaes cursos d’agua e suas nascentes das serras e
montes e todas as particularidades cujo conhecimento possa
ter alguma utilidade.»

Sobre os trabalhos feitos em virtude do tratado e dasins-
truccoes annexas, disse o relatorio do anno proximo passado :

« As duas commissoes, depois de fazerem em perfeita

~-harmonia grande parte da exploracdo, separaram-se gradual-

2/ mente em fevereiro e marco do corren;:f anno, regressando

" em consequencia das chuvas a esta Corte e a Buenos Aires,
onde se occupardo em (rabalhos de gabinete.

« Manifestou-se entre ellas divergencia importante, que
consta de uma acla anncxa ao presente relatorio e que foi
submettida & decisdo dos dous Governos. Versa sobre a ex-
ploracio do rio Santo-Anlonio-guassii, conhecido pelo nome
de Jangada no seu curso inferior até ao Iguassd, no qual
desagua.

« Entendia acommissio Argentina que o dito rio devia ser
reconhecido por ambas, e a Brasileira recusou-se a fazel-o
officialmente sem ordem do Governo Imperial, por entender,
entre outras razoes, que o Jangada ndo era meneionado no
artigo 2° do tratado, como um dos rios que devido ser explo-
rados. '

« O Governo Imperial apreciou devidamente o escrupulo
dos seos commissarios, mas ndo teve a satislacio de concor-
dar com elles, e assim o declarou ao Governo Argentino.

« O tratado determivou cue fossem explorados, além do
Pepiry-guassu e Sanfo-Antonic, os rios Chapecé e Chopim, de-

7/ nominados pelos Argentinos I’equit;iiguassﬁ ¢ Santo-Antonio-
"+ guasst, porque, quanto ao Chonim,segurdo a noticia que entio
havia, os dous nomes designavam um s0 e mesmo rio. Mas
da exploracao que agora se fez resullou o contrario. O Santo-

A
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guassi ¢ distincto do Chopim e despeja as suas aguas no
Iguassi cerca de duzentos kilometros a léste da foz do mesmo
Chopim.

« A circumstancia de desiznarem os nomes de Chopim e
Santo Antonio-guasst dous rios distinetos ndo altera o que se
agitou. O facto principal € a existencia de um rio que os
hespanhbes comegaram a explorar e que denominaram
Santo-Antonio-guassi. Este e o Pequiri-guassu sao os que,
segundo pensa o Governo Argentino, formam a fronteira.

» E’ portanto obrigatorio, para o Brasil, o reconhecimento
do Santo-Antonio-guassti, ndo s6 alé ao ponto a que chegou a
exploracaode Oyarvide, mas em foda a sua extensdo,até a foz,
nao obstante ser esse rio conhecido em parte pelo nome de
Jangada.

« Isto ndo altera a questdo dedireilo. Seja o Sanlo-Anto-

nio-guassi contraverlente do Chapecé ou Peqniri/guass{l, :

desague embora no Iguassi muito acima da foz do Chopim, é
sempre certo que aquelles dous rios ndio sd0 os mencionados
no tratado de 1777. Mas, ainda quando assim n#o fosse, tem
de ser explorado em commun o Santo-Antonio-guassi, por-
que o tratado o determina e o Governo Imperial deve cumprir
lealmente o que ajustou.

« Além do reconhecimento desse rio, que ha de ser feito
em commum, si os dous Governos ndo aeceitarem o praticado
separadamente, resta a exploracio de uma parte do territorio
intermedio. As commissoes teem portanto de voltar ao terri-
Lorio liligioso.»

O Santo-Antonio-guassii ou Jangada foi por fim explorado
em commum, e quando o Governo Imperial se dispunha a en-

R
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tender-se, sobre a exploracao do territorio intermedio, com. o
Governo Argentino, propdz-lhe elle, por meio do seu ministro
verbal e confidencialmente, que se resolvesse o litigio por
transacdo.

Esta proposta é feita na forma do seguinte projecto de fra-
tado.

« El Imperio del Brasil y la Republica Argentina etec.

# Han convenido.

1° — En adoptar comolinea definitiva de limites la mediana
geométrica entre la linea reclamada por el Imperio del Brasil
y definida por los rios Pepiri-guassi y Santo Antonio Guasst
(Guassu ¢ demais) y la reclamada por la Republica Argentina
que marcan los rios San Antonio Guassu de Oyarvide y
Chapeco. ;

2° — Queda entendido que la mediana geoméltrica a que se
refiere el articulo precedente serd constituida por una série de
puntos ocupando cada una el centro de los paralelos al
Ecuador que cortaram las lineas limitrophes, reclamadas por
las dos partes contratantes.

# Los gastos que demande el cumplimiento de este tratado
seran heches por partes iguales.»

O governo Argentino, emquanto niio teve a certeza de de-
saguar o Santo-Antonio-guassui no Iguassi, era de opinidofque
o territorio intermédio devia ser explorado. Sendo consultado
pelo coronel Garmendia, seu primeiro commissario, que en-
tendia o contrario, respondeu-lhe pelo telegrapho que o tra-
tado devia ser cumprido. Agora, depois que o dito rio foi ex-
plorado em commum e se reconheceu que despeja as suas
aguas no Iguassi, cerca de duzentos kilometros a léste da
foz do Chopim, augmentando consideravelmente o territorio
litigioso, propoe a divisdo deste. Fel-o porque assim ficard
com maior extensao de terras.

E* innegavel que esze governo tem sempre suslentado que
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a fronteira corre pelo Chapeco ou Pequiri guassi e pelo Santo #
Antonio-guassu que se suppunha ter o Chopim. Tambem o é

que elle/ respondeado & proposta do Bardo de Araujo Gondim, r—’(-.' /
propoz que se concluisse o reconhecimento do Santo.Antonio-
guassi, comezado por Oyarvide, para se formar com elle
aquella fronteira ; e, que o Governo Imperial resolven a diver-
gencia das commissoes no sentido Argentino. Mas isto ndo
basta para se fazer a divisdo como o Sr. Moreno a propoe.

(Quando o governo Argentino respoudeu a proposta do Bardo

de Araujo Gondim, juntou a sua nota um extenso memorandum.
Este foi completamente refutado, em um contra memorandum,
nao menos extenso, com argumentos jd conhecidos e outros
novos. Aquelle Governo absteve-se de replicar, deixando
portanto em pé lodas as allegagdes feitas por parte do Brasil :
limitou-se a acceitar a proposta do tratado paraa exploragio
do territorio litigioso.

A’ vista dessa importante circumstancia de nao terem sido
refutados os argumentos do Governo Imperial ; grandp’con- e
cessdo faria elle admittindo que se dividisse o territorio limi-
tado a léste pelo Chapeco e pelo Chopim ; mas concederia
demais se concordasse em ser iacluido na divisao o territorio
accrescido pela exploracio do Santo Antonio-guassi ou Jan-
gada.

Aqui convém consultar o citado contra-memorandum brasi-
leiro. Nelle se I¢ isto :

< O geographo hespanhol Gundin tinha descoberto, em 4
de agosto de 1788, ao oriente do Uruguay-pila, um rio que
denominou Pequirf-guassii e que elle e os da sua nagdo cnnsi~£
deraram como verdadeiro Pepir]-guassﬁ. A respeito desse rio, 27
conhecido pelos portuguezes e brasileiros com o nome de
Chapeco, expediu o commissario aLll{fe}lﬁr as seguinles instru- .ﬂ‘ﬂ",
cgoes. £ A

« Siendo importante al servico de la Majestad reconocer y

é
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» levantar el plano del rio que entendemos ser el verdadero
;,Peph%guassﬂ, descubierto por nuestro geografo de la pri-
»mera division D. Joaquin Gundin, y que entra en el Uraguay
»como seis leguas 4 oriente del Uruguay-pitd por la ribera se-
s lentrional, é determinado poner d cargo de Vmd. la ejeucion
~deesta obra, fiande de su celo y actividad su mas cabal des-
,empeno. Enesta virtud se dispondrd Vmd. & praticarla, veri-
,ficando su salida sin perdida de tiempo, en tres 6 cuatro de
»las canoas mas aptas que tenemos en el Uruguay, tripuldn-
sdolas con Indios e Paraguayos e esquifando las do todo le
, necessario, y llevando consigo una escolta de dragones pro-
/porcionada con armas, municiones, instrumentos y viveres
~ como para dos meses 0 algo mas.

« Luego que Vmd. haya navegado el Uruguay y entrare
4por la boca de dicho Piquiri-guassi, le subird y examinard su
» eurso, siguiendo el cauce prineipal hasta donde le permitieren
, sus aguas, y haciendo todo esfuerzo por llegar hasta sus cabe-
, Ceras.

«Para hacer un servicio aun de mayor importancia, si el
, rio corriendo muchas leguas saliese 4 campo limpio, como se
, puede esperar del gran caudal y anchura de su boca, procu-
scara Vmd. averiguar con toda diligencia, ya informado y au-
» xiliado de los habitantes de la campana, que les podrd ver,
4 ya guiado de las conjecturas fisicas a que le induzca natural-
»,mente la vista 6 configuracion del terreno, si hay en aquellas
,immediaciones ofro rio cuyas vertientes confronten y puedan
sligarse con las de nuestro Piquiri, y que fluyendo al seten-
,Arion vaya 4 desaguar en el Iguazi.
« La ewistencia deun lal rio, que es muy probable, podra in-
pelinar a las corles a eligirle por lindero en lugar de San An-
,, tonio, que unicamente le senala el traiado como [ronterizo al

rel
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L que equivocadamente nonbraron Pepiri los antiguos demarca-
,dores, tomandole por tal, y @ que nosotros podremos llamar Pe-
_, piri-ming, para evitar nuevo erro ¢ equivocacion.

« Verificada esta necessaria investigacion del modo que

, fuero posible, se podrd Vmd. regresar rectificando sus opera-
« ciones, y al salir al Uruguay le navegard aguas arriba hasta
2 dar con la confleuencia del Uruguay-mini, de cuya situacion
s precisa cerciorar-nos, y de alli se retirard finalmente 4 dar
cuenta de su comisione, en la que deberd proceder, como en
todas, de acuerdo y confirmidad, en cuanto le sea dable, com
-el concurrente que le fuese asignado de parte de S. M. Fide-
, lissima.
«Dios guarde & Vmd. muchos anos. Campamento en las
» margenes del Uruguay, 4 17 de noviemyre de 1789.—Diogo
» de Alvear .—Senor Don Andrés de Oyarvide »

O paragrapho sublinhado defiuncia a consciencia, que
tinha o commissario Alvear, de que o Santo Antonio, reconhe-
cido pelos primeiros demarcadores, formava, na intengio das
Cortes, com o Pep)e'ry-guassﬁ, tambem por elles reconhecido, a
fronteira entre o Iguassi e o Uruguay, A exploragdo alli or-
denada ndo era execucdo de instrucgdes dos dous Governos
contractantes, nem mesmo somente do Governo Hespanhol ;
era evidentemente um recurso que Se empregava, para in-
duzir as duas Cortes a alterarem o que tinham solemnemente
ajustado. Si a exploracio ndo tivesse resultado favoravel,
isto €, si nella se nd@o descobrisse o desejado contravertente,
0 novo rio, que os Hespanhdes repentinamente sustentaram
ser o verdadeiro Pepiri dos tratados, perdia esta qualidade, e
subsistia como parte integrante da fronteira o Santo Antonio
dos primeiros demarcadores. E tdo conscio estava Alvear de
que o direito coavencional existente nao favorecia a sua pre-
tencdo, que ndo deu por certa a adopcdo do procurado rio
como parte da fronteira, e apenas disse que »a sua existencia
poderia induzir as Cortes a preferil-o.»
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O Governo Imperial j& provou, e exuberantemente, queo
Argentino nao tem direito 4 fronteira que pretende e que até
agora tem querido levar pelo Chapecd e pelo Chopim ; mas
como o Chapeco foi reconhecido pela commicsdo Hespanhola
da segunda demarcacdo, pode ser considerado como limite
de territorio litigioso a léste. Porém o Santo Antonio-guassi
ou Jangada ndo se acha neste caso. Oyarvide, que comecou o
seu reconhecimento, ficou ignorando a sua direcgio, que s6
agora ¢ conhecida. E’ portanto rio novo. Demais o commis-
sionario Alvear, como se v¢ das suas instruccoes, mandou
procural-o para novo ajuste, si ¢s Cortes quizessem alterar o
existente de 1777, que por fim ndo alterariio ; e attendendo
sem duvida 4 direcgio do Santo Antonio dos primeiros demar-
cadores, que corre do Sul a Norte, disse naquelle documento—
«y que fluyendo al Septentrion vaya a desaguar in el [guassis
— Orao Santo-Antonio-guasst ou Jangada corre primeiro para

léste, e por longo espago, e so depois vai voltando para o

norte, até desaguar naquelle outro rio.

Occorre ainda que 0 Governo Angentino ja reconheceu como

pertencente ao Brasil o territorio a léste do Chopim, como se
prova com os seguintes extractos de notas :

O Sr. V. de la Plaza, Ministro das relacoes Exteriores,
dice, em nota de 10 de junho de 1882, ao ministro do Brasil
em Buenos-Aires :

« Posteriormente, en Marzo del amo 81, el Sr. Pedro Luis
P. de Souza, Ministro del Gobierno Imperial, manifesto a
nuestro Ministro Plenipotenciario cerca del Gobierno de V. E.
que creia que se encontraria un medio conveniente para arre-
glar la cuestion, sin herir en lo minimo el amor propio 6 las
susceptibilidades de ninguno. Expuso mas el Sr.Ministro :

«Con motivo de haber-se mandado estabelecer en aquel
tiempo dos colonias militares, sobre la frontera del territorio
cuestionado, asegur6é el Sr. Dr. Dominguez, que no habia
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sabido cuando el Ministro de la Guerra resolvié mandar alli 4
los capitanes Bormann y Dantas para fundar essas colonias
militares ; y que tan luego como lo subo habia declarado que
esa medida era inconveniente, y que inmediatamente se
habia dado orden para que esos oficiales se retirassen dela
fronteira.

«El Sr. Dominguez conteslo que era conveniente el retiro
de esas colonias y que una vez hecho, creia tambien que no
seria dificil la terminacion amistosa de la cuestion.»

« Sin embargo, como V. E., lo sabe, esas colonias subsis-
ten y se les ha dado mayor incremento. »

Scbre isto respondeu o Ministro Brasileiro em nota de 29
de julho:

« Passando a outro ponto, peco, licenga para assegurar a
Y. Ex. que ndo estd bem informado, quando diz que as colo-
nias militares subsistem e se augmentam, apezar da decla-
racio feita ao Sr. Dominguez. Essas colonias sdo fundadas na
margem esquerda do rio Chapeco e na direita do Chopim, isto
¢, em territorio reconhecidamente Brasileiro, fora do que se
acha em litigio entre os dous paizes. »

Replicon o mimstro argentino, em 30 de janeiro de 1883 :

« Antes de entrar a occuparme de la proposicion de V. E.
creo del caso aclarar dos puntos observados en la nota a que
contesto.

« Yersa el primero sobre la equivoca intelligencia que se
ha dado 4 una de las referencias de mi comunicacion de 10
de junho.

« Por los términos en que se espresa Y. E., parece haber
comprendido que el referirme d las colonias militares del
Brasil sitzadas sobre la frontera del territorio a deslindarse,
lo hacia en la ceencia de que ellas estuvieran dentro de ese
territorio.

« Sin embargo no lo manifesté asi, ni habria podido suponer
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que el Gobierno Imperal hubiese procedido a ocupar ese ter-
reno, prescindiendo de la cuestion pendiente. Mis referencias
se limitaron  la subsistencia y al desenvolvimento que se lhes
dd, no obstante las seguridades trasmitidas al Sor Dominguez
de que se dictarian érdenes para inmediato retiro de los oficia-
les encargados de establecerlas ; &. »

0 actual ministro do Brasil em Buenos Aires, Sr. Bardo de
Alencar, respondendo @ nota do Sr. Plaza, disse quanto ds
colonias, o seguinte :

« O Sr. Dr. Plaza comprehendeu bem o sentido das pala-
vras do meu antecessor, que alids exprimiam claramente o seu
pensamento. O Governo Imperial tinha com effeito entendido
que S. Ex. se referiu na sua nota de 10 de junho de 1882 ao
estabelecimento d2 colonias militares dentro do territorio liti-
gioso, e assim entendera, por ndo poder suppor que o Governo
Argentino tivesse em mente o contrario, isto ¢, a fundacdo
daquellas colonias em territorio por elle reconhecido como
Brasileiro, e que a estranhasse, invocando um compromisso
que ndo podia ser confrahido e que, em todo o caso, seria
insustentavel, como contrarie 4 soberania nacional.

« As colonias militares do Chapeco e do Chopim existem, e
é certo que se lhes tem dado o desenvolyimento possivel, mas
ndo sdo as unicas. Ha outras, e todas entram em um systema
formado, ha muito tempo, sem altencdo a paizes estran-
geiros, nem a questoes que com elles estejam pendentes. E
cumpre observar que as duas mencionadas ndo s@o propria-
mente fronteiras: para o Brasil sdo interiores, porque elle tem
direito incontestavel a todo o territorio situado a léste dos rios
Pepgry-guassi e Santo Antonio.

« Na Sezretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros nao
existe documento official, confidencial ou particular, de onde
conste circumstanciadamente o que se passou entre o fallecido
Sr. conselheiro Pereira de Souza e o Sr. Dominguez. Ha ape-
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nas uma nofa deste senhor, datada de 5 de abril de 1881, que
se refere ds importantes declaracdes « que aquelle lhe fizera
por occasido do estabelecimento de duas colonias militares que
S. Ex. o Sr. Ministro da Guerra propunha-se a fundar, sobre
a fronteira que divide o.Imperio da Republica Argentina, entre
os rios Iguassu e Uruguay » Este documento ndo entra em
particularidades, e a resposta do Sr. Pereira de Souza, dada
no dia 12 do referido mez, ndo contém uma palavra sobre as
colonias, e so se refere d projectada negociacdo.

« Nestas circumstancias, sem por em duvida a veracidade
da exposicao feita pelo Sr. Dominguez ao seu governo, pensa o
Governo Imperial que as declaracdes pelo mesmo senhor com-
municadas devem ser entendidas segundo as occurrencias do
momento e a natureza das cousas. Corria entdo aqui a noticia
de que o Governo Imperial mandard fundar duas colonias
militares, no territorio litigioso, e como o Ministro dos Nego-
cios Estrangeiros do Brasil se dispunha, na mesma occasiao a
promover novo ajuste, para que esta sua amigavel tentativa
nao fosse mal succedida, declarou que se tinha ordenado a
retirada dos officiaes incumbidos da fundacdo das colonias.
Isto era evidentemente uma providencia de ocecasido, desti-
nada a um fim especial, que se ndo conseguiu, ndo tinha ca-
racler permanente ¢ nao privava o Governo Imperial do
direito de por o seu plano em pratica, quando cessasse a
razao do adiamento ; e em pratica o poz sem que o Governo
Argentino fizesse a menor ohjeccao.

« Ndo houve portanto compromisso indefinido, mas sim re -
solucao espontanea, dependente na sua duracdo do juizo e da
vontade de quem a fizera. Peco pois licenca para observar que
nao foram bem cabidas as palavras em que o Sr. Dr. Plaza
estranhou que as colonias subsistissem e tivessem incre-
mento. »

Como se vé das notas extractadas, tendo o Governo Impe-
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rial entendido que o Argentino se queixava de estarem as co-
lonias no territorio litigioso, respondeu o Ministro das Relacoes
Exteriores :

« Sin embargo no lo manifesté asi, ni habria podido suponer
que el Gobierno Imperial hubiese procedido a ocupar ese ter-
reno, prescindiendo de la cuestion pendiente. »

E’ nestas palavras que estd o reconhecimento do direito do
Brasil ao territorio ao léste do Chopim.

O Governo Argentino dird que se expressou nos termos
notados, por se persuadir, como o Governo Imperial, que o

~ Chopim e o Santo Antonio-guassii eram um s6 ¢ 0 mesmo Tio ;

que agora, pela exploragio do segundo, se verificou o con-
{rario e por isso considera litigioso o territorio comprehendido
entre os dous.

Esta allegacio serd admissivel na discussio do direito, si
clle ainda for discutido, e por isso o Governo Imperial dis-
cordou dos seus commissarios, quanto 4 exploracdo do Santo
Antonio}guassﬁ ou Jangada ; mas o Governo Argentino, deixou
de responder ao confra-memorandum Brasileiro, interrompe
ou fecha aquella discussao, de sorte que o que neste momento
apparece & o reconhecimento da soberania do Brasil ho terri-
torio a léste do Chopim, reconhecimento confirmado diaria-

- mente pela existencia da referida colonia. E cumpre notar que

um dos argumentos daquelle contra-memorandum é tirado das
instruccoes do commissario hespanhol Alvear e refere-se pre-
cisamente ao Santo Antonio-guassii, rio desconhecido quando
se fez o tratado de 1777, ainda quando se comecou a segunda
demarcacio, s6 descoberto por Oyarvide em 1791 e por elle
explorado em mui pequena parte do seu curso superior.

Segundo a proposta do Sr. Moreno, o territorio litigioso
serd dividido por uma linha geometrica, tirada do Norte ao
Sul a eguaes distancias de duas que marquem os extremos
daquelle territorio a Oeste e Leste.
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O primeiro inconveniente desta proposta é que ella escolhe
a peior especie de fronteira que ha. Poderia ser desviada, si
tracada a linha média, se buscassem fronteiras naturaes, in-
demnizando-se por meio de troca de dreas approximadamente
eguaes ao Estado que fosse prejudicado na segunda operagao ;
mas niio é provavel que o Governo Argentino a isto annua,
porque pode perder o campo Eré que muito ambiciona.

0 segundo inconveniente é mais grave. A divisdo na forma
proposta da ao Brasil somente e pouco mais ou menos a terga
parte do territorio, cortando, ou ndo, a colonia militar do
Chopim, conforme for a linha exjrema do Oeste tirada da foz
do Pepgry-guassi no Uruguay, ou da foz do Santo Antonio no
Iguassii. Nesta divisdo entra o territorio a leste do Chopim,
o que ¢ inadmissivel.

Si'o Goverro Argentino concordasse em excluir esse ferri-
torio, a linha extrema do lado de leste passaria pelas nas-
centes do Chapecé e do Chopim ou por aquella que mais
avancasse. Ainda nessa hypothese ficaria o Brasil muito preju-
dicado, porque esses dous rios approximam-se gradualmente
entre si da foz para o nascente diminuindo por consequencia
o territorio entre elles comprehendido. Este prejuizo poderia
ser evitado por meio da segunda operacdo, para o estabeleci-
meato de fronteiras naturaes.

Se o Governo Imperial ndo tem motivo para rejeitar a idéa
da divisdo do territorio litigioso e antes se sente inclinado a

S

&/

re)écilal—a, responderd bem ao Sr. Moreno fazendo-lhe a se-,,@/

guinte contra-proposta:

Excluir da divisdo o territorio comprehendido entre o Cho-
pim e o Jangada ou Santo Anfonio-guassii.

Tracar a fronteira pelo terreno elevado que se estende das

- i oy
nascantes do Pepgry-guassi e do Santo Antonio as do Chapecé ~

e do Chopim e que divide o territorio em duas parles quasi
iguaes, dando a Republica Argentina a parte do norte e ao
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Brasil a do sul, na qual devera ficar comprehendida a villa de
Palmas, bem como qualquer outra povoagdo situada sobre o
terreno elevado.

Si esta contra-proposta for acceita, ndo serd necessario
explorar o territorio intermedio; bastard na occasido oppor-
tuna demarcar o dito terreno elevado e o comprehendido entre

/" as nascentes do Pep}ér}r-guassd e do Santo Antonio e do Cha-
pecd e do Chopim.

No caso de ndo querer o Governo Imperial divisdo de terri-
torio ou de rejeitar o Argentino a contra-proposta, restard o
recurso do arbitramento. Para este, applicado sémente &
questio de direito, tambem ndo havera necessilade de explo-

»f'rar o territorio intermedio. /
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XVI

1690 — FEVEREIRO — 28

Pareceres de varios conselheiros de Estado

0 governo imperial, fazende reunir o conselho de estado
em 28 de fevereiro do anno ullimo para que fosse dado pa-
recer depois de discussdio ampla, sobre esta questdo, tendo
em vista, o questionario que expozemos no art. XIV, e a
memoria do venerando Sr. visconde de Cabo Frio, que deixa-
mos transcripta nos precedentes numeros, teve intuito de no
deixar de promover o termo do litigio—quando as explora-
coes do territorio contestado iam ao seu fim.

Ougamos desprevenidos os pareceres a que alludimos.

I. Do Sr. MArouez pE PARANAGUA, sd0 as seguintes linhas
subscriptas pelos Srs. Yiscondes de Sinimbii e de Beaurepaire
Rohan:

— A proposta do Sr. Moreno (1) é concebida nos seguintes
termos :

« O imperio do Brasil e a republica argentina, etc. accor-
dio :

« 1°. Em adoptar como linha definitiva de limites a media
geometrica entre a linha reclamada pelo imperio e definida
pelos rios Peprury-guassii e Santo Antonio-guassi (2) e a recla-
mada pela republica argentina que marcam os rios Santo An-
tonio-guassi de Oyarvide e Chapeco.

(1) Passamos para a nossa lingua :

(2) Este guwassu ¢ de mais; nos nunca dissemos mais do que
rio Santo Anfonio.
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«2°, Fica entendido que amedia geometrica a que se re-
fere o artigo precedente, serd constituida de uma serie de
pontos occupando cada um o encontro dos pararellos ao equador
que cortaram as linhas limitrophes reclamadas pelas duas partes
contratantes.

«3°. Os gastos que exigem a observancia deste tralado na sua
execucdo serao feilos por partes iguaes. »

Com efieito a proposta do ministro argentino comprehen-
dendo lerritorio cuja posse nunca nos foi contestada antes
reconhecida expressamente pelo seu governo, he exorbitante
e de todo ponto inaceitavel. Tendo o governo brasileiro pro-
posto ao argentino para evitar outras complicacdes, a explo-
racdio em commum dos quatro rios e ferrenos litigiosos por
meio de uma commissdo mixta, ndo lhe parece a occasido a
mais propria para formular-se qualquer proposta ou contra

proposta de transaccdo por parte do Brasil, sem attencdo ao

resultado dos trabalhos daquella commissido que ainda estao
incompletos.

Isso desmoralisaria os referidos trabalhos, poderia até fazer
acreditar que elles nos sdo contrarios come inculcam a im-
prensa argentina e por ultimo a proposta do Sr. Moreno.

Comprehende-se que neslas circunstancias falhando a trans-
accdo proposta, em contra-projecto, si a questao for submettida
a arbitramento, compareceremos em condicoes menos vanta-
josas perante o juiz arbitral.

Accresce que o governo brasileiro promovendo o tratado
de 28 de setembro de 1885, para effectuar-se de commum
accordo a exploracao dos quatro rios e terrenos liligiosos, de-
clarou que o fazia, esperando ainda mais luz sobre a questao,
convencido do nosso direito a fronteira que sempre sustenta-
mos, do Pepﬁry-guassﬁe sei contravertente, Santo Antonio,
dosantigos tratados,conforme foireconhecido pelos commissarios
hespanhées e portuguezes e até pela Republica Argentina no
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tratado de 1857, fronteira em verdade a mais natural, porque
attende ds necessidades da defeza do imperio, aos interesses
politicos e administrativos, respeitando o principio do ufi-pos-
siditis.

E pois abrir mao, neste momento e 4 vista de uma proposta
exorbitante, de esclarecimentos que afanosamente procurava-
mos, ndo me patece rasoavel nem prudente, antevendo que
afinal a questdo serd submettida a arbiframento.

Os novos trabalhos feitos em commum por commissarios
brasileiros e argentinos, estou persuadido, constituem subsidios
0s mais valiosos para solucdo da questio de direito que ndo
devemos abondonar com tanta facilidade.

Das plantas e informagoes ndo pode deixar de ter resul-
tado a verificacio de certos signaes caracleristicos, iudicados
nas antigas demarcacoes, taes como a posig¢do, tamanho e
forma da ilha e do recife que ficam na emhocadura do verda-
deiro Pepgry-guassi, os terrenos altos que medeiam entre as .
cabeceiras deste rio e do Santo Antonio, ji mencionado no
tratado de 1777, e assignalado no mappa de Olmedilla, pu-
blicado dous annos antes, tudo vird confirmar o nosso direito
e mostrar mais uma vez a falta de fundamento da pretencdo
relativa 4 fronteira do Chapecé e Chopim ou Santo Antonio-
guassi, rios 2stes procurados e descobertos muito mais tarde
(1778—1791).

Assim que :

Com a minha resposta negativa ao 1° quesito (1) julgo
prejudicados o 2° e 3° (2).

(1, 1 E' aceitavel qualquer proposta de transac¢do que tenha
por base a divisdao do territorio lifigioso e em particular a que o
governo argentino agora faz ?

(2) 20 Sendo aoceitavel deve ser comprehendido na transaccie
o territorio que accresceu entre o Chopim e o Jangada ou Santo
Antonio-guassi ? :

8.9 Acceitagao de qualquer proposta de divisdo exige o reconhe-
cimento previeo do territorio infermedio ?
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Quanto ao quarto e ultimo (1) relativo ao arbitramento,
direi que, se depois da discussdo apoiada nos novos escla-
recimentos, ndo pudermos chegar a um accordo para a solucio
da questdo como convem aos altos interesses das duas nacdes
amigas, e somente para evitar a guerra, devemos aceeitar ou
propor (2) o arbitramento, confiados no nosso direito e na
imparcialidade do arbitro.

II. Do Sr. viISCONDE DE OURO PRETO siio as seguintes linhas
subscriptas pelo Sr. almirante visconde de Lamare:

— Na conferencia do Conselho de Estado pleno de 24 de
outubro de 1884, convocada para tratar da questdo de limites
com a republica argentina, tive occasido de opinar, attentas as
razoes que entdo expendi, pela conveniencia de offerecer-se ao
ministro Quesada uma contra proposta, tendo por base :

« 1° ficar a fronteira definitivamente reconhecida, de accordo
com a demarcacdo de 1759, e os tratados de 1777 e 1857 ;
mas,

«2° Recorrer-se a arbitramento para decidir, si, naquelle
tempo, podido os hespanhoes, hoje representados pela repu-
blica allegar algum direito sobre qualquer parte de territorio
comprehendido na divisa, cdso em que seria justo que se lhes
houvesse concedido uma compencio pecuniaria (4 qual ainda
nao se recusaria o imperio para com 0s seus successores) fixada
pelo arbitro o quantum respectivo.»

BE Mantenho esse voto, tanto mais quanto, por communicacao
do chefe da commissio exploradora dos terrenos litigiosos, o
Sr. bardo de Capanema, a quem pedi esclarecimentos sobre a
questdo, como autorisa-me o regulamento do Conselho do Es-

(1) 4o. 8i nenhuma proposta de transacgio deve ser acceita
convem que se proponha ao governo argentino o arbiframento ?

(2). Propoz o governo Imperial, resultando o tratado de 5de no-
vembro de 1889,
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tado, estou informado de que ficou confirmado, de modo
concludentissimo, o pleno direito do Brasil 4 fronteira do Pe-

pery-guassti e de Sunto Antonio. 7

Nio posso avaliar da procedencia do acerto, por nao co-
nhecer as informagdes prestadas ao governo por (o distincto
funccionario ; mas acceito a afflrmativa pela confianga que ins-
pira.

Nio deve o Brasil desistir de uma f[ronteira, & qual
ndo so tem direito inconcusso, mas ¢ patural e perfeitamente
defensavel.

Como porém, entendendo tambem que esse grande inte-
resse, alids, nio compensa os enormes sacrificios de uma
guerra, especialmente nas circunstancias melindrésas em que
se acha o paiz, penso que para evitd-la, si ha motivo para re-
ceiar-se (1) um rompimento, o que ignoro—convirid entrar em
{ransacc@o com 0 governo argentino, Nos TERMOS que indi-
carei respondendo aos quesitos formulados, no aviso de 20 do
corrente mez.

Ao 1°. — B’ aceitavel transaccdio, que tenha por base a
divisio do terreno ligitioso; ndo porém. como propde o go-
verno argentino, ¢ sim como lembra o illustrado Sr. bardo de
Cabo Frio. (2)

(1) No art. do Sr. Barrouim \Gazeta de Noticias de 17) ha aqui
engano, de transcrip¢fio ; 1é-se :—si ha motivo para receid-la—con-
vira enfrar em transac¢ao efe.

(2) Hiso que diz 8. lix.—« Tracar a fronteira pelo terreno ele-
vado que se estende das nas centes do Pepery-guassi e do Santo
Antonio 4s de Chapecd e do Chopim e que divide o territorio em
duas partes quasi iguaes, dando & republica argentina a parte do
norte @ ao Brasil a do Sul, no qual devera flcar comprehendido a
villa de Palmas, bem com qu alquer outra povoacgao situada sobre
0 terreno elevado. »

_Ndo nos parece (jue tenha o Sr. tenente Barrouin, bhem apre-
ciado este parecer do nobre Visconde de Ouro Preto, debaixo do
ponto de vista em que foi lan¢ado. O illustre conselheiro, como os
seus collégas, tinham quesitos formulados, a c][ue deviam attender.

O governo tragou-lhes os limites em que elles fallariam.

Cumpre feristo presente ao estudar-se a ac¢ao do Conselho de
Estado, nesta questio.

P
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Ao 2°.— Em caso algum deve ser cemprehendido na trans-
acgdo o territorio que accresceu entre o Chopim e o Jangada,
porque seria adherir & pretencdo que até agora ndo formu-
lara a republica argentina, e tornar possivel para ella a acqui-
sicdo de muito mais drea do que reclama.

" Ao 3°.— A acceitagao de qualquer proposta de d){visﬁo nio
exige o reconhecimento prévio do territorio intermedio.

Ao 4°.— Sim ; no case de haver fundado receio de guerra
— convird propor o arbitramento.

III. Do Sr. Viscoxoe pE S. Luiz po Manasuio sdo as
seguintes linhas : '

—Disse que a sua opinido sobre as questoes propostas € a
mesma emittida pelo bardao de Cabo Frio, director geral da se-
crelaria dos mnegocios estrangeiros, na luminosa e hem dedu-
zida exposi¢do que acompanhou o aviso de 20 do corrente
mez. (1)

As relacoes amigaveis existentes entre o imperio e a Re-
publica Argentina, o grande interesse da manutencdo dessas
relacoes e a conveniencia de se remover por uma vez 0 ger-
men das mais frequentes complicagdes diplomaticas entre
povos limitrophes, cujas fronteiras nao se acham descrimi-
nadas, sdo outros tantos motivos que aconselham a melhor dis-
posicdo, por parte do Brasil, para aceitar qualquer proposta
razoavel de transaccdo tendente 4 divisao do territorio
litigioso .

Ao distincto militar, podemos assigurar que o nobre Visconde de
Ouro Preto, como presidente do Conselho do gabinete de 7 de
Jjunho, ndo permittiria nem sequér que fosse feita proposta alguma
de terminar o litigio, sendo pelas linhas do Pepery-guassu e Santo
Antonio ; a abandonar-se o arbitramento accordado entre os pois
governos de conformidade com onovo tratado de & de novembro
do anno de 1889.

Asseguramos mais,—eo digno militar recebera isto como prova
de apre¢o em que o temos:—que o Sr. Visconde de Ouro Preto
bem legitimamente pode estar entre os melhores patriotas, como
8.8. 0 ¢; e como S. 8., serd incapaz de desintregar o paiz.

(1) Publicamos anteriormente.

(e
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Sem embargo da plena conviccdo que tinhamos do nosso
direito e ainda com perda de uma parte do territorio, que le-
gilimamente nos perlence e pelo qual temos sempre recla-
mado, outra nao pode ser a nossa politica : mas € preciso que
0 accordo que tenha de ser celebrado obedeca aos principios
de igualdade, imponha sacrificios a ambas as parles e ndo im-
porte somente em onus parauma e vantagens para outra, com
offensa até da dignidade nacional.

A proposta feita pelo Sr. Moreno, ministro argentino, esta
muito longe de preencher estas condi¢oes, que sdo substan-
ciaes. Com ella s6 sdo attendidos os interesses da Republica
Argentina e quasi totalmente preteridos os do Brasil, absor-
vendo ndo somente o territorio litigioso, em sua maxima parte,
mas povoados habitados exclusivamente por Brasileiros e
uma extensa regido reconhecida em todos os tempos como de
nossa posse exclusiva. Uma tal proposta ndo pdde ser acceita,
‘nem mesmo como simples base para discussdo, e cumpre que
seja repellida in limine ¢ em termos decisivos e peremptorios,

A drea do territorio litigioso, no entender dos dois go-
vernos, brasileiro e argentino, nunca foi outro sindo a limitada
pelos rios Pepf/ry-guassﬂ e Santo Antonio a oeste, Chapeco e
Chopim a leste, sustentando o Brasil que a linha divisoria é a
tracada por aquelles dous rios, e a Republica Argentina por
estes, com as denominacdes de Pep/efy-guassﬂ e Santo-Anto-
nio-guassi-

E' isto 0o que estd explicito e claramente consignado em
todos os documentos e correspondencia diplomatica, e ainda
recentemente, no tratado de 28 de setembro de 1885 e nas
instruccoes a elle annexas. Si-a questdo, pois, tivesse de ser
resolvida segundo os principios rigorosos de direito, o ponto
unico a firmar seria— si devem prevalecer aquelles ou estes
limites ; mas desde que se procura dirimir a difficuldade por

meio de uma transac¢do, é visto que nenhuma proposta pode
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ser admittida que ndo tenha por base a divisdo do territorio
circumseripto por aquelles quatro rios, ou tragando-se uma
linha média de norte a sul desde a margem do Iguassu até &
do Uruguay, ou outra tirada das vertentes do Pepﬁy-guassﬁ
e Santo Antonio, de oeste a leste, passando pelos terrenos
altos que dividem as aguas do Iguassi e do Uruguay, como
/embra o Sr. bardo de Cabo-Frio.

A propost a do Sr. Moreno prescinde de tudo quanto estd
feito e dos elementos até hoje astabelecidos: husca novos ho~
risontes, estendendo arbitrariamente a drea do territorio liti-
gioso, e inde buscar como extremo deste, ndo mais o Chapecé
e o Chopim, como sempre entendeu o seu governo, e sim o
/io Santo-Antonio-guassi, ultimamente explorado, como
si nao fosse este o que ja era conhecido pelo nome de Jangada,
no seu curso inferior e que nunca foi invocado como limite
entre os dous paizes.

Uma tal preten¢do nio tem absolutamente razao de ser, e
cahe diante das tres seguintes consideragdes :

1" O Brasil em nenhum tempo reconheceu outros limites
que ndo fossem o Pepﬁrry-guas:sxi e o Santo Antonio, & vista
dos seus direitos firmados pelos tratados de 1750 e 1777, ce-
lebrados depois do reconhecimento desses rios, primeira e se-
gunda vez feito por duas commissoes demarcadoras, nomea-
das pelos governos portuguez e hespanhol, e s6 para a dis-
cussao admittiu que se considerasse litigioso o territorio limi-
tado por aquelles dois rios e pelos rios Chapeco e Chopim,
com os nomes que approuve 4 Republica Argentina dar a
estes para o fim de fazer crer que eram elles os rios designa-
dos nos tratados.

2* A longitude e latitude destes dois ultimos rios foram
assignaladas e determinadas com a maior precisio e clareza
nos annos de 1759 e 1789 pelos demarcadores portuguezes e
hespanhdes e siio as mesmas que se acham exaradas nas
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instruccoes annexas ao tratado de 1885, nde sendo portanto
licito esquecel-as ou deixal-as 4 margem, em busca de outras,
de que nunca se cogitou, como as do rio Jangada, hoje Santo
Antonio guassi.

0 governo brasileiro nunea ligou a minima importancia &
existencia possivel de qualquer rio com o nome de Santo An-
tonio-guassi,e a prova ahi estd na declaracio feita pelo barao
de Cotegipe, presidente do conselho e ministro dos negocios
estrangeiros, quando consultado pelo chefe da commissdo bra-
sileira sobre o reconhecimento do rio Jangada, respondendo-lhe
que podia examinar esse rio, como pediam os argentinos, visto
como isso ndo dava nem tirava direito e pouco importava d
questdo de limites ; sendo, portanto, claro que o facto de se
verificar pelo exame feito que o mesmo rio é o Santo Antonio
guassi, nao da melhor fundamento 4 pretengdo argentina nem
pode servir para por-se em duvida a posse permanente e in-
controversa em que tem estado o Brasil de todo o territorio a
leste do Chapeco e do Chopim, onde se acham fundadas até
as proprias colonias militares, sempre respeitadas pelo go-
verno argentino.

Assim pronunciando-se, o mesmo conselheiro diz que ndo
compartilha, entretanto, dos que entendem que ndo devemos
fazer nenhuma contra-proposta ao governo argentino, porque
isso revelaria o proposito de difficultarmos teda a solugdo que
ndo seja pelos meios extremos do arbitramento ou da guerra,
quando ninguem ignora que o primeiro ndo é isento de perigos
e inconvenientes e o segundo sempre de gravissimas conse-
quencias, como uma verdadeira calamidade.

Nao comprehende como uma confra-proposta nos possa enfra-
quecer para o caso do arbitramento, porque esta, em questdes
identicas 4 de que se trata, é sempre modelada pelos principios
stricti juris, e em face das pecas comprobatorias do direito
das partes, emquanto que a contra-proposta é dictada por
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outras consideracdes que ndo entram como elemento do julga-
mento, aconselhando renuncia de direitos, essencialmente su-
bordinada a conveniencias e ao interesse de simples transac-
cio, para ndo poder ser inyocada desde que se forna esta
impraticavel ou sem successo,

A contra-proposta deve tomar por base um dos dous al-
vitres acima suggeridos ou outro qualquer que parecer prefe-
rivel, sempre dentro dos limites do territerio até hoje consi-
derado litigioso.

Para que possa ser ella feita com pleno conhecimento de
causa e em termos convenientes, ¢ absolutamente indispen-
savel que se proceda antes ao reconhecimento de todo o terri-
torio intermedio, como foi estipulado no tratado de 1885, con-
vindo, pois, que o governo brasileiro assim o exija, como con-
di¢do sine qua mon, para qualquer accordo que se tenha de
celebrar.

Si explorade e reconhecido o territorio intermedio, nio
for acceita a contra-proposta do governo brasileiro, baseada
nos trabalhos executados, entdo e s0 entdo cumpre recorrer ao
arbitramento, nao devendo o Brasil ter a menor duvida em pro-
pol-o, confiando na justica da causa que defende.

lV,—‘,-"— Do Sr. Manoer Francisco Conners sdo as seguintes
linhas :

— Sentindo que incommodo de saude o prive de comparecer
& presente reunio, na qual trata-se de uma propesta feita
verbal e confidencialmente pelo governo argentino, por meio
de seu ministro nesta Cérte, para que a questdo de limites,
entre 0 imperio e a republica, seja resolvida dividindo-se o
territorio litigioso, julga, entretanto, e ainda 4 vista da gra-
vidade do assumpto, dever:dar por eseripto o sea parecer,
declarando-o em seguida a cada um dos quatro quesitos pro-
postos pelo governo, no aviso de 20 deste mez, expedido
pelo ministerio dos negocios estrangeiros.



— 149 —

« 1° quesito — E' acceitavel qualquer proposta
de fransaccdo, que tenha por hase a divisdo do ter-
ritorio litigioso, e em particular a que o governo
agora faz?»

Nio ¢ materia para ser rejeitada in limine, na solugdo da
questdo de limites, qualquer proposta de fransaccdo, que
tenha por base a divisdo do territorio litigioso. A questio
estd ma fixacdio dos pontos exiremos, 4 vista dos quaes se
haja de fracar a linha divisoria; ou, em outros termos, na
justa definicdo do territorio litigioso. Essa fixagdo, de modo
aceitavel por parte do Brasil, os antecedentes induzem a crer
que encontrard difficuldades por parte da republica, ndo po-
dendo o imperio perder voluntariamente povoado ou territorio
sobre o qual suas autoridades tenham exercido e exercam
jurisdiccdo; e devendo, quanto possivel, pugnar por uma
linha divisoria, que respeite as condicoes naturaes do ter-
reno. :

Si da parte do governo brasileiro ndo houver todo o escru-
pulo em tdo milindroso assumpto, péde dar-se o caso de ces-
sio de territorio que (art. 102 § 8° da const.) torne o tratado
que se concluir dependente de approvagdo legislativa, a qual,
em taes circumstancias, nao serd facil de consegnir.

A proposta agora feita pelo governo argentino € inacei-
tavel :

1° Pela razdo dada na douta informacdo, apresentada ds
secgOes reunidas, do conselheiro director geral da secretaria
de estado dos negocios estrangeiros, a saber : — a proposta é
feita porque assim a republica ficara com wmaior extensio de
lerras (pag. B) idéa completada (pag. 10) por outras pala-
vras :—a divisio na forma proposta da ao Brasil somenfe,
e pouco mats ou menos, a terca parte do flerritorio, corfando,
ou nao, a colonia militar do Chopim, conforme [or a linka
ewtrema de oesle, tirada da foz do Pep/n;»guassr’a no Uruguay,

2/

f
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ou da foz do Santo Antonio no Iguassi. Nesta divisdo entra o
territorio a leste do Chopim, o que ¢ inadimissivel,

2° Para ndo incorrer o governo brasileiro na censura
que o argentino ndo quiz para si, quando na nota de 30 de
janeiro de 1883, assim se enunciou : — aceptar la suges‘ion
enla forma que viene propuesta, importaria renunciar inmoti-
vadamente a territorios sobre los quales se considera com de-
recho la republica.

« 2° quesito — Sendo acceitavel, deve ser com-
prehendido na transaccéo o territorio que aceresceu
entre o Chopim e o Jangada, ou Santo Antonio-
guassi ? » '

Respondo negativamente.

Como se viu na resposta ao 1° quesito, seria isso fazer
com que a republica ficasse com maior extensdio de terras;
convindo notar que, ainda observa o distincto Sr. conselheiro
director-geral :

« 1° 0 Jangada (rio novo para a questdo, como S. Fx. diz)
despeja suas aguas no Iguassi, cerca de 200 kilometros a
leste da foz do Chopim;

« 2° O governo argentino ji reconheceu, em nota de 10 de
julho de 1882, como pertencente ao Brasil o territorio a leste
do Chopim (pag. 7); e

«3° o governo brasileiro cederia de mais, si concordasse em
ser incluido na divisdo o territorio acerescido pela exploragio
do Santo Antonio-guassi ou Jangada» (pag. b)

« 3° quesito — A acceitacdo de qualquer pro-
posta de divisdo exige o recenhecimento previo do
territorio intermedio ? »

Nao exige; € questdo de conveniencia.

« 4° quesito : — Si nenhuma proposta de trans-
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saccio deve ser acceila, convem que se proponha
ao governo argentino o arbitramento? »

Parece-me que o governo brasileiro deve por ora limi-
tar-se a expor as razdes pelas quaes ndo pode acceitar a pro-
posta, feita verbal e confidencialmente, pelo governo argen-
tino, por meio do seu ministro nesta Corte; aguardande o
desenvolvimnnto ulterior do pensamento do governo da repu-
blica.

Verifizcando-se que sdo infructiferos os esforges, para a
decisdo da questdo, por meio de accordo entre os dous es-
tados, resta entdo considerar cada uma das tres unicas solu-
coes que pode ter a mesma questdo.

1* A manutencao do statu quo. A solugio da questdo é ur-
gente ; ndo posso por isso preferir este alvitre, o qual sobre
ser de manifesta inconveniencia no presente, pode originar
perigosos conflictos no futuro.

2 A guerra. Nio posso tamhem optar por esta solucdo.
A guerra motivada pela questdo de que se trata seria facto
tao altamente lamentavel que, diante delle, daria preferencia
a manutencdo do sfafu quo, com todos o0s seus riscos.

3* O arbitramento. Na hypothese figurada de verificar-se -
que sdo infructiferos os esforcos para a decisdao da questdo
por ajuste entre os dous Estados, a solugiio que julgo prefe-
rivel ¢ o o arbitramento, apezar de suas incertezas.

Ndo havendo juiz para as pendencias entre as nacdes,
créa-se um por mutuo accordo ; e, por mais dolorosa que a
sua sentenga possa ser para qualquer das partes, ndo ¢é
humilhante, nem impopularisa o governo que emprega todos
0s meios no sentido de esclarecer plenamente o julgador.

Desde que seja o arbitramento o meio final de solucio
amigavel, o governo brasileiro o devera acceitar, ou mesmo
propér, nao como manifestacdo de duvida sobre o direito que
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ha sampre conscienciosamente sustentado mas com mhuto,
~ embora afllictivo, a0 sentimento de confraternidade que deve '
~ animar os povos americanos.
V/Do Sr. Viscoxpe Viema pa Stva houve s a declara-
gio de que, — o litigio se devia resolver pelo arbitramento.
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XVII

ESTADO DA QUESTAO AO DEPOREM A MONARCHIA

Da transcripcdo dos pareceres exigidos pelo penultimo mi-
nisterio da monarchia, no intuito de resolver-se o modo de
terminar, em menos tempo, a questdio das MissGes, ter-se-ha
percebido que:

1° ndo houve a minima discrepancia quanto ao julgamento

de nosso direito ds linhas dos rios Pep/c"ry-guassﬁ e Santo An- ©

tonio, dos demareadores da fronteira, por virtude jo primeiro
tratado entre Portugal e Hespanha, de 13 de janeiro de 1750.

2° foi geral a opinido de sujeitar-se a arbitramento, de quem
escolhido, esse litigio tdo velho, tio cancado e t@o insolito,—
diante do estudo sereno, desse e do seguinte tratade (o de
S. Ildefonso) que ndo permitte, dominando os preceitos de
lealdade, essas insistencias da republica platina, herdada dos
hespanhées por inferesses inconfessaveis.

Ha, entretanto, espiritos exigentes, que descobrem até nos
alludidos pareceres, laivos de patriotismo amortecido, quando,
para evitar as funestissimas consequencias de uma guerra, que
radicaria para sempre odio mortal entre os dous povos, nio se
esquivaram aquelles que os emittiram, de pensar em alguma
transacgdao sobre o territorio do litigio ! O qjue é facto, e
expol-o parece-nos conveniente, ¢ que nenhum de tantos bra-

s
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sileiros, com esse pensamento, tinha, ao external-o, outra
idéa sendo a de melhor servir a patria.

Por ventura serd licito suppor o contrario ? Poderiam acaso
estar em erro ; mas nao se os julgue por isso inferiores na in-
tensidade de sentimentos de patriotismo a esses que se jactam
de os ter elevadissimos.

E, apezar, bem é registrar o facto de nao haver o ministerio
referido, t3o pouco o que se lhe seguiu, acceito sendo o arbi-
tramento, para solucao do litigio.

O tratado de 5 de novembro de 1889 ahi estd bem clara-
mente dando disto prova.

No ministerio de 7 de junho, presidido pelo notavel estadista
Sr. Visconde de Ouro Preto, nio havia um unico de seus mem-
bros que permittisse ir ess2 solugio ao terreno de transaccdo
territorial.

O arbitramento ou a guerra seriam 0s unicos extremos dos
meios’ que decidissem o pleito : felizmente prevaleceu e modo
menos pungente ds idéas da época.

A monarchia, vencida no dia 15 de novembro do anno de
1889, deixdra ao governo do levante ainda em melhor per-
spectiva esse tdo sério agsumpto. Tinha quasi certeza de que,
pouco depois de findo o anno, passados os 90 dias do termo
das exploracdes que se faziam no rio Jangada, o governo argen-
tino se dirigiria ao brasileiro, confessando-se convencido de
nossos direitos e firmar-se-hia de prompto o tratado definitivo,
sem 0 recurso, mesmo, da arbitragem, convencionada ...

O Sr. D. H. Moreno, havia dado isto a entender ao entdo minis-
tro dos negocios estrangeiros : e este, como 0s seus collegas
de governo, ahi estdo para dar de tudo testemunho conscien-
€i080.

Nestes termos, urge, que digamos, sem irmos além : quanto
foi feito pelo governo do levante, neste assumpto, nio tem qua-



lificagao. Jamais tivemos desastre egual nos peiores tempos
do passado. '

0O Brasil ficou humilhado diante da republica argentina, pelo
tratado Quintino e por tal modo que ndo nos e licito mais en-

carar com altivez seus filhos, como faziamos precedente-
mente !...

Ainda a subita mudanga occorrida, pelo que nos annunciam
o telegrapho (1) e a mensagem do generalissimo, (2) dando a
conceber a nullidade daquelle tratado, niio nos restitue a posi-
cao perdida.

E, o que mais ¢ ¢ voltado o pleito ao ponto de parlida (3)
nos encontra menos fortalecidos, por ji nos termos mostrado
pouco confiantes da for¢a de nossos direilos.

Assim, no empenho de bem servirmos o paiz, de ora em
diante daremos outra orientacdo aos nossos artigos, desde que
jd ndo € ao cengresso que caberd decidir do pleito, mas sim
ao arbitro, naturalmente o presidente dos Estados Unidos da
America.

E’ assim que fazemos, com justica, applicaveis ao governo
da monarchia, principalmente aos ultimos gabinetes do impe-
rio, as seguintes palavras do illustrado Sr. fenente Bar-
rouin (4) :

« I’ uma de suas conquistas (falla da republica do levante) ;
terd a victoria da secular questdo das Missoes, em breve lapso
de tempo, seguindo o principio scientifico da arbitragem, e
sempre patenteando ao mundo o nosso procedimento nobre e
pacifico »,—e ndo ao que usurpara o mando.

(1) Vide art. XV—edicdo de 16, a proposito de um lelegramma para
a Gasete de Noticias, procedente de Buenos Ayres, declarando nullo
o tratado Quintine e ser resolvido o litigio por arbitragem.

{2) Vide artigode fando, edicdo do dia 17, referindo-se & declaracdo
de que ndo cederemos palmo do territorio. i

@3) A’ execncao do artigo 2° do tratado de 5de novembro de 1880.

(4) Gaseta de Noticias,de 19 de novembro.
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A'quelles gabinetes se deve o tratado de 5 de novembro de
1889. Nao ha pois razdo para esse juizo em favor dos que,
ao contrario, merecem censuras severas, pelo modo por que
esqueceram-se da patria, promovendo o tratado Quintino.

0 illustrado militar neste ponto deixou de trilhar por me-
Ihor caminho ; esqueceu-se de ser justo.

A dictadura, por quanto fez, até ao momento de consagrar
na mensagem que ndo teriamos a palria desinlegrada, no
assumplo, foi de todo infeliz e se ndo livra de que a historia a
qualifique de ter sido advogada da republica argentina, humi-
lhando a nacionalidade brasileira.
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SEGUNDA PARTE

NOTAS PARA O ARBITRAMENTO

XVIII

CONSIDERAGAO PREVIA

De quanto temos exposto na serie finda dos artiges sobre
esta secular questdo, bem se concebe até onde 0s nossos op-°
ponentes, nesse choque de interesses contrarios dos dous
paizes, ao pretenderem a posse do territorio das Missdes,
estdo afastados da justica e do direito, e qudo firmes sdo o0s
fundamentos de nossas exigencias.

Nio obstante, e parecendo que o litigio vae ser decidido por
arbitramento, nos termos do tratado de b de novembro de
1889, entraremos noutra serie de artigos, que facam melhor
orientacdo para se ju'gar do laudo.

Antes,daremos a transcripcio das conelustes do contra-me-
morandum, que o nosso Foremng Office dirigiu ao governo ar-
gentino, logo depois de receber o seu memorandum de 30 de
janeiro de 1883.

Nie nos consta que, aquelle documento, que poz sem valor o
esforgo argentino de sustentar sua pretencdo ao territorio liti-
gloso, — fosse siquer accusado !

Eis as alludidas conclusoes :

« 1* O tratado de 13 de janeiro de 1750, determinando
que cada uma das partes contractantes ficasse com 0 que
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entdo possuia e tragando a fronteira pelo Pepiri ou Pequiri e
pelo rio mais proxime que corresse para o Iguassu, reco-
nheceu as posses do governo portuguez ao oriente destes rios.

2%, A demarcacdo de 1759 e 1760 foi feita muito regular-
mente e de inteira conformidade com o tratado de 1750, com
as instruccoes expedidas para a execucdo deste, com a tra-
dicgdo local e com 0 mappa organisado e publicado pelos je-
suitas em 1722 e 1726.

3% Ficou portanto reconhecido como pertencente a Por-
tugal todo o ter. itorio situado ao oriente dosrios Pepery-guasst
e Santo Antonio. ?

4*. O tratado de 12 d= fevereiro de 1761 annullou o de
1760, mas ndo podia annullar o facto das posses (1) portu-
guezas, que delle ndo nascera porque lke era anferior (2), e
cuja existencia fora nelle mesmo reconhecida. Esse facto
ficou subsistindo.

6% O tratado de 1750 nao foi annullado porque houvesse
vicio na demarcacio feita entre o Uruguay e o Iguassii ; nem
por terem as duas partes contratantes mudado de idéa a res-
peito das ditas posses, ou de accordo quanto & direccao da-
quelle trecho da fronteira. Foi annullado por parte da Hes-
panha por causa da colonia do Sacramento, que 0s portuguezes
nao entregavam, e da opposicdo dos jesuitas, que nio queriam
abandonar s Missoes cedidas a Portugal.

6*. Subsistindo o facto anterior a 1750, e nio tendo
havido vicio na demarcaciio, nesta, como expressdo pratica
do direito de Portugal, deveria naturalmente assentar novo
ajuste que se fizesse,

7*. Que nella, com effeito, se fundou o tratado de 1° de
outubro de 1777, que, reproduzindo a fronteira de 1750, res-
peitou a posse entdo reconhecida (3) ; e, dando aos rios que a

(1) O facto das posses portugnezis, fome-se noti.

(2) Posses anteriorer a 1750, note-se.
-;3; Note-se isto.

[
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formavam os nomes postos pelos respectivos demarcadores (1),
sanccionou a demarcacao por estes feila.

§*. A intencdo das duas cirtes, a este respeito, ficou ma-
nifesta nas instruccoes expedidas para a execucio do tratado
de 1777 pelo governo da Hespanha, pelo vice-rei das provin-
cias unidas do Rio da Prata e pelo principal commissario hes-
panhol ao seu subordinado (2).

9*. Foi, portanto, nullo tudo quanfo os commissarios
hespanhoes nomeados em virtude do tratado de 1777, fizeram
para que a fronteira corresse por dous rios distinctos dos
designados nesse tratado e infeiramente desconhecidos.

10%, E, ainla quando o governo hespanhol, acolhendo e
apoiando a idéa dos seus commissarios, quizesse i substi-
tuicdo da fronteira clara e solemnemente ajustada, para que
ella se effectuasse, seria indispensavel o accordo de Portugal.

(1) Atltenda-se bem a esla circumstancia.

(2) ... « Hesolveu el-rei que a primeira divisio deve compdr-se,
por parte da Hespanha, de 2 commissarios principaes 2 engenheiros,
2 geographos e 12 pralicos do paiz; que esta se reuna em Mon-
tevidéo, e gue a porlugueza o execule na villa do Rio Grande de
S. Pedro, para que, concordando entre si o8 commissarios de ambas
48 nacoes sobre o ponlo onde devem juntar-se, sigam as suas ope-
racoes conforme o tratado preliminar, nos arts. 3¢, 49, b0 e 60,

orem, cdnsiderando que o trabalho desta divisdoaté o pé do Sallo
Grande do rio Parani pode ser impralicavel nos termes propostos
pela corte de Lisboa, por montes cerrados e sem caminho algum e
rios de eurla navegacao, o Pepiri e o Sanlo Anlonio, distantes de
toda a povoacdo que lhes possa dar algnm soccorry, resolven el-rei
que esta partida, depois de baver feifo unida uma parte do caminho,
s¢ divida em duas, compostas de nm commissario, nm pratico e me-
tade dos seus dependenies, tantos hesdanhdes Como porlnguezes, e
que uma continue pela crista que divide as agunas para 08 rios
Urpguay, ao poente, e Jbieny, ao oriente, até chegar & bocca do Pe-
pgry-guassii, e a outra divisao se separe desde o rio lbicuy que tem
4'sua origem e passa pelo Monte Grande e alravessando pelos povos
das Missoes al¢ o de Corpus e da Candelaria, ultimo pela banda
oriental dos a¢” Paravd, e arrastando as candas por sua banda sep-
tentrional ou fazendo-as emcima do salto, navegue nellas dlé o rio
Santo Anlonio, que é o segundo que entra pela banda austral; e,
subindo por elle alé onde Ihe permiltirem as aguas, procure reco-
nhecer &4 sua origem e unil-o eom o Pepgry-guassii, cuja bocea devia
ter reconhecido a primeira-subdivisio, €4 sua volla fazer as demar-
cacoes desde a bocea do Ignassit até o pé do Salto Grande do rio Pa-
rani. «(1778 —Junho —6.)
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Ora, accordo ndo houve. Conseguintemente, a fronteira, esti-
pulada em 1750 e confirmada em 1777, subsistiu até ser o
tratado desta data annullado por effeito da guerra de 1801.

11°. — Esta annullacdo continuou em consequencia dos
seguintes acontecimentos :

Guerra de 1808 ;

Transferencia da corda de Hespanha a Napoledo 1°, e logo
depois a seu irmio ;

Independencia das provincias unidas do Rio da Prata, sem
que antes se renovasse o {ratado de 1777 oun se fizesse outro
que o substituisse ;

Reconhecimento da independencia dessas provineias por par-
te de Portugal, sem que tambem se renovasse o mesmo trata-
do ou se fizesse ouiro, accommodado 4s novas eircumstancias ;

Independencia do Brasil, proclamada quando assim se achava
indecisa a questdo de limites entre Portugal e as referidas
provincias !

12°. Provada, como estd, a annullacio do tratado de
1777,em que o governo argentino funda o seu direito, ¢ a ques-
tao resolvida pele uti possidetis (1) como facto anteriorao trata-
do de 1750, nelle reccnhecido, e respeitado naquelle outro.

13°. O governo argentino, moralmente ohrigado pelo tra-
tado de 1857, ndo pode rejeitar o ufi possidéiis como base de
direito do Brasil, nao s6 porque nelle assentam as disposicoes
desse tratado, como tambem porque elle o reconheceu official-
mente por meio da declaracdo feita pelo seu ministro das
relacoee exteriores, nas explicacdes que deu na camara dos

f.}”deputados, quando ella discu!}ﬁ o dito tratado do Parand.

14°. Consequentemente, a fronteira entre o Uruguay e o
Iguassi corre, segundo a demarcacdo de 1759 e 1760, pelos

'/ rios Pepgry-Guassi e Santo Antonio.»

(1) O principio de wti possidetis bem pdde agora ser invocado,
orque o trafado de 5 de novembro de 1889, estabelecendo o ar-
bitramento para resolver o litigio, ndo o regeita,

=



XIX

EstAD0 DO PLEITO

Nio havendo sido possivel decidir o litigio secular da fron-
teira commum dos dous paizes, no territorio das Missdes es-
forcava-se o governo imperial para que o argentino conviesse
em sujeital-o a julzamento de um arbitro, tendo em visla
a justica do pleito.

O arbitro escolhido. e que seria convidado a dar o laudo,
foi o presidente dos Estados Unidos da America.

O tratado de 5 de novembro de 1889, que isto estabelecera
diz :

«Nos, D. Pedro II, imperador constitucional e defensor
perpetuo do Brasil, ete. Fazemos saber a todos os que a pre-
sente carta de approvacdo, confirmacdio e ratificacdo virem
que aos 7 dias do mez de setembro do corrente anno con-
cluiu-se e assignou-se na cidade de Buenos Aires... um tratado
para a prompta solucdo da questdo de limites entre o Imperio
e a Republica Argentipa, o qual é do teor seguinte :

Sua Magestade o Imperador do Brasil e S.Ex. o presi-
dente da Republica Argentina, desejando resolver, com a
maior brevidade possivel, a questio de limites, pendente
entre os dois Estados, concordaram, sem prejuiso do tratado
de 28 de setembro de 1885, em marcar prazo para se concluir
a discussiio do direito, e, ndo conseguinde entender-se. em
submetter a mesma questdo ao arbitramento de um governo
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amigo, e sendo para isto necessario um (tratado, nomearam
seus plenipotenciarios, a saber :

Os quaes, trocados os seus plenos poderes, que foram
achados em boa e devida forma, convieram nos artigos se-
guintes :

Art. 1°. A discussiio do direito que cada uma das altas
partes contratantes julgar ter ae territorio em litigio entre
ellas ficara encerrada no prazo de 90 dias, contados da con-
clusio do reconhecimento do terreno em que se acham as ca-
beceiras dos rios Chapecs ou Pepery-guassi e Jangada ou
Santo Antonio-guassi,

Entender-se-ha concluido aquelle recouhecimente no dia
em que as commissoes nomeadas, em virtude do tratado de 28
de setembro de 1885, apresentarem aes seus governos os re-
latorios e as plantas a que se refere o art. 4° do mesmo tra-
tado.

Art. 2°. Terminado o prazo do artigo antecedente sem
solucio amigavel, serd a questdo submettida ao arbitramento
do presidente dos Estados Unidos da America, a quem, dentro
dos 60 dias seguintes, se dirigiram as altas partes contra-
tantes, pedindo que sceite esse encargo,

Art. 3°. Si o presidente dos Estados Unidos da America se
escusar, elegerdo as altas partes contratantes outro arbitro,
na Europa ou na America, dentro dos 60 dias seguintesa
recepedo Ja recusa ; e, no caso de qualquer outra recusa, pro-
cederam do mesmo modo.

Art. £°. Aceita a nomeacdio, no termo de 12 mezes, con-
tados da data em que for recebida a respectiva communicacio,
apresentard cada uma das altas partes contratantes ao arbitro
a sua exposicao, com os documentos e litulos que convierem
defesa do seu direito. Apresentada ella, nenhum additamento
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podera ser feito, salvo por exigencia do arbitro. o qual tera
faculdade de mandar que se lhe prestem os esclarecimentos
necessarios. ;

Art. b°. A feonteira ha de ser constituida pelos ries que o
Brasil ou a Republica Argentina tém designado (1), e o ar-
bitro serd convidado a pronunciar-se por uma das partes como
Julgar justo, 4 vista das razoes e documentos que produ-
zirem.

Art. 6°. Olaudo serd dado no prazo de 12 mezes. contados
da data em que forem apresentadas as exposicoes, ou da
mais recente, si a apresentacdo ndo for feita no mesmo tempo
por amhas as partes. Serd definitivo e obrigatorio ¢ nem uma
razio poderd ser allegada para difficultar o seu cumpri-
mento.

Art. 7°. O presente tratado serd ralificado eas ratificacdes
serdo trocadas na cidade do Rio de Janeiro. no menor prazo
possivel.

Em testemunho do que os plenipotenciarios do Imperio do
Brasil e da Republica Argentina firmam o mesmo (ratado e
lhe poem os seus sellos, na cidade de Burnos Ayres aos 7 dias
do mez de setembro de 1889 »

Deste tratado resulta como circulo de ferro, dentro do qual
se pronunciard o arbitro, que a fronteira dos dois paizes ficara
irremissivelmente formada pelos rios :

Pepery-guasst e Santo Antonio dos demarcadores de 1759 e
1760, como exigimos, ou pelos rios Chapeco e Chopim (sindo

aquelle eu Jangada), como exigem o0s argentinos.

0 laudo, que serd definitivo e obrigatorio, deve ser consi-
derado como effeito de julgamento justo.

Conseguintemente o arbitro nio s6 attendera a quanto for

(1) Pedimos toda a atfencio para o disposto neste arfign, que
traca qual deve sera fronteira.
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dito sobre a historia dos tratados, execugio que pretendera-se
dar e discussoes no correr dos trabalhos das exploracies e
demarcacoes, como tambem & occupacao do territorio e inte-
resses ligados ds posses antigas e modernas.

O juiso se formard do estudo das quesloes nesse emma-
ranho de occurrencias ; e para orientarmos nossos leitores
pPropomo-nos expor essas questdes, 0 mais succinlamente pos-
sivel, e do modo menos obuscuro, na serie dos artigos de que
este € o segundo.
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0 uli-possidelis

Os limites entre o Brasil e as republicas, que com elle con-
finam, ndo podiam ser regulados pelos tratados celebrados
entre Portugal e Hespanha, suas antigas metropoles, salvo si
ambas as partes contratantes quizessem adoptal-es como
base para a demarcacio de suas respeclivas fronteiras.

As convencdes com que as duas coroas procuraram dividir
entre si as terras ainda n@o descobertas, ou conquistadas na
America, e extremar suas possessoes ja estabelscidas, no
mesmo conlinente, nunca surtiram o desejado effeito.

As duvidas e incertezas de taes estipulacdes, os embaracos
emergentes de uma e outra parte, e, por fim, a guerra, suc-
cessivamente inutilisaram todos os ajustes e consagraram o
direito do ufi possidefis como o unico titulo ¢ a unica barreira
contra as usurpacdes de uma e outra nacao, e de suas colo-
nias na America Meridional (1)

Asultimas estipulacdes ajustadas e concluidas entre as duas
cordas alludidas, para demarcaciio dos seus dominies no novo
mundo, sio as do tratado preliminar de 1° de outubro de 1777,
disposicoes em grande parte copiadas do tratado de 13 de ja-

(1) Visconde do Rio Branco ; na sua memoria para conseguir o
tratado de 1857.
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neiro de 1750, que aquelle outro teve por fim modificar e escla-
recer. Pois bem : ¢ nesse mesmo tratado, art. 16, que vemos
recommendado o respeifo d posse (1) ; doutrina estabelecida no
anterior de 1750, exarada no seu preambulo, quando diz que
«cada parte ha de ficar com o que ACTUALMENTE poSsue, excepeao
das multuas cessoes que em seu lugar se dirao.

Eis ahi o uti possidetis regulando a questdo no seculo pas-
sado.

Mas o tratado de 1777, como em outro artigo dissemos, foi
roto e annullado pela guerra superveniente em 1801, ndo
sendo restaurado pelo tratado de’ paz assignado em Badajoz,
a0s 6 de junho do mesmo anno. No entanto os argentinos sus-
lentam sua validade, e delle tiram os escriptores platinos ar-
gumento para quanto pretendem obter na questdo de fronteira.

E é de reparar, porém, que outras republicas sustentem
opinido totalmente diversa.

Desde logo nasceu a applicacio da doutrina do ufi possidelis ;
doutrina que o governo da republica visinha ndo podia com
razio deixar de receber (2).

(1) « A base do traiado de 1777 era que fossem manfidas as
posses que tinham as duas cordas em 1700, «Memorandum ao go-
vorno dos Estados Unidos de Columbia, de 15 de dezembro de
1869, por Nascentes de Azambuja.

(2) O Brasil niio tem sustentado, disse o Sr. Cotegipe, esta prin-
cipio de direifo das gentes, porque lhe seja vantajoso. Pdde ad-
mittir, como base, no caso vertente, o tratado, sem qne por isso
periclite o seu direito, pois é nas disposi¢des do mesmo tratado
que o encontra claro e positivo.

Sustenta-o, porque, além da superveniencia da guerra, occor-
reu—depois da paz— outro facto novo, e talvez unico na hisforia
das nac¢oes, qual a independencia simultanea de lodas as colonias
das duas cordas na America do Sul.

nenhum tratado celebrado pelas metropoles obrigou as naciona-
lidades nascentes. Foi mister consentimento expresso destas, para
quealguns vigorassem provisoriamente. ]

Como subsistir o de limites, cuja execnc¢do ficara interrompida
ainda no tempo colonial ?

Antes mesmo da declaracio da guerra e da independencia dos
novos Estados, isto é—quer na vigencia do tratado de 1777, quer
depois de sua caducidade, houve intrusoes de parte a parte em
territorios que deviam estar fora da questiao. Foi assim que Por-
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Com ella, e a mais rasoavel para evitar conflictos, teve o
governo do Brasil de celebrar tratados de limites em que ndo
. se podera jamais dizer que a adoptara sé em proveito seu.

«Porquanto, como o Paraguay abriu mao da linha do Zgurey,
reconheceu o ufi possidelis da republica até o Apa, linha a
que Azdra aspirava, alids contraria ao tratado de 1777 ; e
reciprocamente foram reconhecidas as posses do Bresil na
margem direita do rio Paraguay.

Com a Borrvia foi 6 imperio ainda mais condescendente.
Porque alguns bolivianos haviam se estabelecido nas Salinas
denominadas—do Almeida—pertencentes a Matto Grosso,
cujos habitantes as exploravam, nio disputou a posse da Bo-
livia, apezar de eflectuada depois da indedendencia ; e para
resalval-a foi mister encurvar de modo nolavel a linha divisoria
sabendo-se que a clausula de reciprocidade era illusoria,por nio
haver por aquelle lado poyoagdo brasileira a resalvar. No pro-
seguimento da demarcacdo, foram adoptadas, com pequenas
variantes, as disposicoes do tratado de 1° de outubro.

Nos tratades com Venezuela e Nova Granada (o segundo nio
ratificado) foi observado o mesmo principio, que mereceu a
approvacao do celebre bardo de Humboldf, autoridade compe-
tenle e desinteressada na materia.

O tratado de 23 de outubro de 1841, celebrado com o Pert,
reconhece no art. 7° o mesmo principis, para serem, em con-
formidade delle, regulados os limites, para cuja demarcacao
nomeou-se uma commissio mixta, auforisada a propor troca
de territorios que julgassem a proposito para fixar os limiles
mais naturaes e convenientes. E assim foi executado.

Em 1853 foi sujeito ao governo do Equador um projecto de

tugal occupou posi¢oes & margem direita do Paragnay, e a Hes-
panha na esquerda,

Desta gorte as fronfeiras fleavam indecisas e 0s novos Estados
gem base legal para regulal-as.
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tratado de extradicao e limiles, O ministro do Equador decla-
rou no protocollo da negociacio, em data de 3 de novembro
em que assignou o tratado de extradicdo, que ndo duvidava
que sew governo leria presenle o «uli possedelis » como win prin-
cipio para quando se livesse de fixar os limiles com Brasil.

Pode-se, pois, affirmar sem exageracgdo, que o principio do
uli possidelis é geralmente admittido pelos estados sul ameri-
canos,como‘o mais justo e conveniente no presente e no futuro.

So a Republica Argentina recusa acceital-o pela razdo de
nio ser elle adnussivel, sendo enlre os Estados que perlenceram
@ mesma mefropole. Este argumento ndo era novo : foi alle-
gado e logo abandonado na negociacio com a Bolivia. Confes-
samos ingenuamente que o ndo comprehendemos, nem conhe-
cemos publicista que o sustente.

Parece-nos, ao contrario, dever prevalecer principalmente
enlre as nacdes que nao foram partes de um mesmo lodo (1).

Reparemos mais que o sentido em que sempre assentamos
o uli possidelis outro pdo foi sindo o que lhe dava o direito
Romano, o entendiam todos os publicistas e o applicavam os
Estados americanos ; ficando provado a todas as luzes, com
0s mais solidos fundamentos, e o testemunho de autoridades
as mais respeitaveis e irrecusaveis, que nao haveria eutro
meio possivel de chegarem elles a um accordo amigavel sobre
o importante assumpto do deslinde{e suas respeclivas fron-
teiras.

Entre estas autoridades, uma das quaes citimos ja (D, An-
dré Bello) estdo mais os Srs. bario de Humboldt, os estadis-
tas americanos Dr. Lourengo Maria Lleras, Luiz Sanojo e
D. Mariano Donato Munoz (2).

(4) Opusculo sobre a quesiio das Missdes, atiribuidoao Sr, bardo
de Cotegipe. :
_(5) O primeiro destes estadistag, jusfificando o tratado de 95 de
julho de 1853 com a nova Granada, disse:
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Nio nos parece, pois, que a decisdo do arbitro sobre os rios
que devem ser tidos como os verdadeiros Pﬁp;%y-grtassﬁ e Santo
Anlonio, deixe de ter tambem como fundamento o ufi possidefis
por alli dos estados litigantes.

E sobre este ponto nio ha falta de provas em nosso favor.

0 nosso Foreign-Office alé jd assegurou isto, quando no con-
tra memorandum ao memorandum argentino, de 30 de janeiro
de 1883, disse :

« O tratado de 12 de fevereire de 1761, annullande o de 1750
nio podia annullar o facto das posses portuguezas, que delle
nio nascera, porque lhe era anterior, e cuja existencin fora
nelle mesmo reconhecida. Esse facto ficou subsistindo ».

« Os povos da raga latina, disseminados no continente americano
a0 declararem-se independentes de suas respectivas metropoles,
reconheceram e adoptaram, para o deslinde dos territorios gque
tinham de perfencer-lhes, os limites daquelles que occupavam ao
tempo de sua separa¢ao. Todos convieram em sugeitar-se ao it
possidetis de 1810 ; e nao sem motivo poderoso, por ser este prin-
cipio o unico conforme com o systema de governo, denominado—
proprio [.:0|1|1Ial',--en1{m:ut;.]z'l.o da soberania do individuo sobre si
mesmo, e porque seria absurdo exigir que povos, que, por sua
vontade livre, se constituiam em certo corpo de nacao, flzessem
o sacrificio desta vontade, obrigando-se a ser partes constitutivas
de outro estado differente.

«0s factos por todas as partes confirmam o direito ; os habi-
fantes que em 1810 occupavam cada uma das ses¢oes da America
hespanhola, proclamaram-se independentes da Hespanha, unica-
mente com o territorio a que se estendia o dominio a que esta-
vam sugeitos, e fodos declararam, em suas constitui¢des res-
pectivas, como parte infegrante do dito terriiorio,—0 que pos-
suiam effectivamente (de Aecho) na época de sua independencia,

« A lei fundamental do Brasil formulou egual declaragio e o
plenipotenciario daquelle governo (o da vnido Colombiana) reco-
nheceu o principio na conferencia de 19+de julho, na persuagio
de que 0 wtl possidetis de 1810 era o mesmo de 1802 a 1822».






O TERRITORIO DO LITIGIO

Qual ¢ azona das Missdes em que gira o litigio ?

Respondem os tratados de 13 de janeiro de 1750 e de 1° de
outubro de 1777 ; e de accordo se acham os governos interes-
sados, quanto aos extremos norte e sul, pelo rio Grande de
Curityba ou Iguassii, e pelo rio Uruguay; e quanto d linha
interna, que deve ir desde a entrada do rio Pequiri ou Pepgry-
guassi, que sahe no Uruguay pela margem direita, seguindo
agnas acima do mesmo rio até sua origem principal ; e desse
ponto, pelo mais alto do terreno, continuando até encontrar
as nascentes do rio Santo Antonio, aguas abaixo, até & emho-
cadura do Grande de Curityba, que por cutro nome é conhe-
cido e ehamam-n’o Iguassi » (1)

Mas por sua vez perguntar-se-ha : quaes sao esses rios da
linha interna ?

Ahi o lado litigioso.

1.° Pelo Brasil invariavelmente se tem respondido que esses
rios/ sdo os determinados pelos demarcadores do tratade de
1750, que por alli estiveram nos annos de 1759 a 1760. E,
cumpre accrescentar, reconhecidos pelo governo argentino,
quando solemnemente deu seu assentimento ao tratado de 14
de dezembro, no qual se 1¢& :

(1) El limite oriental del territorio de Missiones, por Militon
Gonzalez —Tomo 1, prefacio, XV —1882, Montevidéo.

el
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« Art. 2.° As duas altas partes contraclantes declaram, para
evitar qoalquer duvida, posto que as desiguacoes do art. 1°
sejam hoje bem conhecidas, que os rios Pepe’i‘y guassi e
Santo Antonio, de que falla o dito arligo, sio os que foram
reconhecidos em 1759 pelos demarcadores do tratado de 13
de janeiro de 1750 cclebrado entre Portugal e Hespanbi. »

2.° Por parte da Republica Argentina, a despeito daquelle

tratado, responde-se agora que os mesmos rios sio o Chapecd,

que afflue ao Urnguay (acima do Pep!.(ry—guussfl e pela mesma
margem) ¢ 0 Chopun ou o Jangada (1) que desagua no Iguassi
(acima do Santo Antonio e tambem pela mesma margem).

De que lado anda a razio ?

Eis ahi o que dird o arbitro de que falla o tratado de b de
novembro de 188).

Por nossa parle discutamos o assumplo, procurando mostrar
que os elementos em que assentam os tratados de 1750 e
1777, nao permittem ser outros sindo aquelles rios os cogi-
tados para fronteira.

Estudemos os mappas conhecidos a época de cada um des-
ses tratados e vejamos o que elles nos ensintm de modo se-
guro, em referencia 4 questdo.

0O 1° mappa, trabalho dos jesuitas datado de 1722 ¢ -
presso em 1726 isto é—tracado 28 annos antes do tratado de
1750 —e outro trabalho ndo havia entdo mais correclo—segu-
ramenle serviu nio so d descripedio da fronteira, como a fun-
damento da que se denominara « carta geographica» para o
ajuste do mesnio tratado, nos limites da America Meridional.

Notaremos que, nessa carta, estd declarado que a linha que

(1} Este Jangada appavécen vae para, apenas, fres annos, como
devendo ser o Santo Antonio—guassu como Chopim antes era
chrismado de modo identico pelos liespanhdes de 1789 e mais tarde
pelos argentinos; e o Chapecd chrismaram elles de Pepery-
iassu !
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indica l¢miles s6 servird tanto quanlo se conformar com o lra-
tado. (1)

0 2° mappa, resultado de trabalhos dos demarcadores de
1759 e 1760, tendo tambem em vista, sem duavida, o anterior
dos jesuitas, datado de 1775, isto é—tracado 2 annos anles do
tratado de 1777, —seguramente serviu para a deseripedo, por
este feita, da fronteira, e eom mais individualisacdo do que a
anterior.

Este mappa, de D. Juda de la Cruz Cano v Olmedilla, & da
maior importancia para a questio que se ventila, ja porque
seu autor fora geographo d'El-rei, e teve spparecimento quasi
a0 delinear-se o tratado, ji porque fora impresso por ordem
reqia. :

Nio nos occuparemos do mappa de Queiroza, embora date
de 1749 porque nelle estdo absurdos taes que, si houvessem
sido considerados, o tratado de 1750 ndo poderia ir tdo de
accordo com o dos jesuitas de 1722. Por exemplo : ne’lc esli
0 lguassi com curso de Sul a Norle, e de modo que snas
nascentes se acham a mais de 1 grio a oeste do rio Apete-
reby! rio este que inscreve, sem ao menos indicar, o scu
mais proximo visinho de muito maior cursa, e ao oceidente, o
rio Pepiri, que estava inscripto no mappa dos jesuitaz, de que
fallimos antes.

Tambem nos nio occuparemos de outros mappas, de proce-
dencias duvidosas, e sem valor para o assumplo.

(1) O termo a gue se allude, em hespanhol, diz:

« Esta carta geographica es copia fiel, v exacta de limite= sena-

lados en 13 de enero de 1750, y porque en li dicha carta se halla
una litleaypm::.u'ﬂ.‘ld:l. que s nala, y pasa por los lugares por donde

se va hayer la demarcacion, se declara gue la linea dicha solo :

{./

sirve encuanto ella se conforma con el tratado relerido, ¥ para que -

en todo tiempo conste, nos, los ministros pleniputenciariosde Suas
Majestades Catolica y Fidelissima, lo flrmamos y sellanos con el
sello de nuestras armas. gn Madrid, a 12 de julio de 1751 —Joseph
Corvajal y Lancaster — Visconde Thomas da Silea Telles

Ainda o tratado de 17 de janeiro de 1751, parantelligencia das
cartas geographicas, manda que gualquer ‘l?r"l‘t'h'{'-‘_loI|U!'Tlll.iﬁﬂr‘”:lﬂ
com 0 que for encontrado no terréno, nio impec¢a o curso dos tra-
balhos, executando-se o tratado.

c;-_/
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Fronteira do  Uruguay ao Iguassi ()

Seguudo os tratados, esta fronteira seguira por linhas flu,
viaes de dous rios, cujas nascentes se avisinham, pelo mais
alto dos terrenos divisorios, das agzuas para um e outro desses
magestosos Uruguay e Igaassi, tendo as embocaduras res-
pectivas nesses mesmos rios.

Estudemos estaslinhas, quaes poderiam ser de conformidade
com a sciencia da ¢poca dos tratados.

1* época — lralado de 1750

Ajustado que se separariam os dominios, na America Me-
ridional, das cordas portugueza e hespanhola, promulgou-se o
tratado de 13 de janeiro de 1750.

Redigido, como jd o dissemos, em vista do mappa dos jesui-
las (de 1722) e da carta geographica das cdrtes, devem estes
documentos dar muita luz d questao que pretendemos resolver.

Vejamos o gue elles dizem, na nudez de seus tragos e de
suas inscripgoes.

I — po marea pos sesuiras. Esle noltavel mappa offerece os
seguintes factos :

1° Da parte do Uruguay mostra, em toda a exlensdo
abrangida pelo territorio litigioso, apenas dous rios com a
inscripcdo des nomes ; sendo 0 mais oriental e na margem es-

(*) Cortando o territorio dasMissdes na directriz meridiana.
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querda o Uruguay-puitd, e o outro, na margem direita, o
Apiterchy.

Logo abaixo deste acha-se um rio, que desce do norte com
direcgiio NNI-SSO— ¢ o Pequiri o Pepiri.

E’ neste ponto brusca a volta do Uruguay, fazendo cotovello
S0, deixando o curso de E-O.

Indica uma ilha isolada de pedras, que mais tarde recebeu
o nome — Forlaleza.

2° Da parte Iyuassi, inteira ausencia de rios aflluentes
pela margem esquerda, que se achem a um e outro lado da
directriz meridiana do rio proximo e ao occidente do Api-
tereby.

II — paA canrta pas contes. Esta carta, embora, como antes
dissemos, de extremas fantazias, tambem em toda exlensio
abrangida pelo territorio litigioso, offerece os seguintes [iclos:

1° Da parte do Uruguay mostra apenas dous rios com a
inscripedo dos nomes ; sendo o mais oriental e na margem
esquerda o Uruguay-puila (Uruguay-pitd) e o outro, na margem
direita, o Pequiri.

Nio assignala o rio proximo para o orienle, que tem o
mappa de 1722, e denominado Apitereby.

Assignala fronteiro ao Uruguay-puitd, um rio, que desce da
direccdo oriental; sem nome.

Inscrevendo o Pequiri, justamente onde o Uruguay faz seu
cotovello para o SO, deixando o curso de léste para oeste}
conforma-se d natureza topographica do logar.

2° Da parte do Iguassu € inteira a ausencia de rios afluen-
tes pela margem esquerda nessa zona, ou facha meridiana,
que, vindo do Uruguay, mantem em si o Pequiri.

11— consmenacoes. Do exposto se percebe que em amhos
estes documentos se ndo assignala :

Pelo  Iquassu, rio algum que dé o proseguimento de [ron-
teira que venha pelo Pequiri ; e,

T
%



— 177 —
Pelo  Uraguay, outros rios, além do Uruguay-puild (margem
esquerda), e na margem opposta um mais sem nome, que vem
do oriente ; e mais dous, o Apiterehy e o Pequiri, proximos
um do outro, descendo do NNE.

Nestes termos, bem se vé que o tratado de 1750, ao des-
crever esta fronteisa, ndo podiair adiante do quanto deixou
dito;eé;

« Art. V. Subird desde a bocca do Ibicuipelo alveo do
Uruguay, até encontrar o do rio Pepiri (1) que desagua
na margem occidental do Uruguay ; e continnard pelo alveo
do Pepiri acima, até 4 sua origem principal, desde a qual
proseguird pelo mais alto do terreno até & cabeceira principal
do rio mais visinho que desemboque no rio Grande de Curitiba,
por outro nome chamado Iguaci. Pelo alveo do dito rio mais
visinho da origem do Pepiri, e depois pelo do Iguassi, ou Rio
Grande de Curituba, continnara a raia até onde o mesmo
Iguassi desemboca ma margem oriental do Parand ; e desde
esta bocca proseguird pelo alveo do Parand acima, até onde
se lhe ajunta o rio Igurey, pela sua margem occidental »

Assim ¢, e facilmente se percebe,que cem os conhecimentos

obtidos, em 17560, do territorio das missﬁcsffmais niio podia o~/

tratado dizer para esclarecer a desejada fronteira.
Executando-se quanto determinado vimos em outros artigos
que os exploradores de 1759 e 1760 assignalaram de medo
perfeito o curso dos rios Pepiri, e seu opposto e de proxima
origem, que desemboca no Iguassi, a que deram o nome de
Santo Antonio ; e bem assim o mais alto do terreno que dd as
nascentes do mesmosrios em cahidas por direccoes differentes.

2' época : — Tratado de 1777
Restabelecida a paz, entre Portugal e Hespanha, foi cele-

g

brado o segundo tratado de 1° de outubro de 1777, conhecido

(1) Comona carta s6 diz o Pequiri, parece que por informagoes,
soube-se ter tambem outro nome.

=
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como o de Santo lldefonso, sendo preliminar do definitivo de
limites.

No seu art. 3° declara-se sque um dos principaes motivos
das discordias occorridas entre as Juas cordas tem sido o es-
tabelecimento portuguez da colonia do Sajramenlo, ilha de
S. Miguel e outros pontos e territorios, que se tem pretendido,
por aquella nagdo (Portugal) na margem septentrional do rio
da Prata, fazendo commun com os hespanhoes a navegacio
desta, e ainda a do Uruguay; e por isto convieram os dois
altos contratantes, que a dita navegacio dos rios da Prata e
Uruguay, e os terrenos de suss duas margens, perlengam a
Hespanha, até o logar em que desemboca no mesmo Uruguay,
pela margem occidental, o rio Pequiri ou l’epin;if(iuazll-

Ahi apparece, pela primeira vez, a denominacdo de Guazi
a0 rio Pepiri, ou Pequeri.

Mais adiante, o mesmo tratado, no art. 8.°, dispoe que,
« ficando ja assignalados os dominios de ambas as cordas,
até d entrada do rio Pequeri ou l’epir":guazu no Uruguay
(art. 3.), convieram os'dous altos contratantes que—a linha
divisoria sequird agquas acima do dito Pc;m}lguazu alé a sua
origem principal, e desde esta pelo mars alto terreno, debaixo
das regras dadas no art. 6°, conlinuard a enconlrar as corren-
tes do rio Santo Antonio, (1) que desemboca no grande de
Curituba por outro nome chamado Iyuacu; e seguindo este
aguas abaixo, até a sua entrada no Parand, pela sua margem
oriental, e continuando entdo aguas acima do mesmo
Parand, até onde se lhe ajunta o rio Igurey pela sua mar-
gem occidental . »

A combinacio deste artigo, na parte limitrophe do territorio
em litigio, com o disposto sobre essa mesma parte, no art. 5.°

(1) Este rio nio era conhecido pelo nome em 1750, nem sabia-se de
sua exisiencia, como se prova pelos mappas e carta antes citados.
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do tratado primitivo, de 13 de janeiro de 1750, que ja expu-
zemos em preceedentes publicacdes, prova :

1¢. Que se manteve a mesma (renteira daquelle tratado,
partinde do Uruguay e terminando no Iguassi, por duas
linhas de dois rios, correndo um parao Sule outro para o
Norte, unidas essas linhas pelo mais alto terreno que dai as
origens dos rios limitrophes: e

2, Que aunica differenca estd em que o tratado de 1750
apenas deu 0 nome a um de taes rios, o Pequeri ou Pepiri,
quando no de 1777 ambos tiveram nome.

Ponhamos isto bem patente.

1750

Art. V:—Subira desde a
hocea do Ibicui, pelo alveo
_do Uruguay, até encontrar o
&/ dorio Pepiri ou i’equ;fri, que
desagua na margem oceiden-
tal do Uruguay ; e continua-
rd pelo alveo do Pepiri aci-
ma, até 4 sua origem prin-
cipal, desde a qual prosegui-
rd pelo mais alto do terreno,
até a cabeceira principal—do
rio mais visinho que desem-
boque (1) no rio Grande de
Curituba, por outro nome
chamado Iguacu. Pelo alveo

(1) desemboquce, alfirmativa.,
(2) desemboca, hypotetico.

1777

Art. VI :— Ficando ja
assignalados os dominios de
ambas as coroas, alé 4 en-
trada do rio Pequiri ou Pe-

pilj/guazu no Uruguay, con- 7

vieram os dois altos contra-
tantes em que a linha diviso-
ria seguird aguas acima do

dito Pepiri‘guazii até 4 sua
origem principal e desde

esta pelo mais alto do terre-
no... Continuard a encontrar
as correntes—do rio Santo
Antonio, que desemboca (2)
no grande da Curituba, por
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do dito rio mais visinho da  outro nome chamado Igua-
origem do Pepiri, e depois  cd...»

pelo do Iguacu ou Rio Gran-

de de Curituba...

Consequente, pois, € acceitar que, dos trabalhos de 1759 e
1760 (porque delles provém o conhecimento do nome Santo
cy Antonio ao rio que por vertentes se liga ao Pep;fry-guassﬁ, Tio
- de que se ndo tinha sciencia em 1750)—resultou essa mais
accentuada descripcdo da fronteira de que nos occupamos.

Dahi, disse o Sr. bardo de Cotegipe, no opusculo ja refe-
rido,—« parecia que o uico trabalho dos novos demarcadores
(1778 e 1779) devera limilar-se & avivenfagdo da situagdo,
direcgdo e curso dos referidos rios, lanto mais quanto com-
prehendendo o tratado (1777) disposi¢oes, ndo so sobre troca
e cessdo de territorios, como tambem sobre as posses effectivas
das duas coroas ; neste ponto ndo ha referencia a cess@o ou
{roca, resalvando-se apenas as povoacgdes, (ue porventura
existissem, pertencentes a uma ou outra.»

Assim, porem, nao succedeu.

Os comnissarios hespanhdes suscitaram as duvidas em que
hoje, avolumadas, fundam-se exclusivamente os argentinos,
para mantzr o litigio.

Nao ha nisto razio alguma.

Interpellemos o mappa de maior conceito, mais moderno, e,
pois, 0 unico que deveria ter sido, como foi, base do fratado.

I—no warpa DE oLMEDILLA :—Este mappa, de publicacao re-
gia, tem a data de 1775; isto é, apenas 2 annos atecedendo ao
tratado. Tem elle consignados os trabalhos anteriores, especi-
almente os dos demarcadores das fronteiras do tratado de
1750, nestes incluidos os dos annos de 1759 e 1760, naquella
zona lodo das Missdes.
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O que nos offerece esse documento de mér valia para a
cquestdo desta fronteira ?

Oucamos a exposicdo que delle faz a commissdo (1) brasi-
leira que de 1887 a 1889 explorou aquella zona.

— « I este um dos mappas mais importantes para a ques-
Ldo :

1°, porque seu autor ¢ geographo d’El-Rei e foi publicado
por ordem régia ;

22, por datar de 1775, anterior dois annos ao tratado preli-
minar de 1777 ; donde se conclue que evidentemente servin
de base d redaccdo desse tratado.

Nelle estao tracados com maravilhosa exactidio :

-0 Pep#ry—guissﬁ e 0 Santo Antonio ;

— 0 F‘heruy ¢ 0 Uruguay-puitd, mas este com cabeceiras
do rio da Picada, do qual apparece a parte inferior com o
nome de Carandayn;

— O Chapeco, sem nome- tendo a embocadura muifo cerla
e 0 seu curso errrado ;

— €, por fim, o Uruguay-mini, com o seu proprio Bome.

Reconhecem-se estes rios pelas distancias da foz de cada
um delles & do Pepery-guassti : esta distancia é :

— de B0 kil. exactos para o rioda Picada;

— de 90 kil. (deviam ser 82) para o Chapeco ;

— e de 124 kil. (em vez de 115) para o o Uruguay-mini.

A propria configuracdo do Uruguay dd a reconhecer esses
rios ; assim:

— o rio Picada entra na convexidade de uma curva, a mais
pronunciada de lado do Sul;

— 0 Chapeco, no ponto onde uma volta do norte dobra para
o sul,

{1) Composta, além de cutros, dos Srs. bardo de Capanema, ctn-
tra-almiranie Guillobel e general Dyonisio Cerqueira.

-l



_"

— 182 —

Muito nos importa conhecer essas distancias, porque com
ellas argumenta o commissario hespanhol D. Diogo de Albear.

O Santo Antonin e 0 Pepery-guassu esclarecem, pelas suas
posicdes, um erro absurdo que passou a todcs os escriplos
¢ de modo incomprehensivel, do diario de Cabrer ; mencio-
nam todos elles as lati’udes das nascentes : '

— Santo Antonio 26°. 12'.

— Pepery-gunassi 26° 10°.

O paralello que passa a meio de ambos devia, por isso, cor-
tar os dois rios.

No mappa se vé que dista uma nascente da outra 16 kl. e
nasce o Pepery g0 oriente do merediano que passa pela nas-
cente do Santo Antonio.

A latitude desta ¢ no mappa, 26°1". e 20" :—necessaria-
mente houve erro de copista que, de 1. 20" fez 12", e 0"

Estiio certas as Ia}[itudea das respectivas barras; ha, po-
rém erro. nas longitudes, o que naquella época era inevitavel.

Nio pode haver duvida sobre os rios a que se refere o
tratado preliminar de 1777, no art. 8°...

II—ConsinErACoES.—Rememoremos o0s factos expostos de

modo mais claro. :

DO RIO CURITIBA AO IGUASSU
Conforme os mappas

D0 TRATADO DE 1750 D0 TRATADO DE 1777

Nenhum rio inscripto com O rio Santo Antonio, in-
o nome de Santo Antonio  seripto como sendo contra-
nem oufro qualquer : e nem vertente do rio Pepery-guas-
rio inscripto ao norte do Pe-  si; e fixadas bem as latitu-

(]uiri/yf Peperi. des da foz e nascente prio-
cipal.
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Deste facto se evidencia que o tratado de 1750 ndo pedia
dizer que a linha de fronteira, deixando o Pepiri, seguisse
pelo rio «Santo Antm:io& e s0 por aquelle que desemboque no
Iguassii, que tivesse vertentes proximas ds do Pepiri. E vé-se
0 por que o tratado de 1777 determinou que a fronteira seguisse
pelo «Santo Antonio», que fora conhecido em 1759.

Cumpre reparar que em nenhum mappa alé ao mais mo-
derno de que se serviram os negociaderes do tratado de 1777,
se falla do rio Chopim nem do Janga’da.

O rio Chapeco, ndo pelo nome, mas pela situacio, appareee
no mappa de Olmedilla, de 1775.

Nestes termos, nem o Chopim e (a0 pouco o Jangada podem
ser 0 Sanlo Antonio do tratado de 1777.

Pode, porém, o Chapeco ser o Pepery-guassi? Nio, porque
08 mappas nao o consenlem tambem.

Yejamos :
DO RIO URUGUAY
Corforme os mappas
Do tratado de 1750. Do tratado de 1777.
Inscrevem o Uruguay-pui- Inscrevem o Uroguay-

1, e na margem opposta  puild, e na margem opposta
(dir.) o Apetirebi e logo (dir.) o Apetirebi e logo
abaixo o Pepiri, no ponto  abaixo o Pepiri, no ponto
onde o Uruguay faz colovello  onde o Ursguay fuz cotovello
a0 SO. ao SO.

A concordancia assim revelada demonstra que o rio Pepiri

-

ou Pequtri, de que falla o tratado de 1750, reconhecido pelos <

demarcadores de 1759, veio aos mappas posteriores, como Pe-
pery-guassi, fazendo disto especial mengiio o proprio tratado
de 1777.

23 /
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Um e mesmo rio, ndo admitte a concurrencia do Chape-
co.

Nem o Chapeco podia ser o Pepp@y, porque se ndo ligaria
a0 Santo Antonio, pela divergencia de cursos : e este rio lem
firmada, a posi¢do, ainda pelo reconhecimento do vice-rei de
de Buenos-Aires, (1) declarando-se que é o segundo a4 mar-
gem esquerda do Iguassu subindo este, depois de seu salto,
proximo 4 foz.

Estd, pois, assignalada a fronteira do Uruguay ao Iguassu,
6 ¢ a que sustentamos : — s6 a mais inqualificavel md [é pord
sobre isto duvidas.

(1) Instruceio de 6 de junho de 1778, approvada em 2 de janeiro
seguinte, pelo rei de Hespanha, diz :

« De este salto del Iguassi, se navegard el rio en distancia de 20
leguas, hasta la boca del rio Santo Antonio ; a la gual se llegard en
8 dias de viage, se halla en latitude de 250 85'40” (%)

« Suba em barcos até o pé do salto do rio Iguassii ou Coritiba,
(que dista 3 leguas da spa embocadura, no Parand ; e arrastando
pela sua banda septentrional as canoas medianas que levasse, ou
construindo-as acima do salfo, nellas navegue até o rio Santo An-
tonio —- que é 0 segundo que entra pela banda austral.»

(*) Km 1887 a commissio mixta achou 35934'45",

e
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XXIII

ULTIMA DE MAO A FRONTEIRA DO URUGUAY A0 IGUABSU

Em artigos anteriores, nos referimos ao contra memoran-
dum do nosso Foreign office, que tornou chatas quantas allega-
¢oes fizéra por ultimo o governo argentino, em 30 de janeiro
de 1883, para contestar nosso direito & fronteira do Pcp,ef'ry-
guassu e SantoAntonio de 1759 .

Esse trabalbo attribuido justamente a0 veperando Sr. vis-
conde de Cabo-Frio, talvez, o passamos publicar na nossa
folha,(1) para que todos saibam apreciar até onde chegou a
impertinencia daquelle governo, que si quer que o tenhames
como amige deste paiz, tdo mal curado dos homens do le-
vante, que depozerdo hum governo liberal, e respeitador
das leis, para se arvorarem em dictadores, insaciaveis na op-
pressdo dos adversarios ¢ em se arranjarem, e ao0s seos, a
ndo mais virem a precisar de meios para vida folgada, 4 laia
dos régulos asiaticos.

No entretanto, ndao nos po lemos fartar a consideragao do
trabalho complimentar d’aquelle, attribuido @ commissao que
teve por chefe o Sr. bardo de Capanema, e ferindo as allega-
¢oes alludidas com os novos estudos praticados no territorio
do litigio.

Como demos a conhecer, n'outros artigos, o memorandum
argentino, apontou vicios, tres apenas, occorridos no periodo
effervescente das demarcacdes, que, diz, inquindo nossos di-

(leo arf. IX lembramos a conveniencia de ser ells publicado
no Diaiio Official para conhesimento do paiz.
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reito a fronteira que reclamamos ; e segundo pensa sdo capi-
ldes.

Tomemos a sério o0s vicios que o memorandum aponta e
facamos ver a ma fé e deslealdade das allegagoes argenti-
nas.

Do primeiro vicio.

—0O Pepiri ou Pequg(ri do tratado de 1750, estd
acima e ndo abaixo do Uruguay-Pila, segundo
mostra 0 mappa manuscripto das cortes. Elle
(sabia-se) era um rio caudaloso, tendo & sua
foz uma ilha montanhosa ¢ um arrecife em frente
d harra.

Nio pode pois, ser 0 mesmo rio esse dos demar-
cadores de 1759 : porque, estd abaixo daquelle
rio, ¢ ndo tem delle identicos caracteris-
ticos. —(Memoragdum).

Nio ¢ exacto que o mappa das corles que servira aos
negociadores do tratado, désse o Pepiri acuma do Uuruguay-
pild ; nem acima delle 0 mappa inscrevesse senao um rio, e
esle sem nome : 6 facto que inversamente ao que assevera o
memorandum, o mappa dava o Pepiri abaizo do Uruguay-pita.

Ja tratamos deste ponto no art. IX da 1° Serie.

Na s:cretaria das -relacoes exteriores ha uma copia au-
thentica do referido mappa, que pode ser consultado.

0O tratado ndo diz que o Pepiri estd acima do Urugmay-
Pitd ; nem as instrucgdes para dirigir a demarcacdo da fron-
teira ; e ndo falla de tal rio de referencia, sindo o mesmo
mappa.

Accresce que é nesse Pepiri, abaizo do tal rio, que se indi-

~ cou por linha encarnada a fronteira a demarcar. Como devendo

ser elle orio cogitado pelo art. 5° do tratadode 1750
Relativamente aos caracteristicos do Pepiri, segundo
noticias, bebidas antes dos primeiros exames. verificam-se



— 191 —

Oyarvide, correspondentes ao Chapeco, se acham ao levante ;
ndo satisfaz pois, esse Santo Antonio & condicdo exigida para
linha divisoria pelo commissario hespanhol.

2¢ Ensina mais que essa linha €, de preferencia, um meri-
diano, como a do PeQéry-guassﬁ; ndo pode pois a lisha do Cha-
peco, que é mais um parallelo, satisfazer a condicdo exigida.

Era conceito dos commissarios hespanhées que a linha di-
visoria corria de Norte a Sul (1) porque Cabrer no seo diario,
—jd em jaaeiro de 1787 — o conlessa quands descreve o
Uruguay dizendo ; —

«..entra por el N. el tortuoso Pequiri 0 Pepiry-Guassd,
rio celebre cujo cance debe seguir el meridiano de demar-
cacions.

3o Destrée tambem o commissario hespauhol oatro argu-
menly que invoca : e he ser necessariamenie o rio da fronteira
caudaloso. Ora, dizeudo elle que nfio se devia procurar para
linha divisoria um parallelo, regeitava o rio de mais extenso
curso, que por isso devia receber maior somma de afluentes
e trazer maior volume d'agua.

Tratando da origem do Pepery-guassu, ainda diz Cabrer
em junho de 1791 : (2)

« ¢l meridiano de demarcacion mal podia dirigir-se por las
vertientes orienlales. »

Essa exigencia de ser caudaloso o rio limite, niio
prevalecen perante os governos (3), porquanto nas «fe-
fleccioness com que responde o Marquez de Loreto, vice-
rei de Buenos-Ayres, ao vice-rei do Brazil, sobre o tratado de
1777, diz elle, referindo se ao Pep}!ry—guas.» i & Santo Anton‘o,
que se qualificaria de arroiys, e ndo de rios, como resiva o
tratado... « 4 los quales el tratado dd wombre de rios, no

(1) Militon Gonzalez Tomo 20 Pag. 19.
(2) Militon Gonzalez Tomo 3¢ Pa. 102,
(3) Idem, idém Pag. 126.
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siendo navegables ni teniendo caudal de agua para conceptu-
ar-los mas que arroyos ; serd este molivo para dejar de levar
la demarcacion por ellos, como estda mandado ?. ..»

Ser arroio nao era pois, motivo para desobedecer a uma

ordem ou disposicao do tratado.
- Nao querendo os hespanhoes admittir, em 1788, o Pepgfry-
guassti como o verdadeiro do tratado, era preciso procurar
oulro ; e para isto tomdrdo para ponto de partida o Uruguay-
puita.

Os demarcadores de 1789 a 91 commetteram o erro de
admitlir um rio falso, negando o verdadeiro, ainda depois de
confirmadas a sua existencia e posicio por elles mesmos !

Os demarcadores de 1758, chegaram a esse rio, verifi-
cando a cor vermelha ( puitd ) de suas aguas.

Pelo diario desses demarcadores se v& que esse rio verme-
Iho era conhecido de longa data ( 1)dos indios que o nave-
gavam ; e entre elles tambem pelo vaqueano, que poderia
confundir a posicdio mas nunca esquecer-se do caracleristico
da cor de suas aguas, que parece so pertencer a elle. lle de
suppor que os jesuitas, neste tempo depois de conhecerem as
embocaduras dos affluentes da rargem esquerda do Uruguay,
viessem conhecer as cabeceiras, seguindo pela lombada da
cochilha em que nascem, quando em procura de campos de
criacdo, sem penetrar nos densos bhosques que existem entre
essa lomba e o Uruguay, infestados por Tupis infieis e entdo
attribuissem ao Uruguay-puila as cabeceiras do rio da
Varzea ou da Picada, que ndo conheciam. Isso vé se dos
mappas, e se conclue do art (° do Plano para a demarcacdo,
0 qual o vice-rei de Buenos-Ayres remetteu em 12 de setem-
bro de 1779 ao vice-rei D. Luiz de Vasconcellos, e onde re-
commenda que, para seguirem ao confim do rio Pepery-quassu

/

1) Confra memorandum Pag. 29.
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deviam guiar-se pela confluencia do rio Uruguay-puitd no rio
Uruguay. E diz; « o rio Urnguay-puitd é bhem conhecido
dos indios de Missoes, e as suas vertentes atravessam o cami-
nho por onde se vae ao campo da Vaccarias .

«0s indios conhecem a boca por navegarem o Urugnay, e
conhecem as cabeceiras que attribuem-lhe, por attravessarem-
nas ao irem a0s campos da Yaccarias .

Diz ainda o mesmo art. 6° citado : — « da confluencia do
Uraguay-puitd no Uruguay, em disfancia de 2 lequas e 1|3,
seguindo a margem do Urnguay pelo lado de oeste ( portanto
rio abaixo) se encontrard do lado opposto a barra do Pepiri.»

Esta ¢ evactamente a distancia da boca do rio Mberuy a do
Pepiri : ¢ pois este rio o Uruguay-puit@, a que se refere o
vice-rei hespanhol ; e tanto é assim que Olmedilla da ao
Mberuy ( 0 Guaryta ) as cabeceiras do Urnguay-puitd ( o da
Yarzea ).

No entretanto Albear que, segundo o diario de Cabrer, tanto
guia-se pelo Plano de demarcacion do Vice-rei hespanhol, em
suas teimas com Roscio, recusa-o de todo, e troca o Uruguay-
puitd do art. 6° pelo Uruguay de aguas brancas (o rio da Pi-
cada) ; ¢ como 2 13 de legoas abaixo deste ndo encontra
nenhum Peperi. vae buscal-o, 8 leguas acima !... Mas diz{nos
o Diario que em novembro de 1787 seguiram Saldanha ‘e Gon-
din, em reconhecimento pela falda do Monte Grande, cami-
nhando em direccio de Este para Oeste, chegaram a um rio
que suppuzeram ser o Uruguay-puitd ; porem na duvida. o
denominardo sempre o rio da Picada ; desceram por elle e
pelo Uruguay e nao encontraram o Pep_,ﬁ'ri. Como encontra-lo ?

O Uruguay-puitd era o primeiro grande rio que se encon-
trava vindo do poenle para a Vaccaria.

Saldanha, portuguez e Gondin, hespanhol, vinham do
lado dalevante. encontraram um grande rio e por elle desce-

7/
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ram abrindo picada; conheceram mais larde que ndo era o
rio a que se referia o Plano para a demarcagdo.

Regressaram e foram tercom os primeiros commissarios,
no povo de S. Jolo, e ao cabo d:un mez de averiguagdes,
puxou o commissario hespanhol por um bem feito diario da
demarcacao antiga, Viram entdo que o rio Picada ndo era o
Uruguay pnitd (vermelho), e verificirdo ao’ chegarem de novo
d sua bocca que nem suas aguas tinham essa edr.

Desceram pois o Urnguay; a 26 passaram ailha e o salto
da Fortaleza (o quz vem indicado no mappa dos jesuitas de
1722) e chegaram ao Uruzuay-puitd (do mesmo mappa) com
suas aguas avermelhadas : logo, eram « puild »,

A 27 examinaram esse rio, desceram, encontraram aesde
logo a barra do Pepery-guassi e foram alé o Salto-Grande no
mesmo dia. Logo ndo podia ser outro sendo o Mberuy, por
causa da pequena dlstancia: era, pois, elle o verdadeiro
Uruguay-puild, a que sereferia o Plano do Vice-rei de Buenos -
Ayres, 0 que tudo combina com o mappa dos jesuitas.

O mesmo Plano para a demarcacgdo, que manda assim pro-

‘-/ curar a boca do Pcpﬁry-Guassu, considerando esta, pela lati-
tude 27° 9' 20 : — « y cuandu el Urugnay esta bajo se dis-
cubre en la entrada del dicho rio una pequena ysla» ;—o
que coenfére com o que hoje se sabe. (1), Apezar de ndo
fallarem os tratados desse rio Uruguay-puitd, como observa o
Vice-rei do Brazil, os hespanhées ligaram-lhe importancia

£/ por ser o caminho pelo qual chegavdo ao Pepéry—(}uéssﬂ,
sem subir o Salto Grande nem descer pelo Salto da Fortaleza.

; Assim, o reconhecimento da boca do verdadeiro Pep,éry-

;’r Guassit, que o Brazil reclama, nio pode haver duvida, 4 vista
do que jd ficou exposto acima, Comtudo, abandonemes a in-

formagdo do pratico 2o qual se ncga reminiscenzias, por ter
=

(1) 0s argentines ndo quaerem que esta ilha, que se alaga, seja
uma ilha ; mas somenie um banco.

12
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todos, nesse Pepiri dos demarcadores de 1759 : mas cumpre
notar, que, o memorandum, adultera-os vergonhosamente
para impugnar que aquelle rio seja o Pepiri demarcado
entao.

E’ assm que diz terem os demarcadores de 1759 assigna-
lado a esse rio coisas diversas do que consta no diario : ve-

jamos.
0 MEMORANDUM

1883 — Janeiro — 30

. « yse sabe que el men-
cionado rio era un rio cauda-
loso con una ysla montuosa
en frente de su boca y un
grand arrecife frente su bar-

0 DIARID

1559— Marco —b
. orio que{volta a ESE
enesta direcgdo tem um ar-
recife que se termina em uma
pequena ilha de pedra e sa-
randys recostada & margem

ra. » septentrional a qual se cobre
com as crescentes, e detraz

della estd a boca de um rio

que so se pode ver depois’

de montada a ponta da ilha
— 0 qual rio era o Pepiri
que buscavamos. (2)

Ahi esta : para que 0 Memorandum ndo- fosse fiel, em vez
de referir-se ao rio simplesmente, deram-lhe o attributo de
CAUDALOSO, que no Diario ndo se nota: em vez de : ilha de
pedra e sarandys, disseram : ySLA MONTUOSA ; por ullimo, em
logar de— fem um arrecife Gue se termina em uma pequena ilha
de pedra e sarandys. .. e detraz della estd a boca de um rio
que s6 se pade ver depois de montada a ponta da ilha, escreve-
ram : CON UNA YSLA MONTUOSA EN FRENTE DE SU BOCA, E UN
GRAND ARRECIFE FRENTE DE SU BABRA !

(2) No art. IX estd quanto diz o diario a respeito c}ﬂ'ﬁla des-
Cripgao.

7/

.—'..-/

e/
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Mas, para confusdo dos antigos desleaes commissarios de
1778 e 1780 ¢ dos argentinos que os succedem nas manhas
de mesmos intentos, diremos que, decorridos ainda 99 annos,
a commissdo mixta, achou no Pep)fri todos os caracteristicos
encontrados naquella época; que, & sua vez, eram os descri-
ptos pelos demarcadores honestos de 1759.

Os 130 annes decorridos ndo poderdo apagar os signaes phy-
sicos d'esse rio.

Como pois ndo ¢ elle o cogitado pelo tratado de 1750 ?

Pode ser o Chapecs esse rio Pepgri que em 1759 foi ex-
plorado e descripto por tal forma ?

Vejamos. (1)

Pelo mesmo mappa das cortes se vé que navegando o
Uruguay acima, pela margem direita avista-se a bocea do Cha-
pecd, em distancia maior de um kilometro ; ndo ha ilha al-
guma jque a encubra, nem mesmo recosfada @ margem se-
ptentrional, e que tambem for¢a as aguas a procurar o meio
do Uruguay— (como ja dicemos, achar-se tudo isto dito no
diario, referindo-se ao Peperi)— pois neste nio existe arrecife
algum, que va terminar em ilha junto & margem ucm:lental
nem si i'ha vestigios de uma peninsula.

E\te no Uruguay uma ilha grande, distante 220 metros, e
ndo recostada 4 margem direita, e [@o acima, isto & tdo 4
montante da bocca do Chapeco, que nem pode ser attingida
por suas aguas, quando mesmo impellidas pelas enchentes.
Portanto ndo se acha em [rente.

Diz Cabrer, no seu diario, referindo-se 4 verdadeira
ilha do Pepgri. (2)

. se halla en medio del Uruguay la decantada ysla con

(I) Exposicio da commissio mista para reforgar o contra-me-
morandum do nosso Foreign office.

(2) Militon Gonzalez, Tomo 20 pagina 34: obra antes citada ; pu-
blicagho feita em Montevidéo em 1882 para favorecer as prefencgoes
argentinas.
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que todas las noticias antigas y modernas caracterisan al ver-
dadero Pepery-guazi, y realmente estd frente de sua boca
a la distancia de 200 toezas (400 metro,)s !

Como se v¢, Cabrer cita em falso noticias antigas e mo-
dernas.

Emfrente & boca do Chapecd ndo existe arrecife algum :
0 primeiro que se encontra esla dentro, 4 800 metros dis-
tante de sua barra, rio acima.

Quanto a esle «arrecife de sua barra»—diz Cabrer em
13 de dezembro de 1789 :

¢... montoalas 3 12 millas (6482 metros) de la dicha
barra un salto de 9 piés, marca no menos caracteristica de
este rio que la referida ysleta...»

Ora. mais de 6 kil. barra a denfro, ndv se pode qualificar
de «em frente & sua boca » ; — naturalmente passaram o
rio cheio e ndo notaram o recife, a 800 metros, enf@o co-
berto.

Nesta assercdo ainda inverte as noticias, que ndo men-
cionam recife para dentro da bocca.

0 Pcp){ry—gnassﬁ mede, junto & sua barra, 93 melros de
largo ; o Chapecé 204 metros.

Essa differenca prova apenas que 0 primeiro tem menos
curso do que o segundo ; o que necessariamente influe sobre
os rumos em que correm: de facto, a distancia da nas-
cente principal do Pepp@y-guassu de N. a S. até 4 sua
hocca, é de 210 kilometros em linha recta : o Chapecd corre
desde sua nascente principal, 13 kilometros em rumo N. O
depois 98 kilometros de I'Este para Oeste ; e por fim 80
kilometros para o SO ; ou—curso total, nio contando as pe-
quenas voltas, 191 kilometros.

Em longitude, o meridiano da nascente do Chapecé afasta-
se do de sua hocca 159 kil. emquanto que esse afasta-
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mento entre os meridianos da nascente e boca do Peplrt-
guasst é apenas de 23 kil.

D’ahi provem ser aquelle mais volumoso do que este,
pois os espacos percorridos em linha recta sdo respectiva-
mente, 191 e 120 kils.

Si' tirarmos uma livha da foz 4 nascente pnnupnl do

2/ Pep;{ry -guassi, e outra da foz do Chapecé 4 sua nascente
{

/

Zi

b}

principal, aquella formard com o meridiano um angulo de
10°30’ e esta um de 77°30°, ambos para oriente : serdo pois 0s
rumos respectivos, N 4 NE—e—E 4 NE; ou a primeira é
aproximadamente uma por¢do de meridiano, e a outra do
parallelo.

Ora, diz o acerrimo defensor do Chapeco como fronteira
(1) D. Diogo pE Arpean, em officio de 7 de Outubro de
1791, ao seo contendor, coronEL Roscro :

« Si en las cabeceras (2) del dicho Pepgry (o nosso
Guassii) V. S. se estravio tambien este anno con el exque-
sito pretexto de procurar @ levante verlientis ( as do nosso
Santo Antonio ) correspondientes, como llama V. S. por hal-
larse a 400 pazos ; seria olvidido que solo se dehiam inda-
gar @ seplenfrion (3) las que corriesen al Iguazi; como
quiera que la linea divisoria, mas es un meridiano de demar-
cacion que un parello, principalmente en aquel parage»

Eis o primeiro commissario hespanhol destruindo com ca-
thegoricas declaraces os- argumentos em que se estribava
para reivindicar maior terreno para o seo paiz.

1° Ensina ao seo contendor que devia procurar ao Norte e
, @0 ao Nascenle. as cabeceiras que correspondlam as do
Pep;.frv -guassi. Ora, no mappa da commissdo mixta se vé cla
ranente que as nascentes de Santo Antorio-guassi de

arcadores de 1759,

/ (1) Pretendendo que seja este o rio Pepiri on I’an.t(m dos de-
m

(2) Militon Gonzales Tomo 30 pag.132.
(3) Repare-se bem nesta asseveragio, e ver-se-ha logo gue nao
pode ir a0 Chapecé a linha de partida.
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visto, uma so vez um grande salto unico (coisas que nio se
varrem da memoria); desprezemos os mappas manuseriptos de
indios (deviam ser bem civilisados para os fazer) ; e recorra-
mos a mappas que mereceram toda a’confianca dos hespa-
nhoezs e merecem a dos argentinos investigando ainda esta
questdo. Sao ;

1° o mappa manuscriplo das Corles ;

2° o dos Jesuitas de 1722, que Albear possuia, (1) pois o
mostrou a Roscio para provar-lhe que o Iguatimy chamava-se
n'elle Igurey ;

3° omappa de Quiroga ; e por fim,

4° o mappa geographico da America meridional, por D.
Juan de la CGruz Canoy Olmedilla, geographo d’El-rey, pu-
blicado por ordem regia em 1775.

Tambem este, que ¢ para o nosso caso omais importante
(2) possuiam-n’o os commissarios hespanhaes, pois por elle
faz Cabrer a descripcio do Parand.

Afim de se poder comparar esses mappas com o mappa da
commissio mixia, ullima,que explorou o territorio das Missoes
sabemos que fordo reduzidos todos, na sua mesma escala.
Bom seria que se desse publicidade a esse mappa.

Mas deserevamos os mappas.

1° Mappa dos Jesuitas

Impresso vinte e quatro annos antes do tratado de 1750 e
sendo o primeiro de credito, deve ter servido aos que se lhe
seguirdo até ao das Corles ; e, como este, sem duvida, vl
considerado pelos negaciadores do mesmo tratado.

Yejamos como em 1722 se descrivia essa zona que veio a
ser litigiosa.

1° O rig Pepiri, vindo do norte n’¢sse mesmo rumo, hil‘ty
céfdu jd muito em cima.

(1) Militon Gonzales Tomo 20 Pag, 254.
[2) Militon Gonzales Tomo 20 Pag. 202.
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Sahindo no Uruguay, quando este deixando o curso E—O0,
toma o de SO, tem suas cabeceiras enfrentando o rio Iguassu
no ponto em qu2 este seguindo para occidente em pequena
distancia da embocadura deixa o rumo S. 0.

2o A oriente da foz do Pepiri, isto é rio acima, desemboca
o rio Uruguay-pita (Guarita) que vem de S. E.

E affluente esquerdo do Uruguay como o Pepirioé da

“margem direita.

3° Acima logo esta o sallo e ilha da Fortaleza, e sahe pela
margem direita do Uruguay o rio Chapecd que vem do NE.
tendo uma bifurcacdo; o braco menor indo mais para o
oriente.
f° Acima mais sahe na margem opposta o rio Uruguay-
mint (Passo fundo) que vem do S. E. e tem por confraverten-
tes, rios que desembocam no Tebiquary pela margem direita.
[ Nenhum affluente indica para o Iguassi, no pequeno trezho
deste rio que estd inscripto : e assim € que niio apparece 0 rio
Santo Antonio.

5

2° Mappa de Quiroga

Impresso em 1749, este mappa tem absurdos. Basta para
chegar a esta conclusdo reparar somente no curso que dd ao
rio Iguassiu, de N — S, cahindo suas cabeceiras a mais de
grdo a oeste do rio Apitereby, e tendo curso tio limitado.

Dé este o, que estd proximo do Pepiri, um pouco acima,
como por elle indo a divisoria, sem inscrever esse rio muito
mais notavel,

Nao meneiona o rio Chapeco e colloca o Uruguay miri
abaixo do Apitereby, erro imperdoavel.

Evidentemente este mappa nao tem merito algum nao
obstante passar o seu author por distincto cosmographo e
como Jesuita dever/tido conhecimento do p%ccdem.c mappa.
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3° Mappa das Corles

Sem data, mas devendo ser considerado de 1750, é esle
mappa uma boa phantasia. Todavia revela alguns factos que
cumpre assignalar desde quando foi como documento entregue
a0s demarcadores do tratado primifivo delimites, desta parte,
dos extensos dominios das Cortes de Portugal e Hespanha.

Accentuemos os principaes.

1° A approximada descripcdo da fronteira estipulada no
mesmo tratado, partindo do Pepiri e acabando no Santo
Antonio, sendo a divisoria do Uruguay ao Iguassi : muito
embora o rio Santo Anfonio ndo esteja com 0 nome, S0
posteriormente dado.

2° A posicdo relativa do Pepiri ¢ do Uruguay-pita, este
acima d’aquelle, o que tem maximo alcance para a questio.

3° A sahida do Pequgri, justamente onde o Uruguay muda
de direcedo E — O para seguir na do quadrante S. O.

i As nascentes de Pequéri e do rio que affluindo no
Iguassi recebe a linha divisoria, distantes uns 40 kilometros
e nao H00 passos como disserdo os exploradores hespanhoes
de 1789 por diante, que por ma fé abrirdo questdo com os
seus eollegas portuguezes, até ahi.

Ha porém, enorme erro na latitude da boca do Pequgri, des- ¢

ﬁ_}ﬁda 60 milhas para o norte, ficando-lhe a nascente na lati-
tude em que deverd achar-se a {0z do Santo Antonio.

Foi esta deslocacio, do parallelo, que déo lugar ds duvidas
dos commissarios de 1759, quando chegados ao Pequeri que
o vaqueano lhes indicdra : nao correspondia elle com a lati-
tude determinada; muito embora a exactidio das informacoes
quanto aos rios Apitereby e Urnguay-pitd, que erdo accordes
com o que mencionava o plano da demarcacdo do vice-rei
hespanhol, de Buenos-Ayres, ainda que no mappa de Quiroga
se livesse inscripto este rio abaizo do Pequﬁri:

§° A niio existencia do rio Chapeco.
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2 Mappa de Olmedilla (1)

Data de 1775 este mappa, dois annos apenas antes do tra-
tado de Santo Ildefonso de 1° de outubro de 1777, e pois bem
importante para se perceber todo o intuito do mesmo tratado
em referencia a4 [ronteira do Uruguay ao Iguassu.

E’ este mappa, de grande merito pela exactiddo da maior
parte dos tragades, a oriente da foz do Chapeco: assim per-
feitamente corrécto, como se evidencia dos trabalhos de
1887 ¢ 1888 da commissio brasileira, é elle; — nos tracados
dos rios Pepery-Guassi e Santo Antonio : — nas situagdes
das embocaduras dos Mberuy, Uruguay-pitd, e Chapeco.

Estas embocaduras se reconhecem pelas distancigs em que

“/ estao da do Pcpq’r‘y-Guassu 1 assim ;
' [ —dafoz do Pepery & do —

» rio Picdda 20 kil. (exacto)
» »  Chapeco 90  kil. ( 48 kil.)
» »  Uruguay-mirim 124 kil. (- 9hil.)

e/ 0 rio Apg/lerehy do mappa de Quiroga estd neste exacta-
¢ '/ mente, acima, pouco do Pepery : embora sem declaragio do
nome.

(1) No tomo 2° L'Histoire dn Paraguay pelo Jesuita Pierro Fran-
cois-Xavier de Charlevoix (Paris 1756) acha-se um mappa tracado de
todos os documentos entio conhecidos, ¢ nelle se véb:

— a linha fronteira do tratado de 1750, a partir do Urnguay por
um rio abaixo do Urngnay-mirim. na margem opposia e sem nome,
e achegar ao Iguassi, por onlro rin, tambem sem nome, e que eslé
representado como o primeiro vindo da foz do mesmo Ignassi, e
aflfluente esquerdo : —

-S30 0s rios Pepery e Sanfo Antonio: emborasem 0s ncmes, mas
bem sitnados.

Cumpre nofar que nos possmimos na bibliotheca nacional nm
mappa de 1668, no qunal se did o Pepiry com o sen nome aflluindo
no Uruguay pelo modo porqus isto se @i realmente,
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Como no mappade 1722 tem este o Chapeco, que, cnmpre
dizer, ndo inscreve, mesmo sem nome o mappa das Cortes ;
tao pouco o de 1756, de que faz mencdo a nota anterior.

Sobre tudo deve-sz reparar de modo mui especial que,
neste mappa, além da real sitnacio relativa dos rios acima do

Pfq;!f‘y-gua‘mc, alé o Chapeed, comparado com o mappa de <

1889 (brasileiro) nelle se coasigna ;

1° que o Pepiri se bifurca e o seo ramo oriental toma o
nome de mint e o tronco de guassu, o que coincide com a
narrativa feita pelos commissarios de 1759, no diario, dos
trabalhos, em 29 de marco desse anno, e que niais adiante
transcreveremos : o que déo lugar a chama-lo o fratado de
1777 de «guassii».

2° que a propria configuracio do Uruguay da a perceber
onde estdo esse e outros rios : assim; —

— o Pepiri sahe justamente na parte do curso que dei-
xando o rumo E — O segue ao S. 0.

— o0 Picida sahe na convexidade de uma curva a mais
pronunciada, do lado do sul.

—0O Chapeco sahe onde unia volta do norte dobra para o sul.

A posicao relativa dos rios Peggfr}'-gunssli e Santo Anlonio, 2

esclarece notavel erro, perfeilo absurdo que passeu a todos
0s escriptos, e demodo incomprehensivel ao Diario de Cabrer !
Menciondo todos elles as latitudes das nascentes;

— do Santo Antonio. . . . . . . 262 12°.00»

— do Pepiry-guasst . . . . .'. 26. 10. 00

D’ahi,o parallelo que passa pelo meio de ambos 26°.11.00,
devia curtar os dois rios, desde gqnando o Pepiri vae ao norte
e 0 Santo Antonio ao Sul desse parallelo.

Mas no mappa se vé que distao essas verleutes 16 kilon:e-
tros e o Pepiri nasce ao oriente do meridiano da vertente do
Santo Antonio : e sendo a latitude desta 26°.1°20", forcosa-
mente houve erro de copista, que fez 1.20 —em — 12°.0.

‘_,a‘
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As latitudes das embocaduras desses dois rios, no mappa
estdo certas : nio assim as longitudes e que cumpre nao sor-
~ prender. (1)

Nenhuma duvida que taes rios sdo pois, os do tratado de
1777, art. 8. muito embora as embrulhadas propositaes de
Cabrer, que o lrairio muitas vezes.

Assim, tendo elle seguido (2) com o commissario portu-
guez J. Felix da Fonseca, em exploracio do rio Pep}fry-
guassu acima, chegardo em fins de maio de 1790 a um ponto
oude observardo a latitude e achardo 26°.20" ; caminhando
5 milhas para o norte, chegardo a um « arroyo que precipi-
tando-se del cuarto cuadrante, disputava al rio su magnitud.
Le seguimos algum tanto, pero torciendo demasiado al SO,
rumbo que nos alejuba mucho de las vertientes del rio Santo
Antonio, lo abandonamos d média tarde y tomamos el brazo de
NE, por ser el mayors...

Admiravelmente combina a latitude desta bifurcacdo do rio,
achada por Cabrer (levando em conta que b milhas fordo es-
timadas) com a do mappa da commissio mixta uluma queé
2622554,

E Cabrer sabia qual ¢ o maior braco ou a vertente princi-
pal do Santo Antonio, quando disse ; — « o bragode oeste
disputa ao rio a sua grandeza.»— Effectivamente aquella
commissdo achou que em quantoelle da 11.000 litros d’agna
por minutos o de I'este offerece 9,000.

Nezessariamente elle observou a latitude da nascente do
braco que como origem principal do Pep;ﬁ'y-guassﬁ, seguira :
teria achado proximo de 26° 15’ pois que sabia elle observar ;
porque pois adoptou a de 26¢ 10’ ?

Forca é acreditar que levou em mira justificar as combina-

(1) Podem isto reparar sdmente os que nio conhecem a

sciencia astronomica e seu desenvolvimento & epoca.
(2) Contra memorandum Pag. 19,
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coes de seo chefe, e desviou-se do caminho do dever scien
tifieo.

Continuando, ainda diz elle no seo diario, (1)..... « queda
situado este origem (del Pepiri) 9 milhasy media (17,6 kils.)
al oriente del Santo Antonio, como esla se ha venido a conse-
guir unas operaciones de pura estima y lan complicadas en los
caminos a pié por los bosques. donde no era facil conducir
instrumentos de pezo...... no sera nada estrano que en la
dicha ‘situacion resulten sus differencias, y por tanlo sean
muy prudentes las dudas de, se dichas vertientes fluen en el
Iguazi, & orienfe del Sanlo Anfonio, de cuya parte no tenemos
la _menor noficia (?) de los rios que desenbocan ; 0 quizas
vayan a occidente, pues sabemos que el Pirae y Parané-guazi,
que en este fluen de la parte de leste, son de considerable
caudal, y no extrano que sus origens tengan en el alta cochilla
que divide aguas entre el Uruguay y rio Iguazi, que es
adonde nos otros suponemos estar en esta vertiente, principal
del Pepiri, asi como tambien lo cenjecturaran nuestros geo-
grafos, cuando subieron por el Iguazi & la del rio Santo
Antonio. » (2)

Analysemos alguns pontos deste texto.

0s 17,6 kilometros, entre as origens do Pepiri e de Santo
Antonio (9 milhas) s@io exactamente o resultado consignado no
mappa de Olmedilla (1775); — si em vez da latitude 26°09'
tomarmos 26°10" e deixarmos subsistir para a nascente do
Santo Antonio a latitude de 26°.01."20, é evidente que
Cabrer copiou essa distancia, e ndo achou-a como elle o diz,
por complicadas operacdes, caminhos a pé pelos bosques que
ndo facilitavam o transporfe de instrumentos de pezo, dos
(Juaes nem carecia.

(1) Contra memorandumn Pag. 67.
{2) Copia de Calvo.
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Si realmente tivesse elle percorrido em medigaes, esses ca-
minhos, pao teria deixado de o referir minuciosamente no
seo diario.

Cabrer sabia dessa cordilheira que reparte aguas, e a cita
no seo diario, descrevendo o Parand.

E mencionando a alta cochilha (1) que divide aguas entre
o Uruguay e o Iguassi, acerescenta que tambem divide aguas
para o Parana.

Em 1779 pondera o vice-rei Luiz de Vasconcellos que « nas
montanhas em que tem nascimento o rio Pepﬁfry-Gﬁassﬂ.
nasee outro rio chamado Mbocay, que tambem é grande.»

Este rio (o Mbocay) corre para o Parand, onde desemboca
3 23 kilometros abaixo do Uruguahy, que tambem vem das
mesmas montanhas ; e hoje parece que se confundem os
nomes.

No seo proprio diario (2) fuz Cabrer uma embrulhada que
tambem parece de encommenda. Diz elle que, chegando d
origem do Pepﬁri em 26°.10, gastou 3 dias a examinar (uma
distanciade 2 legnas) a falda orienfal (1) da cochilla ; e para
que ?' quando o Santo Antonio nascia a occidente ! ! e en-
controu um rio de 6 bragas que corria para NE.

Nos b dias seguintes, diz ainda, examinou a perna occidental
da mesma cochilha, que terminava a 3 [legoas; e com seus
mananciaes formava outro rio de maior volume que o primeiro,
e que corria ao oCCIDENTE em largo trecho, quanto alcancava
avista. E’ o Urugu{lhy.J :

Ora, nascendo o Pege’ry-guassn segundo Cabrer, 2 minutos

.ou 7 kil. ao norte da origem do Santo Antonio, devia te-lo
encontrado nas tres legoas que seguio para o poente, pois
que d’ahi em diante seria elle cortado pelorio, que vio em
largo trecho, ao seguir em direccdio a0 Parand.

(1) Militon Gonzales Tomo 20 Pag. 25.
12) Centra memorandnm, pag. 10.

9
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“Agora, consultemos a planta da ultima commissdo, demon-
strativa do mais alto do terreno, entre a origem do Santo An-
lonio @ a principal do Pepﬁ'y-guassﬁ (o braco de oeste fue
Cabrer deixou aos 26°25, de latitude ) que nasce no fundo de
um awvphiteatro formado pela cordilheira que vem do Sul do
Salto de Mocord no Uruguay, e que pouco adiante se bifurca
em dois ramos, um que corre a formar divisor de aguas para
'este e outro em direceio ao NNO, dividindo aguas entre
Parana e Ignassu, e cutro até o Salto Grande deste.

Nascem nesta cordilheira, na falda do sul, no perfil 53,—o
Pepﬁy—guassé : e ao occidente do meridiano deste, na falda
nppo'sm, o Saalo Antonio no perfil ®, e o braco oriental do
mesme no perfil 6. Ao norte da nascente do Pepery-guassi,
nasce na falde opposta a 400 metros, um braco do Uruguahy,
iributario do Parand.

Em frente 4 nascente principal do Santo Antonio, ao sul,
tambem em distancia de 400 metros, na falda opposta, nasce
um braco do Uruguahy, e outro ao sul do braco oriental do
Santo Antonio, em distancia de 370 metros.

Dista a nascente principal do I‘cp_e/ry-guassﬁ da do Santo
Antonio em linha reeta 17,5 isi[r;n:eiros, apenas 100 metros
menos do que aindicada por Cabrer ; e a do hraco oriental
do Santo Antonio a do PEP/{r}“S_‘.IIﬂSH’l 15,7 kil. ou 1.8 kil.
menos.

Ainda mesmo que Cabrer tivesse determinado a distancia
do ponto ® (perfil 68) 4 nascente do braco oriental do Santo
Antonio onde devia -estar o grosso Cury, nio teria achado,
em linha recta mais do que 19,4 kil.

Pela'mesma planta vé-se tambem que Cabrer, de 1 a 15 de
junho niio percorreo as tres legoas hespasholus (16,8 kil.)
porqus ji 2 6,8 kil. pela lombada, teria encontrado as cabe-

ceiras, enfrentantes uma da outra, dos rios Pcp&(rrguassxi e f/

Urnguo by,
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Pelo plano das cabeceiras, levantado pela commissdo
mixta, que por ultimo alli esteve, ficou comprovada a exac-
liddo de suas respectivas posicoes adoptadas por Olmedilla
em 1775. As primeiras partidas ndo a ligaram em 1759.

Ainda em 28 de fevereiro de 1789 mencionava o vice rei
portuguez ao hespanhol < a impracticabilidade de poderem as
partidas da 2* subdivisdo atravessar a aspera cordilheira do
Santo Antonio » ; e neste conceito tambem se achava o com-
missario da outra partida hespanhola D. Diogo de Albear.

Tambem reparo merece a ignorancia, talvez fingida do
2° commissario portuguez Coronel Roscio, dizendo em carta

2"/ (1) de 5 de julho de 1788, a D. Diogo Albear, — referindo-se
ds cabeceiras originaes dos rios Pep{t’ry‘-guassni e Santv An-
tonio : —<Sendo tdo duvidosa a situacdo das do primeiro como
que nao ha pessoa alguma que as conheca ; anles pelo con-
trario, ndao deixa de haver quem diga que entre as citadas
vertentes passa um rio que lem sua origem nos campos € es-
tabelecimentos de Curityba, e de onde se conhece com a de-
nominacdo de —rio das Marombas—e desagua no Parana (!)
com o nome de Uruguahy, na latitude do 25°.35 (exacta) »

Vimos jd, que 9 annos antes o vice-rei do Brasil estava
melhor informade. ; ;

A exactiddo do mappa de Olmedilla (1775) prova que os
hespanhoes (talvez os Jesuilas) logo depois de retiradas as
partidas da primeira demarcacdo, trataram de examinar a li-
gacao das duas cabeceiras, subindo para isso pela lomba da
cordilheira que separa aguas do Pirahy e Uruguahy, o que é
tanto mais provavel quanto por shi havia estrada da qual en
contram-se ainda vestigios nos Dois Irmdos além da campina

: fdo Americo ; e depois parle do Tracufinga, enire aguas do

z / Pep{e@y—guassfl e o Capitinga, no campo Eré,onde existem

(1) Milton Gonzeles Tomo 28, Pag. 212,



0s MUROS, restos de uma antiga fortificagdo e campo intrin-
cheirado ; mais 4 quem encontram-se oulros vestigios pas-
sando a serra de Sant’Anna a meia legoa para ld daserra da
Fartura (1) onde essa estrada bifurca-se.

« Os muros » estdo no meridiano que passa pela boca do
Chapeco, em pequena distancia do seu pesqueiro, no Salto
Grande.

De que tempo data essa estrada, ninguem informa ; 0
campo fertificado foi “queimado, como attestam cinzas de
carvao, cobertas com dois metros de terra proveniente do
desmoronamento da taipa sobre ella tendo crescido grandes
pinheiros. '

E’ provavel que essa exploracio depois de marcadas as ca-
beceiras dos dois rios da raia, ¢ estando conhecida a foz do
Chapecé seguisse adiante e tomasse aguas do rio Saudade
(o Bernejo dos antigos demarcadores de 1789) cemo cabeceira
do Chapecd, e por outro lado suppozesse o rio Sant’Anna ser
cabeceira do rio Cotegipe, cuja barra tambem era conhecida
dos hespachoes, por Olmedilla e da em linha recta, distardo
73 kilometros da foz deo Santo Antonio, commeltendo apenas
um erro de 2 kil. para menos.

Com esses elementos, foi tracado o curso dos rios, de Norte
a Sul, e dahi provem Cabrer mencionar por vezes. bem
como Albear, que a linka divisoria era um meridiano, como
jd se referio, e o grande empenho de procurarem a barra do
Chapeco, na esperanca de que elle-corria de Norte para Sul.

Para conseguirem este fim, inventaram os mais pueris e
absurdos pretextos : —Gondim descobrio a ilha acima do Cha-
aeco, dizendo estar na boca, e logo bastou isto para ser um

signal caracteristico, ¢ dar como déo o nome de Pequiri a esse:

(1) No nosso mappa gue acompanhou a edigao de 1 ;(12 de
novembro, esta serra esti sem nome ; flca a occidente da Boa-
Vista, enfre o8 rios Chapecd, Chopim, Sant’Ann e Saudade.
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rio que anteriormente ndo féra baptisado; accrescendo a
circumstancia de ter encontrado um cardume de peixinhos
(Pequirt).

Tambem esse argumento ¢ contra producente, porgue o2
prkiis, nome com que ¢s guaranys designam os lambaris, € nao
as piabas, so predominam on habitam exclusivaments os rios
de pouca agua, ou muito encachoeirados, onde ndo chega o
peixe grande que os devora.

Isto verifica-se no Pep;z’;-y-guas?u, onde, ainda distante da
barra, se encontra peixe miudo.

No Cq’apccé porém, 0s grandes peixes, como dourados, jun-
didgs, piaus, sobem até o Salto Grande, oude existem pes-
queiros ; portanto a esse nenhum indio qualificaria com ¢ nome

-de «rio dos lambaris» Pikury ou Piquiri.

Pepiri, significa, segundo Martius, rio de muitas voltas, o
que o mappa confirma e tambem o qualifica Cabrer (1) de
turfuoso Pequf(ri ol Pepe’ry-guassﬁ.

A commissdo brasileira, notou em suas margens, enorne
quantidade de rastos de eaga, como em nenham oulro rio se
observara : aestes rastos, dido os indios, no Norte, o nome de
Pipord, e no Sul de Pipiry (circumstancia mencionada nas
cadernetas de campo de ambos as partidas), donde—Pepiri e
rio dos rastos de caca. De mais :

Peliveria tetandra, ou raiz de Guiné, encontra-se [requente-
mente nas cabeceiras, e allirmeu Fructuoso Dutra haver em
abundancia na sua foz; o nome indigena dessa herva é Pipi,
donde Pipiri sign’fica rio da raiz de Guiné.

Tudo ahi estd concorrendo para justificar o nome de Pepﬁy

" dado a esse primeiro rio acima do Salto Grande de Uruguay.

Assim, licito é perguntar quando foi Olmedilla consciencioso
em marcar tudo quanto conhecia com seus nomes, porque

(1) Militon G onzales Tomo 2.0 Pag. 19,
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deixou de o fazer 30 Chapecd, de cuja barra elle tinha noticia
certa ?

Chapet-ko ou . Chambet-ko & legitimo nome coroado horda
bravia que ali habitava.

Oyarvide encontron seus toldos e denominava-os «lupis
inlieis» (tupi € nome pelo qual ainda na localidade sdo hoje
conhecidos.) Apanhou uma mulher dessas hordas, com uma
filhinha ; ella fallava lingua que os guaranys nan entendiam.

Cabrer diz (1) referindo-se a uma expedicio do capitdo de
auxiliares, Silveira, em 1773 —-«temiendo los indios coronados
y [alto los auxilios, se vino d los Pueblos de Missiones ».

Por vezes mencionam assaltos dos infieis, ao lado esquerdo
do Uruguay.

Logo ndo ha motivo para duvidar da existencia dos nomes
Chapeld (Salto do Gaimbé... o adjectivo nio traduzimos), e
Chopim (lenha jue boia). Ndo sdo pois nomes postos pelos
portuguezes ou brasileiros, com o fim de lesar os int-resses
hespanhoes entdo e hoje argentinos, como disse o coronel Gar-
mendia em uma das conferencias da commissiio mixta.

Fique isto bem sabido.

Relativamente ds cabeceiras do Chapecd e sua ligacio com
o Jangada, <0 poderemos dizer que,—o Jangada ndo continia
na mesma linha directriz do  Chapeed, forma uma ponta ; que
que elle nao se acha ao occidenie, mas sim ao oriente deste :
tambem ndo nasce ao norte porém sim ao nascente :—isto
tudo indo d2 encontro a todos os signaes caracleristicos das
duas cabeceiras, caracteristicos mencionados por Albear e
Cabrer.

Esses caracleristicos, sio, relativos ds calieceiras dos rios
Pcp{(ry-guassﬁ e Santo Antonio.

(1) Militon Gonzales Tomo 2:° Pag, 196.
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Do quanto exposto se evidencia :

(A)—Que os hespanhoes ndo podiam recusar o Pr;gAy-ymsss‘n
para linha fronteira, em vista ;

1.* de todos os signaes que o caracterisam 130 singular-
mente. ;

2.° de sua posicdo em relagdo ao Salto Grande e a0 rio das
sgnas vermelhas (Urnguay-puita) :

3.° de sua directriz aproximada a4 meridiana :

4.2 de suaorigem na mesma serra em que nisce o Santo An-
tonio, com cuja nascente elle enfrenta.

5.* e alé em harmonia do seu nome, com as circumstancias
que o rodeiam

(B) Que ndo podiam invocar o Chapeco para linha [ronteira,
em vista ;

1.° de ndo apresentar 0s signaes que 0 proprio vice-rei
de Buenos-Aires, consignarano Plano para a demarcacao aceito
pelas Cortes, 9 annos anles do comeco de effectnar-se esta :

2.° pornao correr na directriz meridiana, como fazia suppor
o mappa de Olmedila, e, pelo contrario, na maior extensio
do curso seguir direccao de parallelo :

3.° por nascer ao occidente do Santo Antonio-guassu (Jan-
gada) que vai ao Iguassi:

4.° por ndo serem suas cabeceiras diametralmente oppostas,
— antes correrem sensivelmente parallelas, e ambas para o
lado do norte ;

5.* e finalmente por ser rio sem 0 nome no mappa das cortes
que fora consultado para o tratado de 1750 e iustrucdes a diri-
gir aos commissarios, quando nelle estd o Pequiri, ou Pepiri.

(C) Que, lorcosamente, todas estas razoes sao sufficientes
para contestar o vicio que nossos contrarios attribuem ao Pe-
pgry-guassii, que exigimos: como fronteira, como faz mencio
o tratado de 13 de janeiro de 1750.
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Do sequndo vicio

— A clausula do tratado eslabelecia que
os demarcadores conlinuariam agnas aci-
ma do Pepiri alé suas vertentes, de onde
seguiriam pelo mais allo do terreno até 4
cabeceira principal do rio mais visinho
que desemboca ne grande de Curilyba; no
entretanio, que pelo diario da demarcagio
08 commissarios abandonaram avia indi-
cada, e entrando pelo lguass@ buscaram
nm rio que se approximasse nas suas
nascentes #s que baviam designado com
0 nome de Pepfryguassu. &/
A operacio estava pois em coniradicgio
com as regras ajustadas e ficou passivel
de defeito capital de nullidade. —(Menio-
randum. )

Nenhuma violacdo de regra se deu com este processo de
demarcacdo: ¢ mesmo porque nenhuma estabelecera o tra-
tado de 1750, para o andamento das operacoes.

O tratado descreveu a fronteira, e o fez seguidamente, de
comeco ao fim, como impossivel seria praticar de outro
modo.

Nem as instrucées geraes prescreveram processo dessas ope-
racoes a effectuar-se, que dariam a demarcacéo da fronteira.

0 governo argentino nao pode provar o contrario.

Mais que pueril, ridiculo €, accentuar-se como vicioso o
processo que seguiram os demarcadores de 1759 e 1760, unindo
as linhas dos dous rios Pepiri e Santo Antonio, ndo subindo
por aquelle e descendo por este, mas subindo por ambos, e cs
ligando de nascente a nascente.

A linha geral sempre ficava completa :—isto ¢, a fronteira
explorada.

0O Memorandum vindo sobre esle pento, tornou-se tao ras-
teiro que, o attendel-o, conduzira nos & posi/ao de pouco serios, f‘_/

{ ¢
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embora forgados pelo dever official das relagdes internacio-
naes a tratar do assumpto.

Sobre este ponto, diz o contra-memorandum com maior pro-
priedade :

—«Reconliecide o Pepiri por fronteira no auto que se lavrou
¢ assignou no dia 8 de margo de 1759(1), e qus jd se lran-
sereveu, mandaram os demarcadores uma canoa ligeira rio
dcima para ver que navegacio elle dava, approximando-se
quanto possivel das suas cabeceiras. Vollou a canoa com a
noticia de que o rio ndo era navegavel além da primeira
legua ; e entdo, do ponlo em que cessava a possibilidade de
nayegacdo se expediu por lerra a parlida de que tratava o
art. 3° das instrucgdes particulares, com ordem de ir, si
pudesse, até @ cabeceira do Pepiri, que parecia nido estar
mui distante, segnindo além pelo terreno mais alto a busear a
origem principal do rio mais proximo que corresse para o
Izuassi.

« Ista partida, em que iam dous geographos, portuguez e
hespanhol, comecou a exploracdo a 14 de margo e, subindo
ora por agua, ora pela picada que se abria, chegou no dia 31
a um salto que pareceu insuperavel.

« Resolveram entdo 0s mesmos geographos regressar e
fazer um desmonte, deixando no meio uma arvore grossa que
servisse de signal para o reconhecimento do logar quando se
descesse da origem do rio. Concluido este trabatho, levantados
0s planos necessarios e feito um desenho da arvore deixada
por marco vultoua partida e chegou no dia 4 de abril ao acam:
pamento do Pepiri, onde a esperavam os commissarios.

« Diz agora o diario da demarcacio :

(1) Yeja-se o art. IX, e espccialoentie a part' que esld na edi¢io de
9 de novembro.
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« — Reconhecido pelos commissarios o diario antecedente
(0 que os dois geographos fizeram da sua exploracdo), e con-
frontados os planos, que apresentaram os geographos, que
ambos estavam conformes, trataram aguelles do modo de poder
examinar o rio mais além do que se tinha exvecutado; mas pela
mesma relacdo, e informacoes dos geographos, consideraram
que para 0 conseguir era precisa uma demora mais larga do que
soffria a falta deviveres, que jd comecavama sentir os indios,
0s quaes pela estreiteza ‘das balsas ndo puderam trazer os
bastantes : além de que o reconhecimento da origem, s6 pode-
ria lograr em canoas pequenmas e ligeiras, de que so tinha-
mos duas que levavam tio pouca gente, que ndo chegava para
os trabalhos de as arrastar pelos saltos, e de picada, quando
esta indispensavelmente se fizesse por ndo dar o rio nave-
gacdo ; e muito menos se alguans infieis os inquietassem ba
marcha: a visto destes embaracos e difficuldades, resvlveram,
conforme o art. 6° das instrucedes particulares baizar pelo Uru-
quay e subindo pelo Tquassu buscar o rio que se pudesse unir com
o Pepiri,— para inquirir por aquelle a origem desle que se nao
tinha podido ver por esta parfe ;—e approvaram esta parte da
demarcacdo [eila pelos geographos das duas nagdes, em vir-
tude della reconheceram que pertencia aos dominio de Sua
Magestade Fidelissima todo o terreno qus cae ao oriente do
rio Pepiri, e aos de Sua Magestade Catholica o que se estende
ao occidente do mesmo rio, confermz o art. 5° do tratado de
limites. » (1)

— « Como se vé, foi explorada uma boa parte do Pepiri. A
exploracao ndo continuou até d sua nascente para continuar
pelo rio mais proximo, em consequencia de difficuldades insu-
peraveis, e foi necessario descer ao Uruguay para tomar no
Iguassu o Santo Antonio e subir por elle. Nisto, porém, como

{I) 80 esta parie do diario dos demarcadorss, se boa fé e lealdade
houveaael:n/ bastaria para cessar o liligio.
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j& se observou, nao se violou regra alguma do tratado ou das
instrucedes geraes, e agora pelo ultimo trecho transcripto do
diario da demarcac@o, se torna patente que 0s commissarios
tinham a faculdade de fazer o que fizeram (1).

« O citado art. 6° das instruccoes responde cabalmente &
asseveracdo do Memoraudum argentino e mostra que ndo
houve o segundo vicio notado.

ke 0 essencial era que a linha divisoria fosse reconhecida, e
£/ ella o foi. Com effeito ﬁ,ﬁram determinados os quairo pontos
principaes ;—foz e nascente do Pepiri,— foz e¢ nascente do
Santo Antonio, e ficira tambem averiguado que os com-
missarios da segunda demarcacdo (1789) chegaram com pe-
quena differenca ao mesmo resultado » (2).

(1) Diz o Diario: — «Resojverdo, conforme o art. 60 das instrucgoes
4~/ particnlares, baixar pelo Usuguay, e subindo pelo Ignassi buscar o
. rioque se pudesse unir com o Pepiri, para inquirir por aquelle a
origem desteque se ndo tinha podido ver por esia parte.»
(2) Eis as latitndes:
PEPIRY-GUASSD'

Nascente Foz
b A LA S 2060,10'00" 270.09'.23
3 b P ik e . 26.10.00 27.10.30
L SR T Do 26.14 52 27.09.17
SANTO ANTONIO
Nascente Fos
1759,. = B p 25¢ 35°.00"
1789,. A 26.12.00 25.35.00

I8BY s e e PR aGIORSL 25.34.45
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Do fterceiro vicio

— 0s demarcadores ni: somente se
equivocaram na silus¢do effectiva do
Pepiri, sindo tambem confundirai a do
Urognay-Pita, e resulten que tomaram
outro riacho por esse nome ¢om © que
produziu-se completo transtorno na de-
marcacdo.

Tdo exacto & isto gune, no reconheci-
mento de 1778 em execucdo do tratado
de 1777, os geographos de ambas as COr-
tes comprovaram de conformidade a si-
fnagio do Uroguay-Pitd, o explorando
desde as cabeceiras, que confrontam com
as do Jacuhy até sma confluencia no
Urungnay e demonstraram que essa 8i-
tnacdo estava de accordo com o mappa
das Cortes; e que o designado como fal
pelos demarcadores de 59 era simples-
mente um arroio que corria desde o
albarddo de Sant’Anna— (Memorandum).

‘Ndo tem o menor e rasoavel motivo esta outra contrarie-
dade ao trabalho dos demarcadores de 1759.

Nenhum equivoco houve na determinacgdo do Pepiri ou Pe-
quiri de que falla o tratado de 1750, e na execucao do subse-
quente tratado (de 1777) ao mesmo rio dando como linha
fronteira do Pep)!/ry—guassﬁg porque so por este verifica-se
possibilidade de prolongar-se a divisoria, pelo curso do rio
Santo Antonio a sahir no Iguassii, como quer esse tratado.

Conhecido ; inteiramente inquestionavel ser este rio aquelle
de que falla o0 mesmo tratado, ainda que duvida houvesse
relativamente ao Pepp’ry-guassﬁ, ella desappareceria de todo,
diante da imposi¢cdo de ser o Sante Antonio a linha fronteira
que por ligacdo vem da que parte de um rio affluente do Uru-
guay, de cabeceiras mais prozimas 4 vertente principal deste,
afluente do Iguassi.

™~
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Nav ha um unico rio que corresponda a esta exigencia, sendo

esse Pepéry-guassii.

Toda a questdo pois relativa 4 situacio do Uruguay Pila,
quando mesmo pudésse ser levantada, cahiria sem vaior de
frente da circumstancia alludida.

E, de mais, o tratado ndo falla de tal rio Uruguay-Pild para
ponto de referencia: — pelo inverso falla e somente do rio
Santo Antonio para receber a frunteira que provier do aflueute
do Uraguay, (1) que offerece o comeco da divisoria: diz
elle ; '

« ... seguira aguas arriba de dicho Pep_éry (guassi)
hasta su origen principal, y desde este por lo mas alto del ter-
reno bajo las reglas dadas en el art. 6°,— continuara hastd
encontrar las corrientes del Rio San Antonio que desemboca
en nel Grande de Curitiba que por otro nombre llaman Iguazi. »

Mas que rio Santo Antonio € esse de que fulla-se ?

Yejamos qual seja esse rio,—reconhecido pelos hespanhdes,
ndo ja dos demarcadores de 1759 e 1760, que foram o8 explo-
radores, e lhe deram nome, mas sim das autoridades do
tempo, executando-se o tratado de 1777, e intervindo nos
trabalhos dos demarcadores‘/veriﬁcadus de 1789 por diante.

Como sabemos, o tratado de 1750, pela ignorancia da geo-
graphia da localidade, no decretar a linha divisoria do Uruguay
a0 Iguassii, deu spenas nomeadamente a primeira parte da
mesma ; isto é, a fronteira do Pequiri ow Pepiri rio afluznte
daquelle ; e deixeu que as exploracdes da localidade determi-
nassem o seguimento pelo rio de nascente visinha ds origens
desse Pepiri,—que, sahisse, no outro, o Iguassu.

Sabemos ainda que, essas exploracdes, de accordo os explo-
radores portuguezes e hespanhées, deram como rio satisfa-

(1) « Peaniry 6 Pepiri guaziien el Urugnay:..» (Art, 8° do tra-
tado de 1777.)

g
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zendo & exigencia referida, ¢ sequndo que enfra no Iguassi,
pela margem austral (esquerds) @ poxtir de bacca. '

A’ esse rio chamarem oc exploradores Santo Anionio -
elle tem sua nascenie, n'uma mesma seria, donde pertis =z
origens do Pepiri, sendo estas, oppostas aqnelle.

Vimos tudo isto, confirmado por documentos cfficiacs.

Pois bem ; agora vamos saber que el-rei, Catholico, logo
depois do tratado de 1° de outubro de 1777 (de S. lidefonso)—
expedindo instruccoes para levar-se a effeilo e fizac@o dessa
dimsoria (1) — positiva e terminantamente, de accdrdo com e
Corle de Lisboa, especificou qual € esse Santo Antonio que
daria a resiante fronteira consecutiva a4 do Pepiri.

Essas instruccdes trazem a data de 6 de junho de 1778 :
foram assignadas em Aranjuez, por D. Joseph Galves, e
dirigidas ao vice-rei de Buenos-Aires. Rerolhamos esta so-
lemne prova, que so ella poe o imaginario ferceiro vicio, dos
demarcadores, tdo fora de termos a se dever considerar NESSE
PONTO, 0 memorandum argentino que o expde, como obra de
demencia em desespero de soffrimentos.

.. « Y que atrabesando (r¢fere-se @ subdivisao dos demar-
cadores miwtos) por los pueblos de Missiones, hasta el de
Candelaria, 6 al de Corpus, ultimo por la banda oriental de
los del Parand, suba por el en barcos hasta al pie del Salto
del rio Iguazu, 6 Curitiba, que dista tres leguas de su boca,
en el Parand : y arrastando por su banda septentrional las
canoas medianas que llevase o’ haciendolas encima del salto,
navegue en ellas hasta el rio Santo A«{onio,— que ES EL SE-
GUNDO QUE LE ENTRA POR LA BANDA AUSTRAL...» (margem es-
querda do rio).

Assim ;—o rio Santo Antonio, afluente do Iguassé é esse
segundo, a subir, e depois do salto e bocca, 4 mao direita.

&

{1) Do Urnguay ao Ignassi.
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Esse Santo Antonio, accresce, ¢ o escolhido para linha de
/ fronteira que se liga 4 do Pepery-guassii; e assim o dizem as
mesmas instrucgdes na continuacdo do trecho transeripto, nos
seguintes fermos : (1)

.. ¢« e subindo por elle (%) afe onde lhe permittirem as
* aguas, procure reconhecer a sua origem e unil-o com o Pepiri-
guassi, cuja bocca devia ter reconhecido a primeira subdi-
visdo, e 4 sua volta fazer as demarcacoes desde a bocca do
Iguassi até o pé do Salto Grande Jo rio Parand.»

Eis ahi demonstrado :

1.* A intelligencia, expressa, menos de anno, depois do tra-
tado de 1777, de que a terminacdo da fronteira, do Uruguay
a0 Iguassi, seria pela linha do rio Santo Antonio, explorado
¢ denominado pelos demarcadores de 1759; s6 entdo elle
conhecido, e nehum outro ao oriente do mesmo afluindo, no
Iguassi ou Grande de Curitiba, sabia-se haver sido explorado.

2.° A affirmacdo de que, esse Santo Antenio, era o segundo
afluentz da margem esquerda do Izuassi, subindo o mesmo
Iguassii, depois do seu salto, perto da foz.

Yolvamos agora a contrariedade, para o lado que melhor
enfrenta com o memorandum argentino.

Procuremos o verdadeiro Pegéry-guassﬁ, attendendo ao rio
Uruguay-pita. :
. Cumpre para melhor julgar o assumpto ter presente de que
/0 Pepgry-guassu segundo o tratado de S. Ildefonso (1777) é o
Pequiri ou Pepiri do anterior de 13 de janeiro de 1750.
Accaso os demarcadores de 1759, ndo o assignalaram bem ?
Eis ahi a questao.

(1) Trasladamos para o portuguez.
(2) O rio Santo Antonie,
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Yimos que, esses demarcadores (os de 175%), asssigna-
laram o rio Pequiri ou Pepgri, ndo so pela informagao visual
de um indio vaqueano, romo por outros el-mentos mais. Do
quanto em artigos varios e anteriormente publicados dissemos
fica claro que é esse mesmo o P: juiri do tratado.

Todavia, ndo serd pur demais offerecer algumas insistencias
se bem que fugitivamente.

Para ajuste do tratado primitivo do limite (o de 13 de ja-
neiro de 1750) serviram-se os negociadores de uma carta gro-
graphica authenticada depois (1751—julno—12) e quando de-
via proceder-se a demarcacdo dos mesmos.

No termo, que assignaram os ministros, visconde Thomaz
da Silva Telles e Joseph de Carvajal y Lancaster, com a decla-
racdo de que essa mesma carta servira ¢ negociacao, se de-
clara que a linha encarnada demonstrando a fronteira so serve
em quanto ella se conforma com o tratado.

Na secretaria dos negocios exteriores, como dissemos j,
ha uma copia authentica desta carta.

O tratado de 17 de janeiro do mesmo anno, ajustando as
instrucgoes para os respectivos commissarios demarcudores,
recommenda (1) : — « Que os astronomos e geographos vdo
tambem todos os dias formando de commum accordo o mappa
determinado no art. 11 do tratado, incluindo nelle o paiz por
onde passa a raia.. . perém distinguirdo no mappa.... o que
registrarem com seus olhos, d'aquillo que alcangarem por esti-
maltiva ou por informacoes, advertindo que tudo que toca d
fronteira o hao de reconhecer por si mesmos ».

Os demarcadores deixando o porto de S. Francisca Xavier
em o 1° de fevereiro de 1759, navegaram o Uruguay aguas
acima.

No dia b do seguinte mez, registra o diario : (2).

(1) No art. 30, ]
(2) Collecgdo das noticias ultimarias, Temo 7 Pag. 180 @ seguintes.
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/ ¢ Levou a vamguarda a partida hespanhola, e seguimos a
mesma costa occidental em que nos achavamos, e veltando a
S. 8. E, a que corre o rio, em cuja direccdo ficam dois pe-
quenos arrecifes immediatos um ao outro, deixamos dois canos
de agoa que cahiam precipits los por entre penhas, 0s quaes
julzamos serem da chuva forte que havia cahido a noite ante-
cedente.

/ & Niao deram curta fadiga as muitas pedras, e pouca agua

- que tinha o rio que volta a E. S. E, e nessa direcco tem
arrecife que termina em uma pequena ilha de pedra e saran-
diz encostada & margem septentrional, a qual s2 cobre com as
crescentes, e defras desta, na distancia de 2/3 de legua do
Itayod, esta a boc:a de wm rio que so se péde ver depois de
montada a ponta da ilha,—o qual disse o0 Vaquiano era o pEpIRI
que huscavamos. '

s 4 0s commissarios o fizeram vir 4 sua presenca, e juntos os

/ m is officiaes das duas nagdes se lhes pergunton que rio era
aquelle ?
¢¢ Respondeu de novo que o Pequiri ; e que com este nome 0
havia conhecido em a viagem que alguns annos antes fez com
0s do sen povo ao lugar que chawavam a Espia.

;((Ne:ste tempo lrazia o dito rio tio pouca agua que .nosfrava
dar muito curta navegacdo ; sabendo-se por outras nolicias,
que o Pepiri tinha um arrecife peclo de sua bocea (1) foram
0s commissarios e os astronomos de portugal reconhece-lo, e se
0 achsu a 1/2 legua della.

/‘gc Sem embargo disto, vendo que ndo se havia chegado a lati-
tude em que o meppa das Cortes sitna o Pepiri, e que tao
pouco se conformava a posiciod’aquella em qus mos achavamos
que estava antes do Urnguay-puytd, que desagua pela banda
opposta, quando n'aquelle se figura depois ; para ractificar

(1) 1m oardeteristico degin,
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este mappa, e depdr qualquer genero de duvida que contra o
testeniunho do Vaqueano podia suscitar,... resolverdo os dois
COmmissarios ir... rio acima, e que se levantasse o plano desta
parte, para que a confrontacio das noticias que dava
de antemao dos rios Apitereby e Uguay-pitd até onde dizia
haver chegado,—com a verdadeira situacdo delles nos asse-
gurasse do seu conhecimento e pratica ».
No dia 6, o immediato, ainda registra o diario :

« Partirdo os commissarios... e na distancia de pouco menos
de 1/4 de legua em a direccao de N. E., a que corre o rio lhe
entra pela banda oriental um arroio innominade, passado o
qual ha uma corrente forte com pequeno arrecife, e pouco’
mais acima a0 rumo de N. E. 1/4 N, outra igual tambem com
arrecife, e muito pouca agua, e em o mesmo, da banda ocei-
dental entra uma canhada.

/ #<Yoltao rio denovo aE. N. E, d'onde se inclina a S. E.
1/4 E e n'esla direcedio tem outro arrecife de 1/4 de legua de
comprido com muita pouca agua, que se passou do modo ordi-
nario com agente por dentro della... No meio deste arrecife
se vé uma ilha pequena de pedras, cobertas de sarandiz, e
passada ella enfra pela banda occidental na distancia de legua
e 1/4 do Pepiri um rio ndo grande, ao qual chamou o Vaqueano
Apiteribi.

} & Passado o arrecife volta o rio com pouca correntea S. S. E.

" em que pela mesma banda lhe entra uma canhada, e incli-
nando-se de novo a E. faz uma pequena corrente, a qual se-
guem, postas no meio grandes pedras..,

/- Segue o rio sua voltaa N. E. e NE. 1/4 N. e em principio
[ desta direccao a distancia de perto de 2 leguas e 1/3 do Pe-
piri, entra pela banda oriental um rio grande que disse o Va-
queano era o Uruguay-pitd, termo do seu conhecimento.
4 ¢¢ Entramos por elle um pedaco por ver se acdr dds suas aguas
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conviuha com seu nome, quer dizer Uruguay vermelho e se
achou que tiravam alguma coisa a esta cor »...

No seguinte dia 7, registra o diario, que depois de bem
considerado as informacdes e quanto sabiam e haviam visto,
convieram os demarcadores que nio era outro sendo aguelle
rio abordado a B, o Pequiri o Pepiri do tratado, e decidiram
lavrar o auto d’este reconhecimento.

Effectivamente o fizeram no dia 8, sem embargo de néo achar-
se sua posic@do—conforme ao que dd o mappa da demarcagao
dado pelas duas Cortes;—ndo devendo, diz o auto, segundo
adeclaracio assignada ao reverso delle, pelos dois Excellen-
Lissimos senhores plenipotenciarios D. José de Carvajal e Len-
castre, e o Visconde D. Thomaz da Silva Telles, attender-se
a0 dito mappa sendo emquanto este se achasse conforme ao tra-
tado.

Resalta do exposto a inexactidio da carta que [ora entregue
aos demarcadores, collocando o Uruguay-pitd abaixe do Pe-
qquiri. ;

Este rio, demais, perfeitamente se reconheceu estar bem
situado, entre o salto e o rio Apitereby, ambos affluentes do
Uruguay pela direita, sendo affluente esquerdo e decima o
Uruguay-puita.

A confrontacdo que ji fizemos entre os mappasde 1722,
1749 e outros esclarece este ponto.

Demos porém, que tudo isto assim ndo seja—qual € 0 rio
comeco da fronteira de que nos occupamos, pelo tratado de
1777, que os argentinos pretendem que rége o litigio ?

O Pepery-guassu ?

Sim dizem elles, embora querendo que seja tal rio o Cha-
peco.

Pois bem esse rio é o Pepéry-quassi, o Pequiri do Va-
queano.
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Sendg o rio Pepiry-guassi o rio imposto pelo tratado de
1° de outubrode 1/8*77 paraa linha de partida da fronteira que
vae ao lguassu, 'cumpre por todos os modos determinal-o
precisamente.

Fazendo-o assim desapparece lodo esse esforco do memo-
randum argentino para crear o terceiro vicio que, segundo elle,
déo nullidade a tudo quanto praticado pelos demarcadores de
1759.

Uma parte dos membros da commissdo mixtay que havia
chegado no dia 5 de marco desse anno 4 foz do Pequeri ou
Pepiri, depois do indispensavel preparo, seguio rio acimaa 14
afim de explorar esta linha da fronteira.

No dia 20 (1) encontraram os exploradores uma Jorqueta
em que se dividia o rio (o Pequgri ou Pepiri que subiam) em
dois bracos quasi iquaes.

« Examinaram-se entre amhos para nos assegurarmos de
qual era o maior, por onde deviamos continuar :—o da di-
reita que vem do NE, trazia agua bastante, com pouca cor-
rente, e era mais estreito que o da esquerda, que além de ex-
ceder suas aguas as do outro, trazia corrente. Ao primeiro se
lhe déo o nome de Pepiri-minim (merim) e seguio pelo se-
gundo ».... (2)

Por primeira vez. apparecdo a deferminaliva do rio Pequeri
ou Pepiri, que vinha do Uruguay, de Guassi, pera distinguir
esse rio (0 tronco principal) do seo afluente esquerdo, encon-
trade, vindo de N.E., o Pepp/ry-mcrim.

Assim que, aos demarcadores de 17569, deve-se :

1°. O determinar, como deixamos dito anteriormente, o
nome do rio que o tratado de 1750, mandou que fosse a con-

(1) Colleccao de Noticias nltramarinas Tomo 7°¢ Pag. 198 —
Diario da commissdo demarcadora.

(2) Ficou sendo desde entdo o Pepiri, que seguio-se, —Guassi
(grande).

I
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tinuagio da divisoria que ja vinha do Pequ_,éri ou Pepiri
(art. 8% ; e "

22, O accentnar a importancia do Pepiri, dando-o como
Guassi; para que a divisoria fosse pelo seo tronco maior
desde quando sz bifurcava.

Este resultado, seguramente, ndo podia ser annullado pelo
quanto dispoz o tratado de 12 de fevereiro de 1761, desde
que ndo dependia de sanccdo aiguma os dois factos que en-
cerra ; isto ¢ :—Nome dado a um rio que ndo o tinha nem
era 4o tempo conhecido ; e accentuacao da importancia phisica
de outro.

Ora, de certo, o fralado alludido nos seos tres arligos nio
cogila disto, e nem cabia-lhe tal tarefa. Outro fim teve.

As duas cortes sorprendidas pelas difficuldades da execucio
do tratado de limites (onde se davam e nio nesta fronteira)
por se ndo ter ao tempo conhecimentos exactos de paizes tdo
distantes, sendo necessario para que fossem removidas se-
guras informacdes de empregados que nio vinham a accordo,
e para evitar os males consequentes, resolveram :

1°. Annullar o mesmo tratado de limites e quantos formaram
para regularisar os trabalhos dos demarcadores ; cancelados e
cassados todos #s accordos, relativos aos trabalhos, vigorando
quanto era vigente antes de 1750 ; e,

20, Abater os monumentos accusando as fronteiras. e ser
evacuado o terreno occupalo por effeito desses trabalhos,
demolidas as fortalesas e habitacdes que se houvessem levan-
tado.

Por ventura este tratado determinou que o rio Pepiry-guassi
nao seja assim conhecido, fique como Pequgri ou Pepiri
apenas ?—que o seo opposto que aflue no Iguassi, ndo seja
conhecido, como ndo o era, e nem conserve 0 nome (ue re-
cehera de Santo Antonio ?

e

lli‘.:lllo »



Evidentemente nada disto foi assumpto de cogitacdo das
duas cortes. :

E tanto assim, que o subsequente tratado de 1° de outubro
de 1777, pelo seo art. 8 manteve quanto decidiram n’ests
ponto os demarcadores de 1759 a/1760.

Conservando a mesma fronteira, por alli ;—designida no
tratado de 13 de janeiro de 1750,—melhor a expressou :

E disse :—

Pelo rio Pepiry-guassu "alé s vertentes ; d'ahi pelo mais
alto do terreno até 4 principal origem do rio Sanfo Antonio,
e por este abaixo até o Iguassi.

E’ a mesmissima [ronteira que demarcaram os commissa-
rios executores do tratado de 1750.

Nio cogitou pois a corda de Hespanha enldo no tal terceiro
vicio registrado nesse memorandum pretencioso, de 30 de
janeiro de 1883, que é documento deponente da lealdade do
governo argentino para com o do Brasil que se lhe ha mos-
trado amigo sincero e desinteressado,

Para que ndo pensasse esse governo de trazer ao debate
tal vieio, imaginario, bastaria ter presente que o governo hes-
panhol ji em 1775 fazia publicar o mappa de Olmedilla, fun-
damentado em tudo quanto se havia feito até entdo, e no
qual com maior precisdo se acham e com seos proprios no-
mes ;—1° O rio Pepiry-guassii, (1) ligando-se-lhe as ver-
tentes ds do Santo Antonio; aquelle, afluente do Uruguay,
justamente na posicdo descripta pelo diario dos demarcadores
de 1759 (margo) : 2°. O Santo Anfonio, afluente do Iguassi,
justamenmie na posicdo determinada eatdo: 3°. O Chapecd
afluente do Uruguay : 4°. O Chopim ainda ndo conhecido sinao

na foz : 5°. Por ultimo, 0 Uruguay puitd acima do Pepgrie ¢,

abaixo do salto da Fortaleza.

(1) Neste rio, estd tambem o seo afluente Pepgry-merim. £/

11’-/ .



De tndo quanto fica dito resulta que nenhuma razdo seria
offerece o memorandum argentino sustentando os tres vicios,
que averhou de capitaes, dos trahalhos primitivos para o des-

. linde da fronteira do Uruguay ao Iguassti.

. Tratando das infsistencias dos commissarios hespanhoes

¢ / para retirar a [ronteira das linhas do Pepgry guasii e Santo
Antonio para o Chapeco e outro rio afluente do Iguassi, que
désse enorme ganho de terreno, disse o Sr. de Capanema,
u'ama memoria complimentar ao contra memorandum do
Sr. Visconde de Caho Frio, de que ja fallamos :

— « Em relacdo ao curso do Chapeco, insistiam estes que
se subisse 16 a 20 leguas o lguassu, da hocca do Banto
Antonio, afim de encontrarem como (tinham certeza, a breca
do Rio Cofegipe, e fazerem deste o verdadeiro Santo An-
tonio; mas este rio nio & extenso e deve cahir entao para
oeste. Como nada conseguiram por esse lado, subiram pelo
Chapeco e, apezar de vir elle de leste, foram até o fim e in-
ventaram um Santo Antonio, assim denominado ndo de com-
mum accordo entre os dous commissarios, como verdadeiro
Sante Anfonio, mas por um so !

[4{ Em toda a polemica Albear revelou falta de intelligencia
e bom senso; era homem que nao comprehendia o que era
nm mappa ndo sabia 0 que era um meriliano, ou parallelo,
pois que, do contrario, elle sustentaria suas pretencoes com
razoes logicas, e ndo com declamacoes e affirmacdes sem
fundamento; e sobre tudo nao se contradizia desastrosamente
na carta de 7 de outubro de 1791, dirigida ao coronel Roscio,

z;f censurando-o por procurar ao Orienfe da nascente do Pepg’
ry-guassi a do Santo Antonio, quando era ao norte que a
devia buscar!

/¢ Lembra-lhe que a linha divisoria deve ser um meridiano ¢
nao um parallelo !
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/a< Nessa época ja Albear estava de posse da planta do Cha-

pecd, levantada por Oyarvide; e, apezar disso, conlinuava a
insistir por esse rio como lindeiro, e ndo via que, ao contrario
do que elle escrevia—corria o Chapec6 por um parallelo ! nao
via que o seu novo Santo Antonin-gpuassi estava ao oriente e
nio a0 norte do seu Pepery-guassi ? E ndo vin que deslocou
a nascente desse improvisado Santo Antonmio 42’ ou quasi
70 kilometros mais para o sul, em latitude ?

s «E’ difficil comprehender como o governe argentino queira

basear direito em semelhante contrasenso manifestacdo da
profunda ignorancia de um inepto chefe de commissdo.
)« Em vista do exposto ¢ evidente que a linha divisoria dos
tratados nfio pode ser contestada: e quando se admitta tran-
saccio, seja ella no sentido de aftender ds conveniencias que
0s portuguezes ji indicavam; o pequeno espaco da cordi-

i lheira que liga o Salto de Mucuna ao do Iquassi até o Pe

pﬁry-guussli e Santo Antonio, pouco aproveita aos argentinos, £
e obriga-os ds despezas com vias de communicacdo dispen-
diosas, que a produccdo desse espaco ndio compensard.
/¢-Embora o Brasil indemnise esse pequeno accrescimo de
terreno, lerd em compensacio, uma fronteira que garanta a
mulua seguranca ; ¢ si cedermos um pedaco aquem dessa
fronteira, revelamos descuria dos interesses nacionaes. Abri-
mos a porta aos sonhos de qualquer grupo ambicioso, e crea-
mos probabilidade de difficuldades futuras, que ambos os
paizes, a procederem com lealdade, devem procurar evitar

'}Jf Em flns de junho de 1888, proccedeu-se a exploracio do

rio Jangada (o Santo Antonio-guassii de Oyarvide nie admit-
tido pelos portuguezes): tem elle origem em uma baixa
cordilheira que vae de oesle para este: corre para o norte e
depois para N E, até o [guassi. O seu contravertente é um
rio que corre ao sul para o Uruguay.

« O Chapecé nasce com pouca differenga de latitude do Jan-
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gada, e quasi no duplo da distancia consignada por Oyarvide.
Corre de sulpara N O, e depois todo para oeste; faz con-
trayertente com um rio que vae desaguar no Uruguay, e nao
com o Jangada.

/& Ulterior exploracdo deve definir hem as posicoes reciprocas

‘ das cabeceiras desses dous rios, que em nehum sentido po-
dem alterar os limites do tratado de 1777, o qual, posto que
annullado ¢ invocado pelos argentinos, como ponto de partida
em que fundametam suas prelencdes.

f\f( Que elles ignorassem a topographia do territorio e seu sys.
tema hydrographico, ¢ natural, porque ainda em 1865,—o0s mo
radores da maior parte de Corrientes eram brisileiros ; nesse
anno fo1 descoberto pelo hoje coronel Jeronymo Jardim, a
Campina de'S. Pedro, enldo deserta e hoje habitada por bra-
sileiros, sendo a primeira auloridade do logar Apparicio Gron-
dona, um rio-grandense.

Jlr'!( Em 1874, segundo refere Peyret nas suas cartas sobre
Missoes, foi um, brasileiro Fructuoso Moraes Dulra, que des-
temidamente reduzio a tribu capitaneada pelo Cacique Boni-
facio Maydana, e—diz o mesm Peyret (pag. 187)—foi s6
desde enlido (1875) que ficou a margem do Parand, desde Cor-
pus até ¢ Iguassi, isto é, em uma eytensdo de mais de 60
legoas, livre dos assallos dos indigenas,

/¢ Desde ent@o os herveiros se animaram a estabelecer-se na
costa argentina. Accrescenta que a conquista do territorio
das altas Missoes, a submissdo dos indios e exploracio dos

hervaes sio inteiramente devidos & iniciativa particular, e *

que o governo nada fez.

ZUm dos ajudantes da commissdo . brasileiray o tenente Rego
‘Barros, obteve de um funceionario argentino a estatistica das
populacoes de S. Pedro e da Campina do Americo, que sdo
quasi exclusivamente hrasileiras.

1« Portanto, nem o ult possidetis ¢ a favor dos argentinos.»



XXIV

EXISTENCIA DOS SIGNAES CARACTERISTICOS DA FRONTEIRA

Al - espirilos se - impressionardo desagradavelmente,
guns: esp P :

acreditando que os pareceres dos conselheiros de Estado, ao °

fallarem de fransacao, discutindo a questdo das Missoes,-aos
quaes demos publicidade,— assentdo em vacilarem elles na
forga do mosso - direito 4 fronteira do Peg/ y-quassi e Santo
Antonio de 1759.

Ndo se péde isso concluir do quanto foi dito : e antes bem
inversamente ¢ o que se deduz desses pareceres.

E" facto que o governo.do Brasil ndo tinha certeza das
provas maferiges que offerece o territorio do- litigio, para
accentuar os mesmos direitos de modo que, confundissem os

desleaes e conyencessem os que honestamente se pozerdo a elles

centrarios, de que estavdo em erro.

Nao se sabia de, ainda, existirem infaclos os signaes que |
‘ /

caracterisao a boca do Pepf‘ryﬂuﬂssu, cuja existencia é o ar-
gumento que se invoca no memorandum argentino, de 30 de
jangiro de 1883 para que possamos ter razio.

Justificadas erdo pois, as incertezas : porquanto em um se-
culo derorrido 48 enchentes do Urugnay que sobem além de
12 metros, repetindo-se mais de uma vez por anno, trazende
enormes madeiros, rolando grandes pedras, podido ter des-i”

* truido uma pequena ilha de 50 mefros de comprimento e 14 dﬂ

largura : — podido por atterro do lado do norte e erosdo do

-‘.._"
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sul ter encoberto essa ilha, entulhado o canal que a separa da
peninsula, e mesmo alterado a férma do recife : dois signaes
caracteristicos do rio.

Recife e ilha que sfio marcos que attestio aquelle ponto de
partida, da fronteira de 1759.

Sabia-se mais que junto 4 embocadura do Chapecd exislia
uma ilha, mas ndo em que posicao (1).

Provas, porém, de tudo isso, ndo as havia, e nem acredita-
rido os argenfinos nellas se o governo brasileiro as obtivsse.

A incerteza pois que subsistia por esse lado, era bem na-
tural.

Igualmente subsistia a incerteza em relac@o ds cabeceiras

" dos dois rios Pepp:ry-guassﬁ ¢ Santo Antonio.

Os antigos demarcadores da segunda epoca subirdo pelo
Pepiri, declarando que antes de alcangar as nascentes des-
prezardo o brago principal, subirdo por outro menor, e em
vez de continuarem pelo mais alto do terreno atfravessio-n"o
em direccdo perpendicular ao rumo que levdva a cordilheira e
suppozerdo ser, a nascente que encontrardo a 500 passos, a
nascente do rio Santo Antonio, No entretanto ndo encontrario
0 PINOEIRO que ahi devia existir como marca antes posta, si
tal era a mesma nascente,

Logo houve engano : esse n@o €ra o ponto procurado,
Sabido os hespanhoes que essa naszente estava a 9 112 o
lhas para o lado -{o poente ; e sabido isto pelas operagdes geo-
melricas complicadas que fordo feitas ; mas sem declararem
quem as fez, e por tanto essa sciencia podia ser mera con-
jectura sendo coisa menos digna. Disserdo mais que dessa
cordilheira nasciio muitos arroyos dirigindo-se para o lado
de I'este, e que portanto erdo affluentes de um outro rio que
nascia desse lado, acimyt do Sanlo Anfonio para correr 4o

(1) Estailha vertficon-se estar [6ra da foz do Chapecd (Vide o plana
da foz do rio 1877 pela commissio mixia).
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Jzuassu ; e pois afastando-se mais desse rio, o qual se devia
procurar do fado opposto. _

Tudo isto vimes dos artigos anteriores : estamos portanto
rememorando.

Erdio pois, a distancia ndo verificada, as aguas cm:rene:—io
m afastamento da cordilheira que os hespanhées denominardo
sérrania de Santo Antonio e Pep/ﬂj-gua&?ﬁg-m&is dois ponto? </
de incertezas ou duvidas. !

Suhirdo os mesmos antigos demarcadores o Santo Antonio ;
a 470 passos de sua cabeceira tdo bem alravessando a cordi-
lheira em vez de @ seguir, encontrardo outranascenle que
elles mesmos suppozérao afluente do Parand.

Nio seguicdo pelo mais alfo do ferrens até encontrar a mais
prozimu nascente de aguas do Uruguay.

Si subindo pelo Pep;{r}-‘-guassu podido se equivocar com ¢
muitas nascentes e afluentes do lguassd, vindo pelo Santo
Antonio como permittido as instruccoes e se ndo oppunha o
tratado de 1750, e isto como contra-prova e de suas cabeceiras
indo pelo mais do terreno, infallivelmente, as primeiras aguas
do Uruguay, encontradas, seriam as que formdo o I’ep,éry- Z,”
guasst, e ficarido ellas verificadas de perfeito modo. '

Nio segunirdo tdo pouco esse caminho que o bom senso
aconselhava.

Outro ponto de duvida d’isto surgira formando o lerceiro :
sio elles ;

1° Si existido os signaes que caracterisio abocado Pepery; ¢

2° Si existia a serrania do Pepéry e Santo Antonio ; e

3° Si ambos esses ries nascido da mesma serrania, um indo
para o sul e outro para o norte.

Hoje deixao de existir tdes duvidas, em vista dos trahalhos
da commissio mixta brasileira ¢ argentina (1);e pois

(1) Estes trabalhos constdo tambem dos Planocs de 1887 e 1888 da
commissdo mixia, e sdo dignos de maior aprego.
Possuimos copias exactas de todoselles. :
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podemos allegar que ndo procedem as exigencias do governo
da republica platina. Nossos direitos sio perfeitos, e estio
certificados por esse modo.

— Os signaes que indicdo o Pequ,dfri do tratado de 1750, e
é esserio o Pepéry-guass do de 1777, depois de seculo,fordo
verificados :

— A serrania-que dd as vertentes do Santo Antonio para o
norte e do Pepery-guassi para o sul, existe e foi explorada
de modo o mais completo :

— Osrios dlludidos nascem nessa serrania, e forio demar-
cados exactamente as vertentes dos mesmos rios.

Nao se realisou até ao presente nenhuma cpezacio topogra-
phica mais perfeita d¢ ‘que essa da commissdo miata ; e que
poe termo ds duvidas, e faria desapparecer o litigio, «» a
razio dominasse os argentinos.

Mas o governo do levante niio quiz convencer o governo ar-
gentino de que estamos defendendo a melhor cauza ; preferio
dar-lhe parte do nosso territorio !

A historia fallard, e estaremos vingados.

Nossos esforgos defendendo os direitos do paiz, a fronteira
do Pepéry-guassii e Santo Antonio,— ndo siio impulsionados
por espirito hostil & dictadura de 15 de novembro de 1889.

)



&

XXV

PRINCIPIOS REGULADORES DA QUESTAO. FRONTEIRA CONVENIENTE

Jd ¢ tempo de vir 4 direccio que nos conduza, por termo a
estes artigos, Comecemos a reviver idéas do fallecido Sr. Ba
rao de Cotegipe, tdo cedo roubado 4 patria, hoje tdo enfraque-
cida e que deve 4 sua memoria todas as attencdes.

Dizia elle sobre o assumpto :—Em face do que occorre qual
o ponto de parlidg, qual o principio regulador da questdo ?

0 tratado de 1.de outubro de 17777 l

O ufi possidetis ?

As conveniencias reciprocas ?

Qualquer que destes pontos se adopte, ou todos juntos suf-
fragam a prelencdo do Brasil 4 linha de fronteira disputada.

O fratado estd como vimos de considerar, longamente analy-
sado, e de modo a nosso ver irrefutavel.

O uli possidetis prova-se pelos estabelecimentos em parte
da drea comprehendida entre os rios em litigio. Nunca os hes-
panhoes e argentinos tramspuzeram a fronteira de 1759 : e si
os brasileiros ndo chegaram 4 sua extremidade, foi pela aspe-
ridade do terreno, e distancia das povoacdes, como jd se reco-
nbecia em 1788,—e porque o tratado de 1777 inhibia estabe-
lecimentos na approximacio delle.

Por vezes fizeram-se entradas para domesticar os indigenas;
os habitantes de Curityba levaram a exploracio além dos
campns das Palmas, fundaram fazendis de cullura e criagdo
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de gados e povoagdes importantes. Uma posse mais que se-
cular, sem ser interrompida, nem perturbada de qualquer
maneira; respeitada pela Republica do Paraguay, quando
occupou as Missdes por meio seculo, e pela Argentina depois
que as recuperaram ou conquistaram, bastaria por si s6 para
firmar direito, inda 'que esse territorio tivesse sido usurpado,
e ndo como foi, reconhecido dominio portuguez.

Admitta-se por hypothese, que nenhuma das razoes expos-
tas é procedente ; chegaremos ao terreno das conveniencias.

Para o tragado de uma boa fronteira devem ser preferidos o
curso dos rios, e os montes mais notaveis. para que seja mais
facilmente defensavel. Este é o pensamento expresso nos tra-
tados de 1750 e 1777. Tdo longe levou o ultimo a prevencio
de evitar o contacto dos habitantes das fronteiras, que no
art. 6° manda reservar na linha divisoria um espaco sufficiente
entre os limites de ambas as nacdes, no qual ndo possam edi-
ficar-se povoacdes por nenhuma das duas partes nem construir
fortalezas, quardas ou postos de tropas, sendo neutros taes es-
pacos.

Ora, a fronteira do Pepiry-guassii e Santo Antonio offerece
todas aquellas vantagens.

O Pepiri corre entre cerrados bosques, e terras altas e pedre-
gosas. 0 mesmo succede ao Sante Antonio. Nas margens de
ambos o terreno ¢é esteril, coberto de taquaraes, ndo se pre-
stando nem 4 criacio de gado. As difficuldades naturaes ja
constituem por si s6 uma excellente defesa. A linha é tambem
a mais curta.

Todas estas vantagens communs tranformar-se-hio em des-
vantagens, e perigos sérios para o Brasil, si correr a raia pelo
Chapeco (Pepiry-guassi argentino) e pelo Chopim (Santo An-
tonio argentino). _

Para perceber-se o perigo do tracado pelo Chapecd, abra-se
um mappa da ex-provincia do Parand, e ver-se-ha que as
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eabeceiras desses dous rios estdo nos campos de Palmas, e
como que abragam a willa de Palmas, formando o vertice de
um triangulo, cuja base assenta e bebe no Pepiri e Santo Aa-
tonio. Aos lados do triangulo ficard o territorio brasileiro,
cujos habitantes para se communicarem necessitariam dar
volta até 50 leguas, ou atavessar territorio argentino.

Os campos ahi sdo abertos, e cobertos de ricas pastagens,
e ddo accesso a todas as povoacies ao norte. No caso de
guerra entre as duas nacoes as forcas inimigas ndo tém mais
que levantar o pé para pisar o nosso territorio, invadir rapida-
mente a provincia, viver de seus abundantes recursos, e de-
vastal-as impunemente antes que seja soccorrida. Ainda pre-
venidos a defesa serd difficil pela configuracio da fron-
leira.

Nem se diga, que ndo vale a pena pugnarmos por desertos.
Devolva-se o argumento. Valerd a pena que o nosso visinho
pugne por desertes, que pouco ou nada lhe podem aproveitar,
mas que para nos sdo de importancia capital ?

Nio se deve esquecer, que a fronteira do Rio Grande pelo
Uruguay ficard mais exposta, e que uma for¢a partindo dos
campos das Palmas pode, atravessando o Chapecd, vir pelos
Campos Nevos talar a provincia de Santa Catharina.

E ha quem considere esse negocio cousa de somenos
valia?!...

Come sahirmo-nos de uma crise que nos veiu surprender
em meio de outras, porque passamos ?

Depois do quanto estd exposto, e nas mesmas idéas e pala-
vras, lerminou o venerando ancido Sr. Bardo de Cotegipe, a
memoria que escrevera sobre a questdo :

« Excede a nossa competencia, proferir uma opinido qual-
quer. Por ielizes nos daremos, si as toscas linhas, que ahi
deixamos — poderem prestar alguma utilidade na resolucdo
deste grave e mui serio conflicto. »
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Pepiri e Santo Aotonio, quando haviam cordilhsiras ou seguis
mento da serra geral, que parecia mais prepria para mulua
“sequranga do que — ddiantarem-se os hespanhoes, ¢ apodera-
rem se do pequeno espaco enire essa serra e aquelfla fronteira,
que dard franco accesso para o nosso territorio.

« Essas apprehensoes (disse o Sr. de Capanema) oito annos
antes de se suscitar a duvida socbre o verdadeiro Pepiry-
guassd, parece que tinham seu fundamento, e motivaram a
tenaz resistencia do coronel Roscio ds exigencias hespanholas,
no erro do mappa de Olmedilla » (1), para que fosse levada a
fronteira a rios orientados, ficando ainda mais invadiyel Iacil
mente 0 nosso territorio.

E, nao obstante, ahi veiu o tratado Quintino — abrir franco
caminho ds invasoes argentinas !.

0 Congresso, 0 paiz, acase permiltirdo este desacerto ?

Saher-se-ha ndo tardiamente.

E' 3 (1) Memaria complementar ao conlra-memorandum do nosso Fo-
reing Office,






MAPPA DAS MISSOES

Sua extensdo

Posto este mappa sobt - uma mesa, de modo a ficar a linha
norte-sul de irente, tem-se :

1.° Salientada, uma superficie esc irecida por linhas paral-
lelas, terminada :

A oeste, pelas linhas dos cur sos dos rios Pepéry-guassﬁe
Santo Antonio, que ddo a frontei ra a que o Brasil tem direito,
~ perfeitamente discutido pelos se us governos criteriesos ;

A léste, a linha que represer ta o azimuth, que odrta as bar-
ras ou emho jquras dos dois rios, o Chopim no Iguassi (ou
gran ¢ de Curitiba) Acra do Santo Antonio ; o Chapecd no

Uruguay, Acrva do Pepery-guassi ;
Ao norfe, a margem EsQuErDA do lguassu da foz do Santo
Antonio d do Chopim ;

Ao sul, a margem pbmerra do Uruguay, da foz do Pepery- <

guassy 4 do Chapecd.

E’ esta a superficie que, diz-se, foi dada & Republica Argen-
tina, pelo tratado Quintino Bocayuva.

2.° A oeste dessa parte escurecida, isto ¢, das linhas dos
cursos dos rios Pep y-guassi e Santo Antonio, estende-se
até o rio Parand o dominio argentino, nunca contestado pelo
governo do Brasil.

Ha alli uma serra continua em curva, tendo o centro nas ca-

beceiras do Pepery-zuassi e Santo Antonio, que une o salto .
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mais proximo da foz do Iguassi, no Parand, ao salto de Santa
Maria, no Uruguay, abaixo este da snwcadura do rio Pe]}e(ry
e aquelle da do Santo Antonio.

Dessa serra partem ligeiras ramificacves, que ndo estio re-
presentadas 1o nosso mappa.
~ Por ella, e comsigna elle, houve infento no seculo passado
de fazer a fronieira, recuando parit oesie a das linhas daquelles
rios, que sustentdvamos.

Nos parece que, a0 tempo do mini=.27 'a pres.dira
Sr. conselheiro Souza .Dantas, a legacio argu..
qual achava-se o Sr. Dr. Vicente Quesada, teve 151:&! intuito,
que, levado 4 pratica, obrigar-nos hia muito rasoavelmente a
indemnisar a republica prelo accrescimo de nosso terrilorio (1)
€ seu prejuizo — a somma-que fusse arbitrada por julgamento
de quem designado.

Essa fronteira teria sido miito natural e conveniente.

3. A léste da linha azimutihal, que passa pelas embocau-
ras Jo Chopim e Chapecd :

I. — Dirigindo-se a vista daquella embocaduia® MAIS 0U ME-
nos em rumo SSE (160° NE) percebe-se o correr do rio & :ho-
pim,entranhando-se nas terras da comarca de Palmas, deixan-
do ao eccidente as povoacoes de Boa Vista, Villa de Palmas, =
etc., corlando estradas nossas, que dde communicacdo para : :
diversos logares de differentes provincias do imperio ¢ a0
campo Eré. '

II. — Dirigindo-se a vista da emhocadura do Chapeco wmars .
ou MeNos em rumo NE (45° NE) e depois no dé*ESE (110° NE)
percebe se o correr desse rio atravessando ferras nossas
daquella comarca, e as estradas a que alludimos, ficando
quasi junias as nascentes desse e dos rios Chopim e Jangada.

7/ g

{1y Compréhendido entre os cnrsos dos rios Pepéry-guassii e
Santo Antonio e a serra, terminando ao norte peld margem es-
querda do lguassii e ao gul pela direita do Urnguay.
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_ HOI. — Dirigindo-se. a vista para o oriente e levando-a ¢
pois a0 sul, percebe-se o correr do Iguassii, em cuja margei
meridional desagua o Chopim ; em cima recebeo Jangada,
pela mesma margem, bem perto do nosso porto da Unido, no
Iguassii. : .
~ Assim, com rasoavel approximacdo, péde-se comprehender -
qual o territorio que ficard desmembrado do Brasil, praticada
a cess@o por essas diversas linhas de fronleira, que (ém sido
molivo de propostas e recusas.

PREJUISOS COM AS CESSQES

Vejamos agora quaes sdo 0s prejuisos de territorio . nos di-
versos casos, cedendu o Rrasil de seus direitos em obsequio ¢
Lepublices Argenting, esiuecidos os deveres da honra e do
patriotismo : . ' .

1. Ficando a fronteira pela lin"a azimuthal, que passa pelas:
embocaduras do Chopim e do Chapees, recnada pois a do Pe-
p!_e’ry-guassxi ¢ Santo Antonio, — e 6 a ja cedida — e mostra
a parte escurecida do nosso mappa, a perda vai a 300 legnas -
~quadradas ;

2.° Ficando a [ronteira pelas linhas dos cursos dos rios

Chopim e Chapeco (1), a perda vai a 500 legnas quadradas ;
3.° Ficando a fronteira pelas linhas do Chapecé e do Jan-

gada (2), nos seus cursos da nascente até o Uruguay e o

Iguassii, a perda eleva-se a 700 leguas quadradas. '

(I) Esse Chopim e esse Chapecé teriam entdo, para acommo- |
darem-=p aes tergios do tratado de 1777, de ser, este o Pepgry- ¢ -
coassit e aguelle o”Santo Anfonio ; contra o que esta inscripto ngs
mappas todos, desde 1722 aié o de 1775, sobre os quaes baseou-8é
o mesmo tratado, = os subsequentes, até o de 1889, da commissio
mixta, represcatado pelo nosso. } , o

(2) Er e Jangadateria entio, para acommodar-se no trafado ra- =
ferido, de recebér o nome de Santo Anfonio ; sendo que em ia-—
nhum manpa, até o de 1775, foi 0 mesmo mencionada, quandd este
menciors « Santo Antonio como-o segundo da margem esquerda ~
do Iguassu, subindo o rio. ) :

O Chopim ndo seria mais o Santo Antonio 1..
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Questio dus Missdes

Em a noticia do Hvro que sobre esie
importante assumpto vai ger publicado,
rgcapou & revisio um errofypogra phico, |
«,ue completamente altera o sentido. |

Os ultimos periodos deviao ser estes; |

« O anctor ndo se declara’; mas jul-
ssmos bao ser indiscretos revelando |

i !

que s¢ dois homens,. dos que actual-|

i

nente residem no paiz_poderido ter
.ssim escripto com abundante erudigho
@ perfeito conheciniento do litigio : 05
Sps, Bario de Capanema e Bardo do |
1adario. _ .|

« Com quasi corteza ASsegUramOS que|
¢ livro nag.¢ do primeiro. desges cava—i
Theiros. » - |

A suppressio da negativa f‘ez—nos{
diger exactamente o Conirario, e 0 que
nao podiamos nem devéramos - dizer, |
porque ja pela imprensa o Sr. Bardo de
Capanema declarou n#o ser o auctor
\0s escriptos da 7ribuna.

o 4 e
Cor b at - Sl
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